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Sniezna biata dal Ziemi Pétnocy. Tu zyly tylko elfy. Elfy i olbrzymie morsy,
takie co to swymi ogromnymi ktami umialy tamac przybrzezne lody. Gdzies za
horyzontem srebrzysta tecza na niebie stabo swiecita. I bylo tak za dnia 1 w Srodku
nocy. Tu po prostu Eryle, bogini nocy, nie witata. Tak jakby te ziemie byly
zapomniane bogom. Tukmaki na te ziemie wolali: przedsionek piekiet. I cho¢ tu
zawsze zimno bytlo, lecz ta martwa cisza budzita zawsze tylko przestrach 1 dreszcze
zgrozy, bo martwota to przeciez byta 1 najpewniej $§mierci si¢ tu mozna byto tylko
spodziewac. Przestrach tych, co tu z rzadka zapedzali si¢. Tak jak ci dwaj. Jacy$
potezni to jednak musieli by¢ wlodarze, bo mieli ze sobg caty orszak ludzi. Oni dwaj,
smukli mtodzianie, na ci¢zkich koniach, a ich ludzie na psich zaprzggach.

Mréz dzis$ jednak byt tak srogi, ze psy z zaprzggdw skomlaty tylko po cichu. Na te
batogi co im grzbiety ranity, na te ludzkie zawotania, by jeszcze szybciej, jeszcze
dalej brna¢ w te pustke bialego szalenstwa.

— Wasza Krélewska Mos¢, czy, Panie, nie zimno ci?
Ten z wygladu starszy krzyknal do swego towarzysza.

— Miale$ mi, Atagr, moéwi¢ po imieniu. Wszak za przyjaciela ci¢ zawsze
uwazatem. Tu nie ma dworu, tu nie ma kamaryli. Jestesmy tylko my dwaj. My
dwaj 1 sity przyrody. No ... | moze ta garstka ludzi, co z nami si¢ tu znalazla. -
mtodzian, ktéry to mowit, wskazal temu drugiemu te psie zaprzegi, ktore
przed nimi byty o kilkadziesiat tokci na przodzie.

— Dobrze, Panie. Hm ... To znaczy, Orotogu. Wigc, czy ci nie zimno?

— Nie, przyjacielu. Pojedziemy jeszcze z dwie staje w gtab tego ladu. Moze
zwiadowcy znajdg trop biatego niedzwiedzia. Chciatlbym na swe urodziny
zdoby¢ tak cenne trofeum. Nawet jesli z twojg pomoca.

— Widzi mi sig, ze dzi$ z tego planu nic nie wyniknie. Tak jakby niedzwiedzie
wiedziaty, ze to one dzi§ mogg si¢ sta¢ towng zwierzyna.

Mtodziency brneli na koniach za psami. To nie byt wysoki $nieg, ale i tak konie
niezmiernie trudzily si¢. Biala piana ciekta im po wedzisku. Specjalnie wzieli cigzkie
1 nie wysokie konie. Takie tu w tych warunkach najlepiej sobie radzity. A pomimo
tego, umeczone juz dzisiaj byly okrutnie. I to najpewniej sprawi, ze za chwile moze
zrezygnuja z tej pogoni za niedzwiedziami. Ale oczywiscie zdecyduje, jak zawsze,
ksigze Orotog.

— Co mi radzisz? - spytat Orotog.

— Mamy jeszcze dwa dni w zapasie. Jutro mozemy sprobowac raz jeszcze.
Niedzwiedzie nam nie uciekng. I tak bedziesz mial swa cenng zdobycz.



— Wiesz, ja musze. Mistrz Kapa rzekt mi, iz futro biatego niedzwiedzia mnie
bedzie chronito. Najlepiej chronito. Wazne jest jednak to, bym go sam zdobyt.
Prawie tak dobrze bedzie chronito, jak jego zaklecia.

— Orotogu, wydaje mi si¢, iz, Panie,... to znaczy, wydaje mi si¢, iz za bardzo mu
zawierzasz. Moj ojciec, ksigze Regent nie ma o nim dobrego zdania. Zreszta
sam wiesz o tym najlepie;.

— Wiem, wiem. Regentowi nie podoba si¢ to moje przywigzanie do starego Kapy.

Nagle jakie$ zamieszanie z przodu przerwato ich rozmowg. Wyraznie jakas posta¢ na
koniu zblizata si¢ do przodu tej karawany. Atagr krzyknat:

— Pozwdl, ze zobaczg, co si¢ to dzieje?

Ksigze Orotog skinat rgka na znak zgody. Wtedy to Atagr spiat konia i ruszyt, by
dosta¢ si¢ na czoto kawalkady. Tak tez si¢ stato po chwili, te kilkadziesiat tokci, o
ktore wyprzedzaty ich psie zaprzegi pokonat bardzo szybko. Gdy byt juz na przedzie
wyraznie dostrzegl, iz ta posta¢ na koniu, co dojezdzata do nich, to byt jeden ze
zwiadowcow. Gdy w koncu dotart on do karawany, Atagr juz tam na niego czekat.

— Wasza ksigzeca Mo$¢, natkneliSmy si¢ na osadg elfow. - rzekt zwiadowca.

— Gdzie? - Atagr byt bardzo rzeczowy.

— Jakie$ dwie staje stad, bardziej na wschod. To jest jaki$ zgromadzenie lub
miejsce, gdzie elfy medytuja 1 kontempluja samotno$¢. Sg przyjaznie
nastawieni. W poblizu ich osady maty lasek rosnie. To stamtad pewnie zbierajg
susz le$ny na paleniska.

— A co zniedzwiedziami, czy znalezliscie jakis$ trop?

— Nie, Panie. Znalezlismy tylko t¢ osade elfow. Niedzwiedzie z rana zwykly
zerowac. Nie teraz. Wydaje si¢, ze grozi nam zamie¢ $niezna.

— Czy to jest niebezpieczne?

— Tak, Panie. Tu, na tej pustce, jeste§my nieostoni¢ci. Razem z zamiecig zimny
wiatr sprowadzg tu bogowie. A to juz moze by¢ dla nas grozne. Dla nas, i dla
naszych psow.

— Wiec powiedz, co robi¢? Musimy si¢ ochronié, a przede wszystkim ochroni¢
ksiecia delfina.

— Radzg, Panie, przeczeka¢ zamie¢ w osadzie elfow. Za godzine kawalkada
nasza powinna spokojnie dotrze¢ do siedziby elféw. Do tego czasu najpewniej
jeszcze zamie€ si¢ nie zacznie. Lecz kazda zwloka bedzie juz niebezpieczna.

— Dobrze wigc. Bedziesz przewodnikiem. - rzekt Atagr do zwiadowcy. -
Jedziemy za nim. Z nerwem. - krzyknat jeszcze Atagr do ludzi z czota
karawany. - Za godzing bedziemy juz grzac si¢ przy palenisku. - Krzyknat
jeszcze raz do nich, tak by pobudzi¢ ich do tego trudu. Ludzie ci bowiem, tak



jak 1ich psy, byli juz mocno zmeczeni tg dzisiejszg wedrowka.

Atagr zostawit ludzi 1 skierowat si¢ do Orotoga, ktory byt kilkanascie tokci z tytu
czota. Nie mogl on najpewniej styszec, co Atagr rozprawiat ze zwiadowca, lecz
doskonale juz styszat rozkazy Atagra dla ludzi z psich zaprzegow.

— Jedziemy do osady elfow — rzekt z siodta Atagr do Orotoroga.

— Poco?

— Dla twego bezpieczenstwa. Sniezyca ma by¢. Jeste§my tu nieostonieci. Bez
ognia, wydani na zimno. Gdyby ci si¢ co$ stato, Panie, ojciec by mnie
najpewniej oddat katu, 1 to pomimo tego, zem jego najukochanszy syn.

— Jak zwykle przesadzasz. Damy sobie rade, ale dobrze, jedzmy do tych elfow.
Bede mial mozliwos$¢ po raz pierwszy w zyciu przekonac sie, co to za istoty.
Czy oni mocno do ludzi sg podobni?

— Powiadaja, Panie, ze sg drobni, lecz wielkiej sity duchowe;j. Ja tez jeszcze
zadnego elfa nie widziatem dotad, cho¢ jestem od ciebie znacznie starszy. W
Wendzie chyba nie ma zadnego elfa. A w Poledzie tym bardziej. Jednego
starego gnoma zem widzial onegdaj, lecz gnomy szpetne sg, a elfy przeciwnie.
Podobno urodziwi ci oni wielce. To znacznie starsza rasa od nas ludzi.

— Ja nawet gnoma nie widziatem jeszcze na oczy — Orotog jakby smutny byl z
tego powodu.

Ruszyli wigc powoli za zwiadowcg. On juz to dobrze znat droge do celu. Za staje,
dwie ta rozlegta biala pustka miata si¢ zmieni¢ w nieco bardziej zalesiony teren.
Ksigze Orotog wlasciwie wymusit sitg na Regencie Kowdlarze t¢ swoja meska
przygode. Poczatkowo stary Kowdlar ani myslat zgodzi¢ si¢ na to. Miat za sobg
nawet wole samej krolowej matki. Lecz Orotog upart si¢, 1 byt w tym tak podobny do
swego ojca, w tym zapamigtaniu, iz w koncu skruszyt opor zelaznego Kowdlara. Oto
sam Mistrz Kapa wywrdzyt delfinowi, iz, nim stanie si¢ w petni dorostym, musi
zdoby¢ dla siebie futro biatego niedzwiedzia. Jeszcze rok miat przeming¢, gdy w
koncu Orotog doros$nie w petni i stanie si¢ panem, krolem Ulandii. Ale juz co
najmniej od dwoch lat mlodzieniec ten coraz pewniejszy byt siebie, Regent tez coraz
czesciej przychylal si¢ do jego woli. O dziwo, jak mogli to dobrze oceni¢ dworzanie,
decyzje te, ktore od delfina wychodzity, byty madre i nie przynosity uyymy mlodemu
nastepcy tronu. A w rzeczy samej mowity tylko o tym, iz nowy krol wydaje sig, iz
bedzie godny swego monarszego tronu. Lecz ta wyprawa na zimne ziemie elfow byta
wybitnie ryzykowna. Moze 1 jednak Kowdlar doszedt w koncu do wniosku, iz nawet
przysztemu krélowi konieczne jest przezy¢ inicjacje w dorostosé. Tak by stat si¢ on w
pelni mezczyzng 1 wojownikiem. I chyba tylko dlatego byli oni teraz, 1 Atagr, i
Orotog, na tych pokrytych biatym i mroZznym puchem ziemiach.

Ta osada elfow, tych kilka drewnianych chat, tworzyta rodzaj pierScienia, w srodku
ktorego kilka wielkich glazow lezato, ale tak zmys$lnie niczym budowla, niczym

4



starannie zaplanowana przestrzen.

Elfy, ktore wyszly im na spotkanie, w samej rzeczy, jak to juz Atagr Orotogowi rzekl,
nizsi byli od ludzi. Siggali moze tak do piersi ludziom i to ci juz nieco wyzsi. Szczuli
takowoz byli, znacznie szczuplejsi 1 drobniejsi od ludzi. W swej urodzie do matych
ludzkich chtopcé6w by ich mozna byto porownac. A rece mieli takie pigkne, niczym
rece, ktore podobne miaty tylko panny ludzkie wywodzace si¢ z arystokracji. Wtosy
jasne, jak len, jak stoneczniki.

Przed wjazdem w t¢ skromng siedzibe elfow, rodzajem bramy, ich przywodca juz
czekat na karawane, ale przede wszystkim to na delfina. Bowiem zwiadowcy juz
uprzedzili elfy, ze to sam nastepca tronu Ulandii zajedzie w ich progi. Ten elf jasng
sutann¢ miat ubrang opasang bragzowa szarfa. Najpewniej byly to symbole jego
dostojenstwa i przywodztwa tej grupy elfow zyjacych na uboczu §wiata. A ze zimno
bylo, z tej przyczyny gtowe w wetnianym kapturze miat schowang.

Jako to z daleka ksigze Orotog 1 Atagr mogli zobaczy¢ t¢ malg grupe elfow, co na
nich czekata. Jednak nie to delfina zaciekawito. Najwieksze zdziwienie spowodowat
uniego Ow krag wielkich gtazow, co na wewnetrznym dziedzincow osady elfow
lezal. Ksigze nie kryjac zdumienia, rzekt w pewnym momencie do Atagra:

— Widzisz to? - ruchem reki wskazal mu olbrzymie kamienie.

— Ach. Tak. To mi si¢ wydaje pewnie jest zwigzane z ich jakim$ kultem. Moze to
rodzaj $wiagtyni jest? - Atagr odgarnal wlosy z czota.

— Abha, $wiatyni? No tak, najpewniej masz racj¢. Bo c6z to by moglo by¢ innego?
Chyba nie dla ozdoby je tam potozyli?

Powoli juz dojezdzali do bramy. Gdy konie przystangty przy drewnianych
wierzejach, na powitanie ustyszeli od, chyba najwazniejszego, elfa:

— Witaj, o Panie. Potomku boga Re, wtadco Potnocnego Cienia. Czym moze
nasz zakon stuzy¢ Ci? Powiedz, a uczynimy to z rados$cia.

Na to przywitanie jednak to nie Orotog odezwat si¢, lecz ksigze Atagr:

— Jego Krolewska Mos¢, ksigze¢ Orotog, pragnatby tu zyska¢ azyl 1 odpoczynek,
schronienie przed burza $§niezng, ktdra to najpewniej nastapi za jakis czas. A
potem, jesli nam tej gosciny uzyczycie, nasz Pan i caly jego orszak opusci was
z rana i pozostawi w pokoju.

Na te stowa ten sam elf rzekl od razu :

— Bedzie to dla nas zaszczytem, Panie — tu sklonit si¢ Orotogowi 1 zaprosit reka,
by cala ta kawalkada wjechata na wewnetrzny dziedziniec tej osady.

Orotog bacznie przygladat si¢ elfom, sycit swoj wzrok, bo piekne sg to zaprawde
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istoty. Byly tam, posrdd tej grupy elfow skupionej wokdt swego przywodcy, dwie lub
trzy samice. Z urody podobne do malutkich ludzkich dziewczynek.

Jako to caly orszak juz po chwili byl w wewnetrznym dziedzincu. Psy zaprzegowe
zaczely dokazywac, niby cieszyly sig, ze zyskaty wytchnienie. Piszcze¢ poczety 1
rado$nie szczeka¢. Gwardianie, ktorzy chronili Jego Wysokos¢, od razu zaczeli
wymienia¢ glosno migdzy sobg opinie. Oni to roGwniez pierwszy raz w Zyciu na
wlasne oczy zobaczyli elfy. I tylko brzgk mieczy swiadczyt o tym, iz to wySmienici
wojownicy byli. Ich okazate migsnie, ktore by mogly o tym zaswiadczy¢, schowane
byty w futrzane odziewki. Lecz byli to zaprawde wybrancy z wybrancoéw, sam ksigze
Regent Kowdlar osobisci wybral ich, kazdego z osobna, po to by ochraniali nastepce
tronu Ulandii.

Orotog 1 Atagr zeskoczyli sprawnie, cho¢ po czubki przeciez byli opatulenie w futra,
ze swych wierzchowcow. Ten sam elf, ktory ich przed bramg witat, caty czas byt w
poblizu 1 pilnowat swych dostojnych gosci. Ksigze Atagr w koncu spytat si¢ go
szczerze:

— Jak ci¢ zwa, elfie. Ksigze¢ delfin z pewnoscig chciatby wiedzie¢, u kogo gosci?

Styszac to, Orotog si¢ niemal zasmial, tak jakby przyjaciel jego, Atagr, powiedziat
co$ do $miechu. Elf za$ ten zmieszat si¢ i szybko odpowiedziat:

— Przeprasza, wielmozoéw, zwa mnie Lutyret, Dziewiaty Elf Zakonu Czarnego
Elfa.

— O! Zakonu Czarnego Elfa? - niespodziewanie odezwat si¢ sam Orotog.

— Tak, wlasnie, Szlachetny ksigze. Zakonu Czarnego Elfa.

— To przeciez w tym zakonie ksztalcil si¢ w magii Mistrz Kapa — mowit Orotog.
- Czy styszates, elfie, o takim uczniu?

— Bylo, Wasza Wysokos¢, kilku ludzi posréd naszych ucznidw, lecz
podejrzewam, Panie, ze inne miano musieli oni nosi¢ w naszym zakonie. Nie
pamigtam nikogo o imieniu Kapa.

— No, w rzeczy samej, chyba masz racje, elfie — przyznat delfin. - Tak, tak, ty
musisz mie¢ racj¢. Ale to podaj mi imienia tych ludzi, ktorych znasz z Zakonu
Czarnego FElfa. - I tu data zna¢ znowuz nieustepliwos¢ syna Amargadeusza.
Choc¢by po nitce od ktebka on chcial pozna¢ prawde, calg prawde.

— Wasza Wysoko$¢ sam znalem dwoch ludzi. Byli to Xyto i Burt, uczyli si¢, bu
zyska¢ oni miano Mistrzow Magii, lecz jak znam ich losy, to udali si¢ na
ziemie krolestwa Spoka, ziemi Trautonow.

Zapanowala cisza. Orotog jakby przemysliwat odpowiedZ Lutyreta, a Atagr nie miat
$miatosci wchodzi¢ delfinowi w stowo.

— Mowisz, krolestwo Spoka? Ale kiedy to byto? Podaj cho¢ przyblizony termin-



Orotog znow zaczat napierac.

— Bylo to, Wasza Wysokos¢, ponad dwa dekambry temu. Tak, wigcej niz
trzydziesci lat temu. - mowit elf.

— Atagr, ile lat Mistrz Kapa stuzy memu krélestwu? - tym razem Orotog zwrocit
si¢ do swego druha.

— Bedzie to, Panie, mniej niz dwa dekambry. Mniej wigcej wtedy, gdy to ja si¢
narodzitem, wtedy to on zostat gldwnym magiem twego Szlachetnego ojca.
Wiem to od swego rodzica, czg¢sto wspominat to, iz Mistrz Kapa kiedy$
uratowat mi zycie. Gdy bytem jeszcze oseskiem to byto.

— Hm... - Orotog glosno westchnat. - To by si¢ wiec nawet zgadzato.
Nieprawdaz, elfie?

Weszli w koncu do jednej z chat. Do tej najokazalszej. Gwardianie 1 ludzie z
otoczenia ksigcia delfina zostali na razie na zewnatrz. Poki co pozostang jeszcze na
mrozie. Ale staly tam w obej$ciu chyba dwie stajnie lub stodoty. Najpewniej to tam
beda si¢ oni mogli w koncu ulokowac. I co najwazniejsze ogrzac si¢. Na szczescie
mieli oni wszyscy odpowiednie szaty. Futra i welniany odziewek.

W chacie, do$¢ ciasnej jednak, bo w koncu gospodarze byli przeciez dos¢ lichej
postury, byto jednak ciepto. W centralnej izbie olbrzymie palenisko stato. Ogien
buchat wrecz wprost na gliniane klepisko. Byly tam dwie samice elfow, lecz gdy
Lutyret wszedl wraz ze swymi dostojnymi gos¢mi do srodka szybko wyszty.
Praktycznie Lutyret skingt tylko reka, a tamte, jakby to dla nich nie byta pierwszyzna,
wziety welniane widczki, ktore na stole lezaty, 1 opuscity te ciepta izbe gospodarcza.

— Wasza Krélewska Mos¢, racz, Panie, usig$¢ na tej fawie. Ogrzej si¢, Panie,
spokojnie. - powiedziat elf.

— Zamna, Atagrze, za mng — Orotog zdjal rekawice. Zdjat tez jedng z warstw
futer, ktore miat na sobie. Podobnie uczynit i ksigzg Atagr. Usiedli wiec koto
siebie. A cieply zar z paleniska zaczat ich stopniowo ogrzewac. Coraz cieplej 1
cieplej. Tymczasem elf nalal z garnca, ktoéry stat przy palenisku jaki$ ptyn. To
byt bulion.

— Wasza Wysokos¢, 1 ty, Panie — elf podat Orotogowi terakotowy kubek —
napijcie si¢. To Wam ogrzeje cialo od wewnatrz. - Podszedt dom paleniska 1 do
drugiego kubka nalal troche bulionu. Nast¢pnie podat go Atagrowi.

— O, dobre, z czego ta zupa ?— rzekt po chwili wyraznie zadowolony delfin.

— Panie, z foczej piersi. Najlepsze to na zzigbnigte nogi. Energia chi tego ptynu
ogrzewa cztonki, rgce 1 nogi. Rgce mozna ogrza¢ nad paleniskiem, lecz nogi to
CO innego.

— To prawda, elfie, w rzeczy samej — odezwal si¢ Atagr. - czuje jak ciepta fala
dochodzi do mych stop. A ty, Panie, co czujesz?- stowa te syn Kowdlara
skierowat do Orotoga.

— Ja czuje dziwne ciepto w dotku pod zebrami. To dobrze, elfie? Czy to jest



normalne? - Orotog jakby byt troche zaniepokojony.

Dobrze, Wasza Wysokos$¢. To twdj potrojny ogrzewacz dotadowuje si¢ 1, Panie,
ciggnie chi z tego bulionu, ktorym si¢ raczysz. - Lutyret uspokoit Orotoga.
Przynajmniej takie miat intencje.

A c0z to takiego, ten potrdjny ogrzewacz ? - mtodziutki delfin wida¢ byto, ze
zaciekawit si¢ wielce. Tak mocno, ze az pokrasniat caty na licu. Stowa elfa
jeszcze bardziej rozbudzity zadzg wiedzy u miodziana, bo to byta najpewnie;j
dla niego nowos¢

Panie, to takie miejsce w ciele, gdzie najwigcej energii chi jest zgromadzone;.
To tam ma siedzibg nasze wewngetrzne czucie, nasze wewnetrzne dziecko.

Orotog zmieszat si¢ troche, 1 niby chciat si¢ zamaskowac z tego, do jakiej konfuz;ji
doprowadzity go stowa madrego elfa. Dlatego skupit si¢ na piciu cieptej zupy. Atagr
udawal, ze nic nie kojarzy, ze nie widzi, iz delfina az rozpiera z tej ogromnej
ciekawosci. Byto pewnym, ze Orotog juz za chwile bedzie dalej dopytywat elfa.

Na razie jednak pili zgodnie cieply positek. Zgodnie 1 w zupetnej ciszy.

Panie, powracajac jednak do twego pytania o Zakon Czarnego Elfa - to
pierwszy Lurtyret przerwat cigzka cisze.

No, no. - Orotog go zachecit.

Ot6z, Wasza Krolewska Mos¢, my elfy zyjemy znacznie dtuzej od was, ludzi.
Dla mnie dwa, trzy a nawet cztery dekambry to nie az tak duzo, jak dla was. Ja
bytem w Zakonie przez dwa dekambry, swoja nauke skonczylem ponad
dwadziescia lat temu. By¢ moze powiesz mi, Panie, co$ o wygladzie tego
Mistrza Kapy? Bo ja pamigtam, iz Xyto byl wysokim blondynem. Zas$ Burt
miat wyrazne zakola oraz tendencje do tycia, nawet pomimo tego, iz w
Zakonie jedlismy tylko warzywa i ziota.

Z tego wynika, iz moglby to by¢ Xyto, Panie — Atagr wszedl w stowo elfowi.
Xyto? Hm ... Ciekawe to wigc, dlaczego zmienit miano? - Orotog zaczat si¢
zastanawia¢ gtosno. - Czyzby miat co$§ do ukrycia?Powiedz mi, elfie, czy ten
caty Xyto zhanbit si¢ moze czyms$ lub moze co$ zlego zrobit? - Orotog tak
jakby co$ przeczuwat. Jakby szukat przyczyny tej zmiany tozsamosci Kapy.
Wasza Wysokos$¢, pamigtam jak przez mgle, iz rzeczywiscie Rada Starszych
rozpatrywatla kiedys, czy mozna dopusci¢ Xyto do koncowych slubow. Tylko
teraz nie pamig¢tam, czym to motywowano. Nie wiem tez, czy w koncu to Xyto
zostal dopuszczony lub nie do tych blogostawienstw. Po prostu nie byto to dla
mnie wazne, nie pamig¢tam tego.

Czy chcesz mi przez to powiedzied, elfie, ze te ostateczne Sluby sg tak wazne?
- Orotog odstawil pusty kubek na klepisko.

O tak, Wasza Wysokos$¢. Bez tych §lubow 1 blogostawienstw nie mozna
przeprowadza¢ gro ceremonialow i rytuatow magicznych. Bez tego
ostatecznego szlifu, bez tej koncowej inicjacji nie mozna z powodzeniem



czerpac catej sity z Planu Astralnego . - Lutyret poprawit swe loki.

— A moze to, Panie, jednak nie Kapa? - Atagr znéw zwrocit si¢ do delfina.

— Ja cos$ czuje, druhu, ze Kapa ukrywa przed nami catg prawdg o sobie. -
powiedzial na to Orotog. - Cho¢, trzeba to przyzna¢, ja nie pamigtam, by Kapa
jako mag zawiodt kiedy$ mnie lub ksigecia Regenta. Moze ty co$ pami¢tasz,
Atagrze?

— Musiatby$ , Panie, spyta¢ si¢ mego ojca. Ja nie pomn¢ zadnej wpadki Mistrza
Kapy. Przynajmniej na polu magii. Cho¢ my, ksiaze, przeciez niewiele wiemy
w tym wzgledzie. Moze Kapa to jako$ maskuje?

— Moze? - wyrwato si¢ Orotogowi. - Masz tam, elfie, jeszcze troche tej zupy, bo
teraz czuje, ze 1 mnie do ndg zaczeta naptywac fala gorgca?

Kowdlar siedziat przed swym krysztatowym lustrem. Niedobrze si¢ dzisiaj czul, czut
nudnos$ci. Nawet nie zjadt porzadnego $niadania. Moze to 1 nawet dobre byto dla
niego. Bardzo, bardzo si¢ zestarzal, odkad jego syn, Atagr, dopehit rycerskich
slubow, a byto to tadnych pare lat temu, przytyl okrutnie, moze nawet ze trzydziesci,
albo czterdziesci pundow. Od kilku juz lat nie dosiadat juz praktycznie
wierzchowcow, wszedzie poruszal si¢ w mahoniowej lektyce, a te kilkadziesiat
krokow, ktore musiat codziennie wykona¢, by na przyktad poruszac si¢ w swej
kancelarii lub nawet w alkowie, wspierat si¢ z trudnoscig na pigknej, zrobionej z kia
mamuta, lasce. Odkad rzadzenie Ulandia spadto praktycznie na jego barki, odkad
zostat Regentem, rzadko bywat w swej posiadtoéci na prowincji w Srednich Lasach
w Poledzie. To tam znudzona ksi¢zna Teborna starzata si¢ samotnie, w towarzystwie
jedynie swej stuzby 1 ulubionej psiarni. Miata tych psow kilka, tak jakby to miato jej
zastapi¢ kontakty z rownymi sobie. Byl teraz w potowie pigtego dekambra 1 czut sig
tez adekwatnie do wieku bardzo starym. Nigdy by nawet nie przypuscil, stuzac
Amargadeuszowi w wielu bitwach, ze dozyje tak sedziwego wieku. Lecz los tak
chcial, chcieli tak bogowie. A moze to bogini czasu, Chronora, zapomniata o nim? A
moze to dusze tych, ktorych pozbawit zycia w licznych wojennych potyczkach, nie
pozwalaly mu w spokojnie pozegnac si¢ z tym tez padolem? On teraz cierpiat. Byt
zniedot¢zniatym. Dla niego, prawdziwego rycerza, byt to dopust bozy. Juz by wolat
zging¢ w rownej walce, niz teraz powoli meczy¢ sie, jeszcze kilka lat 1 bedzie juz
zupelnie wegetowac. Tak mys§lat czasami, ze dobrze to juz, iz za rok jego stuzba i
misja dopelni si¢ zupeltnie, kiedy to ksigze Orotog zostanie w koncu koronowanym
wladcg Ulandii. Jeszcze zostat rok, caty rok, petny rok.

Spojrzat w btyszczace krysztalem gérskim lustro. Starzec przed nim siedziat. Siwe,
przerzedzone wlosy, biata broda, i1 cierpienie w oczach. Oto byt on, ksigze Regent,
pierwszy wsrod rownych sobie.

A mial przeciez wszystko. Wszelkie dobra tego swiata mogty naleze¢ teraz do niego.
Jego majatek siegat setek tysiecy ztotych talentow. Jedynie dobra krolewskie
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przewyzszaty te majatki wszelkie, ktore zgromadzit zelazny Regent. I c6z z tego? Do
kurhanu jedynie wezmie swdj miecz, jedynie Kapatoke.

Na szczes$cie miat swego dziedzica. Ksigze Atagr stat si¢ najblizszym druhem
mtodziutkiego delfina. Kowdlar sprzyjat temu. Byt zadowolony, iz nastgpca tronu
przyjazni si¢ z synem. Atagr uczyl krolewicza w rzemiosle rycerskim. Czytal mu
nawet ksiggi filozofow, ktore zgromadzone byty licznie w bibliotece Szkolnicy, ktorej
przewodzit Dostojny Nauczyciel Krolewski Erej. Ogolnie nad rozwojem ksiecia
Orotoga czuwal wprawdzie Erej, lecz, co sam mu mowit Atagr, czesto czytali oni,
mtodziency, razem madre ksiegi, a potem zawziecie dyskutowali o nich. Oczywiscie,
Atagr byl znacznie starszy od delfina, o ponad dziesi¢¢ lat, ale to tylko jedynie
imponowalo synowi Amargadeusza. Orotog juz bowiem tak bardzo palit si¢ do tej
dorostosci. Zaprawde, biedny to chtopak, nie wie, co czyni. Myslal sobie tak czasami
stary Kowdlar. Nie wie, co go bedzie czekac, 1 to nawet pomimo jego krolewskiego
rodowodu. Lecz staremu Regentowi juz bylo wszystko jedno, juz chciat tylko
spoczynku, wigc nie czynit zadnych przeszkod miodziutkiemu delfinowi.

Kowdlar jeszcze raz, teraz juz niech¢tnie, a nawet z pewnym niesmakiem, popatrzat
na swe odbicie w krysztalowym lustrze. Grzebykiem z masy koralowej poprawil swe
siwe wlosy, tym samym grzebykiem przyczesat brod¢. Przypomniato mu si¢ przy
tym, wlasnie wtedy gdy poprawiat wlosy, iz ma dzis wizyte u baronowej Geldery. Jej
pigkna corka, pogrobowiec, Alekda, byta tym powodem, dla ktorego staremu
Regentowi chciato si¢ jeszcze zy¢ wsrdd ludzi. Jego skrywanym marzeniem byto, by
corka Elubedy zlaczyla si¢ zwigzkiem z jego Atagrem. Dawal sobie jeszcze rok na to.
Ten ostatni rok na urzedzie. Baronowa Geldera bowiem jakby niechetnym okiem
patrzata na taki zwigzek jej corki, 1 to nawet pomimo ze Atagr, ksigze Atagr byt
praktycznie najlepsza partia w catym krélestwie. Lecz ona bogata byta, i
niepotrzebne jej juz majatki byly, jej corce nic w zyciu nie zabraknie. Sama za$
widziala swa core, tak szczesliwie , lecz jako gtowng kaplanke Swiatyni Isztar, ktora
od podstaw stworzyt w Wendzie Mistrz Kapa. On to, jako gtdéwny kaptan swiagtyni ,
szczerze namawial wdowe, by Alekda, jako pogrobowiec, zwigzala swe zycie w
stuzbie Swiagtyni. Panowata bowiem taka tradycja, ze dzieci w ten sposob zrodzone,
cho¢ nie byt to jakis$ specjalny precedens wczasach, gdy tak wiele byto wojen,
poswiecac na stuzbe bogom. Na razie Alekda nie skonczyla jeszcze szesnastu wiosen.
Lecz dziewica bedac, tym bardziej nadawata si¢ na kaptanke Isztar. Kaptanki Isztar
wymagane byto, by byly dziewicami, pomimo nawet tego, ze przeciez bogini ta byta
patronkg ptodnosci. A same kaptanki i strazniczki Swigtyni celebrowaly zwykle
obrzedy ptodnosci, nadzorowaly rytualne orgie. Same za§ musiaty by¢ tak niewinne
jak lilia jest , tak nieskalane jak nenufary w blotnych stawach.

Pojdzie wigc dzisiaj jeszcze do Geldery. Juz kilku niewolnikow czekato z jego
ulubiong czerwong, mahoniowg lektyka. Teraz juz tylko tak si¢ przemieszczat. Gdy
jechat zas, bardzo to rzadko bywato, do Poledy, wowczas miat do dyspozycji
odpowiednie powozy. Kazdy ozdobiony jego herbem, kazdy bogato zdobiony; niech
kmiotki wiedza, kto to jedzie. Najwazniejszy cztowiek w Ulandii.

Zobaczy wigc dzisiaj te buzig, ktoéra w samej rzeczy duzo mu przypominata twarz
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Elubedy. Lecz jakze pickna ona byta, taka niewiescia, kobieca, urokliwa. Pigkne by
miat ksigze Regent jeszcze wnuki, cho¢ pewnie mato miat szans, nawet pomimo
ewentualnego sukcesu w matzenskich negocjacjach, by doczekac si¢ ich tu na tym
swiecie.

Zobaczyli ja w koncu. Tylko dla tego, iz stonce zaszto za chmurg. Szta powoli 1
dostojnie, u boku dwojka matych niedzwiedzigtek. Jej biate futro prawie wtapiato si¢
w biel wszechobecnego $niegu. Zwiadowcy byli nieco z boku, kilku gwardian tez
byto, by w razie czego pomoc delfinowi. A on przeciez miat zrobi¢ tylko jedno.
Posta¢ jej $miercionos$ny bett, prosto z zamka kuszy.

Wtem! Niedzwiedzica zatrzymata si¢. Zaczeta weszy¢. Najpewniej doszedt do niej w
koncu zapach jej $miertelnego wroga. Cztowieka.

Warkneta ku swym dzieciom, a te, niby w poptochu, tuli¢ si¢ do niej poczety. Sama
za$ stangta na dwoch nogach, 1 jeszcze bardziej zaczeta weszy¢, podobnie jak psy to
robig, gdy szukaja sladu.

— Spieszmy sie, gdy sie rozezli bedzie naprawde niebezpieczna, masz dobra
pozycje do strzatu. - powiedziat przygarbiony Atagr.

Byli oboje w rodzaju zaglebienia. Nastepca tronu miatl juz przygotowang do strzalu
kuszg. Mierzyt. Mierzyt juz przez chwile. Lecz tak jakby nie umial si¢ zdecydowac.

— Zal tak zabija¢ matke dzieciom, nie uwazasz? - Orotog syknat cicho ku
Atagrowi.

— To tylko zwierzg, kolejne twoje trofeum — odpowiedziat Atagr.

— To moze ty ja zabij, ja czuje, ze nie moge.

Orotog zrobit gest, jakby chcial odda¢ kusze¢. Lecz wtedy to Atagr niemal z sitg
odsunat kusze od siebie, i mocno wtozyl ja ponownie w rece delfina.

— Masz ja ustrzeli¢. To twdj obowigzek — powiedziat do delfina powaznie,
niemal z grozba, tak jak nauczyciel méwi uczniom, gdy te dokazujg zanadto.

— Hm ... Moze zasadZmy si¢ na samca? Z samcem to co innego? - wyczu¢ bylo
wyraznie, ze Orotog si¢ waha, ze ma jakie$ opory.

— Strzelaj juz, bo zaraz to ona nas upoluje.

Mingta kolejna chwila zwtoki. Atagr w duchu juz sobie pomyslat, iz nic z tego juz
dzisiaj nie bedzie. Zachnat sie niemal do siebie, ze niby to Orotog dzieciak jeszcze,
baba, nie m¢zczyzna. Lecz tez w tej chwili zabrzmiat Swist wypuszczanego bettu.
Orotog do celu miat z pigédziesiat tokci. Lecz oto co za pigkny strzal to c1 byt w
rZeczy samej.
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Bett utkwit niedzwiedzicy prosto w oku. Chwilg to ona stata jeszcze na swych tapach,
1 tak jakby chciata wyrwac strzate z oka. Lecz po nastepnych kilkunastu sekundach
przewrdcila si¢, potem jaki$§ charkot si¢ z jej paszczy wydobyl. Mate niedzwiadki
byly przerazone. Co stato si¢ z ich matka? Lecz niedzwiedzica juz teraz lezata bez
zycia.

— Brawo, Orotog, brawo ksigze — to gwardianie zaczeli gtosno wyrazac swoj
aplauz.

Orotog byt mocno zmieszany. Na jego licu pojawit si¢ rumieniec. Atagr to jedynie
mogt dojrze¢, lecz juz tylko on. Delfin szybko si¢ opanowat. Wstali z tej Snieznej
kryjowki 1 ruszyli prosto do martwego niedzwiedzia.

Gdy tak, krok za krokiem, byli coraz blizej, mate niedzwiadki skupione wokot swej
matki, co bez zycia lezata, zaczely histerycznie piszczeé, jakby chciaty ja
zmobilizowac, by je obronita. Lecz na nic to si¢ zdato. Gwardianie, co byli kilka
krokow za delfinem juz niesli drewniane patki. Pewnie po to by dobi¢ maluchy.

— Zal mi tych maluchéw — nagle odezwat sie Orotog.
Niedzwiadki coraz mocniej piszczaty. A oni byli coraz blize;.

— (Co0z checesz, w naturze malcy réwnie czgsto ging. Niedzwiedziom bowiem
groza nie tylko ludzie, majg tez swych naturalnych wrogéw. No choc¢by
tygrysy lub olbrzymie morsy.

— Nie mamy miejsca dla nich, lecz gdybym miat mozliwo$¢, wzigtbym je do
Wendy — smutno powiedzial nastepca tronu.

— Wiesz, one i tak juz sg za duze, by je udomowi¢. Na zawsze pozostatyby dzikie
1 nieujarzmione. Prozne starania. - rzekt Atagr.

W tej to chwili mate niedzwiadki, widzac ze matka si¢ nie rusza, odbieglty w
poptochu od tego miejsca kazni, napuszyty si¢ przy tym mocno, jakby starajac si¢
by¢ wigksze, przybraly postawe obronng. Wyszczerzyty kty. Mozna bylto dojrze¢, ze
juz maja calkiem grozne z¢by.

Orotog uklgknat przy niedzwiedzicy. Probowal wyciagna¢ bett z jej oka. Lecz na nic
to si¢ zdato. Pocisk bowiem tak giteboko utknat w ciele niedzwiedzia. Najpewniej
przyczyna $mierci byty uszkodzenia w mézgu niedzwiedzicy.

— Dobry strzal — powiedzial Atagr z nieukrywang zazdros$cig. - Taki zdarza si¢
jeden na dziesi¢¢ oddanych.

— Racja — przytaknat delfin. - Ja miatem duzo szczgscia, a ona pecha. Udat mi si¢
strzat, ktory normalnie nie wychodzi nawet na strzelnicy, w ogrodzie
krolewskim.
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Uslyszeli nagle piski i przerazliwy jazgot. To gwardianie dobijali patkami
niedzwiadki. Juz po chwili zapanowala martwa cisza. Orotog nie odwrdcit si¢ nawet,
by zobaczy¢ swych ludzi w akcji. I tak wiedzial on, wiedzial 1 Atagr, ze niedzwiadki
juz dotaczyty do swej matki w innym $wiecie.

— Pigkne begdziesz miat futro — powiedziat Atagr.

— Bedzie mnie ochrania¢ — przytaknat Orotog. - A my dzisiaj wieczorem przy
ognisku posmakujemy niedzwiedziego ozora. Podobno to wielki rarytas. Lecz
rzadko gosci nawet na krolewskich stotach.

— Jak powiadajg starzy ludzie, kto zje niedzwiedzi 0zor, staje si¢ nieustraszony
niczym sam niedzwiedz. - Atagr pomogt wsta¢ z kleczek Orotogowi. Strzata
jednak nadal tkwita w oku. Lecz, co najwazniejsze, futro bylo w catosci.
Bedzie wigc tym bardziej cennym trofeum.

Gdy lektyka dochodzita do patacu baronowej Geldery, stonce powoli zachodzito juz.
Nawet troch¢ chlodniej si¢ zrobito. Delikatna bryza tagodzita teraz to dotkliwe
uczucie upatu goracego lata. Ksigze Regent dotkliwie odczuwatl ciepto pory letnie;.
Megczyt si¢ przy tym okrutnie i stale miat pragnienie. Lecz pit tylko zrédlang wodg,
czasami sok z winogron, nigdy nie gasit pragnienia alkoholowym trunkiem. Teraz
wrecz nie umiat sobie tego wytlumaczy¢, jak mogt drzewiej w tak ciepta pore roku
oddawac si¢ z Elubeda notorycznym pijanstwom. Dzisiaj by juz czego$ takiego nie
wytrzymat. Lecz czas nas przeciez uczy pokory.

W koncu oto stangli u bram patacowych. W tej czesci Wendy arystokracja miata swe
liczne wille, mniejsze 1 wigksze. Nawet sam Kowdlar myslal, by tu zakupi¢ jakis$
maty patacyk. Wprawdzie mieszkatl on ci w samym Zamku Krolewskim, ale przeciez
za rok, rok z niewielkim oktadem zmieni si¢ to przeciez radykalnie. Wtedy bedzie
potrzebowat jakiegos$ lokum, gdzie bedzie mdgt z synem 1 zong mieszkaé. A dawna
rezydencja, ktorg miat nim zostat Regentem, zasiedlona byta przez rodzing ksigcia
Ulekga, rownie sedziwego jak ksigzg Regent, dawnego posta Amargadeusza na
ziemie Oforyki.

W koncu z duzym trudem Kowdlar wyszedt ze swej mahoniowej lektyki. Juz to
stuzba Geldery czekala tam na niego. Jaki§ mtody niewolnik staral si¢ pomoc
sedziwemu Regentowi wej$¢ do srodka budynku.

W samym $rodku to juz Geldera czekata.

Byta ubrana w attasowg suknie¢ koloru pomaranczowego. Ten kolor sprawit jakis
przyptyw sit u Kowdlara. Zakrzyknat on nie wigc niemal na powitanie:

— Niech bogowie Ci¢ wspieraja, droga przyjaciotko.
— Witam, witam, Regencie. Czekatam dzi$ na twe przybycie.
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Uscisngli si¢ na powitanie 1 razem skierowali si¢ do sal patacowych. Kowdlar mocno
utykat i szedt do$¢ powoli. Lecz Geldera, pomna na to, nie forsowata tempa. Mieli
wszak do pokonania tylko jeden korytarz. Juz po chwili Kowdlar usadowit si¢ na
drewnianym fotelu, a Geldera usiadia na niewielkiej sofie. Ostrym glosem rzekta do
stuzebnego, by ten przynidst czarg z czysta, pitng woda.

— Ekscelencjo, czym moge ci stuzy¢, Panie? - powiedziala z pewnym

usmieszkiem na twarzy.

Pani, wszak wiesz dobrze, iz interesuje mnie, z uwagi na mojg przyjazn z
twym mezem, jak Ci si¢ wiedzie? - Kowdlar mowil powoli, tak jakby cedzit
stowa. - Chciatbym, by tobie oraz twej corce, Alekdzie, zycie si¢ uktadato
godnie.

W tej to chwili ich rozmowe przerwato wejscie stuzacego. Nidst on w rekach sporg
waze napelniong po brzegi zrodlang woda.
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Dziekuje ci. Przynie$ dla mojego goscia napar z hibiskusa. Napijesz sig,
ksigzg, mojej herbatki? - Ostatnie zdanie Geldera skierowata do Kowdlara.
Tylko nie za goraca, Pani.

Styszates$, Areh. Powiedz wigc kucharzowi, by herbatke schtodzit. Co do
twojej mitej 1 zawsze oczekiwanej z rado$cig wizyty, Panie. - zndw mowita do
Kowdlara- To uspokoje ciebie. Wszystko jest jak nalezy. Duchy opiekunowie
naszego rodu na pewno jednak przychylnie patrzg na twe starania, by nam,
mnie i mej corce, nic nie brakowato. Jesli mdj zmarty matzonek gdzies tam z
glry patrzy na to, to musi by¢ szczerze kontent z tego, ze w ten sposob
kultywujesz t¢ wielka przyjazn migdzy wami.

A gdzie to jest Alekda? Czy ona w domu?

Tak, ksigzg. Bolesci glowy nabyla. Chyba si¢ nie obrazisz, ze Ci¢ nie
przywitala. Naprawde Zle si¢ czuje, 1 to od samego rana. Lezy w swym tozku 1
oczy ma przewigzane czarng opaska. Jedynie to daje jej jakas ulge.

Biedactwo — cisneto si¢ na usta Kowdlarowi.

Mistrz Kapa, ktory byt u nas zesztego tygodnia, stwierdzit, bo corka od
jakiego$ czasu ma te bole, 1z to pewnie stad, iz kobietg si¢ stala.

Aha. Co6z to oznacza?

No, Panie, miata pierwszy okres pdt roku temu. - Geldera usmiechneta si¢
nadto sztucznie.

Aha. Aha. Ale to chyba do$¢ pdzno. Normalnie, chyba, popraw mnie Pani,
niewiasty w mtodszym wieku to maja.- Kowdlar nie dostrzegl w jej
zachowaniu ni trochg ironii.

No, wilasnie dlatego te bole. Najpewniej cos jest nie tak. Nie tak jak powinno.-
mowita z pasjg Geldera.

Lopeoda ci tu przysle.



A on ci, Panie, jeszcze stuzy?

No stary jest. Ale, jak to mowig, im starszy medyk tym lepszy. - powiedzial
Kowdlar. Podrapat si¢ po swej siwej glowie 1 dodal. - On to chyba jest starszy
nawet ode mnie. Ale teraz juz nie ma prawie zadnych obowiazkow. Jedynie
doglada zdrowia ksigcia delfina i mojego.

I twego syna, szlachetnego Atagra.- Geldera go poprawita.

A nie. On to jest okaz zdrowia. Zadnej bole$ci w Zyciu nie miat. Zwykltego
kataru tez nie doswiadczyt. - Kowdlar jakze dumny byt, gdy mowit te stowa.
Niebywate — wyrwalo si¢ z ust Gelderze. - A krolowa Matka? U kogo ona si¢
leczy?

Ach, 1 krélowa Matka, masz racje, Pani. Krolowa Matka tez u niego si¢ leczy,
W samej rzeczy. - przyznat nieco zbity z pantatyku Kowdlar.

Stuzebny w koncu przynidst napar z hibiskusa. Potozyt go na tawie 1 wyszedt bez
stowa. Geldera zrobita zachecajacy gest w strong Regenta. Sama za$ nalata sobie
wody do drewnianego kubka.

Kowdlar upit maty tyk naparu. Bardzo od§wiezajacy to byl napitek. Kowdlar poczut
nawet, iz opuszcza go pewna stabo$¢, jaka czul od rana w koncach stop.

Czy to jedynie hibiskus, czy moze jaka§ mieszanka? - spytat si¢, tak jakby
chciat uzyskac recepture napoju.

To mojej matki mieszanka. Dostaje¢ ja w pudetku, sama wi¢c nie wiem, co tam
jest.

Ach. Orzezwia mnie ten napoj. Uwazaj, droga przyjaciotko, bo z uwagi na
twoja herbatke czesciej tu bede u ciebie goscil. - uSmiechnat si¢ przy tym.
Zapraszam, Regencie, zawsze zapraszam — powiedziata Geldera przytomnie.
Wiesz jednak, Pani, jaki jest gléwny powdd mej wizyty u ciebie?

Domyslam sig, Panie. - Geldera jeszcze raz upita tyk ze swego kubka.

Jakos tak ciemno si¢ zrobito. Przez okna bylo doskonale widac¢, 1z stonce schowato
si¢ za ciemne chmury. Powiat tez chtodniejszy wiaterek od dworza.
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Doskonale wiesz o tym, ze ja z twym zmartym me¢zem stworzyliSmy
przymierze braterstwa. Slubowali$my sobie przyjazn do samej $mierci. I, w
rzeczy samej, tak tez 1 si¢ stato.

Wiem, wiem, ksigze, doskonale o tym wiem. Nie tylko mi o tym mowit
Elubed, lecz i inni ludzie, ci, ktérzy was obu znali. - Geldera powoli saczyta
wodg.

Otoz, Elubed nie dozyt narodzin swej corki. Lecz, wiedz, moja droga
przyjaciotko, iz gdyby tak si¢ stato, najpewniej chcialby on tego, co 1 ja teraz
chce z catej mocy.

To znaczy? - spytata niepewnie.



— By nasze rody polaczyly si¢ weztem pokrewienstwa.

— To znaczy? - tak jakby Geldera na rozumiata, do czego zmierza Kowdlar.

— Chodzi mi o to, by nasze dzieci wziety ze sobg §luby matzenskie.

— Ach! O to ci, Panie, chodzi. O to! - Geldera niby posmutniata, zrobita powazng
min¢. Zmienita takze pozycje na swej sofie. Tak jakby szykowata si¢ do jakiej$
batalii. A najpewniej chciata dobrze dobrac stowa, do tego co za chwile
powie.- Pamigtam, Panie, iz ostatnim razem, gdys, Panie, goscit u mnie, tez
podnosiles te kwestie.

— Wigc, Pani, czy$ przemyslata juz te sprawe? Zaprawde godne to, by nasze
rodziny potaczyc.

— A czy, Panie, nasze dzieci takze tego pragna? Moze tw@j syn tak, cho¢ i w to
szczerze watpie, lecz moja corka, wiem to na pewno, nie bytaby tym
uszczesliwiona. - Geldera zrobita znowu t¢ samg kwasng ming podstarzatej
matrony. Wyszlo przy tym , jak wiele zmarszczek miata ona na swym licu, co z
pewnym niesmakiem mogt teraz stwierdzi¢ Kowdlar.

— Pytatas jej , Pani? Dzieci nie zawsze wiedza, co dla nich najlepsze. Ja
stosunkowo p6zno bratem sluby matzenskie, podobnie jak 1 Elubed, 1 muszg ci
powiedzie¢, Pani, iz mysle, ze nie byto to dla mnie najlepsze. Prawdziwe
szczeScie znalaztem dopiero przy boku mej matzonki Teborny. Dlatego
chciatbym , gdy jeszcze moge, tak wplyng¢ na mego syna, by nie powtarzat on
mego bledu. - Kowdlar mowi szybko.

— Masz, Ekscelencjo, catkowitg racje¢, lecz radze ci, Panie, znajdz dla swego syna
inng kandydatke na zon¢. Nie bedzie to wszak takie trudne dla ciebie, przeciez
twdj syn to najlepsza partia w kraju. Jestem pewna, ze wiele godnych, starych
1 szlachetnych domow w naszej Ulandii, a takze 1 poza nig zwigzaloby sie
chetnie z twoim rodowodem.

— Nie inaczej, o pani. Masz catkowitg racj¢. Lecz ja ponawiam mojg propozycje
wlasnie tobie. - Na licu Kowdlara zagoscit jaki§ rumieniec uporu,
zacietrzewienia.

— Hm... Panie. Dzi$ ci nie dam ostatecznej odpowiedzi. - Tak jakby Geldera
nieco zmigkta- Sama nie sprzyjam temu pomystowi, jak widzisz, jestem z tobg
zupetnie szczera. Lecz nie chce decydowac w tej chwili ostatecznie. By¢ moze
ma corka bedzie miata odmienne zdanie do mego. Lecz, zmartwig cig, do tej
pory zwykla zgadzac si¢ zawsze ze mna. Lecz, jak powiadam, zostaw mi,
Panie, jeszcze troche czasu do namystu.- Geldera poprawita fatde swej sukni,
odgarneta do tytu swe obfite wiosy.

Kowdlar, styszac to, niby bezwiednie, uSmiechnat si¢ jednak do siebie. Ostatniego
razu stanowisko Geldery byto jednak bardziej radykalnie. Odnotowac¢ wigc nalezy
jakis postep w tej trudnej sprawie negocjacji matzenskich. Tym chetniej wigc
Kowdlar rzucit si¢ na t¢ herbatke z hibiskusa. Pit wigc tak, 1 uSmiechat si¢ od ucha do
ucha, usmiechat si¢ od ucha do ucha i pit orzezwiajacy napar.
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Lamart szedt z dusza na ramieniu na to spotkanie. Byt najmtodszym dzieckiem w
rodzinie rymarza Gertaka. Od samego urodzenia budzil powszechny poptoch u
swego ojca 1 matki Ody. Bo tak byto, ze jak on juz si¢ odezwatl to innym szczeki
odpadaty. Polegato to na tym, i1z we wszystkim, dostownie we wszystkim, co zycie
niosto zawsze znajdowat takie ziarno prawdy, na ktore nikt inny nie wpadt wczesdnie;.
Mial wigc od samego zarania zywota z tym tylko same klopoty. Chlopcy sg sasiadow,
jego réwiesnicy, mieli z tego niezly ubaw, bo gdy Lamart rzekt cos, to boki mozna
byto zrywa¢ . I Lamart najczgsciej bywat obiektem zartéw 1 dowcipow. Lecz nic go
to w sumie nie uczylo, bo to wynikato najpewniej gieboko z karmy tego nieboraka.
Lecz oto, gdy nieco podrdst, gdy zaczat uczy¢ sie w rzemiosle swego ojca,
najczesciej dzieci szty §ladem rodzica, jego stawa doszta w koncu do Mistrza Kapy
oraz do nauczycieli Szkolnicy Krélewskiej, tym samym do Ereja. Lecz tym razem nie
byt to powdd do zartéw 1 docinkéw. Tylko Erej za namowa Mistrza Kapy postanowit
odby¢ rozmowe z mtodocianym Lamartem. Zostal wigc on wezwany, by stawit si¢
osobiscie przed obliczem Nauczyciela Krolewskiego Ereja.

Miatl jeszcze troche drogi przed sobg, razem z rodzicami mieszkali w innej dzielnicy
Wendy. W duchu myslat, ze chyba niczego ztego nie zrobit? Dlaczego to jednak tak
szanowany obywatel Wendy chce z nim rozmawia¢? Lecz takie to byly czasy, ze
niczego nie mozna byto by¢ pewnym. A moze go oddadza katu na tortury? Nie,
chyba jednak nie. Tak to sobie w duchu rozwazat.

Przed wyj$ciem z domu, matka, Oda, odprawita nad nim maty rytual ochronny.
Kopneta go lekko lewym kolanem w prawe biodro. Jak mowig stare baby, najlepiej to
chroni od kaprysu losu i nieszczgscia. Wprawdzie tak zwykto si¢ zegna¢ mezoéw, co
to na wojng ida, ale przeciez kto to moze wiedzie¢ po co i na co to wzywaja biednego
Lamarta do samej szkolnica. Szkolnica Krolewska budzita u ludzi mieszane
odczucia. Jedni chwalili ksiecia Regenta, ze to za jego rzadzenia powstato to
szlachetne zgromadzenie, w ktorym pobierali nauki co madrzejsi ludzie w cale;j
Ulandii. Nie zawsze to byto réwnoznaczne z tym,iz byto ich na to sta¢. Nie!
Najczesciej to bowiem byli zupetnie ubodzy synowie rodzin chtopskich 1 ubogich
stanow. | to, a owszem, bardzo si¢ podobato gminowi. Z drugiej za$ strony krazyty 1
takie opinie, ze Szkolnica kosztuje skarb krolestwa zbyt wiele; ze mozna by te
pieniadze przeznaczy¢ na cele znacznie bardziej wazne dla kraju, dla Wendy. Moze to
tez byla lekka zazdro$¢ tych, co nawet najmniejszych szans nie mieliby, by dosta¢ si¢
do takiego bractwa. Szaraczki buntowaty sig¢, iz ich kosztem inni, inteligentniejsi,
znacznie inteligentniejsi moga sobie ksztattowac dole podtug znacznie
korzystniejszych regul, nizli zwykly gmin,i ku¢ swdj przyszty, najpewniej z tej
przyczyny lepszy los.

Lamart wiec tak szedt powoli, tak jakby chciat odwlec ten moment spotkania ze
stawnym Erejem. A pogoda dzis$ byla calkiem przyjemna. Nie bylo az tak upalnie,
lecz na tyle ciepto, iz mozna byto rozkoszowac si¢ spacerem. Lekka bryza w plecy,
tylko potegowata ten efekt.
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W pewnym momencie Lamart zobaczyt jednak juz budynek szkolnicy. Pozostato
jeszcze moze z ¢wier¢ stai 1 bedzie na miejscu. Droga zamienita si¢ w tym momencie
z zalesiong alejke. To migdzy innymi tu uczniowie i nauczyciele szkolnicy zwykli si¢
przechadzac¢ 1 dyskutowa¢ rownoczes$nie na wazkie tematy.

Lamart podziwiat pigkny, zwalisty gmach szkolnicy. Gdzie$ tam, z drugiej strony
wejscia do budynku dojrzat kilku, wydawac by si¢ mtodych, mezczyzn czy nawet
tylko chlopcow, ktorzy stali miedzy platanami, kilku siedziato na drewnianych
fawkach. Tak jakby trzymali oni wszyscy co$ w dtoniach. Lamertowi si¢ zdato, iz to
ksiegi albo inne woluminy. Ludzie ci skupieni byli w kilku grupkach. I wida¢ byto, ze
rozmawiajg o czyms$ w swoim gronie.

Sam gmach szkolnicy mial przynajmniej szeS¢dziesiat tokci dtugosci 1 szerokosci, bo
w formie sze$cianu byl on wybudowany. Do $rodka prowadzita amfilada schodowa.
Jako to Lamart znalazt si¢ w koncu u wejscia do szkolnicy. Jaki§ mtody mezczyzna
stal wsparty o $cing. W samej rzeczy mial w rgku rolke ksiegi.

— Panie, gdzie znajd¢ Nauczyciela Krolewskiego Ereja? - spytal si¢ go z pewna
tremg Lamart.

— W swym gabinecie najpewniej jest, chtopcze. Lecz c6z ty od niego mozesz
chcie¢? - mezczyzna u§miechnal si¢ szczerze.

— Panie, mam si¢ stawi¢ u Nauczyciela. To on kazat mi tu przyjs¢.

— A, to w takim razie 1dz za ztotg linig, ona doprowadzi ci¢ do pokoju Ereja.

Po tej uwadze mezczyzny, Lamart zobaczyl, iz rzeczywiscie od schodéw do budynku
na posadzce biegnie kilka kolorowych linii. Byta tez tam ztota linia.

Mezczyzna, mowigce to, odwrdcit si¢ bokiem do Lamarta, jakby go chciat w ten
sposob zlekcewazy¢. Nie ustyszat wiec, najpewniej, stowa dziekuje, ktore mu postat
Lamart wchodzac do budynku szkolnicy.

W $rodku byto mocno ponuro i ciemno, 1 to nawet pomimo tego, ze palace si¢
pochodnie wyznaczaty droge. To w §rodku wydawato si¢, ze budowla jest jeszcze
wieksza niz na zewnatrz. Lamart poczut gesig skorke na plecach. Strach, ogarnat go
strach, a przeciez nie nalezat do tych, co to bez powodu si¢ boja. Koledzy czesto
nazywali go dziwakiem, lecz nikt nigdy mu nie zarzucit tchorzostwa. A w tych
czasach najbardziej przeciez pogardzano strachliwymi ludzmi. Opanowat si¢ wigc po
chwili. To znaczy, tak mu si¢ zdato. Bo to najlepsza metoda na stracha jest
wmowienie sobie, swemu wewngetrznemu ja, przeciez, ze si¢ cztek niczego nie boi.
W koncu ztota linia skonczyla si¢. Lamart stanat przed wielkimi dgbowymi
drzwiami.

Zapukat ostroznie. Moze zbyt delikatnie, tak jakby byt baba nie chtopcem. Lecz oto
ustyszal z wnetrza.

— Wejs¢! - silny glos meski.
Wszedt. Pojawit si¢ znowu ten strach. Na trzesacych si¢ nogach wszedt do §rodka.
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Za drewnianym stolem siedzial mtody mezczyzna. Lamartowi si¢ zdato, iz w sile
wieku. Mial pogodng twarz 1 lekki trzydniowy zarost. Szaty purpurowe; wtasnie jadt
on co$; na paterze przed nim lezaty owoce, a sam Erej zut co§ w ustach.

— Podejdz, chlopcze — powiedziat Erej, nie przerywajac jedzenia. - No, $§miato,
$miato- dodat szybko, bo wida¢ byto, iz chtopak jest mocno skonfundowany.
-Bez obaw, chtopcze. Jak ci¢ zwa?

— Ja, Panie, jaaaaa si¢ nazywam Lamart.

— Ach to ty, w rzeczy samej. Styszalem wiele o tobie. Podobno zadziwiasz swoje
otoczenie. Ale nie martw si¢, wielu tak ma. I ja taki tez bylem w twoim wieku
— Erej wziat z patery winogrono 1 wtozyt go do ust, ale nie przestal mowic. -
Nie chce w tobie budzi¢ przedwczesnie radosci, a moze smutku, jesli boisz si¢
opusci¢ swoj rodzinny dom, ale jest taka szansa, 1z statby$ si¢ cztonkiem
nowej, tej naszej rodziny, ktorg postronni zwag Szkolnicg Krolewska. - Ere;j
znow siegnat po owoc, widocznie zasmakowat si¢ w tym zupetnie. - Czy
interesowaloby ci¢ to? Dodam, iz po ukonczeniu nauki w niej zyskatbys$
zupetnie nowe mozliwosci w zyciu, moglbys na przyktad stuzy¢ Ulandii jako
dworzanin lub poset naszego juz wkrotce krola Orotoga.

Styszac to Lamart az si¢ usmiechnat do siebie. On dworzaninem albo postem? Nie
chcialo mu si¢ w to wierzy¢, byt przeciez synem rymarza i rymarzem miat zosta¢ w
przysztosci.

— Jak to, Panie, ja cztonkiem szkolnicy? - wydukat tylko z siebie.

— No ty, ty, ale...

— Tak, stucham, Panie?

— Musi to by¢ twoja wola 1 decyzja oraz ... - tu Erej zawiesit nieco tembr glosu.
- lecz wprzody musisz si¢ jeszcze wykazac. Bo ja musze mie¢ pewnos¢, ze
przyjmuj¢ wlasciwego cztowieka.

— Co mam wigc, Panie, uczynic?

Na te stowa Lamarta Erej wyciggnal z zza stotu dos$¢ sporg drewniang klepsydre.
Pokazat j3 Lamartowi 1 rzekt :

— Widzisz to?

— Tak, Panie.

— Zaraz odwrdce te klepsydre 1 zadam ci pytanie. Jesli odpowiesz na nie, nim
piasek si¢ przesypie, przyjme ci¢ do naszej szkolnicy, bo wnosze, 1z chcesz by¢
cztonkiem naszej elitarnej rodziny, nieprawdaz?

Na co Lamart zrobit gtowa gest potwierdzenia.
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Stuchaj wiec. Jakie zadatby$ jedno, podkreslam jedno, pytanie o droge do
miasta jednemu z dwoch celnikéw,dwoch braci, co stoja przy rogatkach miasta,
przy rozwidleniu drog. Jedna droga prowadzi do miasta, druga na manowce.
Jednak wiadomo ci bedzie, iz jeden z celnikow to tgarz i zawsze ktamie, a
drugi méwi zawsze prawde, 1 tylko ty nie wiesz ktory to ktory. Masz piec¢
minut na rozwigzanie tego. - To méwigc Erej postawil klepsydre; piasek
powoli zaczat si¢ przesypywac.

Lamart poczul, ze migkng mu nogi. Ciepto za$ w brzuchu zalewa mu serce. Miat
dostownie kilka minut. Zaczat goraczkowo mysle¢. Zaczat analizowac te dziwna
zagadke, a piasek powoli, lecz nieubtaganie przesypywat si¢. Mijaty minuty, mijaty
sekundy. Wtem! Cos go oswiecito. Krzyknat: -

Wiem, Panie, wiem! — i az sam si¢ zdziwit ze swej radosci.

No to, powiedz mi, zostato ci jeszcze kilkadziesiagt sekund. Jak brzmi pytanie?
Oto, Panie, spytatbym si¢ dowolnego z tych dwoch celnikow: jaka droge
wskaze mi twoj brat, bym mogt si¢ dosta¢ do miasta. Ale odpowiedzig
wlasciwg bylaby wtedy droga przeciwna do tak wskazanej. - Lamart miat az
czerwone lico z emocji.

No ... Niebywate! — Erej az westchnat gltosno z tej konfuzji,w jaka go wpedzit
chtopak swg odpowiedzig. -Dobrze... e, chtopcze, bardzo dobrze. To nie byta
tatwa zagadka, przyznaj¢. Mato ktory chlopak radzi sobie z nig w tak krétkim
czasie. Wigc miatem dla ciebie jeszcze jedng probe, gdybys tej nie odgadt. Ale
ty sobie poradzite$. Niebywate. Ile ty masz, chtopcze, lat? Powiedz mi.
Dwanascie, Panie.

Na te stowa chtopaka Erej tylko si¢ u§miechnat, przypomnialy mu si¢ bowiem czasy,
gdy mniej wiecej w tym samym wieku zaczat stuzy¢ w domu Dyso, ojca Presurta
Olanda, gdzie dobry los zetknat go z Cyganem Dziadem.

Erej wziat ze sterty papiruséw kartke, czesciowo juz zapisang i dopisat co$ do nie;.
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Hm ... Chtopcze. Na razie bedziesz chodzit w czwartki 1 piatki do grupy
Nauczyciela Jufe. Czy odpowiada ci to? Aha, jesli si¢ zgodzisz, dostaniesz
dziesi¢¢ talentow na miesiac, jako swoistg diete. Ma to by¢ oficjalnie pomoc
dla uczniéw spoza Wendy, na to by znalezli kwatery oraz na do$¢ drogie
ksiegi?l cho¢ ty z Wendy, ale dostaniesz catg kwote.

Ile? Panie, to majatek. M0j ojciec za caly rok pracy dostaje piec¢ talentow. -
Chtopak byt zszokowany.

Wiasnie dlatego, Lamarcie, 1z ksiegi w dzisiejszych czasach sporo kosztuja.
My wprawdzie mamy wlasng biblioteke bogato zaopatrzona, ale doszlismy do
wniosku, ja 1 Mistrz Kapa, wiesz kto to? 1z kazdy uczen naszej szkolnicy
powinien tez mie¢ wilasne ksiggi. To jak zgadzasz si¢? Jesli daleko mieszkasz



od szkolnicy, pomoge ci wynajac¢ jaki$ pokoik w okolicy.

— Panie, tak, tak. Jestem zaszczycony. Dziekuje, dzigkuje.

— No, nie $piesz si¢ tak bardzo z podzickowaniami. Kazdego bowiem nowego
czeka potroczna proba. Jesli sie w tym czasie nie sprawdzisz, zrezygnujemy z
ciebie. Jedynym teraz twoim obowigzkiem jest uwazne czytanie zaleconych
ksiag, tych ktore ci zaleci Jufe albo ja osobiscie. Musisz tez przerwac praktyke
u swego ojca, bo zostates teraz uczniem Krolewskiej Szkolnicy w Wendzie. To
wielce zaszczytne. A w ogoéle, nie zapytatem, ty umiesz czytac¢? - Erej zrobit
przy tym kwas$ng ming.

— Tak, Panie, umiem.

— No, chlopcze, powodzenia, bystry jestes wielce, wigc mysle, ze sobie
poradzisz. Przypuszczam, ze bedziemy mie¢ wiele pociechy z ciebie, my,
Nauczyciele, 1 nasza Ulandia. Naprawde, mato bylo przed tobg tych, ktérzy
rozwiazali t¢ zagadke tak szybko 1 przy pierwszym podejsciu, a ty dales rade,
niebywale! A ja chciatem ci dac¢ tylko tym prztyczka w nos. No brawo, brawo!

Mrozne ziemie elfow juz dawno zostawili za sobg. Juz od wczoraj byli na ziemiach
krolestwa Fluksji. Jeszcze dzien jazdy wierzchowcem 1 bedg w Ulandii, a potem
jeszcze jeden dzien i stang w koncu u bram Zamku Krélewskiego w Wendzie.
Orotogowi bardzo si¢ Spieszyto, dlatego jechali praktycznie bez popasu. Wymieniali
jedynie wierzchowce. Raz tez nocowali na bagnach u wrét Fluks;ji, 1 to byto
wszystko. Atagr byl mocno zmeczony. Atagr 1 jeszcze dziesigciu gwardian, ktorzy
towarzyszyli krolewiczowi jako obstawa. A sam Orotog byl niezwyciezony, ani
troche nie wykazywat zme¢czenia. Czy to byto z powodu tego, iz naymtodszym byt w
tej grupie, a moze to sity jego ojca, Amargadeusza, objawialy si¢ teraz w tej chwili
préby. Bowiem i sam Amargadeusz byt znany z tego, ze duzo umiatl znies¢ i
przetrzyma¢ w swoim czasie. Zaprawdg¢ byta to chwila proby dla wszystkich z
wyjatkiem chyba tylko delfina. A on jeszcze zartowat sobie, gdy rzadko przystawali.
Mtody delfin, widzial to doskonale Atagr, jesli miat jakies chwile stabosci, to tylko
wtedy, gdy patrzal na swe juki, czy si¢ nie poluzowaty one, bowiem widzl w nich
cenny skarb. Tak si¢ przynajmniej zdawato Orotogowi. Byta to pigknie wyprawiona,
swieza jeszcze skora 1 futro bialej niedzwiedzicy. Atagr zas trzymat w swych jukach
takze §wieze dwa futerka matych niedzwiadkow. I po to oni si¢ zapedzili na skraj
swiata? Po zwykty skrawek futra, ktory rownie dobrze mozna byto kupi¢ za dwa
talenty na ktoryms$ z targow w Wendzie? Atagr nie mogt tego pojac zaiste. Lecz wola
Orotoga si¢ wypehita. Wyprawa, wydawalo si¢ teraz, iz powiodta si¢ w catosci.
Najpewniej byla to zastuga tylko 1 wylacznie rostych gwardian, ktérzy cho¢by nawet
tylko posrednio gwarantowali krolewiczowi pelne bezpieczenstwo. Samo tez
polowanie na niedzwiedzia byto mocno ustawione, niedZwiedzica nie miata zadnych
szans; nawet, gdyby nie powiodt si¢ mu ten pigkny strzat, ktérym usmiercit
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niedzwiedzice, to za plecami juz byli gwardianie oraz ksigze¢ Atagr. Oni najpewniej
zrobiliby wszystko, by i tak Orotog mégt cieszy¢ si¢ tym cennym trofeum, ktore teraz
miat przy siodle.

Galopowali wigc tak na swych rumakach po Solnym Trakcie, ktory prostg droga
prowadzit do Ulandii. Z przodu byt delfin, u jego boku Atagr, a kilka tokci za nimi
gwardianie.

Nagle z przeciwka, dostrzegli to doktadnie, bo droga biegta prosto, miedzy
drzewami, lecz dobrze byta o§wietlona, jaka starg fure z dwoma cigzkimi kofimi.

Na ten widok, Orotog zwolnil bieg, wyciagnat r¢ke do swych ludzi 1 krzyknat:

— Zapytamy si¢ ich — wskazat rekg dos¢ jeszcze odlegla furg- czy nie majg troche
czystej wody? Bo mi nasze wino co$ zbrzydto.

Powoli wigc jechali na koniach; fura byta coraz blizej. Juz po chwili mogli si¢
przekonac, iz konmi powozit jaki§ me¢zczyzna w sile wieku, a obok niego na kozle
siedziala starsza kobieta. Mieli oboje zaniedbane szaty. Atagrowi przeszio przez
mys$l, ze on na pewno nie bedzie pit od nich wody, juz woli te troch¢ kwasne wino,
ktore miat w buktaku przy siodle. W koncu, gdy si¢ zrownali, Orotog krzyknat:

— Stac, coscie za jedni?

Megzczyzna co to powozil furg zrobit gest pokorny r¢ka 1 sktonit sie nisko, na tyle na
ile mogl w tych warunkach.

— Dostojni Panowie, my wolni ludzie jesteSmy. Jam jest Poju, a to moja Zona
Mets. Jedziemy do miasta Hars, na jarmark $wigteczny.

Wtem cos z tyt fury si¢ poruszyto, stekneto.

— Ato co? - krzyknat znowu Orotog

— Ato, Panie, kaleka, opiekujemy si¢ nim.

— Jak to kaleka? - dziwit si¢ delfin.

— ZnalezliSmy go dwa roki temu w tukmackich lasach.

— Co mu jest? Czemu on przykryty szmatami — na to wlaczyt si¢ Atagr.

Ci dwoje na furze jakby si¢ zmieszali. Zrobili dziwne miny.

— Panowie, kto$ tego cztowieka okaleczyt. Wytupit mu oczy, jezyk odciat i
wykastrowat jak waltacha — mowit Poju. - PrzygarngliSmy go, bo dlugo by nie
pozyl. Teraz tez ledwo dycha.

— Pokazcie go — powiedzial Atagr.
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Poju schylit si¢ za siebie 1 odgarnat stare szmaty. I w rzeczy samej byt tam ktos,
wtulony w kat drewnianej fury. Trzast si¢, raczej nie z zimna, lecz jakby co$
przezywal wewnetrznie. Chudy byt on ci, zaro$niety, lecz wtosy miat pelne. Wysoki
tez musiat by¢, bo ledwo si¢ miescit w tym kacie, w ktorym teraz lezal. Lachmany
tylko miat na ciele ubrane.

— Ty, czieku, jak ci¢ zwa, méw tu zaraz? - powiedzial Atagr.
Lecz odpowiedzig bylg cisza. T¢ cisze pierwszy przerwal Poju.

— On wam nie powie, Panie. Lecz styszy, co do niego si¢ méwi, nie moze tylko
opowiedzie¢ ci, Panie, stowem.

— To jak si¢ z nim porozumiewacie? - powiedzial Orotog.

— Panowie, on umie pisac . Z trudem mu to wychodzi, bo $lepy, ale jednak umie.

— To jak on si¢ zwie, napisal wam, cztowieku?

Na te stowa ta dziwna dwdjka jeszcze bardziej si¢ zmieszata, lecz Poju szybko si¢
opanowat 1 rzekt:

— Tego jednego nie chce zdradzi¢. Wiemy, ze kiedy$ byl bardzo majetny 1
ustosunkowany, lecz zdradzil nam, iz tyle ztego uczynit, ze bogowie pokarali
go. Czlowiek, ktorego uwazat za pewno, okaleczyl go 1 pozbawit fortuny.
Wszystko sobie 0w przywtaszczyl, 1 porzucit tego biedaka w lesie, tak by go
wilki pozarty.

Na obliczu ksiecia Orotoga pojawito si¢ wspotczucie.

— Wiecie kogo spotkaliscie , tu na tej drodze?- powiedzial.
— Nie, Panie, nie wiemy, kim jestescie.
— Jam jest Orotog syn Amargadeusza.

Na te stowa delfina 6w kaleka nagle jakby wybuchnat spazmem ptaczu, z piersi mu
si¢ wydarty jakies$ kalekie dzwigki.

— Co mu? - na to rzekl Atagr.

— Nie wiem, Panie, nigdy si¢ tak nie zachowywat. A ciebie, Wasza Krolewska
Mos¢, niech prowadza w zyciu bogowie. Wielki to dla nas zaszczyt.

— Macie to — Orotog rzucit Pojowi mieszek z dinarami. - Opiekujcie si¢ dalej tym
kaleka. A jesli los tak sprawi, ze dozyje on chwili, gdy na krola Ulandii juz
bed¢ namaszczony, przyjedzcie z nim do Wendy, wtedy uzyskacie dalsza
pomoc.
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— Dazigki ci, O panie, nasz przyszty wladco — Poju caty skurczony zaczat pia¢
peany zachwytu dla Orotoga. Troche to zniesmaczylo Atagra, a takze ludzi z
obstawy krélewicza. A 1 samego delfina to chyba zaczeto mierzic.

— Czlowieku, czy macie §wiezej wody w buktakach? - Ortog rzekl z pewng
niecierpliwoscia do nich.

— Matka, daj Jego Krolewskiej Mosci wody. - na to kobieta podata Poju skorzany
worek. - Oto, Panie- rzekt Poju - najczystsza woda we Fluksji, sam ja osobi$cie
zaczerpnatem z gorskiego strumyka.

Orotog wziat do reki buktak, otworzyt go 1 zaczat pi¢ tapczywie zrédlang wodg.
Najpewniej byt to najlepszy sort wody, bo mtody delfin pit coraz wigcej, az cz¢$¢ z
tej wody ptyneta mu po brodzie. Pozostali patrzeli na krélewicza. A ten okaleczony
cztowiek w furze jakby caly czas plakal i zawodzit coraz mocniej swym martwym
jezykiem. I cho¢ ptakat, to z tych wylupionych oczu nie mogta juz wyptyna¢ zadna
1za najmniejsza. Ptakat wigc tak po cichu 1 ptakat tak bez nawet najmniejszej kropli
tez.

Ksiega ,,0 bycie kilka stow” lezata przy t6zku, lecz na podtodze. Oland chyba czytat
ja wczoraj przed snem, a potem upuscil. Juta chodzita wokot jego postania na
palcach. Byle tylko cicho, byle go nie zbudzi¢. Dziwne si¢ teraz rzeczy z nim dziaty.
Odkad mocno przytyt, zdrowie mu zaczeto szwankowaé. Od pieciu lat skarzyt si¢ na
narastajace straszliwe bole, szczegblnie rano, w prawym boku. Béle miat juz od
znacznie dawna, lecz nie tak intensywne jak teraz. Jezyk miat stale obtozony, dziwne
gazy meczyly go. Czesto tak byto rano. Szczegdlnie na czczo. Ponadto biegunki miat
lub, przeciwnie, zaparcia. Medyk Lopeod, ktory kiedys$ go badat, stwierdzit, ze to
najpewniej watroba jest przyczyna jego problemow. Lecz na to nie ma skutecznego
lekarstwa. Lopeod poradzit Jucie, by podawata z rana m¢zowi Swiezy sok z
pokrzywy 1 zalane gorgcg wodg siemi¢ Iniane. Lecz radykalnej ulgi nie nalezy si¢
spodziewac. Co szczegolnie czesto podkreslal medyk. Teraz za$ od trzech tygodni
Oland tak Zle si¢ czul, Zze nie wychodzit z toza. Wszystkie jego obowigzki na urz¢dzie
przejat Puto. To on praktycznie od pigciu, szesciu lat kierowal pracami Presurta
Krélewskiego. Ksiaze Regent do$¢ nieprzychylnym okiem na to patrzat. Byt on
przeciez znacznie starszy od barona Olanda 1 rownie ci¢zko chory, lecz umiat si¢ tak
zorganizowac, 1z urzad swoj caly czas sumiennie wykonywal. Lecz c6z bylto robic,
skoro Oland wyznaczyt na swego pelnomocnika bytego niewolnika, no to niech
bedzie taka jego wola.

Na szczescie w krolestwie byl pokdj 1 dobrze si¢ dzialo. Wojny juz Ulandia nie
prowadzita od wielu lat. A o Magu Uberyku od lat nie byto zadnego stuchu. Gdzie$
przepadt bez wiesci. Moze umart, a moze pogodzit si¢ juz z tym, ze nie bedzie w
Ulandii panowat. Jedynym sukcesorem do korony i wladzy byt krdlewicz Orotog. |
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wygladalo na to, ze w samej rzeczy nic nie przeszkodzi koronacji Orotoga, ktora
wstepnie ustalono na miesigc Koguta w roku Lwa, to jest za mniej wigcej rok z
oktadem. Do tego czasu delfin juz b¢dzie w pelni dorostym, i jak przepowiedziaty
wieszczki wyroczni Mory, bedzie to dla niego najlepszy czas na to.

Juta chciata poprawi¢ mezowi zaglowek, lecz wtem Oland si¢ jakby ocknat, wzigt
gleboki wdech 1 steknat:

— Moja droga, czy byta dzi§ poczta krolewska? - spytal nagle; mowit z
trudnoscia.

— A...a, rzeczywiscie byl goniec z listem od szambelana Obika — Juta przytakneta

— Od Obika? - Oland si¢ zdziwit. - Otwartas?

— Nie, nie otwieratam. Pieczgci krolewskie miata. Musisz sam otworzy¢. - Juta
starala si¢ poprawi¢ Olandowi postanie. Od tego mieli stugi, lecz teraz przy
okazji to ona chciata to zrobi¢. Oland wspomdgt si¢ na jej ramieniu, 1 zmienit
polozenie swego juz mocno otytego ciala.

— To daj mi go, zbyt jeszcze staby jestem, by pdj$¢ o wiasnych nogach do
gabinetu. Dobrze, Ze tu w Pustyni R6zy mamy ciepty klimat. Zawsze na to
narzekatem, lecz teraz zimno mi wiecznie, 1 gdyby nie naturalne ciepto
naszego lenna, to pewnie bym cig¢zej jeszcze znosit t¢ moja chorobe.

Juta na te sugesti¢ Olanda, wyszta z alkowy meza do kancelarii, jego gabinetu, gdzie
lezata poczta. Juta wiele si¢ nie zmienita od czasow, gdy to mtodziutki Oland starat
si¢ 0 nig. On mocno posunagt si¢ w latach, ona jakby byta wiecznie mtoda. Moze pita
jakis tajny eliksir mtodosci? Oland czesto zartowat, iz chyba matka jej, Jerna,
zostawila Jucie w spadku owo cudowne panaceum na zdrowie i urodg, i wieczng
mtodos¢. Na pewno Juta dbala o siebie, w przeciwienstwie do Olanda, ktory z
wiekiem stawat si¢ pomatu hedonista, chcacym czerpac z zycia wszystko, co
najlepsze, szczegodlnie rozsmakowywat si¢ w jadle 1 napitku. Stad jego stopniowe
podupadanie na zdrowiu, ktére zaczeto si¢ jeszcze za czasOw panowania krola
Amargadeusza. Teraz choroba przybrata swa ostrg faz¢. Juta, pomna swego
doswiadczenia, czula, ze z Olandem nie jest dobrze. Byta przygotowana nawet na
najgorsze. Jemu nic nie méwita, ale w swej alkowie, bo juz od tadnych pigciu,
sze$ciu lat spali osobno, czasami ptakata p6zng noca. Nie miata dzieci, nie wiedzie¢
dlaczego, bo medyk krélewski Lopeod orzekt, iz nie widzi przyczyny tego. Nie miata
dzieci, wigc nie miata oparcia w najblizszych. Matka juz nie zyta, rodzice Olanda
takze juz pomarli. Zostat wiec jej tylko Oland. A on teraz tak cigzko chory. Gdy on
odejdzie, przyjdzie naprawde zty czas dla baronowej Juty. Majatek ma, ale majatek to
nie wszystko. Najgorsza w zyciu jest samotno$¢. Szczegolnie za$ dla tych, ktorzy
mieli zawsze w kims wsparcie. Juta pomatu myslata juz o tym, iz gdyby tak sig stalo,
ze Oland przegra walke z choroba, ona zostawi Pustyni¢ R6zy nowemu lennikowi, a
sama z majatkiem swym przeniesie si¢ do stolicy, do Wendy. Osadzi si¢ w jakim$§
godnym patacyku 1 bedzie tam zyta w cieniu dworu krélewskiego, do czasu az bogini
Chronora przesypie tez 1 jej klepsydre zycia.
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Dlaczego do Wendy? Dlaczego w cieniu dworu krélewskiego? Miata tam kilka
przyjaciolek, ktore poznata w czasach, gdy Oland byt jeszcze preznym i aktywnym
Presurtem Krolewskim, wtedy to nawigzata kilka znajomosci na dworze krolewskim,
ktore do dzisiaj podtrzymywata.

W tym czasie, gdy Juta poszla po list od Obika, Oland si¢gnal, cho¢ przyszto mu to z
trudnoscia, po ksiege, co na podtodze lezata. Byla to ksiega napisana przez Cygana
Dziada. Od kilku lat zaczela si¢ ona cieszy¢ wielkg popularnoscig w kregach
arystokracji Ulandzkiej. Skrybowie wrecz nie nadgzali z kopiowaniem jej. Mieli tez
przeciez inne obowigzki, ale przepisywanie w liczne egzemplarze ksiegi ,,O bycie
kilka stéw” stalo si¢ praktycznie ich gtbwnym zajeciem. Podobnie tez i sam Presurt
Krolewski mial swojg kopi¢ tego dzieta. Modg na dworze krélewskim stato sig, by
zywo dyskutowac¢ niektore akapity tych madrosci, co po sobie zostawit Cygan Dziad.
I cho¢ Oland wielce juz byt chory, jednak nie chciat pozostawaé w tyle za innymi
notablami krélestwa. Dlatego, z trudem, bo z trudem, ale czytat to dzieto. I dzisiaj juz
z rana czytat t¢ ksiege, 1 teraz mial zamiar to czyni¢. Nie umiat je$¢, nie umial pi¢, z
trudem oddychal, lecz czytania takowoz nie umial zaniechac.

Juta w koncu przyszia z powrotem, w reku trzymata list od szambelana. Niby teraz
byta smutniejsza, niby powazniejsza. Podata Olandowi pismo, i wyszta bez stowa z
komnaty. Oland z trudem roztamat pieczeci krélewskie.

Szanowny przyjacielu.
Jak juz z pewnoscia dotarlo to do ciebie, Jego Krolewska Mos¢, ksiaz¢ Orotog,
powrdcil z wyprawy z ziemi elfow. Jego przygoda skonczyla si¢ pelnym
sukcesem. Ma juz swoje cenne trofeum. Ksigze zmeznial i nabral pewnosci
siebie. Pisz¢ do Ciebie na wyrazng sugesti¢ ksiecia delfina. Pragnie on
dowiedzie¢ si¢ o stan twego zdrowia. Czy poprawil si¢ ? Czy lepiej si¢ juz
czujesz? Ksiaze delfin ufa, ze po jego koronacji, bedziesz mogt dalej sprawowac
swoj urzad. O czym mam Cie¢, w jego imieniu, poinformowag, i zapewnic¢, ze
sprzyja temu calkowicie.
Przesylam Ci, w osobnej paczce, pewien specjal, ktory mysle bedzie Ci
przydatny. To wyciag z zielnej rosliny, z ktorej korzenia ludy Helawitow tworza
cudowny ekstrakt. Pomocny jest wielce w chorobach duszy i ciala. Stosuj go trzy
razy do dnia i raz na noc po jednej lyzce. Mozna go rozcienczy¢ wodg. Jest
przykry w smaku. Lecz to, co niedobre, jak mowig ludzie, przynosi zdrowie. Ja
sam przy jego pomocy pozbylem si¢ uporczywego kataru z nosa. Lecz, wierzaj
mi, dziala on na mnogi szereg ludzkich bolesci.
Znaj wiec, jak wysoko ceni¢ te nasza przyjazn. Pami¢tam zawsze i bede
pamigetal, ze to ty pierwszy wyciagnales do mnie pomocna dlon po Smierci
naszego pana, krola Amargadeusza.

Twaj oddany przyjaciel, Obik.
— Stuzba! - Oland w wielkim trudem zakrzyknat. Po prawdzie byto to stabe
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zawodzenie, lecz stuzagcy dostyszat gltos swego pana.

— Tak, Panie — w drzwiach ukazala si¢ glowa niewolnika.

— (Czy razem z listem od szambelana przyszia tez jakas paczka? - rzekt stabym
glosem.

— Tak, Panie. Bylem przy tym, gdy poczta nadeszia.

— To, Jop, przynie$ mi tu t¢ paczke natychmiast.

— Shucham, Jasnie Pana.

W domu baronowej Geldery dzisiaj az iskrzyto. Poklidcily si¢. Ta smarkula, jak
Geldera nazywata swa corke, Alekdg, gdy ta robita co$ na przekore, znowu sie
zbuntowata. Jej bunt polegat na tym, iz nie odzywala si¢ do swej szanownej matki, a
takze odmowita zjes$¢ $niadanie i obiad. To najbardziej niepokoito matke, bo cora
miala tendencj¢ do zagtadzania siebie. Nie pomagaty grozby, nie pomagaty krzyki,
jak ta mata postanowita cos, to dzielnie si¢ tego trzymata. A powdd tego byt taki, iz
Alekda os$wiadczyta dzis z rana, 1z nie pojdzie na termin do Swiatyni Isztar w
Wendzie. A przeciez jeszcze tak niedawno to jeszcze ona sama wyrazata t¢ wole, by
zosta¢ kaplankg Isztar. Dzi$ jednak mtodej si¢ odmienito. Zdenerwowana Geldera
caty czas w duchu analizowata, co tez si¢ stalo corce, iz zmieniata swoj dawny
zamiar? A moze ona si¢ zakochata? Tylko w ten sposdb matka mogta sobie
wytlumaczy¢ te zmiang stanowiska corki wobec swej przysztosci. A przeciez Mistrz
Kapa byt juz zamowiony na inicjacyjng ceremoni¢ Alekdy. Wszyscy juz byli
przekonani co do wyboru Alkady. Jakze ja bede teraz §wiecita oczyma przed kazdym
ze znajomych, gdy wyjdzie na to, ze Alekdzie si¢ odmienito? Tak najpewniej myslata
teraz Geldera. I na samga t¢ my$l az jej cierpta skoéra na tydkach. To byta obawa przed
catkowitg sromotg 1 przed ludzkimi jezykami, ktore najpewniej ich teraz nie
oszczedza. A przeciez Geldera byta wdowa, moze nie biedng, lecz samotng wdowa,
kto teraz je dwie obroni przed nieprzychylnoscig ludzi? Nie mialy meskiego
wsparcia. Ksigz¢ Regent, owszem, byt pomocny, przyjaciel domu, lecz nawet on nie
uchroni je od powszechnego ostracyzmu. Jak one teraz beda mogty zy¢ tu w
Wendzie? Owszem, moglyby wyjecha¢ gdzies do majatku na glgboka prowincjg.
Lecz byloby to réwnoznaczne z catkowita rejterada, przed kapitulacjg przed ztymi
jezykami. A tego dumna Geldera nawet nie chciala do siebie dopusci¢. Wiec
przyjdzie im teraz cierpiec¢. Cierpie¢ i1 zaciska¢ zgby. A moze Alekda zmieni jeszcze
zdanie? Matka desperacko uchwycita si¢ tej mysli. To przeciez jeszcze dzieciak, ona
sama dobrze nie wie, czego chce od zycia.

Geldera, by uspokoi¢ si¢ nieco, wziela si¢ za haftowanie. Miata kilka jeszcze nie
dokonczonych takich prac. Najbardziej lubita haftowac chustki, a takze mate obrusy
pod terakotowe wielkie amfory. Teraz wigc haftowala zawziecie. Miata nadzieje, ze
to odpedzi natretne zte mysli. A Alekda nie wychodzita ze swego pokoju. Geldera
wczesnie] co rusz posytata w tamte rejony patacu niewolnice, by ta podstuchiwata, co
tez robi panienka. Teraz jednak juz byto jej wszystko jedno. Pozwolita nawet
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niewolnicy oddali¢ si¢ na wypoczynek.

Wtem jaki$§ lomot rozlegt si¢ w zachodnim skrzydle patacu, tam mniej wigcej, gdzie
pokoj swoj miata Alekda. Geldera wstrzasnat jaki$ prad przerazenia, jakiej$
wewnetrznej intuicji. Rzucita w kat robotki, 1 wybiegla pospiesznie z komnaty w
kierunku pokoju swego dziecka. Widziata przy tym, i1z Ojt 1 Hguy, dwaj niewolnicy
stuzacy w ogrodzie tez tam juz biegli, a byli oni na schodach. Pok6j bowiem Alekdy
byl na pigtrze.

Krzykneta do nich jakby tak zupetlie bezwiednie:

— Biegnijcie do niej, czym predzej. Szybko!

Ojt tylko kiwnat jej, ze rozumie. I tym predzej ruszyli obaj. Wyprzedzali przy tym
Geldere o dobrych kilkanascie sekund.

Jakoz 1 Geldera w koncu dotarta przed drzwi pokoju corki. W tym samym to czasie
Ojt 1 Hguy wychodzili stamtad.

— Nic si¢ panience nie stalo , Pani — powiedziat Ojt.
— Odsuncie si¢ — rzekta Geldera 1 weszla z ogromna trwoga w sercu do swej
corki.

A tam zobaczyla corke calg otgpiata, siedzacg na drewnianej tawie. Glowe miata
spuszczong ku podtodze, nie ruszata sig¢, 1 z trudnoscig tapata oddech. Geldera tez to
dobrze dostrzegla, iz na haku, na ktorym zwykla by¢ umocowana pochodnia, by da¢
swiatlo pod wieczor i noca, zwisata rozerwana ni to lina ni szarfa, zrobiona
najpewniej z przescieradta .

— Co sig stalo, corus? - Lecz mowigc to, Geldera juz dobrze si¢ domyslata, co tu
si¢ przed chwilg stalo.

Odpowiedzig byta przerazliwa cisza. Alkada najwyrazniej nadal si¢ do niej nie
odzywata.

— (Corus, co$ ty zrobita? - Geldera zaczeta ptakac.- Powiedz mi, nie znecaj si¢
nade mng. - matka szlochata. Cicho zaczgta rekawem ozdobnej sukni
przeciera¢ zalzawione oczy. Chwycila si¢ przy tym za glowe. Cérka chyba to
dostrzegta, bo zmigkta w koncu.

— Mamo, maaa ...mo, ja nie chce i8¢ stuzy¢ do $wiatyni Isztar. Za kazdg ceng.
Nawet za ceng¢ zycia ... - 1 znOw zapanowala ci¢zka cisza. W koncu to matka ja
przerwala.

— Dobrze, dziecko, juz dobrze. Jesli taka twa wola, to nie pojdziesz, masz moje
stowo. Tylko, btagam cig, nigdy niem rob mi tak, jak teraz probowatas. Czy
chcesz mnie zostawi¢ samg na tym swiecie? Czy jestes tak okrutna? - Obie
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zaczety cicho ptakac.

Orotog 1 Atagr siedzieli przy wspolnym positku. Pieczone przepiorki, positek godny
krolow. Mtody Orotog wrecz $linit si¢ przy tym, podobnie 1 jego towarzysz. Kucharz
krolewski dzisiaj wykazat si¢ sporym talentem. Bragzowa przypalona skorka
dopetniata swym stodkim tonem smak §wiezo upieczonego migsa. Na stole jeszcze
oprocz pieczywa byly dwie flaszki przedniego wina. Mtody delfin nie byt jakims$
wielkim znawcg 1 smakoszem wina, lecz przy takim jadle wrecz koniecznym byto
przeptukanie ust szlachetnym trunkiem.

— Wiesz, spytam si¢ go o ten Zakon Czarnego Elfa — powiedziat nagle Orotog.

— Mistrza Kape? - Atagr niby nie zrozumial.

— A kogo innego? - delfin si¢ troch¢ zdenerwowat. - Ciekawym jego reakcji. Jesli
co$ ukrywa, powinien si¢ zmieszac.

— Hm .., magowie umiejg kontrolowa¢ emocje. Z twojego planu moze nic nie
wyjs¢. Jesli tyle lat si¢ nie wydato. A mnie si¢ jednak widzi, Zze on swoje
wszystkie Swigcenia i blogostawienstwa uzyskal zgodnie z wymagana
procedurg. Ten elf, coSmy go spotkali, moégt nie zna¢ wszystkich ludzi z
Zakonu Czarnego Elfa.

— No tak, pewnie masz racj¢. Ale 1 tak sprobuje. - Orotog si¢ zamyslit. - Cho¢, z
drugiej strony, gdyby nie mial tych Swigcen, nie méglby tak skutecznie i przez
tyle lat wykonywa¢ swej praktyki magiczne;.

— No widzisz.

Psy, ktore lezaly na kamiennej podtodze komnaty, podniosty czujnie glowy, zaczety
intensywnie weszy¢. Dwa za$ z trzech dogdéw podbiegly pod same drzwi, tak jakby
tam kogo$ wyczuty. Na ta reakcje psow Orotog zareagowat dziwnie. Zrobil gest
reka, by mowic ciszej, i wrecz szeptem powiedzial:

— Moj drogi, chyba nas kto$ podstuchuje. Pst...

— E... Chyba przesadzasz — powiedzial rGwniez szeptem Atagr.

— Nie — caty czas szeptem. - Odkad przyjechatem, stale ktos za mng chodzi.
Nocg az si¢ przestraszytem. Pytalem gwardian, co pilnujg mojej alkowy, ci nic
jednak nie wiedza.

— Widzisz, wydaje ci si¢. Jak ci¢ kto§ moze podstuchiwac noca, skoro pod
drzwiami jest straz?

— A moze to straz? Nie uwazasz ?— mowili wcigz szeptem. Orotog byt przejety.
Lecz psy jakby si¢ juz uspokoity. Utozyty si¢ znéw przy nogach Orotoga i
Atagra.

— To jest wykluczone. To sg przeciez najwierniejsi z najwierniejszych. Predzej by
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nastawali na swych rodzicow, niz na ciebie lub na twa szanowng matke,
krélowa Sylande.

Atagr usmiechnat si¢ w strong Orotoga. Stukneli si¢ ztotymi pucharami. To wino, co
dzisiaj pili, pochodzito z Patery. To tam na stonecznych tarasach dojrzewaty
najstodsze grona. To stamtad pochodzit najdoskonalszy trunek. Sam ksigze¢ Regent,
ktory byt gtdwnym konsumentem wina, gromadzit cate lata najlepsze roczniki w
piwnicach Zamku Krélewskiego. Ksigze Regent ponadto zadbat juz o to, by ci, co
mieli koncesj¢ na handel winem albo nawet pospolitym piwem, odprowadzali
bajeczne podatki na konto krélewskie. Pomnazat tym samym swéj majatek, a takze
majatek krolewicza. Lecz wszystko to najpewniej zmieni si¢ po koronacji. Wowczas
to wszystkie narzedzia 1 prerogatywy wtadzy przejmie miody krél. Lecz na szczgscie
majatek Kowdlara juz byt tak bajecznie rozdety, ze nie wptynie to zadng miarg na styl
zycia Kowdlara 1 jego syna, Atagra. A takze ewentualnych potomkdéw z ich linii.
Oczywiscie, jak mawiajg ludzie , tylko $mierci mozna by¢ pewnym. Gdyby rod
Kowdlara popadt w jawny konflikt z rodem krolewskim, z linii Arena, to roznie to
moze przeciez by¢. Bywato, ze krol konfiskowat cate majatki tym, ktérzy mu w jakis
sposOb podpadli. Robil to 1 Amargadeusz wczesniej, moze to zrobi¢ w przysztosci
jego syn, Orotog. Lecz takiej sytuacji juz na szczescie nie doczeka leciwy w latach
ksigz¢ Kowdlar. Po prostu nie dozyje takiej ewentualnej sromoty.

— Druhu, moze ja wypytam szambelana Obika? On jest przeciez przetozonym
stuzby krolewskiej w Zamku Krolewskim. Jesli jest cos na rzeczy w twych
podejrzeniach, on najpewniej bedzie to, by¢ moze nawet nieSwiadomy rangi
tego, wiedzial. - powiedziat juz dos¢ metnym glosem, po spozyciu juz dobrej
kwarty wina, Atagr.

— Myslisz? - I Orotog miat juz swoje wypite. - A moze to ja jestem przeczulony?
Ale dobrze, popytaj si¢ Obika, a takze setnika gwardian. Moze tobie co$
powiedza, co bojg si¢ mnie powiedzie¢? Zapewnij ich takze o pelnym
bezpieczenstwie z mojej strony, jesli cos wiedzg waznego w tej sprawie.

Ksigze Atagr mial wrecz przykazane przez ksigcia delfina, by prywatnie traktowat go
jak przyjaciela i mowil mu po imieniu. Jednak w momentach tych, gdy w ich
obecnosci znajdowaly si¢ osoby trzecie, niezaleznie od ich rangi i tytutéw,
niezaleznie czy to byli wlodarze lub zwykle kmiecie, Atagr zawsze wtedy zwracat si¢
do Orotoga jak do nastepcy tronu i do swego suwerena.

Lecz gdy razem biesiadowali, bawili si¢ wtedy snadnie, naduzywajac wtedy zwykle
wina, czasami piwa, lub nawet ostrej gorzaly. Bywalo wtedy nawet tak, iz Atagr, jako
znacznie starszy, uczyt miodego delfina, jak ma postgpowac z ludzmi. Orotogowi
bowiem bardzo imponowalo to u swego druha, Ze jest on juz tak dojrzaty i mezny.
Sam juz palit si¢ do tego, by obja¢ wtadzg w swym krolestwie. To ksigze Atagr
pierwszy sprowadzit jakis czas temu do alkowy mtodziutkiego delfina pierwsza
natoznice. Co pochwalit nawet sam Kowdlar, gdy dowiedzial si¢ o tym od swych
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zwyktych szpiegow.

Potrzebowatem tej wyprawy na ziemie elfow. Nie méwitem ci wezesnie
dlaczego. - moéwit Orotog.

No tak, dla skory niedzwiedzia — odpowiedziat przytomnie Atagr.

Ale nie wiesz po co mi ta skora. Chcesz wiedzie¢? Tylko zachowa;j to dla
siebie. - odpowiedzig byt chwiejny gest glowa.- A wiec, chodzi o to, iz Mistrz
Kapa mi powiedziat, ze Kojku, Przewodniczacy Kopca Woli, takiej wladzy
wsroéd gnomow na Wyspach Gnomow ...

Rozumiem — przytaknat Atagr.

... Tuz przed meczenska Smiercig przeklal mego ojca, oraz caty rod z linii
Arena.

0O!? - zdziwit si¢ mocno Atagr. - Nie wiedzialem. Ojciec mi nic nie méwit.

No widzisz, mato kto wie o tym. Lecz Mistrz Kapa upiera si¢ przy tym, i
powiedziat mi kiedys, ze jedynym remedium na to dla mnie i dla moich dzieci
bedzie zdobyte wiasnorgcznie futro z biatego niedzwiedzia. Rozumiesz wigc
teraz , dlaczego wyruszyliSmy na tak niebezpieczng wyprawe. Ryzykowatem ja
wielce, 1 wy, razem ze mng, takze. Roznie to mogto si¢ przeciez skonczyc.
Ach to tak si¢ rzeczy maja — juz prawie ze belkotat Atagr.

Byto juz chyba tak, ze oboje mieli dzi§ dos¢ wypite. Przeciez inaczej ksigze Orotog
nie wyjawitby tego sekretu Atagrowi. Cho¢ przeciez byli w przyjazni, lecz nawet
przyjazn ma swoje granice. Teraz za§ Atagr zyskal niemalg przewage, bo poznat
tajemnice, ktora by¢ moze zawazy kiedys na jego losie lub losie Orotoga.
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Ponadto caty czas musze si¢ strzec przed wojownikami Okute. Oni maja
wyrok §mierci dla mnie. - Orotog caty czas byl szczery, wing byto oczywiscie
to, iz mial juz mocno w czubie.

Tak,ojciec mi mowil. Lecz w naszym kraju wojownikéw Okute nie
uswiadczysz.

Racja, ale 1 tak mam pewne obawy. - Orotog rzucit psom kawatki
niedojedzonych przepidrek na kamienng posadzke. A psy, jakby na to tylko
czekaly, rzucily si¢ tapczywie na mi¢so 1 kostki, robigc niemato hatasu. -
Zdradze ci cos, co nie mozesz rzec nawet swemu ojcu, ksigciu Regentowi.
Przyrzeknij — Orotog chwycil prawa rgke Atagra.

Przyrzekam — powiedzial tamten powaznie.

Jak zostane¢ krolem, to wycofamy si¢ z Wysp Gnomoéw, 1 oddam wiadze na
tych ziemiach z powrotem gnomom. Niech oni si¢ tam sami rzadzg.
Przemys$latem to sobie. Ulandia ma i tak wigcej ktopotow z tymi ziemiami niz
pozytku.

Hm ... Wielce to szlachetne z twej strony — Atagr nie umiat jednak ukry¢
zaskoczenia. Az podrapat si¢ po swym podbrodku.



— Pozostanie tam po nas jedynie grob Kodyny, oraz wiele nieprawosci jakie
uczyniliSmy tym istotom. - mowit zapamietale Orotog.

Byto ich najwyzej dziesigciu. Dziesigciu w réznym wieku. Siedzieli na granitowych
siedziskach, rodzaju polek, ktore biegty z gory tej dos¢ wielkiej sali ku dotowi. Na
samym za$ dole byt rodzaj podestu, na ktorym teraz stat nauczyciel Jufe. On stal, oni
siedzieli 1 stuchali jego wywodow. Lamart w tym towarzystwie byt najmtodszym. Nie
tylko wiekiem, ale takze stazem w tej szacownej szkolnicy. Juz od prawie miesigca
przychodzit regularnie w czwartki 1 pigtki na rozmowy z nauczycielem, 1 oto teraz,
dzi$, zostal zaproszony oficjalnie przez Jufe na wyktad. Tematem wyktadu byta
geometria. Lamart do$¢ szybko pogubit si¢ w tym, co méwit wyktadowca, lecz niby
pewny swego udawat przed innymi tam zebranymi tak jak on uczniami, ze wszystko
pojmuje. Tak mu si¢ przynajmniej zdawato, ze to nikt si¢ nie zorientowat. Kazdy
uczen siedziat i stuchal, 1 nie robit notatek z wyktadu, bowiem byto to zakazane.
Kazdy miat ksztaltowac i ¢wiczy¢ swa pamigc. Te madre stowa jakie padatly tu z ust
Jufe spowodowaly szybko, iz Lamartowi zaczgto si¢ kreci¢ w glowie. Najchetniej
ucieklby stamtad, i jedynie wstyd powstrzymywat go od tego. A Jufe zachowywat si¢
tak, jakby prawit truizmy, jakby mowit do takich, co doskonale orientujg si¢ w tej
dziedzinie, ktérg dzisiaj wyktadat. Mowit lekko, ze swadg. Robit czeste przerwy,
modulowat tembr swego glosu w zaleznosci od tego, co mowil, co chcial przekazac.
Czesto dokonywat porownan, pokazywat podobienstwa i roznice, robil przyktady
czytelne dla stuchajacych go . Inni uczniowie, w przeciwienstwie do Lamarta, jakby
doskonale bawili si¢ przy tym. Oni pochtaniali wrecz wszystko to, co dzisiaj ustyszeli
od Jufe tu na tej sali.

Jufe nie nalezat juz do naymtodszych. Byt znacznie starszy na przyktad od od Ereja, i
takze nie zaymowat tak eksponowanego stanowiska jak Erej. Bo to przeciez Erej obok
Mistrza Kapy byt najwazniejsza persong w tej Szkolnicy Krolewskiej. Jufe byt tylko
szeregowym nauczycielem szkolnicy. Lecz i to przeciez wielce znaczyto. Byta to
takze intratna pozycja i rola. Juz Mistrz Kapa zadbal o to, by w szkolnicy nauczali
tylko wybitni 1 madrzy Ulandczycy i nie tylko Ulandczycy. Wszyscy nauczajacy w
szkolnicy byli starannie wybrani 1 wyselekcjonowani. Bez zadnego wyjatku. Kazdy z
nich mial juz jakie$ dokonania. Jedni napisali juz swoje dzieta, inni byli
rekomendowani, a jeszcze inni byli doskonale znani ze swego dorobku albo Erejowi,
albo Mistrzowi Kapie. I takowoz byto z Jufe. Jufe napisat dwie ksiegi, ktore cieszyty
si¢ gtebokim powazaniem wsrod magow 1 medykow. Byly one czgsto kopiowane
przez skrybdw, 1 mialy zasieg nie tylko w calej Ulandii lecz takze w innych krainach.
Jufe mial doglebng wiedzg. I, co wazne, chcial si¢ nig dzieli¢. Co nie byto az tak
czeste w tych czasach, gdy ludzi wyksztatconych byto jak na lekarstwo. Inng sprawa
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bylo to, iz ze Skarbca Krolewskiego dostawatl godziwa za to zaptate. Mozna rzec
nawet, ze bardzo godziwa, bowiem wszyscy nauczyciele Szkolnicy Krolewskiej byli
wynagradzani hojnie z kiesy panstwowe;.

W pewnym momencie Jufe zamilkt 1 jakby zaczat si¢ nad czyms zastanawiac. Po
czym rzekl do zebranych uczniow.

— Geometria, moi drodzy jest najwazniejsza. Geometria i logika. Obie za$ —
zakaszlat, musiat chustka przetrze¢ usta — obie za$ — kontynuowat — oparte sg
na tak zwanych zdaniach podstawowych lub pierwotnych. Kto§, kto zna te
zdania, moze wywies$¢ z nich wszystko. Dawatem wam juz dzisiaj przyktady
zastosowania geometrii, mam nadzieje, ze je zapamigtacie na dtugo. Teraz za$
przejdzmy do tych zdan pierwszych. Czy ktorys$ z was zna cho¢ jedno zdanie
pierwsze? - Jufe niby nachylil si¢ w stron¢ swych uczniow. Lecz nikt si¢ nie
zglaszat. - A ty, chtopcze, jak ci na imi¢? - Jufe najwyrazniej zwrocit si¢ teraz
w stron¢ Lamarta. I cho¢ znat jego imig, chciat pewnie, by 1 inni je poznali.

— Ja? - spytal bezradnie wskazany chtopak.

— Tak, ty.

— Mam na imi¢ Lamart — powiedziat speszony.

— No to wstan, Lamart , 1 powiedz, czy znasz jakie$ zdanie pierwotne? Widzg, ze
bardzo uwaznie przystuchiwates$ si¢ mojemu wyktadowi — Jufe najwyrazniej
si¢ nabijat.

— Z geometrii? - Lamart czul, Ze caly czerwienieje. Lecz nagle przypomniat
sobie cos. - Moze takie- wystrzelil szybko- ,iz suma katéw w trojkacie jest
rowna katowi potpetnemu. - Mowigc to, Lamart zobaczyt, jak wielkie
zdumienie sprawil swoja odpowiedzig nie tylko u Jufe, lecz takze u innych
zebranych w tej sali.

— No! Niebywate!? - stwierdzit z lekka zszokowany Jufe. - Zdawato mi si¢, ze
jestes tu nie obecny duchem, gdym mowit swoj wyktad. No tak, ale to jest
dobra odpowiedz. Dobrze, dobrze, Lamart. Tylko tak dalej. Czy zna kto$
jeszcze jakies zdanie podstawowe? A ty usiagdZ na swoje miejsce. - Jufe zaczat
rozgladac sie¢, niby szukal odwaznego. Lecz nikt nie podniost reki. -
Wyobrazcie sobie dwie proste zawsze odlegle od siebie o te samg dlugosé. Czy
te proste si¢ kiedy$ przetng? - Jufe podniost nieco ton glosu. - No, wtasnie, to
jest jedno ze dan pierwotnych. Oto dwie proste rownolegle, to znaczy réwno
od siebie odlegle, nigdy si¢ nie przetna, innymi stowy nigdy nie beda miaty
punktu wspdlnego...

Lamart czut, ze wzbudzit powszechne zaciekawienie tych kilku wybrancow, co to
dzi$ byli na wyktadzie Jufe. Nauczyciel kontynuowat wyktad, lecz oto stuchacze niby
zaczeli zerka¢ ukradkiem, co tez robi ten, co wzbudzit swa odpowiedzig zdumienie
nauczyciela. Lamart wigc czul teraz te ukradkowe spojrzenia. Stuchaczami byli tylko
chtopcy. W wieku kilkunastu lat, lecz naymlodszym w tej grupie byt wtasnie Lamart.
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Czes¢ z nich pobierata nauki w Szkolnicy Krélewskiej juz od jakiego$ czasu, moze
roku albo dwdch, czes¢ jednak byta zupeknie Swieza, podobnie jak swiezy byt tu
Lamart. Chyba stanowili oni razem grupe¢ najbardziej niedoswiadczonych uczniow,
czyli stali w hierarchii szkolnicy najnize;.

Jufe kontynuowat swdj wyktad, zupelnie niespeszony, tak jak to juz pewnie robit
nieraz. Widac¢ bylo, ze geometria jest jego pasja. Lamart zawsze si¢ zastanawiat, po
co ludziom znajomo$¢ arytmetyki lub nawet geometrii. Owszem, pasterz musi
wiedzied, ile ma owiec lub lam w stadzie, wigc musi je stale zlicza¢ 1 na nie baczy¢,
no ale na tym konczy si¢ chyba zastosowanie tych bardzo wymys$lnych nauk. W
pewnym momencie Lamart zauwazyl, ze chlopak, ktory siedzial po jego prawe;j
stronie na tej samej potce, bacznie mu si¢ zaczat przypatrywac, lekcewazac tym
samym nauczyciela. USmiechat si¢ przy tym przyjaznie, tak jakby chciat si¢
zaznajomi¢. Byt moze starszy o rok lub dwa od Lamarta, lecz chyba tego samego
wzrostu 1 postury. Byt takze rownie chudy jak mtody Lamart. Lamart si¢ na to
zmieszat. Cho¢ chodzit juz praktycznie do szkolnicy od ponad miesiaca, lecz
zauwazyl, ze chtopcy tu tak jakby si¢ izolowali od siebie wzajemnie, nikt dotad nie
chciat z nim rozmawia¢, nikt oprocz nauczyciela Jufe. Jedynym przejawem jakiej$
zazytosci w tej] wspdlnocie wiedzy byto to, iz czasami uczniowie spacerowali razem
w grupie z nauczycielem po skwerze, ktory znajdowat si¢ przy szkolnicy.
Spacerowali 1 dyskutowali, najpewniej omawiali to, co byto na wyktadach.

Stonice wysoko wisiato, prawie ze nad dachem szkolnicy. Chtopcy pomatu
rozchodzili si¢ najpewniej do swych domow, bo wyktad Jufe wienczyt ten ich
dzisiejszy dzien w szkolnicy. I Lamart zdecydowat si¢, ze p6jdzie juz do domu. Gdy
przechodzit jednak koto jednego z platandw, ustyszal, ze ktos, dos¢ cicho, moéwi w
jego strong. Obejrzat si¢ za siebie, ujrzat kilka tokci z tytu tego samego chtopca,
ktory siedziat koto niego na wyktadzie, 1 ktory sie do niego na wyktadzie usmiechat:

— Ej, jak si¢ czujesz po wyktadzie? Wiem, ze si¢ zwiesz Lamart. Ja jestem Koli —
chlopak juz stal prawie przy Lamarcie.

— Mito mi — przytaknat Lamart.

— Jestes tu nowy — stwierdzit tamten. - Moze si¢ poznamy? Bedziemy czesciej
si¢ widywac, bo jesteSmy z tej samej grupy. Wszyscy tu sg dla siebie tacy
zimni — Koli nie musial tego mowi¢ Lamartowi, bo ten sam juz doszedt do tej
samej konkluzji. - Ja juz rok tu chodzg, lecz wedlug Mistrza Kapy nie jestem
jeszcze godny, by przejs¢ do wyzszej grupy.

— Ja dopiero zaczalem.

— Podobno jestes jakis wielki bystrzak, podstyszatem rozmowe nauczyciela Ereja
z Mistrzem Kapg o tobie. Ale zupelnie przypadkowo, nie mysl sobie, Ze ja
donosze na innych czy jestem jakas plotkarg. O nie!

— A co oni o mnie mowili?- zaciekawit si¢ Lamart.
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— Erej méwit Mistrzowi Kapie, ze ty jestes$ jak nieoszlifowany jeszcze diament;
ze ty mozesz wszystko pojac¢, wszystko zrozumie¢. Kazda rzecz, kazda
prawidtowos¢.

Koto nich przechodzili inni uczniowie, lecz nikt tu si¢ nie $pieszyt. A Koli to byta
gaduta. Caly czas niemal trajkotat jak katarynka. Lamart tylko si¢ przystuchiwat, i
potakiwat od czasu do czasu.

— Podobno wtadzg w Szkolnicy Krolewskiej chcg przeja¢ w catosci byl
uczniowie Cygana Dziada — mowit Koli.

— Tak? A kto to jest ten Cygan Dziad? - spytal powaznie Lamart.

— Nie styszale$ o Cyganie Dziadzie? Dziwne to, wlasnie Krélewski Nauczyciel
Erej jest uczniem Cygana Dziada.

— Aa ... Nie wiedziatem. A gdzie zyje 6w Cygan Dziad? Jest on Ulandczykiem
czy Cyganem?

— No nie! - Koli az stanat ze zdziwienia. - Jeste$ chyba jedyng osobga w
szkolnicy, ktéra nie wie, kim byt Cygan Dziad. On juz nie zyje, lecz zyja jego
uczniowie, 1 oni chcg wraz z Erejem, ich przywodca, catkowicie przejac
wladze w Szkolnicy, 1 przede wszystkim przeja¢ fundusze tej szkolnicy.

— A kto im stoi na przeszkodzie? - przytomnie spytat Lamart.

— No wiasnie, nominalny Rekter Szkolnicy 1 jego trzddka.

— To znaczy Mistrz Kapa, nieprawdaz? - Teraz to Lamart przystanal.

— Wiasnie, wszechmocny Mistrz Kapa — u§miechnat si¢ Koli. - Radze ci, bo
mam tu wigkszy staz niz ty, nigdy nie podpas¢ tu, w szkolnicy, Mistrzowi
Kapie. On wszystkimi manipuluje, 1 tylko Erej, oraz kilku innych uczniow
Cygana Dziada, umiejg sobie z nim radzi¢. W ogolnosci Erej jest najbardziej
lubianym nauczycielem Szkolnicy. Czas by$ to poznat. Krazy taka fama w
Szkolnicy, ze Mistrz Kapa nie tylko jest biegly na Planie Astralnym, ale takze
porobit jakie§ metne pakty z bogami. Jedyng osobg w krélestwie, z ktorg sie
jeszcze liczy Mistrz Kapa jest ksigze Regent.

Lamart pomyslat sobie, ze rzeczywiscie Koli nie jest jaka$ zwykla plotkara, jak sam o
sobie mowi, ze nie jest, tylko strasznie wielkg plotkara, jak teraz to mogt si¢ on sam o
tym przekona¢. Ale w sumie Koli spodobat si¢ Lamartowi, poczut on do niego
sympati¢. Pomimo tego, ze Koli wiecznie trajkotat, jednak mial bardzo przyjemny
glos, 1 dobrze si¢ go stuchato. On chyba zreszta wiedzial o tym. Nie byt to falset
matoletniego, lecz juz pigkny glos meski. Koli bowiem mutacj¢ mial juz za soba. Co,
warto zauwazy¢, czekalo w najblizszej przysztosci Lamarta.

— Powiniene$ wiedzie¢, ze za jaki$ czas bedziesz si¢ musial okresli¢, po ktorej
jestes stronie. Dadzg ci jeszcze jaki$§ czas spokoj, miesigc albo dwa, a potem
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si¢ bedziesz juz musiat zdeklarowac. Ja naleze do stronnikow Ereja. - mowit
zapamig¢tale Koli, machat przy tym r¢koma, jakby si¢ cheial odgoni¢ od
komarow.

— Dlatego, mysle, masz takie trudnosci z przej$ciem do wyzszej grupy? -
domyslit si¢ gtosno Lamart.

— W samej rzeczy ujates to wlasciwie. Teraz bowiem przewage ma jednak Mistrz
Kapa, i to nie tylko w Szkolnicy Krolewskiej, ale takze w catej] Wendzie. Stary
juz jest bardzo ksigze¢ Regent, a delfin Orotog jeszcze nie jest dopuszczany w
kulisy 1 tajniki wladzy.

— Stary, stary? Ale przeciez 1 Mistrz Kapa jest takze niemtody, czyz nie? -
zdziwil si¢ Lamart. Przystaneli. Staby, chtodny wiatr z lekka uderzyt ich w
plecy.

— 0O 1dzie burza. - przytomnie stwierdzit Koli. - Widzisz tam te czarne obtoki 7—
mowit dalej, wskazujac palcem niebo nad Szkolnicg. - Co do Mistrza Kapy, jak
ci juz mowitem, ludzie znajacy si¢ na rzeczy twierdza, iz zawart on jakies$
metne uktady z bogami, stad bierze si¢ jego dobra kondycja 1 nie wida¢ po nim
przezytych lat. Pono¢ dostaje o bogdéw jakie§ masci czy napoje, ktére tak
skutecznie go regeneruja. - Tu Koli zaczat méwi¢ niemal szeptem. - Tylko,
prosze cie, nie zdradz nikomu, co ci tu méwie. Nie chcg wréci¢ do domu, bo z
wiejskich kmiotkow si¢ wywodzg, a jakby doszto do ludzi Mistrza Kapy, co o
nim mowig, to najpewniej by mnie wyrzucili ze szkolnicy. Praca na roli si¢ mi
juz nie widzi. Przyrzeknij, ze nic nie powiesz. - Koli chwycil rami¢ Lamarta.

— Przyrzekam, przyrzekam. Nie martw si¢. Ja tu nikogo jeszcze nie znam, sam
za$ mam nadzieje, ze nie moOwisz tego wszystkiego, by mnie sprawdzi¢? Moze
nauczyciele kazali ci mnie wyprobowac? - Teraz to Lamart miat watpliwosci.

— Nie, jasne ze nie. Wiesz, zostanmy przyjaciéimi — Koli najwyrazniej wyczut
bratnig duszg.

Przy tej deklaracji, Koli wysunat prawice. Jako ze Lamart nie miat tu zadnych
znajomosci, a od czegos$ trzeba przeciez zacza¢, czut on takze pewng sympati¢ do
Koliego, dlatego szybko uscisnat reke teraz juz przyjaciela.

Lecz rzeczywiscie nieodwotanie nadchodzita powoli burza. Juz to za chwile poczuli
na swych policzkach stabe kropelki deszczu. Wiatr rowniez wzmogt si¢. Plantany na
skwerze przed szkolnicg zaczgty bujac si¢ powoli, tak az liScie im szumiaty.
Zobaczyli jeszcze tylko, ze odzwierny szkolnicy, Lokul, zamykat szybko okiennice.
To byt stary wiarus, co na wojnie stracit stope, lecz ze znat ksigcia Regenta z czasow,
gdy ten zwyktym rycerzem byt tylko, znat 1 byl nawet w tamte czasy z nim po
imieniu, dlatego dostal t¢ robot¢ w szkolnicy. To on pilnowat, by wymienia¢
pochodnie w §rodku 1 by $§wiece roz§wietla¢, gdy byta po temu pora.

Chtopcy wiec szybko ogarneli si¢ w sobie i ruszyli ku swym domom.

Oszalale jaskotki lataly migdzy drzewami, nad tym matym kawalkiem placu, tam
gdzie najwiecej fawek bylo przed szkolnica. Burza! Burza! Oto zaraz Kerdolot
pokaze maluczkim ludziom, iz to jego potggi muszg si¢ oni ba¢ najbardzie;.
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Za ogrodzeniem, za ptotem, Kowdlar mogt doskonale to dojrze¢, tabun koni past si¢
na bogato trawiastej lace. Kowdlar z wysokosci swej lektyki delektowat si¢ tym
widokiem. Kilkoro z nich, ragcze rumaki, podrywato si¢ co jakis$ czas 1 pedzito bez
opamig¢tania przez catg przestrzen tgki, a potem zatrzymywaty si¢ te konie
kilkanas$cie tokci przed ogrodzeniem, az kopyta ich wbijaty si¢ z sykiem w te zielong
murawe¢. Wszystkie konie stanowity czes$¢ specjalnej hodowli. Kilka z nich juz za
pare dni opusci Ulandig, 1 zostanie przetransportowanych do sgsiedniej Fluks;ji, jako
upominek od ksiecia delfina dla krola Norgula 1 jego corki. Ksigze Kowdlar byt
zainteresowany teraz Fluksja nie tylko dlatego, iz bylo to sgsiadujace z Ulandig
krélestwo, ale takze dlatego, iz Norgul, cho¢ byt catkiem mtody, miat juz takze do$¢
dorodng cérke. Polora pigtnascie lat wtasnie w tym roku konczyta. Ksigzg Regent
zdoftat juz zainteresowa¢ Orotoga ta mtoda ksiezniczka. Orotog dostat jej wierny
portret oraz wymienili oni, mtodzi, miedzy sobg korespondencijg.

Krolewna miata pigkny charakter pisma. Kowdlar to wiedziat, bo nawet rzucit okiem
na t¢ korespondencj¢. Oto sam Orotog mu jg pokazywat. Z portretu jej zas widac
byto, ze jest wielce urodziwa. To bytoby dobre dla Ulandii, dla krolestwa, zwigzac
poprzez malzenstwo te dwa kraje. Tym bardziej okres bez wojny mozna by tym
samym przedtuzy¢ dowolnie. Dwa, a wlasciwie trzy wliczajac w to Engorg , silnie
zwigzane krolestwa bylyby murem nie do sforsowania dla jakich$ zewnetrznych
agresorow.

A 1 sam krol Norgul sprzyjat temu zwigzkowi. Nie mial on wojowniczego charakteru
swego ojca, krola Alkareta. Wolat dyplomacje od najazdow i rabowania sgsiednich
ziem 1 krain. W kazdym razie, postowie juz krazyli migdzy Fluksja 1 Ulandia, 1
wszystko zmierzato do tego finatu, iz ksigz¢ Orotog poslubi ksiezniczke Polore.
Kowdlar chciat, by to si¢ stalo, nim Orotog zostanie oficjalnie koronowany na wtadce
Ulandii. Wowczas to rownoczesnie 1 sama Polora razem ze swym me¢zem moglaby
tez zosta¢ koronowana.

Krolowa Matka Sylanda, rowniez zyczliwie odnosita si¢ do tych matrymonialnych
planow Regenta. Ksigze Orotog za$ byt silnie zwigzany uczuciowo z matka 1 zawsze
bardzo liczyt si¢ z jej zdaniem.

Ksigze Kowdlar wiec w swej lektyce przygladat si¢ koniom rownoczesnie za$ czekat
na swego syna Atagra. [ oto w koncu dojrzat mtodego, ktory wierzchem dojezdzat do
Potrojnego Debu, jak okoliczni to nazywali te take z konmi oraz przylegajacy don
lasek.

— Witam cig, szlachetny ojcze — Atagr z pewnej odleglosci krzyknat do
Kowdlara.

— Dlugo juz tu czekam, miate$ by¢ o drugiej — niemal warknat mu Kowdlar.

— Przepraszam, ojcze, lecz krolewicz mnie nieco zatrzymat. Predzej nie moglem
przyby¢. A ktora to teraz?

— Trzecia juz jest, dziecko, trzecia. No, ale skoro to sam krolewicz ci¢ zatrzymat.
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To ci¢ ttumaczy.

Kowdlar dat znak reka, by niewolnicy polozyli lektyke 1 odeszli na bok.

— Pomo6z mi, synu — najwidoczniej chciat o wlasnych sitach wyjs¢ z lektyki.
— Juz ojcze — Atagr, ktory juz wczesniej zszedt z konia, wspart na swym reku

rodzica.

Juz po chwili powoli zaczeli 1§¢ wzdtuz palisady; biegta tam dos¢ zarosnieta
zielskiem $ciezka. Przy czym Kowdlarowi sprawiato to wiele trudnosci. Szedt jednak
dziarsko, niby walczac ze swojg staboscig, wsparty jedng reka na lasce, drugg na
barku syna. Tymczasem konie si¢ nieco sptoszyty. Odbiegly z tego miejsca,
bezposrednio gdzie, za palisada, dumny Regent spacerowat ze swym potomkiem.

Powiedz mi, synu, czy podoba ci si¢ mtoda Alekda?

Corka Geldery? - Atagr chyba nie wiedzial, do czego zmierza ojciec.

No ta, ta sama — przytakngt Kowdlar. - Mowitem ci juz kiedys, ze widziatlbym
was dwoje jako rodzing. I wiem, ze si¢ kiedys$ spotykaliscie, chodzili$cie razem
na jarmarki.

Pamigtam, ale z tego co mi wiadomo, to ona wybiera si¢ jako kaptanka do
Swiatyni [sztar.

W tym sgk, ze to juz jest nieaktualne. - Kowdlar przystanal, tak jakby chciat
odpocza¢. Staneli prawie zZe przed pniakiem dojrzalej jarzebiny, co tam rosta.
Obok stata jeszcze wierzba, mocno pochylona ku $ciezce. Nieco dalej brzoza.

W oddali, widzieli to dobrze, grupa niewolnikoéw, nosicieli lektyki, zebrana pod
wielkim kasztanowcem, dyskutowala o czyms zawzigcie. Byto to doskonale widag,
bo niektorzy z nich gestykulowali rgkoma i1 pokrzykiwali do siebie wzajemnie. Do
Kowdlara 1 Atagra wszak nie dochodzit zaden odglos, ale Kowdlar zrobit

kwasng ming do syna:-
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Patrz, chyba omawiajg to, ze ostatnio znéw kilka pundow przytylem —
powiedzial tonem wesotym do Atagra.

Nie, ojcze. To pono¢ wielka rewolta niewolnikow wybuchta w Engorze.
Atapu II ledwo uszedt z zyciem.

Ten miody Eent, co to przybrat imi¢ krolewskie Atapu Il ?— na twarzy
Kowdlara pokazato si¢ wielkie zdziwienie, az wybrzuszyta si¢ mu bruzda pod
lewym okiem, tam gdzie kiedys raniony byt mieczem.

Tak, a co szpiedzy ci jeszcze nie doniesli?

Nie czytatem dzisiaj 1 wczoraj raportow. A skad ty to wiesz?

Wszyscy juz wiedzg w Wendzie, popatrz, nawet twoi niewolnicy, tylko ty,
0jcze, nic nie wiesz.



Tak to jest, dziecko. To tak jak w tym powiedzeniu, ze rogacz dowiaduje si¢ o
zdradach matzonki ostatni. Ja przeciez powinienem wiedzie¢ pierwszy o takich
sprawach. W koncu chodzi tu o bezpieczenstwo w naszym kraju. I cho¢ Engora
nie graniczy z nami, ale powstanie niewolnikow zawsze jest grozne, nawet za
miedzg — méwit Kowdlar, rowniez jednak zaczat uwaznie obserwowac te
grupe swych niewolnikow.

Ojcze, nam nic nie grozi. U nas niewolnicy nie majg si¢ tak Zle.

Dziecko, jak ty mato jeszcze wiesz, cho¢ juz za niedtugo mtodos$¢ ci si¢
konczy. Synu, niewolnicy zawsze wszedzie mieli si¢ Zle 1 beda si¢ mieli Zle.
Czy to w Engorze, czy w Spoka, czy nawet na Wyspach Gnomoéw. - Kowdlar
puscit si¢ ramienia syna 1 opart si¢ tg rekg sztachety ptota. Druga za$ reka
trzymatl si¢ kurczowo swej ozdobnej laski, tak by utrzyma¢ rownowagg i
balans.

Ja swoich niewolnikow traktuje dobrze — Atagr niby napre¢zyl si¢ w sobie.

Oj, dziecko, dziecko. Uszy by ci spuchtly, gdybys ustyszat z rana, co twoi
niewolnicy mowig o tobie i o stuzbie u ciebie. Pamigtaj, czleka mozna
ukrzywdzi¢ nawet zbednym gestem lub krzywym usmiechem, a tego im na
pewno u ciebie nie zbrakto. Takich rzeczy ludzie nie umieja kontrolowac. |
nawet ty tego nie potrafisz, tym bardziej, ze widze, 1z ty sobie z tego nawet nie
zdajesz sprawe. I po c6z byli owi wszyscy nauczyciele, na czele z Erejem,
ktorych zatrudniatem dla ciebie, by cie madro$ci nauczyli.

Atagr zrobit bezradng ming, niby si¢ us§miechal pod wasem, niby co$ obmyslat.

Tymczasem Kowdlar zndéw si¢ uczepit jego ramienia i poszli, lecz teraz to juz z
powrotem, w kierunku lektyki i tej grupki niewolnikow, ktorzy przed chwilg tak
zawzigcie z sobg debatowata.

— Dlatego si¢ tu spotkali$my, bowiem w Zamku, niestety, szambelan Obik

wszedzie ma swoich szpiegdw. Mowie: niestety. Gdyz dawniej byt to bardzo
sympatyczny 1 oddany bez reszty krélowi Amaragadeuszowi czlek, lecz to, co
si¢ z nim stato na stanowisku, ktére teraz piastuje, nie da si¢ opisa¢ zadng
miarg.

Jakis odwazny ogier przebiegt nagle, trzy tokcie za parkanem, obok nich. Czarny byt
niby torf, pigkny i silny ogromnie. Atagr az obrocit si¢ don, by lepiej go zobaczy¢. A
to zwierzg, jakby czujac, ze jest podziwiane, zaczat donosnie rze¢ 1 obracaé gtowa.
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— Chyba przesadzasz, ojcze. Taki mity cztowiek — stwierdzit Atagr.
— No tak, synu, widze, ze daremne byty moje proby, bys wyrost na madrego

czteka. I chociaz przeczytales wszystkie ksiegi, jakie sprowadzilem do naszej
rodowej biblioteki w Poledzie, to nadal jeste$ niedojrzaly jak trzynastolatek.
Niestety przekonuje si¢ o tym bole$nie na kazdym kroku. Lecz nic to, bo



zapomniatbym, po co ci¢ tu wezwatem. - Kowdlar przystanat, wziat kilka
glebszych oddechow. - Chodzi whasnie o Alekde. Pojdziesz z wizyta do
Geldery, po to jednak gléwnie, by spotka¢ si¢ tam z Alekda. Sprobuj
zainteresowac ja ponownie swojg osobg. Ty przeciez umiesz rozmawiac z
kobietami. Postaraj si¢. Tu chodzi o twoje przyszle zycie.

— Mam j3 sobg zauroczy¢? - Atagr usSmiechnat sie.

— No widzisz, umiesz jednak kombinowac. Pamigtaj, ze jestes najlepsza partig w
krolestwie. I ustepujesz pod tym wzgledem jedynie delfinowi Orotogowi, ale
ten najpewniej wezmie sobie za zon¢ jakas krolewne, by¢ moze Polore. Ty za$
masz wzig¢ za zon¢ corke mego przyjaciela, Elubedy. To jest twdj obowigzek.
Pamig¢taj, obowigzek.

Lurycjan, Mistrz prawa naturalnego. Tak zaczynatla si¢ ksiega, pierwsza ksigga, ktora
zakupil Lamart. Kosztowala go majatek, bo az calych szes¢ talentow. Lecz 1 tak to
byta wielka okazja. Tak si¢ bowiem stato, ze wdowa po baronie Kurtu pozbywata si¢
wszelkich dobr w stolicy, tak by 0si3$¢ z pewnym majatkiem gdzies na prowincji.
Byta to dawna dama dworu, bezposrednio podwladna Zuberty. Jej maz za$ byt
postem krola Amargadeusza, ktory przewozit korespondencje krolewska do Fluks;ji 1
Engory. Z tej tez przyczyny ksigga owa dostata si¢ wiec Lamartowi prawie za bezcen.
Jej kupno zawdzigcza tylko 1 jedynie sprytowi Koli, ktory dat cynk swemu nowemu
przyjacielowi, ze taka mozliwo$¢ istnieje 1 nalezy si¢ $pieszy¢ z kupnem, bo jak inni
si¢ dowiedza, to .... Koli zreszta tez zakupit kilka ksigg od wdowy, bowiem zbior
barona byt do$¢ obfity.

Jako si¢ bowiem to stato, uczniowie Krolewskiej Szkolnicy mogli sobie pozwoli¢ na
zakup do$¢ drogich wolumindéw. Na pewno nie mogli tego czyni¢ czesto, ale raz na
kwartat, 1 to nawet ci co ubozszy, mogli sobie sprawi¢ taki zakup. Koli najwyraznie;j
zrobit sobie maly zapasik w kiesie 1 uzbierat co nieco , bo kupit od wdowy az trzy
woluminy. On, syn kmiotkdéw, zaptacit za to chyba z dwadziescia talentow. Byto go
na to sta¢. Jego rodzice w zyciu nie widzieli na oczy takiej kwoty. I nigdy nie
uzbierali takiego dobra.

Lamart powoli obracatl obrecz ksiegi. Na zszywanych papirusach byty tam rzeczy
przedziwne. Lurycjan bowiem w tej ksiedze opisywat 1 obrazowat jak stworzone jest
ciato ludzkie. Najciekawsze, oczywiscie, byty rysunki trzewi. Dodatkowo bogato
opisane 1 wytlumaczone. Na pewno ta ksigga przyda si¢ kiedys, lecz teraz Lamart
nawet nie umiat okresli¢ z przyblizeniem kiedy. By¢ moze w ktorej§ z wyzszych
grup. Na razie troskg Lamarta bylo to, by spetni¢ wymagania nowicjatu, jakie natozyt
na niego nauczyciel Erej. Doskonale przeciez widziat, jak Koli drzy na samg mysl, iz
mogg go skresli¢ z listy uczniow szkolnicy. To te talenty, to te ztote talenty, ktore za
tym staly, sprawialy, iz wszyscy uczniowie Szkolnicy Krolewskiej starali si¢ bardzo 1
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robili wszystko, co mozna byto, by skonczy¢ caty cykl nauczania i uzyska¢ dyplom
Magistera Szkolnicy Krolewskiej. Co wigzato si¢ z licznymi przywilejami 1
zapewniato odpowiedni komfort Zycia w przysztosci. Bylo to niemal jak uzyskanie
szlachectwa, a nawet jeszcze wiecej, bowiem w Ulandii 1 na $wiecie nie brakowato
przeciez wielce zubozalej szlachty, a tytul Magistera zapewnial jednak dobrobyt
kazdemu, kto si¢ nim legitymowal.

Lamart przypatrywat si¢ ksiedze, to rozwijat ja lub zwijat, bacznie przygladajac si¢
ilustracjom. Jednakowo miat tez na dzi$ pewne zadanie, zadanie o ktorym caly czas
myslal. Zadanie do rozwigzania, ktére podal mu sam Erej. Dostat je kilka dni wstecz,
lecz nie umiat doj$¢ caly czas do prawdy. I cho¢ kombinowat, cho¢ analizowat w
myslach problem, caty czas mial jeszcze

watpliwosci. Oto wzial kartke 1 jeszcze raz czytat na glos. Czytal powoli i uwaznie.

W pewnym palacu byly trzy komnaty, do ktorych biegly trzy drzwi. Przed
drzwiami zas stal straznik. Ty za$ wiesz dobrze, Ze w ktorejs komnacie jest
worek zlota. Musisz wybra¢ za jednym razem ktoras z komnat i drzwi do niej, i
musisz powiedzie¢ o swym wyborze straznikowi. Lecz, gdy dokonasz juz
wyboru, straznik 6w wstrzyma cig, bys jeszcze nie wchodzil. I otworzy ci
rownoczesnie ktores z nie wybranych przez ciebie drzwi, a ty bedziesz widzial,
Ze tam nie ma zlota. Nastepnie straznik ow zaproponuje ci, bys dokonal jeszcze
jednego wyboru. Pytanie brzmi: czy masz pozosta¢ przy swym pierwszym
wyborze lub wybrac te trzecie drzwi, ktore straznik nie ruszyl? Co bedzie
bardziej zyskowne?

Lamart odtozyt kartke 1 znowu zaczat rozmyslac.

Rodzice byli w swoich zajeciach. Ojciec, Gertak, byl na dole w swym warsztacie.
Matka, Oda, pilnowata obiadu w kuchni. I cho¢ mieli male i skromne mieszkanie w
rzemieslniczej czesci Wendy, to Lamart miat jednak zawsze dos¢ miejsca na swoja
nauke. Rodzice, odkad syn stat si¢ uczniem Szkolnicy Krolewskiej, zaczeli go
catkiem inaczej traktowac, starali si¢, by nic mu nie wadzito w nauce. Wszak to on,
mozna nawet tak powiedzie¢, utrzymywat teraz rodzing. W domu, odkad Lamart
przyniost pensyje ze szkolnicy, nie zbrakto im teraz Swiezych owocow 1 wszelakich
warzyw, mi¢siwa roznorakiego, a takze takich produktéw, ktére zwykle goscity w ich
domu tylko na wyjatkowe okazje.

Nagle gdzies tam jat si¢ dobywac odglos jakby to psy si¢ zwarly w walce. Dwa
wielce agresywne psy. Dwa, a moze wiecej? W Wendzie nie brakowato bowiem
bezpanskich kundlow. Watgsaly sie po uliczkach i czesto dochodzito miedzy nimi do
walk. Czy to o suke, o przywddztwo w stadzie, czy nawet o gnat, ktore wyrzucila
jaka$ gospodyni prosto do rynsztoka. Zywity sie one odpadkami i czesto zastraszaty
okolice. Do tego stopnia, iz matki baty si¢ wielce wypuszczac na ulice swe dziatki.
Lecz teraz ta walka wielce przeszkadzata Lamartowi w mysleniu. Az parsknal do
siebie cicho. Niby w jakiej$§ bezradnej ztosci, 1z ktos mu $mie przeszkadzac. Lecz po
minucie znéw wszystko ucichto. Psy juz najpewniej wytlumaczyty sobie, ktore z nich
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jest wazniejsze. I nastata cisza. Lamarta znowu wzial do reki kartke. Zaczat ja
ponownie na glos czytac.

Engora staneta w ogniu. Atapu Il musiat ucieka¢ na wschod kraju. Niewolnicy,
okazalo sig, byli bardzo dobrze przygotowani do walki, wszak czgs¢ z nich to byli
gladiatorzy. Lecz po kilku tygodniach sita uderzeniowa powstania niby zaczeta traci¢
na swej mocy. Okazalo si¢ takze, ze cze$¢ niewolnikdw nie przytaczyto si¢ do
powstania. A Atapu II mial przeciez po swej stronie wojsko, najemnikow 1 rycerzy.
Po pierwszym szoku, wtodarze Engory na czele z Atapu Il doszli do siebie i1 zaczgli
konsekwentnie wypiera¢ powstancow z tych ziem, ktére ci przejeli po poczatkowych
sukcesach. W §lad za rozruchami wyrastaly szpalery pali i krzyzy, na ktore byli
nawlekani poskromieni niewolnicy. Nie lepsi byli i sami powstancy, ktorzy takze
grabili i mordowali kazdego, kto stawat im na przeszkodzie. Smierci z rak
powstancéw doznawali nie tylko panowie i szlachta, ale nawet zwykli kmiecie, tylko
dla tego, ze stawali powstancom na drodze lub im nie sprzyjali. A echo tych walka
docierato do najdalszych zakatkach 6wczesnego §wiata. We wszystkich krainach
panowie zaczeli doktadnie patrze¢ na rece swych niewolnikéw. Obawa narastala,
bano sig¢, ze rebelia moze si¢ zacza¢ wszedzie. I w Spoka, 1 w Ulandii, Paterze,
Fluksji, Ureni, doktadnie wszedzie, bo przeciez los niewolnikow wszedzie byt
podobny. Rownie straszny i1 rownie nieznos$ny. Po szynkach si¢ jednak roznosita ta
fama, 1z rebeli¢ wywotat Fryel, syn wodza Klutu, wodza ludu, ktéry zwa w Ulandii
Nechitami. Oto Fryel dostat si¢ do niewoli w czasie jednej z wojenek, a potem zostat
sprzedany jako zwykty niewolnik. Jednak Fryel, nie przywykly do tak ci¢zkiego losu
niewolnika, bo¢ przeciez szlachetny byt z urodzenia cho¢ dzikus, w koficu zbuntowat
si¢ 1 wywolat rebeli¢. A jako ze wsrod niewolnikow byto i jest wielu pochodzacych z
tych prastarych lasow Nechitow, wigc bunt od razu zyskat wielu zwolennikéw. Zdato
si¢ poczatkowo, a zaskoczenie byto tak wielkie, iz powstancy szybko opanujg catg
Engorg. Bogowie chyba jednak im nie sprzyjali, bo Atapu II nie tylko ocalit zycie, ale
w koncu zaczat stopniowo uzyskiwac przewage w walce z wichrzycielami 1 podtymi
psubratami, jak ich nazywano powszechnie. To znaczy tam, gdzie panowat stary,
odwieczny porzadek, gdzie o zyciu niewolnika decydowat tylko jego pan 1 nikt inny.
Z tej to przyczyny rebelii niewolnikow, ksigze Regent musiat wykonac kilka takich
ruchow w Ulandii, by niewolnicy ulandzcy, nawet nie pomysleli o niepostuszenstwie.
Po pierwsze Kowdlar wydal dekret, iz kazdy niewolnik, ktéry sprzeciwi si¢ woli
swego pana, oslepion bedzie na jedno oko. Jesli za$ podniesie r¢gke na swego pana,
reke te mu si¢ odtraci 1 dodatkowo dostanie dwadziescia batogéw na goty grzbiet.
Jesli wyzyje z tego, takowoz bedzie zhanbiony rozpalonym pi¢tnem na czoto, i nigdy
nie bedzie miat prawa, by si¢ wykupi¢ z niewoli. Po drugie, kazdy wtasciciel
niewolnikow, jesli powezmie usprawiedliwione podejrzenia, ze ktorys z jego
niewolnikow jest skory do buntu, moze takiego bezkarnie obwiesi¢ lub utopié, byleby
tylko nie zngcat si¢ nad nim.

Dekrety te na glownych targach 1 jarmarkach Ulandii czytali heroldowie kazdego
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dnia réwno w potudnie. Byly tez poprzybijane ¢wiekami na drzwiach szynkow 1
karczm w calym krélestwie.

Ponadto ksigzg Regent postawit w stan bojowosci legiony najemnikow. To prawda,
wojny Ulandia nie prowadzila juz od dziesi¢cioleci, ostatnim takim zagrozeniem byta
ofensywa na Ulandie, ktorg w roku urodzenia delfina chciat przeprowadzié¢
zatraceniec Uberyk, lecz w konsekwencji skonczyto si¢ na niczym. Od tego czasu
legiony najemnikéw stuzyty tylko 1 wylacznie do utrzymywania porzadku w samym
kroélestwie. Nie byto jednak dotad jakich§ wigkszych buntow. Wojownicy wigc si¢
nudzili 1 wymyslali sobie 1, o zgrozo, ludno$ci cywilnej roznorakie dowcipy 1
wyghupy. Byly to dos¢ nieszkodliwe zarty, a to kogo$ upili 1 wysmagali gotego
pokrzywami, a to porywali dla zgrywy mtode dziewuchy, by potem przywozic je z
powrotem, zadajac przy tym od rodziny znaleznego. Ponadto uwodzili kobiety 1
powodowali nieprzyzwoicie wielki przyrost narodzin bekartow, dzieci, do ktorych
nikt si¢ nie chcial potem przyznawaé. Wigc i w samych szeregach najemnikow
przywitano ten alert bojowy z niejaka ulga. Oto znowu legiony najemne staty si¢
potrzebne Ulandii.

Jako to si¢ tez tak stato, ze stan¢to pod zbroja pigé tysiecy najemnikow. Zgrupowani
byli na potudniu Ulandii, w prowincji Jihe. Do dyspozycji starego Regenta lub
nowego Wodza Ludzi Matlych, Lucerdusa, syna barona Luruka. Kowdlar juz jednak z
wiekiem zatracit catkowity zapatl do zotnierki, ktorej przeciez poswiecit wigkszos$¢
swego zycia. Wolal teraz wszystkie sprawy zwigzane z wojskowoscig cedowac na
ludzi znacznie mtodszych. Dlatego to z jego inicjatywy Lucerdus zajmowat si¢
wszystkimi tymi sprawami, 1 to najpewniej on bedzie dowodzil najemnikami, jesli
bedzie konieczna obrona suwerennos$ci kraju. Nawet gdyby to byl wrég wewnetrzny,
czyli niewolnicy ulandzcy.

Dzisiaj to za§ Kowdlar zawezwat do siebie szambelana Obika. Obik to bowiem byt
niekwestionowanym przywddca, nieformalnym, kamaryli dworskiej. Po otwarciu
testamentu Amargadeusza, okazato si¢, iz Obikowi zmarty krol darowat w swe;j
ostatniej woli nie tylko szlachectwo, ale takze ogromne dobra, liczne wsie 1 siofa, a
takze krolewskie browary 1 winnice, koncesje na handel zlotem oraz szlachetnymi
kamieniami. Poczatkowo wigc, tuz po Smierci krola, Obik dostat si¢ pod ogromna 1
nieprzyjazng presj¢ starych Ulandzkich rodéw, ktorym to nie spodobata si¢ ta
nobilitacja kmiotka. I cho¢ tak wywyzszon przez Amargadeusza, dostat si¢ pod
nacisk powszechnego ostracyzmu arystokracji. I wtedy to jedynym, ktéry mu pomdgt
przetrwac te trudne chwile, byt Presurt Oland. To on wyciagnat don pomocng reke,
nawet zaprzyjaznili si¢ wtedy wielce.

Wprawdzie Obik mogt sie zaszy¢ gdzies w jakiej$ ze swoich nowych posiadtosci, 1
tam doczeka¢ w dobrobycie kresu swego zycia, lecz nie, 1 tu dat zna¢ o sobie
charakterek tego niewysokiego i mizernego z postury cztowieka. Wszak to on byt, nie
bez powodu, zausznikiem 1 prawa reka krola. Mial wigc na to dos¢ sit, by stang¢ do
walki z powszechng niechecig arystokracji. I w koncu to on wygrat. Po wielu
miesigcach, stopniowo stawat si¢ coraz silniejszy, co w konsekwencji doprowadzito
do tego, iz Regent mianowat go szambelanem Zamku Krolewskiego. A teraz oto, 1 to
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od juz kilku lat, to wtasnie Obik skupia, obok formalnego wtadcy, Regenta, duza
cze$¢ wladzy w krolestwie. I sam Kowdlar musi si¢ z jego pozycja liczy¢. Gdyby go
pomingt w kluczowych decyzjach, mogtoby to doprowadzi¢ do kryzysu w panstwie.
Szambelan miat by¢ u Kowdlara, w jego kancelarii, juz p6t godziny temu.
Dochodzita wtasnie jedenasta przed potudniem, przynajmniej na czasomierzu w
kancelarii Regenta. Kowdlar byt az caly zzieleniaty po twarzy. On, pierwsza osoba w
kraju, musi czeka¢ na tego... I tu cisnety si¢ Kowdlarowi stowa co najmnie;j
obrazliwe. A wystarczyloby, ze Kowdlar machnalby reka 1 spadtaby glowa z karku
szambelana. No, ale ten afront trzeba bedzie jednak znie$¢. Obikowi bowiem nic si¢
nie moze sta¢. Nie sta¢ bylo teraz ksiecia Regenta by tworzy¢ wobec siebie 1 wobec
legalnej wladzy jakie$ fermenty. Ale dwa albo trzy batogi na tytek to by si¢ przydaty
szambelanowi, nie mogiby on potem tak wygodnie usiedzie¢. Kowdlarowi az
usmiechnela si¢ geba na taki pomyst. Lecz tu znowu si¢ pomiarkowat, bo
uzmystowit sobie, ze najpdzniej za rok odda wladze, a szambelan zostanie takowoz
na Zamku Krolewskim. Po co mu wigc pamigtliwy wrog na stare lata. Wiec tym
sposobem szambelan uratowal swoj tytek od bolesnej kontuz;ji.

Kowdlar juz chciat wota¢ lektyke, miat bowiem zamiar odwiedzi¢ baronowa Geldere,
lecz oto wszedt stuzacy Gazo do komnaty 1 zaanonsowat :

— Szlachetny szambelan Obik czeka na audiencjg, Panie.
Kowdlar odetchnat z ulga, 1 gestem datl zna¢, by przybyty wszedt.

— Wasza Ksigzeca Mos¢, jakzem rad widzie¢ Pana — Obik rzekt, wchodzac do
komnaty kancelarii Regenta.

— Witam Mosci Szambelana — Kowdlar odpowiedzial grzecznie, zaraz jednak
dodat — Miates, Pan, by¢ znacznie wczesniej. - co zabrzmialo wrecz jak zarzut.

— Ksigze Regencie, bytem u krélowej Matki. Wybacz wigc, Pan, za to mate
opoOznienie.

— Abha..., Nie wiedzialem. I jak si¢ czuje krolowa Sylanda? W jakiej jest
kondycji?

— A dobrze si¢ czuje, ksiagze. Lecz tu, w takim wielkim grodzie, jest ona w same;j
rzeczy bardzo samotng osoba. Ty, ksigze, rzadko ja odwiedzasz, w ogole si¢ z
nig nie konsultujesz w sprawach dotyczacych jej dziecka, ksigcia delfina.
Wiem o tym, bo si¢ przede mng zalila.

Kowdlar zrobit kwasng ming. Bo przeciez to byla prawda. Nie chodzit do niej, bo
strasznie zawsze marudzita. Wiecznie tez si¢ dopomina, by respektowac jej prawa
krolowej Matki. A przeciez kobiety nie nadajg si¢ do rzadzenia. Gdyby byto inaczej,

inaczej tez bytby urzadzony $wiat. Bogowie by to inaczej zaplanowali.

— No tak, masz Pan racje¢, Szanowny szambelanie, musze si¢ poprawi¢. Nasza
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krélowa Matka jest bardzo uczuciowo zwigzana ze swym synem. To szczera
prawda. No, ale to niech przynajmniej przychodzi czasami na krolewskie
obiady i uroczystosci dworskie. Rzadko ja tam widuje ostatnio. - Kowdlar niby
bronit si¢ tym sposobem przed podejrzeniami, ze to on unika krolowa Matke.
Kroélowa ma teraz melancholi¢ — powiedzial smutno Obik.

Dlaczego? Co ja smuci?

Najpewniej to, Panie, 1z jej syn lada dzien stanie si¢ dorosty. To, Panie, taka
zwykla boles¢ kobieca. Taka to, ze czas ucieka, a one si¢ starzeja. Rozumiesz,
Regencie. Wiek syna jej teraz stale przypomina o utraconym czasie. - Obik
zrobil wymowny gest reka.

No tak. Cenmy wi¢c sobie, szambelanie, ze obaj jednak jesteSmy
me¢zczyznami. Ha,ha, ha — Kowdlar nieco sztucznie zaczat si¢ podsmiewywac.
Potem jednak si¢ uspokoit i powiedziat powaznie 1 filozoficznie. - I ja z checig
prositbym Chronore, by ta cofnela nieco czasu. Juz teraz, w mym wieku, chyba
byl nie udzwignat md;j rycerski miecz, mg Kapatoke, a co dopiero do walki to
ja sie juz nie nadaje¢. To mnie smuci — przyznal szczerze, lecz od raz tez ztapat
si¢ za jezyk, jakby za wiele powiedzial.

Tymczasem Obik rozsiadl si¢ na fawie naprzeciw ksigcia Regenta. Obik byt drobnym
me¢zczyzng, podobnym w swym zywiole do ognika, ktory tli sie w Swiecy. Wlasciwie
Kowdlar powinien pozostawi¢ drzwi do komnaty otwarte, bo zywiotowos¢
szambelana byta tak wielka, iz mogl on w pewnym momencie eksplodowaé niczym
jarmarczne fajerwerki.
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Moze si¢, Was¢, poczestujesz? - Kowdlar wskazal paterg stojaca na stole, na
ktorej lezaty Swieze owoce. - Co to ja od Pana, szambelanie, chciatem? -
Regent naprawdg¢ chyba mial za¢mienie, Medyk Lopeod rzektby raczej, iz to
byta juz zaawansowana demencja starcza, choroba bardzo rzadka w tych
czasach. Po chwili jednak sobie przypomniat. - A! Chodzi o to powstanie
niewolnikow w Engorze.

I? - Obik zrobit ming niewinigtka.

Co o tym myslisz, Panie? Musimy zapomnie¢ na chwil¢ o naszych réznicach i
o tym, co nas dzieli. Dla dobra naszego krolestwa, dla dobra przysziego krola,
ksiecia Orotoga. Bowiem to, co teraz, dzi§, uczynimy razem wazy¢ bedzie na
jego wiadaniu, na jutro . - Kowdlar popadt w nieco patetyczny ton. I chyba to
sobie szybko uswiadomil, bo rzekt. - To znaczy, szambelanie, naszej Ulandii
raczej nic nie grozi, ale zachowajmy jednak ostroznos¢.

A co tu mozna, Mosci Ksigze, uczyni¢?! Trzeba ich tylko dobrze pilnowac. Ot
tyle. Wielkiej filozofiji tu nie ma. Ale mamy taka nauczke, ze raczej nie nalezy
z ksigzat robi¢ niewolnikow. Wszak ten caty Fryel, ten maciciel, byt
szlachetnego urodzenia, ksigzecego rodu. Ci, co go ponizyli, robigc go
niewolnikiem, dostali nauczke. I my takowoz razem z nimi. - rzekt Obik,



roOwnoczesnie wzigl z patery jabtko; jedzac, mowil dalej. -Tak to jest, jak chce
si¢ w nadmiarze upokarza¢ przeciwnika, kimkolwiek by on nie byt. Wodz, czy
to bedzie Tukmak lub Nechita, lubo inny dzikus , nigdy nie b¢dzie dobrym
niewolnikiem, nigdy nie bedzie z pokorg znosit to, ze ktos§ mu dyktuje, co ma
robic. Taka to z tego plynie nauka. Lepiej juz go trzeba byto odda¢ Nechitom
za odpowiednio wielkim okupem.

— Masz catkowitg racje, szambelanie. I ja tez tak mys$le. Odda¢ za okupem lub
zabi¢ cichaczem.

— No tak. Ksigze Regencie, widac¢, iz jestes wielkim praktykiem rzadzenia —
powiedzial Obik, chyba chcial si¢ tym przypochlebi¢ Kowdlarowi . I byt w
tym praw. Rzeczywiscie, Kowdlar, styszac to, niemal rozpromienit si¢ na
twarzy.

Kowdlar jakby si¢ zawahal. Siggnat po jakie$ pisma spod biurka. Troche¢ zaszelescit
zottymi kartkami papirusu. Szambelan tymczasem wziat jeszcze jeden owoc z patery.
Chyba miat jakie$ braki w uzebieniu, bo zaczal strasznie mlaskac, tak ze nawet
zdumiony tym Kowdlar rzucit nan okiem raz czy dwa, ale w koncu nie bylo to takie
dziwne 1 odosobnione.

— Niech Pan, szambelanie, spojrzy. Oto raport naszego cztowieka z Engory. -
Kowdlar si¢ odezwat, podsuwajac Obikowi pod nos jakas$ kartke.

— O! Ciekawe. - stwierdzit Obik. - Duzo mamy takich ludzi w Engorze?

— Ano, wystarczajaco duzo. I w Engorze, 1 w Fluksji, 1 w innych krainach. Lecz
niech Pan przeczyta raport.

Obik skupit si¢ na czynnos$ci czytania. Tak nawet, ze przestal na moment rzu¢ i
mlaskac¢ ustami. W koncu doczytat do konca i oddat pismo do rgk Kowdlar, mowiac

przy tym:-

— Ciekawe, naprawde ciekawe. - powtorzyt.- To by znaczyto jednak, ze musimy
by¢ uwazni. Skoro ten Fryel ma takie zamiary. Tylko czy to pewne, co ten
cztowiek tu pisze?

— Najzupehniej. To jest mdj as w rgkawie. Dotad nigdy nie zawodzit. Udato mu
si¢ przenikna¢ do sztabu Fryela. No 1 co Pan na to powiesz? Tylko musisz
pamigtac, iz to tajemnica stanu. Nic co ustyszysz lub przeczytale$ nie mozesz
wynie$ na zewnatrz tej komnaty 1 Zamku Krolewskiego. Bez wzgledu na twa
range, grozi za to szafot.

— Rozumiem, rozumiem, ksigz¢ Regencie. Jakbym ja $miat- lecz mowigc to,
Obik miat min¢ nietega. - Musimy kraj przygotowac na to. Powota¢ pod bron
cate rycerstwo. To bedzie kosztowne, bardzo kosztowne.

— Wiasnie, Szanowny szambelanie. Ja juz jestem stary. Tym zajmie si¢ Lucerdus,
ale musi on mie¢, czyli i ja, 1 sam ksigz¢ Orotog takowoz, poparcie takze ze
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strony calego dworu, a nawet pewnych niechetnych mi kregow arystokracji. To
wyzsza koniecznos¢. W tej niedoli musimy si¢ zjednoczy¢. Potem za$, gdy
odpedzimy zagrozenie, zné6w bgdziemy si¢ mogli zacza¢ pigknie r6znic.-
Kowdlar mowit to spokojnie. Lecz Obik czul, ze Regent jest w mocnym
afekcie.

Geldera chodzita niespokojnie po komnacie, wte 1 wewte. Z corka zaczeto si¢ co$
dziwnego dziaé. I tu chodzito nie tylko o emocje Alekdy, ale takze o pewne
zewngetrzne tego objawy. Gdy Alekda tylko si¢ czym$ zdenerwowata, wowczas to
przedmioty, takie jak wazony, amfory a nawet wielkie 1 wypelnione dzbany,
przesuwaty si¢ z wielkim loskotem, wylewajac swa zawarto$¢ na podtoge. Dziac tak
si¢ zaczeto o tego momentu, gdy Alkada chciata sobie odebraé zycie, lecz jej si¢ to
nie udato. Od tego to dnia, a precyzyjniej nastepnego poranka, te wszystkie cuda si¢
zaczely. Geldera byta zrozpaczona. Najwyrazniej jej corka musiat narazi€ si¢ czyms$
ktoremus z bogow. I oto teraz byta jego zemsta. Alkada rowniez byta przerazona. Nie
umiata bowiem tych manifestacji zadng miarg powstrzymac. Bylo to poza jej wola.
Gdy tylko czuta jaki§ wigkszy afekt, szybko uciekata do swego pokoju, bata si¢
nawet reakcji stuzby patacowej 1 niewolnikéw. Fama jej fenomenu szybko
rozchodzita si¢ po catej Wendzie. To najbardziej przerazato Geldere, wiedziata
bowiem, iz najgorzej trafi¢ na ludzkie jezyki. Szybko wigc postarata sie, by do patacu
przybyl Mistrz Kapa. Ten za$ po pewnym namysle, po tym, gdy przekonat sig, ze
faktycznie nie jest to wymyst rozhisteryzowanej matki rozczulajacej si¢ nad swa
pociecha, lecz 1 on sam zobaczyl, jak w obecnosci Alekady, 1 jego, wielka amfora z
oliwg roztrzaskata si¢ o drewniang powate. Na to dictum, niewiele si¢ namyslajac,
rzekl, iz najpewniej to Isztar si¢ msci. I jedynym ratunkiem dla matej jest wydanie jej
najszybciej jak mozna za maz, by szybko zaszla w cigze, wtedy Isztar ja, wydaje sig,
poniecha. Bowiem, gdy Alkada zostanie matka, wtedy Isztar juz tylko bedzie jej
sprzyjac, jako to bogini ptodnosci 1 macierzynstwa. Lecz te stowa Mistrza Kapy
mocno wzburzyly Geldera, nie chciata bowiem narzuca¢ corce co$, czego potem cate
zycie by ona zatowala. Baronowa Geldera byta nadto majetna, jej corka rowniez. Nie
musiata wiec aranzowacé matzenstwa, by poprawi¢ majetnos¢ corki. Myslata

nawet, ze najlepsze dla Alekdy byloby matzenstwo z kims, do ktérego mata nie
czulaby przynajmniej wstretu, a najlepiej gdyby to sama Alkada temu sprzyjata. Lecz
czasu miaty mato. Owe manifestacje nieche¢ci Isztar przebieraty z kazdym dniem na
sile 1 intensywnosci. Nalezalo si¢ $§pieszy¢. Geldera nie mogla takze dopusci¢ do
jawnego mezaliansu. Wybrankiem corki mogt by¢ tylko kto$ z arystokracji. Najlepiej
tez niestary, tak by zdolny byt jeszcze sptodzi¢ dziecko. Skoro corka nie chciata
pewnej jednak niezaleznosci jako kaptanka Isztar, to teraz bedzie si¢ musiat pogodzic¢
z dominacjg 1 wolg me¢za. Tak to jest na tym swiecie. | wtedy to, gdy tak myslata o
corce 1 jej losie, przypomniata sobie o staraniach ksigcia Regenta. Oto malzenstwo z
ksigciem Atagrem bytoby chyba zrzadzeniem losu 1 wybawieniem. Alekda przeciez
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doskonale znata syna najlepszego przyjaciela jej ojca. Razem czasami uczestniczyli
w r6znych dworskich uroczystosciach. Corka lubita go, lecz chyba jeszcze byla
wtedy za mtoda, bo to kilka lat temu byto, gdy tak si¢ razem zabawiali na
jarmarkach, by don czu¢ jakie$ uczucie poza jedynie przyjaznig. Od fascynacji
mtodzienczej nie daleko jednak bylo do mitosci. Jesli nie mitosci na poczatku
zwigzku, to w jego dojrzalym momencie jak najbardziej. Geldera wiedziata, ze ksigze
Regent caly czas dazy do tej wiezi rodzinnej. Dlatego postanowita sobie teraz, ze
bedzie temu sprzyjac. I cho¢ jej pragnieniem byto, by corka stuzyta w $wiatyni, to
jednak teraz obiektywnie najlepsza opcja dla Alekdy bedzie mtody ksigze Atagr jako
partner zyciowy.

Erej siedziat za swym wielkim biurkiem. Niby nie zwazat na Lamarta, tylko czytal
co$. Czytal a potem dumat. Lamart byt nieco podekscytowany, bo zostat tu wezwany
w sprawie owego zadania z trzema komnatami i workiem ztota, jakie zadat mu kilka
dni temu Erej. Byl podekscytowany, bo chyba znalazl rozwigzanie, byt prawie pewny
swego . Stat tak 1 z emocji wrecz caty drzat. Czasami mu si¢ zdato, ze przewroci sie,
lecz nie, trzeba to jako§ wytrzymac. Tu w gabinecie Nauczyciela Krolewskiego Ereja
wszyscy stali, no moze z wyjatkiem tylko Mistrza Kapy. Nagle Erej skonczyt.
Spojrzat ukradkiem na Lamarta. I rzekt:

— Jak tam, chtopcze, zrozumiates$ to zadanie, jakie ci dalem?

— Tak, Panie — powiedziat falsetem Lamart.

— No wigc, jakie jest rozwigzanie? Znasz odpowiedz?

— Tak, Panie. Mi si¢ wydaje, ze zyskowniejsze bytoby zmieni¢ wybor 1 wybrac te
trzecie, nieotwarte, drzwi — Lamart uwaznie patrzal na reakcje Ereja. A tamten
otworzyt ze zdumienia usta, prawie ze jezyk wyszedt mu z ust.

— Wytlumacz to — Erej wydukat z siebie. Wida¢, iz byt wielce poruszony. - Jak na
to wpadtes?

— Panie, jeslibym pozostat przy pierwszym wyborze mialbym praktycznie jedng
trzecig zyskownosci, t¢ ktorg miatlem na poczatku, lecz gdy zmieni¢ wybor,
bede miat polowe zyskownos$ci. Warto wigc zmieni¢ pierwszy wybor 1 wybraé
trzecie drzwi.

— No nie! - Erej byt niemal zszokowany. - Sam na to wpadtes, czy$ przeczytal w
ktorejs$ z ksigg?

— Tak, Panie, sam. Czy , Panie, co$ zle zrobilem ? — chtopak przestraszyt sie, ze
czyms zawinil.

— No, maty, brawo. Brawo! Jeszcze zaden uczen w twoim wieku, a nawet nieco 1
starsi, nie rozwigzal tego zadania poprawnie. Ty jeste$§ pierwszy. Zostanie to
odnotowane w naszej ksigdze Szkolnicy. Powiem ci, Ze za to rozwigzanie 1 za
postepy w nauce, w uzgodnieniu z Rekterem Szkolnicy, Mistrzem Kapa,
zostanie ci przyznana nagroda w wysokosci pigtnastu talentow. Tylko tak dalej,
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moj maly. Tylko tak dalej. Ponadto dostaniesz ode mnie ksiege ,, O bycie kilka
stow”, ktdra napisat Cygan Dziad, mdj nauczyciel. Przyjdz tu jutro o tej same;j
porze. Bedzie na ciebie czekata. I przeczytaj ja uwaznie. Czytaj starannie i
powoli. Na pewno nie zrozumiesz poczatkowo wiele, ale tym sposobem
otrzesz si¢ cho¢by odrobing o prawdziwa madros¢. Te ksigge mozna czytac
cate zycie, 1 wcigz do niej powracac, 1 wecigz odnajdywac cos nowego dla
siebie. Ja tak czyni¢ juz od wielu lat.

W Pustyni Rézy rozchodzita si¢ szeroko fama, ze baron Oland popadt w cigzka
chorobe 1 jest umierajagcy. Mowili o tym wszyscy, 1 rycerze, i niewolnicy 1 rycerscy
paziowie, a nawet zwykte mendy, co to ich juz suszy od samego rana i cate dnie
przesiaduja w karczmach.

Byt to powszechny temat rozmow mieszkancow lenna. Drugim, rownie waznym,
tematem byto powstanie niewolnikow, ktore jak wielka nawatnica rozprzestrzeniato
si¢ na wschodzie. Nie tylko Engora, lecz teraz i nawet cze¢s¢ Flucji staly si¢ areng
tych brutalnych walk miedzy orgdownikami starego porzadku, a zdesperowanymi
niewolnikami 1 ich sprzymierzencami. Stawka bylo zycie lub $mier¢. Pogranicze
mig¢dzy Fluksja 1 Engorg byto niczym pole obsiane, na ktorym zwykle ktosy zboza
kwitng. Lecz tym razem to nie zboze kwitlo na tych rozlegtych polach, lecz pale i
krzyze z u§mierconymi powstancami. Pola byty obsiane palami, a siota i wsie dymity
wypalonymi zgliszczami. To jednakze byta juz robota powstancéw. Mordowali oni
rownie okrutnie 1 rownie skutecznie. Podobno przywodca powstania Fryel cheiat
pozyska¢ do swej sprawy ludy Nechitow, wiasnych ziomkdéw, a takze inne dzikie
ludy. Ludzie w catej Ulandii i innych krainach nie objetych jeszcze walkami drzeli na
samg my$l o tym. A bylo to juz niemal pewnym, iz Nechici pomoga powstancom.
Wszak Fryel miat wszelkie prawa, by swoj lud wezwac do tak waznych bojow.
Gdyby tak sie stato, cigzkie czasy nadejda dla wolnych ludzi w tej czgsci Swiata.
Nechici bowiem, cho¢ dzicy, uwazani byli powszechnie za wojowniczy nardd. Oni 1
Tukmaki. Ludzie si¢ takowoz jeszcze tego bali, iz tez to Tukmaki pomoga
powstancom w sposéob bardziej aktywny niz dotad, po to tylko, by zburzy¢ ten tad,
ktory dotad panowal na Swiecie. Zrobig to tym pewniej, bo przeciez wiele wycierpieli
przez wieki swej obecnosci na ziemiach Fluksji 1 Engory. To bedzie stodka zemsta.
Teraz wigc wszystko zalezato od bogdéw. Czy dopuszczg oni do catkowitego
przewrotu tadu 1 porzadku na §wiecie?

Ludzie w Pustyni Rozy bali si¢ wielce, bala si¢ cata Ulandia. Tymczasem
rozprawiano wigc najchetniej tylko o chorobie barona Olanda. Stare wiedzmy
rozglaszaty, iz boles¢ Presurta wynika z jego umitowania do zbyt ttustej dziczyzny.
Ona to powoduje, ze Olandowi czarna z61¢ zalega i1 zaburza jego humory, co
prowadzi w konsekwencji do choroby. Stare baby, wiedzmy, rozgtaszaty tez, ze juz
niedtugo baronowa Juta zostanie wdowa. I taka tez byla powszechna opinia w calym
lennie. Szykowano si¢ juz na pogrzeb dos$¢ jednak lubianego wtodarza.

A sam Oland polegiwat w swej alkowie. Miat stale dreszcze, a jego skoéra zabarwita
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si¢ na z6lto. Rece mu drzaty przy kazdym wysitku. Nie pomagaty zadne $rodki.
Medycy byli bezradni. W jego brzuchu za$ bulgotato 1 przelewato sig, niby woda.
Tymczasem wigc Oland polegiwal na boku i czekat tylko, kiedy znow Juta do niego
przyjdzie. Tylko wtedy czut jaka ulge, tylko wtedy czul poprawe. I oto wtasnie drzwi
alkowy si¢ uchylily. Juz myslat, ze to ona. Nie! W drzwiach ukazala si¢ glowa
stuzacego Joba.:

— Panie, jaki§ dziwny cztek lub stwor do Ciebie. Mowi, ze zwie si¢ Siodmy EIf.
Jest tak maly, a tak natretny. ChcieliSmy go zniechecié, lecz on domaga sie, by$
go przyjat, Panie.

Si6dmy Elf? Olandowi cos$ to mowito, tylko nie umiat sobie tego skojarzy¢. Lecz
nagle sobie przypomniat. Wszak to Siodmy EIf przyniost mu lata temu w Kulankach
Klucz Mitosci.

— Whpusci¢ go tu do mnie, Job, natychmiast — Oland wrecz krzyknat, wlasciwie
staral si¢ krzyknac¢ 1 podnies¢ glos,lecz ze staby byl, wigc to marnie wyszto.
Ale 1 tak Job zrozumiat, ze ma wpuscic¢ tego elfa.

Jako to zaraz w drzwiach alkowy pokazata si¢ sylwetka elfa. Wszedt i zamknat za
sobg starannie drzwi. Oland poznatl go od razu. I cho¢ tyle lat mingto, on wygladat
tak samo, 1 byl niemal tak samo ubrany, rzec by mozna w fachmanach. Miat jednak
teraz trochg¢ bardziej przyprdszong siwizng brode.

— Witaj, Szlachetny — powiedziat elf.

— Witam Cig, Siodmy Elfie. Wiem — mowit cicho i1 z trudnoscig Oland — Ze skoro
ty przybywasz, musi to by¢ co$ bardzo, bardzo waznego. Lecz wiedz, iz ja juz
nie jestem Straznikiem Mito$ci, ma misja si¢ wypehita lata temu.

— Wiem to dobrze, Szlachetny — powiedziat przybysz. - Lecz przybywam tu, -elf
usiadl na fawie — bo twoja misja zyciowa si¢ jeszcze nie skonczyta. Biali Braci
uznali, ze cho¢ juz nie jeste§ Straznikiem Mito$ci, to musisz jeszcze zy¢€ 1
musisz wykona¢ jeszcze jedng misje.

— Powiadajg za moimi plecami, dobrze to wiem, ze niedlugo juz pdjde na Pola
Kerdolota. Wigc 1 moja misja z tej przyczyny nie moze by¢ ponad t¢ miare. -
Oland u$smiechnat si¢ do przybysza.

— Masz tu, Szlachetny — Elf wyciagnat zza pazuchy jaki$ terakotowy, do§¢ maty
flakon. - Oto jest lekarstwo na twe bolesci. I masz to tez — zndw cos$ wyjat,
teraz byt to najpewniej list. - Lecz to pismo mozesz otworzy¢ dopiero, gdy
catkiem dojdziesz do siebie. Bacz takze, by nie dostato si¢ ono w obce regce. To
jest nowa twa misja, jakg ci¢ obarczajg Biali Bracia. Zat6z ten pierscien — EIf
zdjat ze swego palca duzy ztoty klejnot. - On cig¢ bedzie ochraniat. On sprawi,
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ze twa aura, tak jak kiedys to juz byto, bedzie si¢ za tobg ciggneta przez wiele
stai. A ci, co bedg tego godni, znéw dojrza w tobie wielkiego cztowieka.

Oland wziat z trudnos$cig te rzeczy, ktore mu podat elf. List schowal za t6zkiem, a
flakon postawil na tawie przed sobg.

Jeste$ pewny, Siddmy Elfie, ze to, co mi dajesz jako lekarstwo, pomoze mi? -
wydukal z pewnym trudem. Bo teraz nawet méwienie sprawiato mu trudnosci.
Zazyj teraz. Upij jeden, a potem tykaj nastgpne dawki co osiem godzin. Nim
minie tydzien bedziesz uleczon — elf byl pewny swego.

To jak to, to na co ja chorujg?

Wszystkie choroby zaczynajg si¢ w naszych myslach, bo my elfy, cho¢ rzadziej
od was, ludzi, takze chorujemy. Ale zar6wno wam,ludziom, jak i nam, elfom,
najlepiej stuzy zdrowiu dobry charakter i pozytywne mys$li. A ta mikstura,
ktora ci datem leczy schorowang watrobe.

A skad ty mozesz wiedzie¢, ze ja mam chorg watrobe? Co? Lopeod ci rzekl1?
Nie, nikt mi powiedzial. Lecz, uwierz, my, elfy, mamy r6zne magiczne
umiejetnosci, takie, by w petni poznawac subtelne poziomy naszej
rzeczywistosci. Tylko ci tyle mogg rzec teraz. I stad to wiem. - elf na chwilg
zamilkl; potem za$ powiedzial- No to wypij przy mnie tyk. Nim odejde, chce
to jeszcze zobaczyC.

Na te stowa Oland wziat flakon 1 otworzyt go, a potem stanowczym ruchem upit
spory tyk mikstury. Poczul, Ze mocno stodki byt to syrop. Gdy odtozyt juz flakon na
miejsce, nagle zobaczyt, ze elfa juz nie ma w komnacie. Sen to byt, czy jawa? -
pomyslal. Lecz nie, to nie byl sen. Na tawie to stat gliniany flakon. Za 16zkiem za$
nierozpieczetowane pismo lezato. Lecz on jakos si¢ teraz czut inaczej. Jakby swiezej,
jakby oddychanie mu juz tak nie wadzito. Nie czut tez, 1z woda mu si¢ przelewa w
brzuchu. Nowa misja! Mam nowga misj¢. Pomyslat 1 zaraz zasnal.
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Alekda zerkata zalotnie na Atagra, a on czutl to jej spojrzenie. Zostali sami, Geldera
musiata wyj$¢ koniecznie do swej przyjacioiki, ksi¢znej Burkel. Atagr przyznawat w
duchu, Ze ta mata wypigkniata ostatnio, niby stala si¢ swiadoma wiasnej fizycznosci.
Ksigze oczekiwal, bo tak ludzie gadali, jak tylko wszedt do patacu Geldery, ze zaraz
to tez zaczng latac przedmioty, bo tak byto jakoby, gdy Alekda w pokoju bylta. Lecz
nie, nic z tych rzeczy. Nic takiego si¢ przy Atagrze nie dzialo. Za to Alekda byta przy
nim rozpromieniona. Atagr zabawiat ja opowiesciami z zycia dworu, a takze
opowiedziat 1 zdat jej relacje z ich, to znaczy jego 1 krolewicza Orotoga, wyprawy na
mrozne ziemie elfow. Alekda byta tym wszystkim zachwycona.

52

Czy posztaby$ ze mng na jutrzejszy targ kwiatowy? - spytat si¢ jej zupelnie
nagle

Na targ kwiatowy? Od kiedy to takie targi s3?

A to, moja droga, nowa tradycja. Wprowadzit j3 szambelan Obik. Prywatnie
kolekcjoner kwiatoéw, kaktuséw 1 paproci. Od dwoéch lat, dwa razy do roku, w
letnich miesigcach organizowane sg takie targi na Solnym Targu w Wendzie.
Oto niemal p6t Wendy tam bedzie.

I my w takim thumie? O nie, ksigzg, jesli chcesz tam 1$¢, to w innym
towarzystwie, beze mnie. - powiedziata stanowczo, lecz z uSmiechem na licu.
Alez chodz ze mna, a nie pozatujesz. Beda tam kwiaty z najdalszych czesci
naszego z $wiata. Z Oforyki, z Engory, Spoka a takze z ziem naszych, z
Ulandii. Zobaczysz tedy, jak bogata jest natura, jakie mnostwo jest zapachdéw
ukwieconych ro$lin.

Hm ... - dziewczyna zaczeta si¢ zastanawiac. - Dobrze, pdjde — rzucita — lecz
tylko w lektyce.

A czy znajdzie si¢ w tej lektyce miejsce 1 dla mnie? - usSmiechnat si¢ do nie;.
No... No chyba tak, to lektyka mej matki. Jest duza, pomiesci nas oboje. Ale
czy to nie dyshonor dla rycerza ukrywac si¢ za muslinem lektyki? - spytata
prowokacyjnie.

O nie, Pani, kazdy rycerz w naszym kraju by si¢ ze mng zamienil, byleby tylko
mogt by¢ w tej lektyce, blizej ciebie. - oboje si¢ ta rozmowa nieco podniecili.
Ona byta czerwona na policzku; on cigzko oddychat. Tak jakby miedzy nimi
zaiskrzyto. Ona wodzila caly czas zan oczyma, a on miat dziwny usmiech na
swej twarzy. Tembr glosy zas§ mocno podwyzszony.

Dobrze wigc, Panie. Kiedy jutro przyjdziesz po mnie? Chce wiedzieé, by si¢
odpowiednio ubra¢. I cho¢ bedziemy w lektyce, ale moze si¢ przeciez jutro
ochtodzié.

Ubierzesz si¢, Pani, dla mnie? - Atagr troch¢ nachalnie wstat z tawy 1
przyblizyt si¢ do dziewczyna, tak jakby ja chciat objac 1 pocatowac. A tamta,
niemal w poptochu chwycita dzwoneczek, ktorym zwyklo sie przywotywaé
stuzbe 1 lekko nim potrzasneta.

Moze si¢, ksigze, wina napijesz? - rzekta w tej chwili, odsuwajac si¢



gwattownie od Atagra. Na jej stowa wszedt do komnaty stuzacy.

— Pani, jestem — powiedzial.

— Przynie$ tu szybko dobrego wina, bo ksieciu w ustach zaschto z pragnienia. A i
ja sie tez napij¢. - Ksigzg tak jakby si¢ opamigtat. Z pokorg siadt na swym
miejscu. Alekda za§ méwita. - To wiec kiedy mam cig¢ oczekiwaé jutro?

Na krotki czas zapanowala cisza. Ani Atagr, ani tym bardziej Alekda nie odzywali
sie. Ksigze Atagr jak gdyby bit sie¢ z myslami, a Alekda przypatrywata mu si¢
uwaznie, z uSmiechem matego pobtazania. Juz dobrze wiedziala ona, czego by
pragnat od niej Atagr. Na pewno nie byta do konca przeciwna temu, lecz matka jej to
dobrze wyjasnila, iz tatwych dziewczat si¢ nie szanuje. Te niezrecznos¢ w koncu
przerwalo ponowne przybycie stuzgcego, ktory postawit na stoliku flaszke wina 1
dwa krysztatowe kielichy. Atagr nalat sobie i1 Alekcie, 1 podat jej ten trunek .

— Pani, czekaj na mnie jutro przed potudniem — powiedziat powoli.

— Dobrze wigc, bede czekata.

— A moze potem pojdziemy, juz bez lektyki, nad brzeg Letugi. Bedzie pewnie
pogodnie jak dzi$. Pogodnie 1 cieplo. Znam takie miejsce na brzegu Letugi
zupetnie czyste 1 zadbane. Mozna si¢ bez obaw nawet wykapac.

— O nie! Panie. Zadnych kapieli. - usmiechneta sie przekornie. - Ale mozemy
pospacerowac¢ wzdtuz brzegu. Jesli to, oczywiscie, Pana zadowoli.

— Wezmg ze sobg mego psa, Dafala, bedzie nas strzegt przed niespokojnymi
duchami.

— Jak to? - to jg zaciekawilo.

— Powiadajg przekupki, ze dusze topielcéw grasuja przy brzegu.

— Jak to? Chyba tylko po zmierzchu?

— Mozemy wszak zosta¢ tam do zmierzchu — teraz to on si¢ uSmiechnat. Lecz
dziewczyna urazona wykrzykneta niemal w gniewie.

— Pan chyba raczysz sobie ze mnie zartowac?!

— O nie, Pani. Twoja obecno$¢ sprawia, ze trace rachube czasu.

— Duren! - Krzykneta 1 juz chciala wybiec z komnaty. Lecz tym razem Atagr byt
sprawniejszy 1 zastonit skutecznie ciatem jej droge. Dziewczyna cata
spasowiata, zdato si¢, ze zacznie go oktada¢ pigsciami. Lecz nagle
pohamowata si¢ 1 usiadta na swym miejscu. - Pan raczysz sobie zartowac, a ze
jestes$ starszy ode mnie 1 silniejszy, ujdzie ci to najpewniej ptazem.

— Przepraszam panig — teraz on si¢ opanowat. - Ale to prawda, ze przy Pani czas
mi inaczej uptywa. To dziwne, bo nie czuj¢ tego tak, gdy w towarzystwie
jestem. Nie doswiadczylem tego nawet przy ksigciu delfinie.

— No, wiasnie, Panie, chyba si¢ zasiedziale$ dzisiaj. Mozesz traktowac nasz patac
jak swoj dom, ale to tylko dla tego, 1z jestes synem najlepszego przyjaciela
mojego ojca.

— W samej rzeczy, Pani — Atagr nagle posmutniat. Wzigl puchar z winem 1 napit
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si¢ tego szlachetnego trunku.

Siedzieli na fawce posrod platandw. Przed nimi w matej niecce stal budynek
Szkolnicy Krolewskiej. Zwalisty, wykonany z wapienia szescienny dom nauki. Jego
majestat paralizowal tych wszystkich, ktoérzy Smieli nan patrze¢. I tak tez byto z tymi
dwoma. Raczej milczeli, jesli juz odzywali si¢ do siebie, to potgebkiem. W pewnym
jednak momencie Koli chyba stwierdzit, ze to ponad miare¢ jego charakteru i
temperamentu, bo odezwat si¢ do Lamarta wrgcz zywiotowo.
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No 1 co? Jak ci poszta rozmowa z Erejem?

To znaczy? - Lamart nie miat pojecia o co mu chodzi.

No, okreslites si¢ juz czyim jeste$ stronnikiem? Ereja lub Mistrza Kapy.

A ... O to ci chodzi. Nie jeszcze nie miatem takiej rozmowy.

No to po co byltes u Ereja? - Koli byl mocno zdziwiony.

Dat mi takie zadanie. Rozwigzatem je.

Jakie? -Koli byt wrecz skrecony z ciekawosci.

Masz trzy komnaty ...

I worek ztota? - Koli przerwal mu wpot stowa.

Znasz je? - Teraz to Lamart byt wytracony z rownowagi.

Tak, muszg ci¢ bardzo ceni¢. Przyznaje. Ja o tym zadaniu dowiedzialam si¢
dopiero niedawno, cho¢ chodzg tu juz od ponad roku. I to dowiedziatem si¢ od
kolegi ze starszej grupy. Jesli ci zadano to zadanie, to prawdopodobnie
przeniosg ci¢ awansem do starszej grupy. Gratuluje. - Koli klepnagt Lamarta po
plecach. - Gratuluje. A czy, bo to si¢ zdarza, dostales przy tym jakas$ pieni¢zng
nagrode?

No tak, skad wiesz?

Tylko bystrzakom daja.

Do starszej grupy? Mowisz. Ale ja przeciez ledwo nadgzam za tym, co Jufe
moOwi na wyktadach z geometrii 1 arytmetyki.

Nie przejmuyj sig, tu liczy si¢ gtownie dobre kombinowanie, a w tym jestes
chyba jednak mistrzem. Geometrii si¢ moze kazdy nauczy¢, lecz prawidtowo
kombinowac¢ i rozwigzywac nowe dla siebie rzeczy tego nie umie juz kazdy.-
Koli az si¢ caty spocit.

Myslisz. Mnie si¢ zawsze zdawato, ze cigzko mysle — powiedzial Lamart.

No to widocznie si¢ zmienite$. Skoro jeden z madrzejszych ludzi w kraju, czyli
sam Nauczyciel Krolewski Erej , uwaza ci¢ za bystrzaka, to ja raczej jemu
zawierze. Stuchaj, oni uwazajg ciebie za samorodny talent. Bardzo duzo sobie
po tobie obiecujg. Podobno , pst ... - Koli zrobil charakterystyczny gest — Ere;j
powiedzial Mistrzowi Kapie oraz Jufe, ze jestes godny, by poj$¢ w slady za
samym, uwazaj, co ci teraz powiem, za samym Cyganem Diadem.



— O?! - Lamart zrobil bezradng ming. - Nie no, nie opowiada;.

Od strony fontanny, ktora stala w samym centrum tego matego skwerku, szto razem
trzech chtopcdéw. Byli nieco starsi, lecz to byli tez uczniowie Szkolnicy. Niesli
bowiem przewieszone na rgkach skérzane torby, tak charakterystyczny wyrdznik
ucznidw Szkolnicy Krolewskiej. Szli beztrosko, pogwizdujac sobie. Dostrzegli oni
Lamarta i Koli, bo tak jakby zamachali do nich z daleka.

— Ty, co oni chca? - spytat si¢ Lamart przyjaciela.

— Udawaj, ze ich nie widzisz. To sg typki od Mistrza Kapy. - powiedziat Koli,
ktory, tak jakby dajac przyktad Lamartowi, nagle zaczat czego$ szuka¢ w swej
torbie, ignorujac tym samym tych trzech, ktdrzy juz do nich podchodzili. Nagle
jeden z tych nowych krzyknat.

— Koli, ty tchorzu, uwazaj bo si¢ spietrasz — powiedziat najwyzszy.

Koli na ten przytyk tym bardziej szukal czego$ w swej torbie.

— Slyszysz, Koli. Miale$ zalatwi¢ nam dostawe tobbaco. Pienigdze wziales, a
towaru brak. - caly czas mowit najwyzszy z tej trojki.

Na te stowa Koli jakby zmienit zamiar, i chyba postanowil, ze porozmawia jednak z
tymi trzema.

— To nie moja wina. Okret z dostawa ma opoZnienie.

— To znaczy, ile mamy czekac? Lepiej zeby to tobbaco do nas dotarto, inaczej
zycie ci tu zmienimy w istng torture. Piekto Tukmakéw to bedzie przy tym
tagodng oazg na pustyni.

— Poczekacie jeszcze dwa, trzy dni. Jesli statek przepadnie, oddam wam
wszystko co do obola.

Tamci trzej uSmiechngli si¢. Jeden, trochg¢ otyty blondyn, az parsknat §miechem.

— Dobrze, poczekamy jeszcze. Masz czas do wtorku, damy ci jeszcze kilka dni. I
albo tobbaco albo forsa.

— No, tak bedzie. - Powiedzial Koli, lecz ci trzej juz poszli dalej. Szli
najwyrazniej na wyktad , bo po chwili znikli w wejsciu do Szkolnicy.

Nieco zdziwiony tym zaj$ciem, ktorego byt §wiadkiem, Lamart spytat:-
— Ty tu kupczysz tobbaco? Wiesz, ze to jest niebezpieczna roslina?

— Jak chcg si¢ szprycowac, to co mnie to obchodzi. Ja tego nie biorg. -
powiedzial Koli. - I tobie tez nie radz¢ probowac.
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— To co$ ty znowu wykrecit?

— Wiesz, byla okazja, by zarobi¢ dodatkowe pienigdze. Wigc ghupi by nie
skorzystal. Z Oforyki ma przyptyna¢ okret z przepetnionymi lukami tobbaco.
Zwietrzytem interes. Ale jest maty poslizg. No najwyzej oddam im pieniagdze.
Zapozycze si¢, ale oddam.

— lle im zalegasz? - Lamart az nabrat z przej¢cia mocny oddech w ptuca.

— No, pigcdziesiat...

— Czego pigcdziesiagt?

— No, talentow. - Koli miat tym razem nieszczegolny glos. Jego pigckny tembr
jakby zaczat skrzecze¢. Zwiesit tez gtowe nisko, do ziemi.

— Ajesli ci sig nie uda? - Lamart tak jakby si¢ zmartwit.

— Na pewno si¢ uda. Najwyzej sprzedam swe ksiegi. Bo wiesz ja mam tego
przynajmniej za czterdziesci talentow. - Koli odzyskal swoja pewnos¢ siebie.

W komnacie krélewskiej byty tylko dwie osoby. Mistrz Kapa 1 Orotog. Mtody delfin
czesto korzystat z rad swego maga. Lecz ta dzisiejsza wizyta byla szczegdlnie wazna,
oto bowiem sam ksigze Regent prosit Kape, by ten w sposob delikatny przedstawit
delfinowi , jakie to ciemne moce zawisty nad tg czg$cig §wiata, do ktorej nalezato
krélestwo Ulandia. Powstanie niewolnikow bowiem osiggneto swoje apogeum w
Engorze, a takze we wschodniej czesci Fluksji. Lada dzien mozna si¢ spodziewac, iz
ogarnie tez calg Fluksje, a to juz bedzie bardzo niekorzystne dla Ulandii.

Mistrz Kapa chodzil wigc niespokojnie po komnacie, czasami przystawat, czasami
siadat na fawie, lecz dlugo nie umiat tak wytrzymac. Wiec krecit si¢ niespokojnie.
Orotog jednak doskonale to widziat, ze Kape co$ nurtuje, ze przyszedt z czyms 1 nie
umie zaczac.

— Wasza Krolewska Mos¢, czy styszates, Panie, o tym fermencie, ktory zaczat si¢
w Engorze? - Kapa ostroznie zaczat.

— A moéwisz Mistrzu o tym powstaniu niewolnikow? Szambelan Obik mi co$ tam
prawil.

— Ach! Czyli Obik wam juz, Panie, co§ mowit?

— No tak, tak wtasnie si¢ stato.

— A co doktadnie, Panie, ci powiedziat Obik?

— Hm ... Co$ tam rzekt, ze Atapu II musiat ucieka¢ z patacu i1 ukrywat si¢ jakis
czas.

— Wasza Krélewska Mos¢, to, co mowit szambelan, to jeszcze nie wszystko.
— Co? Co si¢ wigc statlo, widze bowiem Mistrzu, ze masz mi co do powiedzenia?
— Panie, powstanie si¢ rozwija i ogarnia wcigz nowe ziemie. Teraz juz we Fluksji
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jest zarzewie buntu. Owszem zdawato si¢ juz, ze szybko zostanie sttumione,
lecz prozne to byly oczekiwania. Bowiem po stronie niewolnikéw staneli
Tukmaki, co to we Fluksji majg swe ziemie, a takze inne dzikie ludy dotaczyty
do powstania, by wspiera¢ tym samym zbuntowanych niewolnikow.

— Chcesz przez to powiedzie¢ mi, ze musimy si¢ liczy¢ z realnym zagrozeniem?
Ale przeciez ksigzg Regent nic mi nie mowil. - Lico Orotoga bylo wregcz
rozpalone.

— Panie, migdzy innymi Regent poprosit mnie, bym te zte wiesci ci, Panie,
przekazal — Kapa patrzat tepo, ale unikat wzroku krolewicza.

Ksigze delfin byt rozpalony. Musiat si¢ koniecznie uspokoi¢. Cho¢ byt bardzo mtody,
jednak czasami w momentach emocji czut w piersiach mocng pulsacje serca. Medyk
Lopeod juz dawno to odkryt, co wiedziata jeszcze tylko krolowa Matka, iz z sercem
delfina nie wszystko byto prawidtowo. Lecz o tym nie wiedziat nawet sam Regent.
Krolowa Matka bowiem obawiata si¢, iz gdyby Kowdlar si¢ o tej stabosci jej syna
dowiedzial, by¢ moze nie dopuscitby do koronacji Orotoga. A wtedy bytaby tylko ta
opcja, iz panowanie objetaby ksiezniczka Logoberda, albo Kowdlar poszediby na
catos¢ 1 osadzit na tronie Ulandii swego syna Atagra. Co do Logoberdy, to byta to
obecnie zgorzkniala mocno stara panna, krélewna, rozzalona do catego $wiata,
wegetujaca w dawnej posiadtosci Kodyny, jej matki, na potudniu kraju. Medyk
Lopeod orzekl, iz byta tak zdziwaczata, ze pewno, gdyby to ona objeta tron, ktorys z
jej psow zostatby baronem jesli nie ksigciem. A okres jej panowania bytby na pewno
najbardziej niestabilnym okresem w historii krolestwa 1 rodu Arena. Po jej $mierci
za$ dosztoby najpewniej do wojny domowej o to, kto obejmie po niej wtadzg w
Ulandii. Krélowa Matka modlita si¢ do Isztar, by ta sprawita, by Orotog szybko si¢
ozenit 1 sptodzit dziedzica. Zrobit to szybko, a nie szedt w $lady swego ojca, ktory
doczekat si¢ syna dopiero u schytku zywota. Ona jedna wiedziata, a Orotog si¢
domyslal, ze grozi mu wiecznie skryte niebezpieczenstwo. Gdyby jednak szybko
sptodzit dziedzica, dynastia by przetrwala. Wiecznie tez prosita syna, by si¢ nie
nadwyrezat nadmiernie, nie ¢wiczyt tak fechtunku i by nie jezdzit stale wierzchem,
co, styszac to, ksigze Regent uwazat jedynie za zbytnie roztkliwianie si¢ Sylandy nad
prawie to juz dorostym Orotogiem. Smieszyto go to wigc niezmiernie, tym bardziej
ze sam wychowal swego syna w duchu rycerskim, pelnym walki 1
wspolzawodnictwa. Gdybyz on wiedziat, co byto tej troskliwosci jednak
rzeczywistym powodem. Sam Lopeod, ktérego obowigzkiem byto jednak
poinformowa¢ Regenta o tym, bo to dotyczylo przeciez przysztosci kraju, zostat
pewnej nocy, w $wiatyni Isztar, zwigzany przez krolowa Matke §lubami milczenia na
ten temat. Dostat tez dodatkowo pewne dobra, ktore byly w gestii Sylandy. Krolowa
Matka wigc zabezpieczyla si¢ jak tylko mogta. A Lopeod byt juz tak stary 1 tak wiele
nieprawosci widzial na swe roOwnie stare oczy, ze wolat dla swej wygody milcze¢;
wycofat si¢ z zycia na dworze 1 tylko w wyjatkowych momentach zjawiat si¢, gdy byt
naprawd¢ potrzebny.
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Regent ci kazal, Mistrzu?! To nie dobrze, dlaczego sam nie przyszedt z tym do
mnie? Wiesz, czy nie wiesz?- powiedzial juz spokojniejszy Orotog.

Panie, on juz jest wielce sedziwy. Gdyby moégl, juz nawet teraz oddatby ci
Ulandig, jedynie prawo to sprawia, ze jest jeszcze na swoim urzgdzie.

Co ja mam robi¢ w tej sytuacji? Czy powiedziat ci to takze ksigze Regent?

Mistrz Kapa odczekal chwile, przetart rekoma mokre czoto.
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Panie, ksigz¢ Regent porozmawia z tobg, Panie, jeszcze. Tymczasem prosi cig,
bys$ nie opuszczatl Wendy. Baron Lucerdus juz dziala z upowaznienia Regenta 1
gromadzi znaczne sity na potudniu kraju. Bedziemy dobrze przygotowani na
przyjecie ewentualnego wroga zewnetrznego, a takze wewnetrznego, jesli to 1
u nas niewolnicy si¢ zbuntuja, za ztym przyktadem niewolnikoéw z Engory.
Ale ja chciatbym wzig¢ udziat w dzialaniach wojennych. Na pewno
pomdgtbym naszej sprawie. Wojownicy 1 rycerze mieliby podpore, wiedzac, ze
razem z nimi bedzie walczyl nastgpca tronu. - Orotog zapalit si¢ do tego
pomystu, lecz Mistrz Kapa szybko ostudzit te jego checi.

Panie, nie mozesz ryzykowac. Nawet twoj wielki ojciec, krél Amargadeusz,
nie brat nigdy bezposrednio udziatu w walce na licznych wojnach, ktore
toczyt. Tym bardziej ty teraz jeszcze. Oczywiscie, gdy bedziesz juz krolem,
Panie, i tak wszystko bedzie zaleze¢ od twej woli, lecz na dzi$ jednak,
obawiam sig¢, 1z ksigz¢ Regent nie zezwolitby na to. Pamigtaj, Panie, 1z ksigze
Kowdlar to wtasnie z woli twego ojca, krola Amargadeusza, pehni te
najwazniejszg funkcje, oczywiscie az do twojej koronacji, w krolestwie. I to
ze wzgledu na twego ojca, musisz Panie podporzadkowac si¢ Regentowi.
Wiem, wiem. Nie musisz mi tego przypominac. Ksigze Regent peni swa
funkcje bez zarzutu. Ja mam do niego pelne zaufanie i gotow jestem
podporzadkowac si¢ jego woli. - Orotog mowit to jako§ mato entuzjastycznie.-
No ale przyznasz, ze moj udziat bylby mocno motywujacy i podbudowujacy
morale naszych wojownikow.

O tak, to bez watpienia, Panie.

Dobrze, dobrze, zostawmy to juz — stwierdzit Orotog.- Czy znasz takiego Xyte
Lub Burta? - Orotog nagle wystrzelil.

Co, Panie? - Zdato si¢, iz Kapa zostat porazony piorunem, az zachwiat si¢ na
swych nogach.

No, czy znasz takowych? - Orotog byl wrecz rozbawiony reakcjg swego maga.
Pierwsze stysze, Panie — Mistrz Kapa jednak szybko si¢ opanowat.

Bo wiesz, jak bylis§my na ziemiach elfow, to natkneliSmy si¢ tam na osadg
elfow, 1 byl tam taki elf, ktory twierdzi, ze rowniez byl mniej wigcej wtedy jak
ty w Zakonie Czarnego Elfa, jednakze nic nie styszat o zadnym Kapie. Umiesz
to wytlumaczy¢?



Nastata niewdzigczna cisza. Tak jakby Mistrz Kapa szukat przez chwile
odpowiednich stow.

— Panie, ja znalem jedynie Xote, jesli jego masz na mysli, to go znatem.
Orotog nie spodziewat si¢ takiej odpowiedzi.

— A Burta, czy Burta znates? - spytal.

— Burta? Panie, to bylo dawno, teraz sobie nie przypominam takiej osoby. - Kapa
wydato si¢, ze szuka w pamigct, lecz w koncu zrezygnowany powiedziat. -
Nie, chyba nie znatem Zzadnego Burta.

— Dobrze, Mistrzu, to powiedz mi, pod jakim imieniem zyle§ w Zakonie
Czarnego Elfa? - Orotog chciat koniecznie pozna¢ tajemnice Kapy.

— Panie, czy musze¢? Czy koniecznie chcesz to wiedzie¢, bo, jestem szczery,
wolatbym to zachowac dla siebie.

— Powiedz mi, a ja przyrzekam, nikomu nie rzekne, nawet Atagrowi.

— Hrol, to byto moje imi¢ w zakonie. M9j bezposredni mistrz, Siddmy Elf, nadat
mi imi¢ Kapa, co znaczy wytrwaty.

— Ach tak — Orotog poczut si¢ rozczarowany. - Czyli wszystkie $wiecenia
uzyskate$? No c6z — mowit jakby do siebie.

— Panie, gdym nastat w Ulandii jako gléwny mag twego ojca, krola
Amargadeusza, musialem wprzody wykaza¢ si¢ nie tylko swymi
umiejetnosciami, ale miatem takze odpowiedni glejt z Zakonu Czarnego Elfa.
Twoj ojciec, wielki Amargadeusz, miat go w rece. Jest on gdzie§ w mym
posiadaniu, ale musiatbym dobrze poszukac. Jesli taka twoja wola, Panie,
przyniose¢ ci ten dokument. Nie spodziewatem si¢ bowiem, iz po tylu latach
postugi bedzie mi on jeszcze potrzebny. Myslatem, ze moje czyny same mowig
o mej przydatnos$ci dla krélestwa.

— Dobrze, dobrze, nie fatyguj si¢. Ufam ci — powiedziat Orotog juz pogodzony z
tym, iz sprawa si¢ wyjasnila. - Masz racje, twe czyny tylko potwierdzaja twoja
przydatnos$¢.

Gdyby Orotog byt nieco starszy, dostrzeglby ten jakis$ taki grymas, ktory pojawit si¢
na obliczu Mistrza Kapy, gdy don mowit. Gdyby byt bardziej doswiadczony,
najpewniej wzbudzitoby to u niego podejrzliwos¢. Jednak on caty czas jeszcze byt
dzieciakiem.

I te oczy, ktorymi swidrowatl go mag, gdyby byt bardziej dojrzaty, powiedziatyby mu,
Ze coS$ tu nie pasuje, co$ tu nie gra. Juz samo to wzbudzitoby u niego ostroznos¢ co
do tego cztowieka.

59



Kowdlar czytat raport znad granicy z Fluksja. Niewolnicy uciekaja. Uciekto juz
ponad dwustu mlodych niewolnikéw z terenow sgsiadujacych z granicami Ulandii 1
Fluksji. Nalezy si¢ liczy¢ z tym, ze bedzie tego coraz wigcej. To niby nie byto tak
wiele. Lecz jesli ta tendencja si¢ powiekszy lub nawet tylko utrzyma, to bedzie to juz
niebezpieczne dla kraju. Z samej za$ Fluksji dochodza sprzeczne informacje. Jedni
informatorzy donosza, ze niewolnicy przejeli kontrole nad gtownymi grodami, a
takze najwazniejszymi traktami, inni za$ informuja, ze Norgul, jeszcze panujacy we
Fluksji lub przynajmniej panujacy w jej czesci, krwawa reka thumi wszelkie oznaki
buntu; ze wszedzie unosi si¢ zapach §mieci; ze pale 1 krzyze stojg juz u rogatek
wiekszych grodéw. Ale Fryel dopiat swego. Dzikie ludy ze wschodu i pétnocy §wiata
Juz to przylaczaty si¢ do buntu niewolnikow. Podobno Fryel obiecywat wodzom i
przywodcom tych ludow wielkie dobra. Obiecywat, ze potowe tupdéw wojennych
odda im, bez wzgledu ile tego bedzie. Fluksja 1 Engora byty wszak krélestwami
dostatnimi, gdzie nie tylko pola uprawne 1 geste lasy byty gtownym ich ogniwem
bogactwa, ale takze wielkie stada hodowlanych owiec, lam, turow, zubréw i innego
Zwierza.

Bogate pasniki, sady, wsie 1 grody zaopatrzone we wszelakie dobra trwate. A 1 soli,
kadzidel, ztota 1 drogich kamieni tam nie brakowalo. Dla dzikich, koczowniczych
plemion byt to bardzo cenny kesek do nadgryzienia. Wszak ich bogactwem byly
tylko wilcze skory i tepe, wojenne topory. Ich silg tkwita jednak w pogardzie do
smierci 1 wstretu do tchorzostwa. Dla ludéw takich jak Tukmaki 1 Nechici
najwickszym przeklenstwem byt strach. Tepiono go wigec tam u nich szczegolnie
mocno. Wojownikowi, ktory splamit si¢ hanbg, uciekajac na przyktad z pola walki,
juz raczej lepiej byto przewigzac sobie wielki glaz do szyi i pograzy¢ si¢ z nim w
nurcie rzeki. Dlatego tak wielu wérdd nich byto niewolnikoéw. Bowiem hanbg byto
dla nich oddali¢ si¢ z pola walki, a ze mieli nedzne te swoje narzgdzia walki,
nieostoni¢ci tez byli w sposob dostateczny od ciosow przeciwnika, wigc wynik ich
potyczki z dobrze wy¢wiczonymi 1 dobrze wyposazonymi legionami najemnikoéw byt
z gory wiadomy 1 raczej przesadzony . Dostawali si¢ wigc do niewoli i ,chcac nie
chcgce, zasilali tym samym szerokie rzesze niewolnikow w takich krolestwach jak
Engora 1 Fluksja.

Czyzby teraz szykowala si¢ ich wielka zemsta za lata poniewierki? Wszystko na to
wskazywato. Wieszczki z ogarnigte] pozoga Engory oglosity, iz oto nastanie nowy
porzadek na swiecie. Krol Atapu I, cho¢ odbil juz wiele ze swych ziem 1 grodéw z
rak buntownikéw, miat jednak coraz wigksze trudnosci. Oto cate ztoto ze Skarbca
Kroélewskiego juz prawie si¢ wyczerpato. A bylo ono naprawde bardzo potrzebne, bo
to przeciez najemnicy walczyli za pienigdze. Gdy talentow zabraknie, najemnicy
zwing si¢ 1 ujda z pola walki. Sami rycerze nie podobna byto, by poradzili sobie w tej
wojnie. Ponadto zbuntowani, widzac, ze tak wielu nowych do nich przystaje, cho¢
moze nie tak dobrze wyszkoleni jak najemnicy, karmieni byli coraz wigkszg wiarg w
to, co obiecal im ich przywodca Fryel. Wierzyli oni, ze po wielkim zwycigstwie to
oni zostang panami, a ci, ktérzy im dotad rozkazywali, sami z ugietymi karkami
ustugiwac im bedg. To miat by¢ wielki przewrot. Oto miaty nasta¢ nowe czasy. Oto
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miata si¢ dokona¢ radykalna zmiana rol.

Lucerdus za$ w samej Ulandii gromadzit sity. Bylo raczej nieuniknione to, ze fala
zamgetu dotrze za zachodnie granice Fluksji. Kwestig otwartg byto pytanie: kiedy?
Kowdlar tudzit si¢ jeszcze, iz by¢ moze sukcesy powstancow we Fluksji 1 Engorze
zadowolg tych dzikich prowodyréw. Moze beda mie¢ juz dosy¢ walki? Moze zaczng
swietowac? Lucerdus jednak sugerowat Regentowi, by to oni sami przekroczyli
granice 1 poszli z pomocg 1 Norgulowi 1 Atapu II. W mysSl starej prawdy wojennej, ze
znacznie lepiej walczy¢ na ziemiach obcych, nie trzeba si¢ wtedy liczy¢ z trwatymi
startami w dobytku 1 ludziach. Regent rozwazal taka mozliwo$¢. Jeszcze si¢ wahat,
jeszcze si¢ tudzit, ale byt juz naprawdge blisko tego, by przychyli¢ si¢ do sugestii
Lucerdusa. To przeciez sam Kowdlar uczestniczyt czesto, za czasow gdy byt
zwyklym rycerzem, w tego typu taktycznych zagrywkach Amargadeusza. Umiat wiec
wlasciwie doceni¢ gtowng mysl tego fortelu Lucerdusa. Pewnie zginie przy tym
wielu wojownikoéw Ulandzkich, ale bedzie to wowczas i1 tak najmniejsza mozliwa
strata. Gdyby zas$ tak si¢ stato, ze powstanie dotrze na ziemie krolestwa, oznaczac to
bedzie nie tylko strate wojownikow, ale takze morze tez 1 wielkie straty materialne w
dobrach krolestwa.

Kowdlar cigzko westchnal. Stos dokumentdw, roznych raportow nie mial konca. A 1
tak prawie co godzing dostawal nowe. W tak trudnych czasach byto to niemal rutyna,
lecz Kowdlar byt zmeczony juz tym wszystkim. Czasami myslat o tym, by to jego
syn przejal przynajmniej czes$¢ jego obowigzkoéw. Lecz dobrze widziat, ze Atagr woli
lekkie zycie gldéwnego powiernika ksigcia delfina, niz jakie$ konkretne obowigzki.
Kowdlar miat do swego syna stabo$¢ tak wielka, 1z pozwalal jeszcze na to. Moze,
gdyby byt bardziej surowy 1 stanowczy, ten mlody mezczyzna bylby juz przynajmnie;j
wodzem. Teraz jedynie Kowdlar chciat od Atagra, by ten ozenit sig, 1 to najlepiej z
Alekda.

Gdy dojdzie do wojny, gdy powstanie przekroczy granice kraju i tak Atagr bedzie
musial i8¢ walczy¢. I nic tu nie pomoze przyjazn z Orotogiem i to, ze jest synem
Regenta. Kowdlar nawet nie dopuszczatl do siebie innej mysli. Oczywiscie, pdjdzie
na wojn¢ jako wddz, najpewniej Wodz Ludzi Wielkich. Ale i tak bedzie walczyt w
pierwszym szeregu, tak jak to zawsze jego ojciec czynil, gdy byt jeszcze do tego
zdolnym. Wezmie ze soba Kapatoke, miecz niezwyciezonego. Miecz, ktorym
Kowdlar odcigt glowg szczeroztotemu smokowi Zynowi, miecz, ktorym $miertelnie
ranit gubertunera Tukmakow na Wyspach Gnoméw, czym spowodowat pogrom
Tukmackich wojownikow, a krol Amargadeusz mial przez to otwartg droge do Rykul,
stolicy panstwa gnomow.

Kowdlar wszak zauwazyt, ze ostatnio syn jego niby troche spowazniat. Najpewnie;j
wiesci o rychiej wojnie dotarty takze do niego, przeciez to sam Atagr powiedziat
pierwszy ojcu o powstaniu niewolnikow. Teraz za$§ najpewniej Atagr zaczat sobie
zdawac sprawe, do czego beda prowadzi¢ jego obowiagzki 1 zobowigzania wobec
krélestwa. To bedzie juz ostateczne pozegnanie si¢ z mtodoscig. I wszystko na to
wskazuje, ze stanie si¢ to znacznie szybciej, niz dotad mysleli, 1 ojciec, 1 syn. Do tej
pory zdato si¢, ze dopiero koronacja Orotoga bedzie tym pamigtnym etapem w zyciu
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nie tylko delfina, ale takze Atagra. Kowdlar gdzie$ tak w $srodku siebie, tam gdzie
jego dusza bytuje bat si¢ o syna. Bo wojna jest jak pijany cztowiek, nie wiadomo,
gdzie si¢ przewroci. Gdyby Atagr zginal, nie zostawiajac po sobie nastepcy, caly rod
sczeznie wraz z nim. Co by tu zrobi¢? Kowdlar czesto teraz si¢ nad tym zastanawiat.
Najlepiej bytoby, gdyby Atagr pojat za zone te mtoda Alekde. Lecz jak to
zorganizowac, by zdazy¢? Nie bylo rady. Nie da si¢. Nic nie mozna w tej sprawie
zrobi¢. Gdy Kowdlar myslat o tym, czul Ze ta resztka siwych wtosow, ktore jeszcze
miat na glowie, stawata mu deba. Pot sptywat mu po karku, a w brzuchu czut tepy
uscisk. Lecz nie moze tak jednak si¢ sta¢, by na wojng¢ nie poszedl syn Regenta. Jakiz
by to byt przyktad dla innych? Hanba! Sromota! Ba! Gdyby to sam Regent byt
jeszcze w stanie utrzymac si¢ w siodle jak zwykly wojownik, to sam by poszedt
stawi¢ wrogowi odpor. To wtedy Kapatoka zawistaby w pochwie wtasnie u jego
boku. Teraz jedyne co mogt zrobi¢ to da¢ swoj or¢z, przekazaé go synowi. Jeszcze
tylko Mistrz Kapa pobtogostawi Kapatoke, odprawi nad nig wymagane misterium, i
miecz ten przejmie Atagr. Oby przejat takze 1 to szczescie w walce, ktore zawsze miat
po swojej stronie jego ojciec. A obok rycerskich umiejetnosci w bezposredniej walce
wymagane 1 konieczne jest tez wsparcie ze strony bogdéw. Przede wszystkim wsparcie
od boga wojny Lohuga.

Przypadkowy bett lub strzata moze zakonczy¢ przedwczesnie zycie nie tylko
zwyklego wojownika jakich tysigce, ale nawet zycie wielkiego mistrza fechtunku,
jakim byt na przyktad Atagr. Juz Kowdlar zadbat o to, by jego syn opanowal wszelkie
znane systemy walki rycerskiej. Fechtunek opanowal niezréwnanie. Byl, to prawda,
w tym wielkim mistrzem, lecz zawsze to jednak w walce liczy si¢ ta odrobina
szczescia. A Atagr jeszcze nigdy nie uczestniczyl w prawdziwej walce, takiej na
$mier¢ i zycie. Jak na to zareaguje? Oto byta zagadka. Lecz sity jego ojca powinny
mu mocno pomoéc. Rycerski duch walki ojca, dajze Lohugnie, niech przejmie tez i
syn jego. Jak uczy tak tradycja, sily ojca odnalez¢ mozna bowiem w czynach syna.

— Gazo! - Kowdlar podniést nieco glos.
W tej to chwili w drzwiach komnaty ukazat si¢ stuzacy.

— Tak, Panie. - powiedziat.

— Czy doszed! juz najnowszy raport z granicy?

— Nie, Panie.

— A czy byl kto§ do mnie?

— Szambelan Obik, pragnie si¢, Panie, spotka¢ z Wasza Mitoscig— Gazo prezyt
si¢ przed Kowdlarem. Byt moze ciut starszy od Atagra. Dawniej stuzyt w
Poledzie, lecz kilka lat wstecz Kowdlar sprowadzit go z powrotem do Wendy,
na Zamek Krélewski. Byt to oddany cziek. Wierny 1 znajacy swe miejsce w
szeregu. Pochodzit z drobnych handlarzy glowizna; jego ojciec wiele lat miat
swe stoisko na Targu Solnym. Od najmtodszych lat Gazo byt juz przyuczony
do stuzby. Robit to dobrze, 1 przede wszystkim dyskretnie. To wtasnie ta jego
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cecha tak bardzo odpowiadata Regentowi. Juz nie jeden raz Gazo umiejetnie
przechodzit test na dyskrecj¢. A to w tym miejscu, czyli w Zamku Krolewskim,
w miejscu, gdzie $ciany miaty uszy szambelana Obika, byto naprawde
bezcenne.

Wigc, czy czeka teraz na audiencje?

Nie, Panie, powiedzial ze przyjdzie za godzing.

Za godzing? - Kowdlar zaczat si¢ gtosno zastanawiac. - Za godzing to ja nie
bede miat dlan czasu. Niech przyjdzie za dwie?

Powiadasz, Was¢, ze Fryel ma takie plany. Tylko skad, szambelanie, bez
obrazy, to Pan wiesz? Skoro moi szpiedzy tego nie wiedza.

Kowdlar siedzial rozparty na swym fotelu. Szambelan Obik przed nim na fawie.

Nie, mogg ci tego, Szlachetny ksigz¢ Regencie, zdradzi¢. Ale wierzaj mi, to
najzupelniej prawda. - Obik zaczat szybko mowié. - Zreszta to sam Fryel dazyt
do tego, bySmy jego zamiary poznali.

Zdradzi¢ wlasnych ludzi? Zaiste dziwne maja obyczaje ci cali Nechici. A on
sam, cho¢ niewolnikiem si¢ stal, szlachetnego rodu. I on chce zdradzi¢ ?

Tak, chce zdradzi¢ powstancéw — szybko dopowiedziata Obik. - Jemu tak
naprawdg¢ chodzito tylko o to, by zerwac¢ si¢ z niewoli. Dokonat tego, lecz nie
zamierza zmienia¢ porzadkow swiata. Ci, ktdrzy si¢ na to nabrali 1 dotaczyli do
niego z tej przyczyny, zaptacg najwyzsza cene.

No tak, masz, szambelanie, najzupetniej racje. Juz my tego dopilnujemy. Ja ci
zdradzg to, iz baron Lucerdus miat juz na dniach przekroczy¢ granicg i ruszy¢
w wojskiem na pomoc Nergulowi. Teraz jednak sytuacja si¢ nieco komplikuje.
Nie chce bez potrzeby bowiem naraza¢ naszych ziomkdéw na zbedne ryzyko.

O tak, Panie, bez charyzmatycznego przywodcy powstanie szybko zostanie
sttumione. Nieprawdaz, Regencie?

Tak, sg duze szanse na to. A on chce azylu? I tylko tyle? U nas? W Ulandii?
Wroéci¢ za$ przeciez nie bedzie mogt do swoich, na te ziemie Nechitow, po tak
jawnej zdradzie calej sprawy.

Azylu 1 godziwej renty za swoja ulegtos¢. - Obik usmiechnat si¢ z przekgsem.

Kowdlar ujat w prawa reke swoj dzwoneczek na stuzbe 1 szybko zadzwonit. Juz po
chwili w drzwiach pokazat si¢ Gazo.
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— Gazo, moj drogi, przywotaj tu do mnie kancelist¢ Vubla. Niech przyjdzie z
ksiega rejestrow.

Vubel byt odpowiedzialny za ksiegowanie podatkéw krolewskich, oczywiscie tylko
tych, co sptywaty finalnie ze wszystkich lenn, a w swej ksiedze rejestrow miat spis
wszystkich prowincji Ulandii.

— A czy masz, Pan, jaki§ dowdd na potwierdzenie swych stow? - Kowdlar spytat
niespodziewanie.

— Regencie, mam. Owszem, mam. I przynios¢ ci go, jesli tego bedziesz sobie
zyczyt. Mam to na piSmie.

— Z podpisem Fryela? - Kowdlar zdal si¢ mocno zaskoczony.

— No nie, wolne Zarty. Az takiego dowodu nie mam. Lecz mam relacj¢ z
pierwszej reki. Ponadto, jesli tylko, Panie, wyrazisz wstepng zgodg, zobaczysz
co si¢ bedzie dziato z powstancami. I to bedzie najlepszym dowodem. Niech
czyny Cie przekonaja. - Obik znéw zapalil si¢ 1 mowit szybko, wrecz trajkotat.

— Aha! No, ja musze mie¢ kilka dni na podjecie decyzji. Wydaje si¢ mi jednak,
ze najpewniej przychyle si¢ do twej propozycji ...

Wpot stowa przerwato Kowdlarowi przybycie Vubela, ktory wszedt do komnaty.

— Al Jeste$. Masz ksiege rejestrow?

— Tak, Ekscelencjo — odpowiedzial mocno speszony kancelista. Byt to miody
chtopak; wysoki 1 do tego dos¢ szczupty.

— No to, szambelanie, b¢dziemy teraz szuka¢. Gdziez by to mogt si¢ skry¢
zdrajca w naszej krainie przed chyba sluszng, przyznasz, Panie, zemstg swych
bylych wspottowarzyszy i ...

Jakies$ szalenstwo unosito si¢ nad grodem. Kazdy kmie¢ powtarzal : wojna, wojna za
progiem. To cate szalenstwo przeniosto si¢ nawet na teren Szkolnicy Krolewskiej. I
cho¢ nikt z ucznidéw, ni nauczycieli, nie ruszy bezposrednio na boj, ale ferment z tym
zwigzany przedostat si¢ na dziedziniec szkolnicy, a nawet na wyktady. Oto Jufe na
jednym z ostatnich wyktadéw kazal uczniom, w tym i Lamartowi, by ci przeczytali,
co na temat wojny napisal Wyman z Alakadii w swym dziele Domy w ukladach
astrologicznych , a takze co napisal o boju bratobdjczym Cygan Dziad w O bycie
kilka stow. Bedzie z tym nieco zachodu, bowiem dzieto Wymana byto prawdziwym
unikatem. W bibliotece Szkolnicy Krolewskiej byty tylko dwa egzemplarze. Praca
Cygana Dziada, tak stawna, byla juz bardziej dostgpna. Niektorzy z uczniow mieli
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wlasne egzemplarze tej ksiegi. Takowoz wigc juz od prawie tygodnia Lamert szukat
dostepu do dzieta Wymana. I tu, jak niemal zawsze, pomocnym okazat si¢ Koli, ktory
obiecal Lamartowi, ze skombinuje mu t¢ ksiege jutro. Lecz, jak to bywa zawsze u
Koliego, nic za darmo. Koli, ktory teraz byt w wielkich tarapatach, bo miat liczne
zobowigzania. Gtownie wobec tych, ktorzy zamowili u niego tobacco. Lecz, jak
pech, to pech. Statek z tobacco przepadt z calym towarem. Gdyby Koli byt takim
samym kmiotkiem jak jego rodzice, pewnie by si¢ powiesil z rozpaczy, bo zalegat
ludziom czterdziesci talentéw. Kwota astronomiczna dla wiejskich obrobnikow. Lecz
nie, on byt przeciez uczniem Szkolnicy Krélewskiej. Cho¢ czterdziesci talentow to i
dla niego duzo, lecz jako ten wybraniec Szkolnicy mogt si¢ z tego wykaraskaé. Z
bieda bo bieda, ale jednak. Wigc teraz to Koli wymyslit sobie migdzy innymi to, by
Lamart oraz kilku innych jego znajomkow pozyczylo mu po kilka talentow. Nie byt
to zty pomyst. Tym bardziej, iz sprzedat tez cata swa biblioteke za dwadziescia pigé
talentow. Lamart wigc mial mu pozyczy¢ trzy talenty. I duzo 1 mato. Nie da¢, lecz
pozyczy¢, ale w tym to przypadku te dwie formy ludzkich uprzejmosci roznity sig¢
formalnie tylko nazwa. Lamart mogt si¢ bowiem liczy¢ z tym, ze Koli bedzie mu
zalegat te trzy talenty dlugie, dlugie miesigce. W zamian mogt liczy¢ na wdzigcznosé
przyjaciela i na jego liczne kontakty. W tym ten kontakt, ktory pozwoli w koncu
Lamartowi na dojscie do ksiggi, tak poszukiwanej, Wymana. Wstgpnie wyrazit
zgode, wigc juz jutro bedzie si¢ mogt zapoznaé z Domy w uktadach astrologicznych .
Az catly palit si¢ do tego. Duzo styszat o tym dziele. Wtasciwie tylko same pochwaty.
Cho¢ mato byto takich, ktérzy bezposrednio z tym dzietem si¢ zetkneli, lecz w
innych ksi¢gach inni autorzy czg¢sto si¢ na prace Wymana powotywali. Stad byta ona
powszechnie znana.

Prace Cygana Dziada juz do$¢ doktadnie przeczytat. Cygan Dziad pisat w niej, ze
natura ludzka juz taka jest, iz bez wojny czlek gnusnieje. Z tej to przyczyny co
najmniej raz na dwa dekambry musi by¢ wojna, bo inaczej lud wyrodnieje. Jesli
bowiem ludzie nie maja wspolnego wroga, to zaczynajga nastawac na swych bliznich,
szukajac w nich wrogow. Szerza si¢ morderstwa, gwalty, grabieze. Wojna krew
oczyszcza. Po wojnie rodzi si¢ wigcej dzieci, 1 to przede wszystkim chiopcow. Taka
to juz jest ludzka natura. Co ciekawe inne istoty, na przyktad elfy lub gnomy, nie
maja takiego wewnetrznego, drapieznego charakteru, jakim odznacza si¢ cztowiek.
Moga oni w spokoju zy¢ wiele lat, gromadzac przy tym wspolnie wypracowane
dobra. Lecz wojna oprocz $mierci przynosi ludziom tez pewne korzysci. Oto bowiem
moga oni tym sposobem podbija¢ inne ziemie, bra¢ niewolnikdéw, zgarnia¢ liczne
dobra materialne. Moga takze tworzy¢ liczne koalicje z innymi krajami 1
krélestwami. I najwazniejszg zaleta tej ludzkiej drapieznosci byto to, i1z z ludzmi
trzeba si¢ liczy€ 1 trzeba ich szanowac, 1 to, ze to ludzie byli panami 1 dyktowali
swoje warunki, o czym przekonali si¢ bole$nie gnomy z Wysp Gnomoéw. Oto nawet
najlagodniejsze krolestwo i tak miato w swej historii wiele przeprowadzonych
wypraw wojennych. Ulandia w tym zestawie lokowala si¢ raczej w czole panstw
agresywnych. Bylo to jeszcze konsekwencja dziatan kréla Amargadeusza. I choc€ nie
zyt on juz od wielu lat, lecz tyle dokonat na tym polu, iz to odium agresywnego
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panstwa caly czas jeszcze kleito si¢ do dumnej Ulandii. I nic to, ze polityka Regenta
Kowdlara byta raczej pokojowa, ze powigkszyt on snadnie handel z granicznymi
krolestwami, ze wielu ludzi z innych krain mogto swobodnie poruszac si¢ przez
ziemie krolestwa. Nic to. Matki bowiem w wielu innych ziemiach, by przestraszy¢
swa krngbrng dziatwe, 1 dzisiaj to uciszatly je jednym zdaniem: zobaczysz, bo jak
przyjda Ulandczycy. Lamart dotart tez do innego dziata, tym razem Efereta z Kule,
do Ksiggi ocalenia. Filozof 6w miat niemal podobne zdanie jak Cygan Dziad na
temat wojen. Zauwaza on, iz bég wojny Lohug sprzyja jedynie tym, co gotowi sg
odda¢ swe zycie dla ratowania ojczyzny. Wedtug niego $mier¢ w walce z wrogiem
krélestwa to najwigkszy zaszczyt i chluba dla rodziny. Panujacy wiec, powinni
zapewni¢ swym bohaterom co najmniej to, by wdowy po nich 1 sieroty mogli zy¢
godnie chocby tylko na pewnym minimalnym poziomie. Byta to do§¢ nowa mysl.
Moze nie tyle nowa, bo ksiega byla juz wiekowa, ale wcigz nowa w tym sensie, 1z
nadal byta tylko ideatem niezrealizowanym w zyciu. Teraz to bowiem wdowy 1
sieroty po wojownikach musiaty sobie same radzi¢. A ze zycie w tych czasach
opieralo si¢ gtbwnie na dziedziczeniu fachu po ojcach 1 dziadach, wigc z tej
przyczyny chlopcy sieroty najczesciej to sami najmowali si¢ do legionow; a sieroty
corki... No coz, te zazwyczaj konczyly jako sprzedajne dziewki. Gdyby za$
zrealizowac postulat Efereta, przynajmniej sieroty mogtyby zazna¢ w zyciu cho¢
odrobiny szcz¢$cia. Lecz jakze byloby to kosztowne dla kiesy krolewskiej. Dlatego
mysl ta wydawata si¢ wszystkim wymystem, 1 az dziw bierze, ze przedstawil ja w
swym dziele filozof, ktory w opinii madrych ludzi uchodzit za wyjatkowo trzezwo
opisujacego realia §wiata.

Ojciec Lamarta , Gertak, miat od kilku dni duzy ruch w swym warsztacie. Wykanczat
zbroje rycerskie , sztukowal skorzanymi dodatkami pancerze i naramienniki dla tych,
co to szykowali si¢ juz na Smiertelng walke. Z tej to przyczyny w domu oprocz
Lamarta byta tylko matka, ale ona w kuchni siedziata. Ojciec przesiadywal w swym
warsztacie do pdznych godzin wieczornych, praktycznie do zapadni¢cia zmroku.

A Lamart miat teraz przed sobg rozwinietg ksigge Lurycjana. Czytat ja od jakiego$
czasu bardzo uwaznie. Filozof moze tak nie rozwodzit si¢ w swej pracy o ludzkich
kategoriach dziatania, nie pisat o jego naturze zwierzecia stadnego 1 o wszystkich
tego konsekwencjach, byt raczej medykiem, zielarzem i magiem. Wigc interesowata
go przyroda 1 mineraty, kamienie. A jesli juz czlowiek, to gtownie jego budowa i
funkcje wszystkich jego powlok, ciat energetycznych. Oto Lamart dowiedziat si¢ z
tej ksiegi , 1z cztowiek posiada siedem cial energetycznych. Cialo fizyczne, potem
eteryczne, astralne, mentalne, przyczynowe, Atmana i na koniec ostatnia powtoka to
pierwiastek boskosci w cztowieku, kazdym cztowieku. Lurycjan kazdemu cialu w
swej pracy poswigcit osobny rysunek. Lacznikiem pomigdzy tak rozumianymi
czesciami bytu cztowieka byty, w my$l nauki Lurycjana, czakramy, wiry energii,
ktore transformowaly jeden rodzaj energii w drugi. Wszystko to wygladato na mocno
pogmatwane, lecz mtodzieniec juz, juz czul, ze za chwilg bedzie umial w koncu
ogarna¢ to wszystko w catosci. Gléwnych czakraméw byto kilkanascie. Lurycjan
podkreslat, iz z whasnej praktyki wie, jak bardzo niedoceniana jest czakra zwana
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czakrg $ledziony. Lurycjan pisat o tym z pewnym przekasem, chwalac si¢
roOwnoczesnie, ze on jest chyba pierwszym, a na pewno pierwszym wsrod ludzi, ktory
podkresla wielka wage tego wiru energii u cztowieka.

Ta jedyna, jak na razie, ksiega, ktorg posiadatl Lamart, byta juz dos¢ mocno zuzyta.
Najpewniej wprzody byta ona w posiadaniu niejednego poszukiwacza madrosci.
Taka sama ksigga, lecz znacznie mtodsza, bylaby tez zdecydowanie drozsza niz te
kilka talentow, za ktore zakupitl j3 Lamart. W tej oto chwili uwage Lamarta przykut
wilasnie jeden z takich rysunkéw. Byl to schemat budowy mozgu. Wedtug Lurycjana
w mozgu znajdowatl si¢ osrodek humorow. Gdy si¢ §miejemy lub, przeciwnie,
ptaczemy, gdy energia nas rozpiera, a nawet wtedy gdy pograzeni jestesmy w
rozpaczy, tym wszystkim wlasnie zawiaduje mozg. Przynajmniej wedtug tego
filozofa. Nie byt to powszechny poglad, wielu si¢ z nim nie zgadzato. Najczesciej
wskazywano, niby w opozycji, watrobe, jako siedzibe ludzkich nastroi. Mozg zas$ ci
sami uwazali jako miejsce, gdzie miescita si¢ pamie¢ indywidualna. To wtasnie
dzieki moézgowi mozemy pamigtaé, co wczoraj jedliSmy na obiad. Sam Lamart nie
wiedziat wiasciwie, kto w tym sporze moze mie€ racj¢. Wszak byt on jeszcze
dopiero na poczatku swej drogi filozofa. Tak przynajmniej wymarzyt on sobie. Chciat
zostac filozofem, magiem 1 medykiem.

Stali juz tak chyba bez mata dwie godziny. Konie zaczgly przebiera¢ nogami. Atagr
wsciekat si¢ 1 w duchu przysiggat sobie, ze wytrzyma tak jeszcze tylko kwadrans.
Stali na leSnym dukcie w samym centrum starej bukowiny. Lecz oto, gdy juz myslat
o tym, zeby zawrdcié, jeden z jego ludzi krzyknat:

— Ksigze, chyba kto$ nadjezdza z przeciwka.
Atagr podniodst gtowe, gdzie$ tam za zakolem, za drzewami, rzeczywiscie, majaczyty
sylwetki dwoéch lub trzech jezdzcow, ktérzy nadjezdzali niespiesznie. Trudno to byto
dostrzec, przeciez w borze stali. Jednak Bof, setnik Bof, miat sokoli wzrok. Wigc nie
byto powodu, by mu nie dowierzac.

— Nie $§pieszy im si¢. - Powiedziat ponuro do swych ludzi Atagr.
Atagr zaczat poprawia¢ swoje wierzchnie ubranie. Jego ludzie, niby idac w $lad za

swym Wodzem, réwniez zaczeli machinalnie poprawiac si¢ w siodtach.

— Niepozornie wyglada — Atagr zrobit uwage, wtedy to, gdy juz byto
dostatecznie dobrze wida¢ nadjezdzajacych.
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— Ato dziwne, Panie, bo Nechici nalezg do nieutomkow. Potezni s3. -
odpowiedzial mu setnik Bof.

— No ale to jest pono ksigze z urodzenia. A reguta to w zyciu jest, iz konusy
rzgdza innymi, sami nie walczg. - Atagr jakby chcial humorem roztadowac te
dziwng atmosfere napigcia. Sam przeciez jako ksigze i Wodz nie byt maty, lecz
potezny jak gladiator. Jego ludzie jednak byli mocno spieci, moze dlatego, 1z
mieli si¢ spotkaé teraz, zaraz, z samym przywodcg powstania niewolnikow, z
Fryelem.

Nadjezdzajacy byli coraz blizej. To byto trzech mezczyzn na dos¢ mocno
wymeczonych wierzchowcach. Gdy byli okoto pigtnastu tokci od miejsca, gdzie stat

Atagr ze swymi ludZmi, tamci zatrzymali si¢. Ten, co im si¢ wydawalo, ze to Fryel,
krzyknat:

— (zy jestesScie emisariuszami Regenta Kowdlara?
— Tak. Jam jest Atagr, syn Kowdlara.

Na te stowa na twarzach przybytych niby si¢ pojawita ulga. Fryel za§ wyprostowat
si¢ na siodle.

— Jajestem Fryel. Co wigc proponujesz, Panie?

Na te stowa Atagr odwrocit si¢ w strong setnika Bofa, jakby chciat si¢ upewnic¢, ze
ma za sobg swych ludzi.

— No c6z, zgodnie z tym, co mi nakazat mdj ojciec, mam cig, Panie,
odeskortowa¢ do prowincji Ver, gdzie uzyskasz azyl i, jesli bogowie dozwola,
dozyjesz swoich dni. Powiedz mi tylko, co si¢ stanie z twymi ludzmi? Tymi, co
zostali we Fluksji 1 Engorze.

Po tych stowach chmura gniewu przelata si¢ gwaltownie po obliczu Fryela, lecz
jednak szybko si¢ on opanowat i rzekt:

— Nie §lubowatem im niczego. Walczyli godnie, lecz porzadku $wiata nie sg w
stanie zmieni¢ — mowil powoli. - Ale 1 tak §mier¢ w walce, to najgodniejsza
Smier¢.

— Ale oni nie w walce lecz na palach skonczg. - wyrwato si¢ mtodemu Atagrowi.

— Lepsza taka $mier¢, niz lata pogardy i upokorzen — Fryel nie spuscit z tonu. -
Panie, jeste$ za mato doswiadczony zyciem, by to zrozumie¢ — prébowat si¢
chyba sam przekonac¢. - Ci dwoje jada ze mng — odrzekt na koniec.

— Czy to twoi generatowie? - Atagr pochylit si¢ w siodle.

68



— To moi zaufani.

To si¢ zdato wrecz niemozliwym, ale, ku zdumieniu Juty, Oland z kazdym dniem
jakby tracit rok ze swego zycia. Mocno schudl, cho¢ przeciez miat teraz apetyt za
dwoéch. Jedyne w czym si¢ ograniczyl to byto wino. Pod prawym bokiem przestato go
pobolewac. Nabratl tez jakiej$ takiej energii, rozsadzato go. Juz jej to zapowiedziat, ze
za tydzien pojedzie osobiscie do Wendy. Juz si¢ palil do swej pracy Presurta
Kroélewskiego. Najblizsze otoczenie, rodzina i stuzba z niedowierzaniem patrzeli na
te metamorfoze Olanda. A ten, jak mu to nakazat Si6dmy Elf, zazywat spokojnie swe
lekarstwo, a 1 tez sam si¢ nie mogt nadziwic, jak szybko wraca do zdrowia.

Juz myslal o tym, by otworzy¢ koperte od elfa, lecz pomny na jego stowa musiat
jeszcze poczekac te pigc dni, ktore mu zostaty do konca kuracji. Na tyle mu bowiem
zostalo jeszcze tego cudownego leku. A przeciez zdalo si¢ to, iz Oland bedzie si¢ juz
musial zegna¢ z tym tez padotem; ze przyjemnosci tego Swiata juz nie dla niego sg. A
oto ta zdumiewajgca metamorfoza. Oto jeszcze catkiem mtody Oland poczut, ze
$wiat na nowo zaczyna si¢ do niego otwiera¢ razem ze swymi wszelkimi
mozliwos$ciami. Teraz juz to Oland umiatl snadnie doceni¢. Teraz juz to Oland
wiedziat jak to smakowac. Poprzysiagt sobie w skrytosci, ze bedzie wielbit teraz
szczodrobliwos$¢ natury i czerpat z niej, czerpat wszystko to, co od niej bedzie w
stanie zyska¢. Bez zadnych skruputoéw, lecz z intencja, ze bedzie te dobra pomnazat 1
przekazywat wszystkim tym, ktorzy sg na to godni.

Juz to dzis, 1 byt to znamienny dowdd jego zdrowienia, zainteresowat si¢ ksiggami,
ktore miat w swym gabinecie. Byto to znamienne. Bowiem do ksiagg zawsze go
ciggneto wtedy, gdy sie dobrze czut. Wtedy, gdy to sama dusza pragneta strawy. |
jedynie madre ksiggi oraz modlitwa umialy woéwczas zaspokoi¢ t¢ wewnetrzng
potrzebe. Nie bylo tak juz przynajmniej od szesciu, siedmiu lat. A 1 wezesniej tez nie
byto to czestym. Bowiem Oland, jak siegal pamiecig wstecz, zaczal pomatu popadac
na zdrowiu jak jeszcze zyt krol Amargadeusz. Miat wilasnie przed sobg na fawie
Ksiege jutra. Wedhlug przekazu byly tylko sze$¢ egzemplarzy tej ksiegi na §wiecie. A
jedynie elfy mogly kopiowac ja. Jak sobie przypominat w Ulandii swego czasu miat
tez jeden egzemplarz Uberyk, lecz co si¢ z nig stato, nikt nie wiedziat. Przepadtia tak,
jak tez 1 przepadl sam Mag Uberyk. Zostalo wigc pewnie tylko pie¢ egzemplarzy, w
tym oto ta, ktora teraz lezala przed Olandem. Byta napisana przedziwnie. Wierszem.
Nie mowita tez wprost to, co autor chcial przekaza¢. Najpewniej tez nie byta dzietem
jednego medrca. Pono, bo tak twierdzit Mistrz Kapa, najlepiej si¢ czytato to dzieto
juz po danym wydarzeniu. To wtasnie wtedy, bez trudu mozna byto tatwo powigzac
fakty z tekstem. Fakty tyczace krolestw, wladcoéw 1 waznych wydarzen. Oland kiedy$
zdradzit si¢ przed Mistrzem Kapa, ze ma t¢ ksigge. Mag mu wtedy odrzekt, by lepiej
nie chwalit si¢ tym przed nikim. Jak glosita jedna z legend. Ksiege jutra mogli mie¢
jedynie ci, co mieli czysta dusze 1 prawe serce. Kazdy profan mogt liczy¢ si¢ z tym,
gdy ja przechowywat nieprawnie w swym domu, ze Ukale, bogini poetow, skrybow i
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filozofow, zesle nan czary cierpienia. Jednak to sam Mistrz Kapa, po odprawieniu
pewnych ceremoniatow, rzekt mu, ze jest godny, by ja posiada¢. Cho¢ przeciez nikt z
zyjacych, poza zong Jutg, nie wiedzial, iz Oland byt swego czasu Straznikiem
Mitosci. Nie wiedziat tez tego Mistrz Kapa.

Przewijat ja, ogladat. Czesciowo byla napisana jezykiem mu niezrozumiatym.
Prawdopodobnie jezykiem elfow. Lecz byly fragmenty takie tez, ktore niemal znat na
pamie¢¢. Oto jeden mocno mu utkwit w pamigci, miat go teraz przed soba na
papirusie.

... swa pochodnig rozswietli on droge dla ludzkosci. Rozwigze zagadki dzis$
niezrozumiale, lecz umrze w zapomnieniu i obojetnosci. I nawet grob jego,
kurhan, popadnie w zapomnienie. Jedynie to dzikie lwy tam beda mialy swe leze.
Lecz w koncu ludzie po wiekach docenig go, docenig Straznika MiloSci. Lecz czy
to i tak uratuje szczep ludzki przed nieodwolalng katastrofa?...

Gdy tak czytal, to az ciarki mu biegaty po kregostupie. Czy to o mnie chodzi? A
moze kto$ jeszcze bedzie miat podobng misje¢? -Pytat sam siebie.

Najbardziej teraz jednak nurtowato go to, c6z zawierat list od Si6dmego Elfa. Chciat
go koniecznie otworzy¢, lecz pomny byt na to, iz w takich sprawach nalezy
dotrzymywac stowa. Juz nie jedno on w zyciu widziat, i doskonale wiedziat, Zze cena
za ztamanie stowa moze by¢ w tym przypadku bardzo kosztowna. I tu nie chodzito
juz tylko o jakie$ niebezpieczenstwa zwigzane z samym otwarciem listu. Chodzito
raczej o co$, co bylo ponad realia §wiata doczesnego. Oland juz dobrze wiedziat i
znat to, 1z oprocz naszej normalnej rzeczywistos$ci istnieje tez pewna strefa zjawisk
ponad naturalnych, ktorych to sity wlasnie elfy umialy dobrze wykorzystywac. Tego
si¢ glownie obawial teraz Oland. Wigc ani myslat tamaé swe stowo. Przyjdzie
zaczekac jeszcze te kilka dni, a potem sprawa si¢ wyjasni sama bez zadnej szkody.
Obok, ponizej tawy, lezala na dywanie skrzynka, rodzaj wigkszej szkatutki. Otwarta
teraz byta. To tam tez, przykryty atlasowa chusta, lezat Klucz Mitosci. To tam tez
lezato Swiadectwo Woli Bogéw. Bylo jeszcze i miejsce dla Ksiegi jutra.

I co po mnie zostanie? -myslal. - Czyzbym byt pustym orzechem, skoro nawet
dziedzica nie zostawi¢ po sobie?- I cho¢ niby dobrze si¢ czul, lecz ogarnat go gleboki
smutek. Najngdzniejszy cztowiek moze si¢ poczué szczgsciarzem, jesli tylko ktos
czeka na niego co dnia, gdy wraca z ci¢zkiej pracy. Syn albo corka, czgsto bywa ze
gromadka pociech. Rodzina. Petna rodzina. I cho¢ zycie i bogowie taskawi dla
Presurta byli niepomiernie, Oland czut dobrze, czego mu tak naprawde brakuje. A
przeciez juz nie mtodzi byli, i on 1 Juta. Whasnych dzieci juz pewnie nie moga
splodzi¢. Lecz, jak o tym myslal, przyszto mu nagle do gtowy, ze mogliby z Juta
adoptowac jedno lub nawet kilkoro dziatek.

Odtozyt wiec ksiege do szkatuty 1 zamknal pokrywe. Zamknat ztota ktodka wieko.
Wstat 1 podszedt do okna. W dali las jeno si¢ rozciggat. Las 1 czyste, blekitne niebo, z
puchatymi chmurkami. Co6z tez za misj¢ wyznaczyt dla mnie los? - pomyslat. Juz
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niedtugo si¢ przekonam.-

Jasny snop przelat si¢ po catej komnacie, lecz wkrotce Stonce znow skryto si¢ za
bladym obtokiem. Oland wychylit si¢ nieco za okno. Wciggnal gteboki oddech w
ptuca. Juz za kilka dni dowie si¢ wszak, co si¢ to stanie. Jeszcze tylko piec dni.
Calych pig¢ dni 1 nocy.

Kapa chodzit niespokojnie po swej grocie. Oto znéw Trzy przestat mu wiadomos¢, ze
bogowie ponownie, po tylu latach, wracajg na Ziemi¢. Komunikat byt lakoniczny, ale
bardzo czytelny. Oto Trzy zapowiedziat si¢, ze w najblizszy czwartek przyjdzie z
nowymi instrukcjami od Koboka, czyli inaczej od Reptyliana Ulara. Do czwartku
zostaly raptem dwa dni. Kapa byl mocno spiety. Nie chciat petni¢ tej niewdzigczne;j
roli posrednika migdzy bogami a wtadcami Ulandii. Wprawdzie ksigz¢ Regent
wiedziatl o tym, lecz od dobrych kilkunastu lat kontakty byly zawieszone. Za rzadéw
wiec Kowdlara nie byto ni raz takiej sytuacji, zeby Kobok domagat si¢ czegos$
konkretnego od niego. To prawda, iz Kowdlar wiedziat, dlaczego te kilkanascie lat
wstecz nie doszto do prawdziwej katastrofy w Ulandii, wtedy to, gdy wojska
Tukmackie zgromadzone byty juz u granic kraju. Wiedziat, iz to bogowie rozpedzili
Tukmakoéw na wszystkie strony. Ale. No byto to ale. To ale, iz Kowdlar osobiscie
jeszcze nie zetknat si¢ z zgdaniami Koboka. A moze on je zlekcewazy, a moze nie
bedzie si¢ chciat do nich podporzadkowac? Wszak to wielka roznica by¢ nawet
Kanclerzem, a potem juz by¢ Regentem, czyli faktycznie samodzielnym wtadca.
Tym bardziej teraz, gdy $wiat obiegajg informacje, 1z powstanie niewolnikéw
zatamato si¢. A wladcy Engory 1 Fluksji krwawg reka zaczeli wymierzaé swa
sprawiedliwo$¢ na tych, co to $mieli si¢ zbuntowa¢ wobec porzadku tego swiata. Ci
niewolnicy, ktorzy ocaleli, uciekaja w poptochu na tereny zupetnej dziczy. To fakt,
takich ziem nie brakuje w kazdym kraju. Ale ci, ktorzy zostali schwytani lub zostang
jeszcze ujeci, skoncza okrutng Smiercig na palu. Tym bardziej wigc teraz Kowdlar
mogt si¢ czu¢ bardzo silnym wiadcg. Moze nie bedzie chciat on stucha¢, co mu
bogowie nakazg. A wtedy powtorzy si¢ ta sama sytuacja, jak z krélem
Amargadeuszem na samym poczatku, wtedy gdy to jeszcze Abel byl emisariuszem
od Koboka.

Sam ksigze delfin za$ nie byt jeszcze uswiadomiony w te sprawy. Moze to 1 bylo
teraz lepiej. Lecz jesli sprawy potoczg si¢ swym zwyklym nurtem, za kilka miesiecy
kto$ bedzie musiat wprowadzi¢ juz woéwczas krola Orotoga w te kulisy wladzy. I tu
roOwniez sprawa nie byta do konca jasna. Jak zareaguje Orotog? Wszak jest on jeszcze
mocno niedo$wiadczony. Teraz, owszem, wshuchuje si¢ we wszystkie rady i
zalecenia starszych, czyli jego, Kapy, oraz ksigcia Regenta. Lecz w historii krolestwa
juz tak bywato, iz nowy krdl zaczynat od tego swe rzadzenie, iz uwalniat si¢ od
wszystkich swoich bylych doradcow, a ci konczyli albo na szafocie, albo co najmnie;j
na wygnaniu. Oczywiscie, w tym przypadku raczej nie wchodzita w gre ta opcja.
Lecz 1 tak nie zgota przewidzie¢, jaka bedzie reakcja Orotoga po koronacji. Przeciez
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jego ojciec, krol Amargadeusz, prowadzit zelazng reka swa polityke, a to juz byto
teraz dobrze wiadome, iz Orotog byt zafascynowany wszystkim tym, co pochodzito
od ojca. Stale pytat si¢ on o0 swego ojca, przekopat tez wszystkie pisane zrodta
tyczace czasOw wladania Amargadeusza. Miat wszak po nim wiele pamiatek, a takze
wiele listow 1 pism, ktore pozostawit po sobie ten wielki wtodarz Ulandii.

Kapa wiec chodzit po grocie tam 1 nazad. Nerwy miat napigte. Nie umiat si¢
skoncentrowac na jednej sprawie. Sam doskonale jako mag wiedziat, jak wazna jest
umiejetnos$¢ koncentracji, skupienia mysli na jednej sprawie, na jednym elemencie.
Wydato mu sig¢ teraz, ze poki nie spotka si¢ wreszcie z Trzy, to nie bedzie mogh
normalnie funkcjonowac. Lecz do czwartku zostaly jeszcze dwa dni. I co? Czy te dni
bedg zupetnie zmarnowane? Na pewno nie bedzie mogt z powodzeniem praktykowac
magii. Pomyslat sobie, ze chyba po6jdzie do Szkolnicy. To go zawsze odprezato. Gdy
zamienial si¢ w nauczyciela, wtedy dostawat jakby skrzydet. Moze to byto jego
powotanie. Przeciez jako mag miat wiele trosk 1 napi¢¢, lecz jako nauczyciel zdato
mu si¢, ze caly Swiat mu sprzyja. W Szkolnicy Krolewskiej uczyl, a jakze, magii, a
takze astrologii 1 chirologii. Oczywiscie, nie sprzedawat catej mu znanej wiedzy o
magii. Lecz tyle ile mogt, tyle przekazywal swym uczniom. Cho¢ mial ambicje
jednak , by Szkolnica byta tak wazna jak szkoty elfow. Nie mogt przekazac catej
wiedzy o magii, bowiem w Zakonie Czarnego Elfa ztozyt stosowne §luby, ktore
mowity, ze pewnych spraw bez zgody Zakonu Czarnego Elfa nie moze przekazywac
innym, w domysle profanom. Elfy z Zakonu Czarnego Elfa bardzo rzadko dozwalaty,
by ich nauki mogli poznawac ci, ktorzy nie przebyli catego cyklu nauczania magii.
Nie chodzito li tylko o zatrzymanie tej wiedzy dla wybranych. Chodzito raczej o to,
1z magia bez odpowiednich zabezpieczen w formie btogostawienstw i1 sluboéw byla
zagrozeniem dla tych wlasnie, co to jg chcieli uprawia¢ bez tych patentow. Mistrz
Kapa doskonale wiedzial, ze magia to materializacja my$li. A wigc magia jest prawie
wszystko. Wypowiedziane stowo, zrealizowany czyn, dokonana praca. Przeciez to
wszystko wprzoédy musiato si¢ zrodzi¢ w glowie. Co jest tez znamienne, mysl
jednego cztowieka dziata na wszystkich ludzi a nawet na calg przyrode. Szczegdlne
praktyki magiczne to jedynie wzmocnie dziatania mysli maga. Sluby i
btogostawienstwa to za§ postawienie odpowiednio silnego akcentu w mysli, w
zdaniu, ktore si¢ jawi w gtowie. Nauka magii za$ to poznanie zrodet tej wiedzy, a
takze nauczenie si¢ bycia §wiadomym tego, to woluntarne tworzenie 1 kierowanie
potokiem mysli 1 czarow. Z tego punktu widzenia Mistrz Kapa nie obawiat si¢ tego,
1Z to, co nauczy o magii swoich uczniéw w Szkolnicy, bedzie jako$ mnie;j
wartosciowe, od tego czego ucza elfy w zakonie. Nie, najpewniej tak nie bedzie.
Jednak bedzie brakowato w takiej nauce tej kropki nad i. Tych rodzynek 1 bakalii w
ciescie. Samo ciasto bedzie dobre, lecz w  tej sytuacji uczniowie sami bedg musieli
dotrze¢ do petnej wiedzy. Zajmie im to lata, lecz wytrwali najpewniej osiagng swoj
cel. Oczywiscie, nie wszyscy uczniowie Szkolnicy sg zainteresowani tym, by zostac
magami. Cze$¢ z nich chee by¢ tylko waznymi urzgdnikami na dworze krolewskim.
Czes¢ z nich chee zostaé filozofami, czgs¢ medykami, a czes$¢ chee zostac
nauczycielami. Nie u kazdego istnieje ta sktlonnos¢, by ksztattowa¢ magiczng
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rzeczywisto$¢. Cho¢ samemu Kapie zdato si¢ to niepojetym, iz nie wszyscy chca
zosta¢ magami. Przeciez magowie tak wiele moga. Moga zmienia¢ $wiat podtug
wlasnych potrzeb. Nagle stangt przed obrazkiem, ktory dostat kiedys od Trzy, jako
dowdd jego zwigzkow z bogiem Kobokiem. To wiasnie o tym wizerunku malarz
nadworny Yust swego czasu mial powiedzie¢, ze nie mogt on powstac z reki
cztowieka. Yust juz dawno byt na Polach Kerdolota, lecz obrazek jak byt wprzody,
tak 1 byl teraz. Mistrz Kapa patrzat na to dziwne oblicze boga Koboka. Dziwnie
owalna, duza gtowa zupetnie pozbawiona wioséw. Duze, czarne oczy. Bardzo maty
nos, wrecz dwa waskie nozdrza zamiast nosa. Tak oto, wedtug tego obrazku oraz
wedlug tego, co twierdzil Trzy, wygladat ten, ktory dysponowal mocami wrecz
niepojetymi. Jak twierdzit Trzy, dla Koboka jedno zycie cztowiecze, czyli §rednio
okoto trzy dekambry, to byto tylko tyle co jeden dzien. Ponadto Kobok nigdy nie
miat zadnych bolesci. Jego normalnym stanem, przynajmniej wedlug Trzy, byta
chtodna obojetnos¢. Kobok nie emocjonowat si¢ niczym. Nie przejawial tez zadnych
typowo ludzkich emocji 1 uczu¢. Wedtug Trzy, Kobok wprzody wiedziat juz, co kto
mysli lub co kto chce powiedzie¢ do niego. Mistrz Kapa doskonale wiedziat, 1z
Kobok 1 jemu podobni bogowie, to byli, co dowiedziat si¢ jeszcze od Abela,
Reptylianie. Jak twierdzg tajne ksiggi, Reptylianie swoj r6d wywodza wprost ze
smokow. Lecz powstali oni tak dawno 1 tak dawno temu stworzyli swa potege, iz nie
pozostato po tym zadnego $ladu. Kobok i jemu podobni bogowie na swych latajagcych
rydwanach przemierzali caty §wiat. Byli to albo na Ziemi, albo na Ksiezycu, lub
nawet na innych planetach. Wsz¢dzie tam mieli swe siedziby 1 patace. Najszybszy
galop konia, to dla rydwandéw Koboka podobny on byl do tempa ruchu §limaka. W
dwie minuty Kobok mogt by¢ na Ziemi lub na Ksiezycu. Trzy, w czasie jednej ze
swych wizyt w grocie Kapy, przyznat do$¢ szczerze, a na pewno niespodziewanie, iz
nigdy nie widzial, by Kobok cokolwiek jadl. Widzial tez on jedynie moze raz czy
dwa, jak Kobok pit przy nim czysta, zrodlang wode. Tylko tyle. Kobok miat w swoim
dworze wielu ludzi. Byli podobni oni do Trzy lub do Abela. Zawsze lojalni, zawsze
oddani. Tak jakby Kobok miat specjalny sposob na to, by ludzie ci robili tylko to, co
on sobie zyczyt. Ludzie ci latali z nim jego rydwanami. Pelnili wszystkie te misje,
konieczne w jakis$ sposob 1 potrzebne dla boga. Tak jak Trzy 1 Abel posytani oni byli
z misjami do swoich ludzkich ziomkéow. Ale jednak, i to chyba byto do§¢ wazne,
Kobok bardzo rzadko ingerowat w zycie ludzi na Ziemi. Tak jakby przypatrywali si¢
oni tylko, ci bogowie, jak to ludzie radzg sobie w swym zyciu na tym tez padole.
Mistrz Kapa wziat do reki ten wizerunek boga Koboka. Przesunat si¢ blizej §wiecy,
tak by $wiatto rozswietlito bardziej ten obraz. Nawet teraz, z tego obrazku
emanowala jaka$ dziwna, niepojeta moc i energia. Kapa poczut ciarki wzdtuz
kregostupa. Bog Kobok mial na pewno hipnotyzujace oczy. Kapa poczul lekki zawrot
w glowie. Szybko wiec cofnal reke. Polozyt portret boga na swe dawne miejsce.
Bogowie wigc wracaja. Po tylu latach. Prawie po calym dekambrnie. Co to bedzie
wiec teraz bedzie? - czul zimny pot na plecach. - Czego oni beda zndéw chceieli? Gdy
ten dekambr temu stracito zycie tyle tysiecy niewolnikoéw w swej zagadkowej misji,
wiele to byto smutku i zatoby w ich domach. To co ze to byli niewolnicy. Wigkszos¢
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z nich miata wszak swe kobiety a nawet swe dzieci. Byli to przeciez wszystko
mezezyzni z krwi 1 ko$ci w swym apogeum zywota. Pozostawili wiec po sobie
sieroty 1 kobiety w Zatobie. Kapa jedno wiedziat. Ludzie, ktorzy przebywali w
otoczeniu Koboka 1 innych bogdw, to nie byli dobrzy ludzie. Dla nich zycie 1
cierpienia innych nic nie znaczyly. By¢ moze wynikalo to stad, iz przebywajac w
bliskosci bogow do cna wyzuli si¢ z wszelkich ztudzen, jakoby dobro poptacato.
Przeciez widzieli dobrze do czego byli zdolni bogowie, ci cali Reptylianie. Jak w
przyptywie szczeros¢ Trzy powiedziat Kapie, te cztery tysigce niewolnikow poniosto
smier¢ tylko dlatego, 1z beczki, ktore oni przenosili emanowaty niedobra, zjadliwg
energig. Nic ich nie moglo uratowac. I doskonale wiedziat o tym Kobok, 1 oni, ludzie
Koboka, tacy jak Trzy, takze wiedzieli dobrze o tym. W tych beczkach za$ byto to, co
sprawiato, iz rydwany bogdw, ludzie czesto nazywali je karocami, mogtly si¢
przemieszczac. A wlasciwie w tych beczkach, ktére niewolnicy przenosili na swych
barkach, byty resztki, bylo to, co zostato po uzyciu w rydwanach. Jak pamigtal Kapa,
Trzy uzyt sformutowania: paliwo. Resztki po paliwie. Do dzi$§ Mistrz Kapa zupetnie
tego nie rozumiat. Lecz Trzy mu rzekl, iz tak jak kon potrzebuje obroku, by
pracowac, tak rydwany bogow, w tym karoca Kerdolota, potrzebujg paliwa, by méc
pracowac. A ze tego odpadu po paliwie zebrato si¢ za duzo, wigc Kobok postanowit
si¢ go jakos pozby¢. I dlatego to potrzebowat robotnikow, czyli tych niewolnikow.
Trzy takze powiedziat Mistrzowi Kapie, iz te odpady zostaty zlozone miedzy innymi
w kopalni soli w Puku. I radzit on Kapie, by nigdy, przenigdy nie odwiedzat tych
stron, jesli chcial pozosta¢ przy zdrowiu. Te ziemie byty bowiem zabrudzone tg
zjadliwg energia, jak powiedziat Trzy, az do dwudziestu stai od kopalni. Z
tamtejszych lasow to nawet grzybow nie mozna bylo spozywac. Przynajmniej tak
utrzymywat Trzy.

W rzeczy samej, Kapa to wiedziat, bo pytat si¢ samego ksigcia Regenta, od tamtego
lata ludnos¢, ktéra zamieszkiwata wokow dawnej kopalni, zaczeta dziwnie chorowac,
ludzie wymierali. Przedtem jednak cierpieli straszne meki. Rodzi¢ si¢ tam zaczety
czgsto potworki, 1 to nie tylko u ludzi, ale takze wsrod zwierzat. Ci, co pozostali przy
zdrowiu, chyba pomatu zaczeli kojarzy¢ to, iz cierpienia te zaczely si¢ od owego
feralnego lata, gdy zamknieto kopalnie. Niektorzy widzieli nawet wtedy, tego lata,
karoce bogow, ktore krazyty wokot kopalni. Co madrzejsi wigc pakowali manatki 1
pomatu wynosili si¢ catymi rodzinami stamtad na zawsze. To byta dla nich ziemia
przekleta.

Lamart siedzial razem z innymi chtopcami w tej wielkiej sali Szkolnicy Krolewskiej.
Stuchali wyktadu, ktéry tym razem prowadzit sam Erej. Krélewski Nauczyciel Erej
omawial zastosowania logiki w naukach oraz w zyciu codziennym. Erej mowit juz
tak co najmniej trzy kwadranse, a zapowiadalo si¢, ze moze 1 wigcej. Cho¢ przeciez
mowit ciekawie, to jednak Lamartowi w pewnym momencie si¢ zdato, ze zaraz
zasnie. Erej w swym wykladzie przytaczal opinie Efereta z Kule, a takze, co niemal
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czynit zawsze 1 wszgdzie, Cygana Dziada. W og6lnosci nie bedzie odbiegato od
prawdy to, iz Erej za najmadrzejsza ksiege napisang przez cztowieka uwazat dzieto
Cygana Dziada O bycie kilka stow. Wszyscy to doskonale wiedzieli, ze Erej wlasnie
siebie uwazal za bezposredniego kontynuatora nauk Cygana Dziada. Po prawicy
Lamarta siedziat Koli. Widac¢ byto, ze Koli chtonal wszystko to, co prawit Erej. [ to z
zapartym tchem. Miat wrecz usta otwarte, tak jakby chciat ta drogg potykac nauki
swego mentora.

Lamart nigdy przedtem nie widziat swego druha az tak skupionego i w petni
zaangazowanego na odbior tresci, ktore przekazywal nauczyciel. Regula byto raczej
to, iz Koli na wyktadach wygtupiat si¢, czym skutecznie rozpraszat Lamarta 1
najblizej siedzacych. Moze wynikato to po czesci stad, iz Koli byl przeciez
stronnikiem Ereja na terenie Szkolnicy. A moze po prostu z tego, iz Erej mowit
naprawde ciekawe rzeczy. Lamart, widzac zaangazowanie przyjaciela, chciat mu, 1 to
wlasnie on, zrobi¢ teraz jaki$ kawal. Moze go czymS§ przestraszy¢?! Lecz nic
sensownego nie przychodzito mu do glowy. A tym samym moglby si¢ przeciez przy
tym zrewanzowac choc¢ po czgsci za te wszystkie kawaly, ktorych prowodyrem byt
zawsze Koli.

Cho¢ po prawdzie Koli jakby si¢ trochg¢ zmienit od kilku dni. Odkad posptacat
wszystkie dlugi tym, ktorym zalegatl za nie dostarczong tobbaco, spowazniat. Jak
powiedzial szczerze Lamartowi, podobno jego zycie wisialo na wtosku. To go chyba
zmienito. Dotad byt przyktadem zywego 1 inteligentnego chiopca, wrecz chuligana,
ktory zawsze mial na podoredziu jakas psote. A teraz to Lamart nie poznawat tego
samego Koli. Koli byt inteligentny. Bardzo inteligentny. Przeciez tylko tacy byli
uczniami Szkolnicy. Oni byli wybrancami sposrod wybrancoéw. Lecz teraz to wtasnie
tak bardzo dotarto do Lamarta, dotad uwazal Koliego tylko za wybitnego wesotka.
Teraz za$ mégt doceni¢ walory umystowe swego jedynego druha spos$rod uczniow
Szkolnicy Krolewskie;.

Na sali tej takie minimalne echo podazato za Erejem. Chtopcy, wszyscy chtopcy
sledzili wywody nauczyciela: -

— ...logika ma najwigksze zastosowanie — mowit ze swada Erej — w codziennym
zyciu. Gdy z kim$ rozmawiacie, to, chcac, nie chcac, musicie stosowaé reguty
logiki. Gdy kupujecie jajka na targu, to musicie zamieni¢ kilka stow z
kramarzem. Lecz to sg zwyczajne sprawy. Ja teraz wam podam jednak taki
przyktad zastosowania logiki, ktory po dzis dzieh nie rozwiktal zaden uczony
maz. A 1jatego nie umiem. Jesli ktorys$ z was bedzie umial tego dokonac, to,
wierzajcie mi, od razu mianujemy go, ja i wtadze Szkolnicy, Magisterem 1 juz
nie bedzie musial odtad uczeszcza¢ na wyktady, a takze zdawac egzaminow.
Stuchajcie wigc, co teraz powiem. Oto mowige: ja zawsze klamig. Styszeliscie,
wiec teraz pytam si¢ was, czy ja mowigc: ja zawsze ktamie, moéwie prawde lub
czy ktamig? Kto to rozwikla, od razu jest Magisterem. Stucham wigc, zna ktos
odpowiedz? ...
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Erej zrobit znaczaca pauze. Zapadta cisza. Wszyscy uczniowie niby chcieli si¢ zapas¢
pod ziemig, a przynajmniej starali si¢ by¢ na swych tawach jak najmniej widocznymi.
Lamart takowoz mial mine nieszczegolng. Koli jeszcze bardziej rozdziawit usta.

— No widzicie, na swoj tytul Magistera jednak bedziecie musieli poczekac 1 to
dos¢ dtugo. - Mowit Erej, uSmiechajac si¢ przy tym szczerze. - Oto temu
zdaniu. Zdaniu : ja zawsze ktamie. Nie mozna przypisa¢ zadnej wartosci
logicznej, nie mozna go poddac¢ osagdowi. Nie byto czieka i1 taki si¢ nigdy nie
urodzi, ktory rozwigzatby te antynomig.

Lamart napisat sobie na papirusie weglowym rysikiem: ja zawsze klamie¢. Spojrzat
uwaznie na to swoje dzieto 1 postanowit catg swojg mocg umystu skupic si¢ na tym
zdaniu. Stowa Ereja juz prawie do niego nie docieraty, cho¢ tamten caty czas
kontynuowat swéj wyktad. Myslat caty czas o tym zdaniu. Koli zauwazyl, ze Lamart
jest juz tu prawie nieobecny, spojrzat mu przez ramig, szepnal:

— To paradoks ktamcy, nie rozwigzesz go. Nie ma sposobu.
— Ci...- sykngt Lamart. - Nie pomagaj mi.

Nagle jakby jaki$ przebtysk geniuszu przeszyt Lamarta.

— Panie! - Lamart krzyknat z tawki w strong Ereja.
— No, co chtopcze? Chcesz wyj$¢ za potrzeba?
— Nie, Panie, chyba znalaztem jakie$ rozwigzanie tej antynomii.

Erej z niedowierzaniem spojrzatl na Lamarta. Potem rzekt:
— To mow.
— Panie, rozwigzanie jest takie, iz nie mozna zawsze ktamac¢, mozna jedynie

zawsze mowi¢ prawde. Niepodobna zawsze ktamac, jest to niemozliwe.

Na te stowa Lamarta, Erej chwycit si¢ w zdumieniu za glowe. Tak jakby si¢ bat, ze
straci dusze.

— Niebywale !- wyrwalo mu si¢ tylko z ust.
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Kowdlar 1 Atagr grali w kiht. Na kwadratowej planszy kazdy z grajacych miat swoje
bierki. Zasada gry sprowadzata si¢ do tego, by wybi¢ jak najwiecej bierek
przeciwnika. Przegrywal ten, ktory stracit wszystkie swoje piony. Grali tak juz moze
z godzing. Ksigze Regent byt powszechnie znany jako dobry gracz. Nauczyt si¢ grac
w kiht jeszcze jako rycerz. Gra byla niby prosta, lecz cale jej pickno zawieralo si¢
wlasnie w tej prostocie, ktora sprawiata, ze trzeba byto by¢ prawdziwym mistrzem,
by w t¢ gre wygrywac. Kowdlar lubit grywac¢ ze swym synem. Lata temu, to z reguly
on wygrywalt, lecz teraz jakby role si¢ odwrdcily. Kiedys, gdy maty Atagr z ptaczem
przegrywat, Kowdlar, by uspokoi¢ syna, pozwalat mu bawi¢ si¢ Kapatoka, swym
mieczem rycerskim. Teraz, gdy regulg byto, ze to Kowdlar przegrywat, Atagr, by
uspokoi¢ ojca, odpowiadat mu ze szczegdtami, co tez razem robig on 1 ksigze delfin.
Wigc teraz Kowdlar dowiadywat si¢, gdzie mtody delfin lubi najchetniej towié ryby,
jacy gladiatorzy sg jego ulubionymi, gdzie mozna jeszcze upolowac dorodne jelenie.
Byly to wigc dos¢ pelne relacje z zycia nastgpcy tronu, lecz zupetie bezuzyteczne
jesli chodzi o ich formalng wartos$¢ dla, byto, nie bylo, ksiecia Regenta.

I dzis$ zanosilo si¢, ze Kowdlar przegra, tym samym dowie si¢ nowych plotek o
Orotogu. A moze robit to naumyslnie. Moze chcial tg drogg dowiedziec si¢ o zyciu
delfina. A przeciez mial wszedzie swoich szpiegow. I cho¢ tak narzekat na
szambelana Obika, twierdzac, 1z stworzyl on calg sie¢ wywiadowczg na Zamku
Krolewskim, lecz po prawdzie dla Regenta wszak pracowato wigcej agentow. Ha!
Nawet cze$¢ agentow Obika pracowalo tym samym dla Kowdlara 1, odwrotnie, cze$¢
zaufanych szpiegow Kowdlara chetnie tez pracowato skrycie dla szambelana. A
mimo to, ksigzg Regent chetnie nastawial ucha, gdy jego syn opowiadat mu o swoich
przygodach odbytych razem z nastgpca tronu. Jedno mozna rzec, zycie ksigcia
Orotoga byto radosne 1 nie pozbawione uroku. Czy tak samo nieskomplikowane
bedzie zycie kréola Orotoga? Regent Kowdlar powatpiewal w to mocno. Zbyt dobrze
poznatl on na wtasnej skorze, jakie to sa uroki wtadania, i to tak duzym krajem, jakim
byta Ulandia. Lecz na razie, nie ci mtodzi bawig si¢ jeszcze zyciem. Juz za pare
miesigcy najpewniej Atagr si¢ ozeni z Alekda. Skonczy si¢ wigc tym samym jego
sielankowe zycie. Takie mial plany Kowdlar. I wszystko na to wskazywalo, ze tak
wlasnie si¢ stanie. Oto bowiem, co byto juz powszechng wiescig w Wendzie, miody
Atagr rozkochatl w sobie jeszcze mlodszg Alekde. Tym samym krew Elubedy zmiesza
si¢ z krwig Kowdlara. Tym samym wieczne przymierze poety 1 rycerza, nabierze
niesSmiertelnego charakteru. Stanie si¢ to tym bardziej, jesli tylko Kowdlar doczeka
si¢ licznych wnukow. Cho¢ §mier¢ blisko Kowdlara juz byta, to miat on jeszcze t¢
nadzieje¢, ze bedzie mogl trzymac w rekach cho¢ jednego swego wnuka. Dajcie
bogowie, ze chlopca. A potem pojdzie juz na spotkanie swym przodkom, i na
spotkanie swego przyjaciela Elubedy. I beda tam mogli na Polach Kerdolotach, w
jakiej$ niebianskiej karczmie, wypi¢ znéw razem niejeden kufel piwa, a moze do tego
jeszcze puchar wina, niech bedzie to nawet najkwasniejszy cienkusz, byle tylko byl
znow razem. Niech wtedy ponownie Elubed mu zaspiewa swe piesni, swg poezj¢, a
dewy niech zagraja rzewnie na rozstrojonej czasem kitarze. I dusze tych, co to juz na
Polach Kerdolota bytuja, znow niech otoczg poete ciasnym kregiem. Tak, by nie
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uroni¢ ni zadnego picknego stowa. A potem powszechnym aplauzem i oklaskami
dadzg najpewniej wyraz temu, jak bardzo im si¢ to podobato.

Grali wigc tak nie$piesznie. Po ruchu Kowdlara, Atagr robit swe posunigcie. Stonce
rozswietlato areng ich zmagan, czyli do$¢ stara, wystuzong szachownice. Zanosito
sig, ze 1 dzi§ Atagr pokona swego utytulowanego przeciwnika. Kowdlar miat wigc
nieszczegodlng ming, ale starat si¢, pomimo tych przeszkod, zachowac spokdj. Nie
lubit on ci przegrywac, nawet na zwyklej szachownicy. Jest jednak chyba sporo w
tym racji, co méwig filozofowie, a o czym przekonywat si¢ teraz bolesnie Regent, ze
z wiekiem tracimy nie tylko sprawnos$c¢ fizyczna, ale tez mniej efektywniej
przychodzi nam mysle¢. Atagr za$ byt szczerze zadowolony z przebiegu tej
rozgrywki. Czasami, na ruchy ojca, na twarzy pojawiat mu si¢ tak szybki jak
btyskawica u§miech politowania, ktory rownie szybko znikat. Nie $miat on jednak w
zywe oczy nasmiewac si¢ z ojca, lecz szczerze mierzity go niektore ruchy Kowdlara.
Myslat sobie czasem, ze dziecko by lepiej kombinowato. Lepiej niz wiadca Ulandii. |
w jego rekach lezal oto los catego kraju? Tak myslal sobie Atagr, widzac, co na
szachownicy wyprawia Kowdlar.

W pewnym momencie Kowdlar rzekt do syna:

— I jak tam twe sercowe sprawy, synu?

— To znaczy?

— No, kiedy znoéw pdjdziesz do Alekdy? - powiedzial Kowdlar znad
szachownicy.

— Jutro, dzi$ juz bylem tam. Matka Alekdy jest co$ chora. Gorgczkowata.

— Geldera chora? Czy to co$ powaznego?

— Ojcze, medyk twierdzi, ze choruje ona na ptuca. Lecz rokowania sg dos¢
dobre. Alekda nie martwi si¢ o matke, tym bardziej, iz jakby przeszia ona juz
przesilenie, 1 teraz pomatu dochodzi do siebie.

— To dobrze, synu, dobrze — powoli odrzekt Kowdlar, rownoczes$nie rozmyslajac
nad swoim posuni¢ciem. - To bardzo dobrze — jeszcze raz si¢ powtorzyt. -
Kiedy si¢ wigc w koncu oswiadczysz Alkadzie? - Kowdlar spytat
niespodziewanie, rownoczesnie wykonat ruch na szachownicy.

— Mysle, ze niedtugo.

— Niedlugo, mowisz. Pamigtaj tez o tym, ze niedlugo to ja jeszcze pozyje,wiec
staraj si¢, bym mogl jeszcze by¢ na weselu.

— Co ty mowisz, ojcze? Przeciez nie jestes chory.

— Synu, ja jestem juz tak stary, iz mogg si¢ po prostu nie zbudzi¢ juz po
wieczornym spoczynku. Bierz na to poprawke, wigc pospiesz si¢ z tym
slubem, bym 1 ja mogt si¢ jeszcze radowac twym szczesciem.

Zapanowata zndéw cisza nad szachownicg. Teraz to jednak nad ruchem dumat Atagr.
Lecz mtody szybko dostrzegl cienie poprzedniego ruchu ojca. Widziat dobrze, iz w

78



tej rozgrywce ojciec juz jest zgubiony. Juz za chwile Atagr zbije mu ostatnie piony.
Gdy jednak juz chcial wykona¢ ruch, ojciec nagle spytat:

Powiedz mi, synu, a ten Fryel, co to za cztowiek? Jakie sprawia wrazenie?
Taki niepozorny on jest — mowit Atagr. - Nie wyczulem jednak u niego ni
fatszu, ni obtudy. Sprawiat wrazenie cztowieka uczciwego. W ogole to prawie
ze sobg nie rozmawiali§my. To on milczat. Chyba mocno przezywat t¢ swoja
rejterade. Przez swoich juz na zawsze bedzie uwazany za zdrajcg.

No tak, synu, racja. Tym bardzie, 1z, jak donoszg mi w raportach, powstanie
dogorywa. Atapu Il krwawo rozprawia si¢ z powstancami. Drzewa brakuje na
krzyze i szubienice. W kazdym razie, gdyby ksiaz¢ Orotog ci¢ pytat o te
sprawy, zachowaj milczenie. Ty nic nie wiesz, wykonywales tylko moje
rozkazy. Do koronacji jeszcze prawie trzy kwartaly, nie musi wigc wszystkiego
wiedzie€. Na razie jeszcze. Niech raczej sle umyslnego do corki Norgula, do
krélewny Polory. Teraz, gdy powstancy przegrali, nastat dobry czas na
krolewskie zaloty.

Ha, ha, ha. Ojcze, ty na staro$§¢ zamieniasz si¢ powoli w rajfura.

I Kowdlar na te stowa u§miechnat si¢ szczerze. W rzeczy samej na stare lata przyszto
rycerzowi swata¢ wszystkich dokota. Lecz zaraz tez szybko opanowat sig, tak by
zachowac caly autorytet. Powiedzial tylko:

— To wazne, synu. To naprawde wazne. To chyba najwazniejsza rzecz w zyciu.

To, by mie¢ rodzing. W kazdym krélestwie, w kazdym ksiestwie, na kazdym
stanowisku. Tak to juz jest stworzone przez bogdéw. Tym bardziej ja moge co$
na ten temat powiedzie¢, bowiem to wiasnie ja chce cig ustrzec przed tymi
btedami, ktorem ja sam uczynit.

— Wiem, wiem, ojcze, zawsze powtarzasz, ze za dlugo zwlekate$ z ozenkiem.
— No tak, potwierdzam to. I dlatego chce ci¢ ozeni¢, gdys$ jeszcze miody.

Na chwile Kowdlar znow zamyslit si¢ nad szachownica. Atagr juz wiedziat, jak
zakonczy rozgrywke, dlatego beztrosko zerkat, co tez za oknem, obserwowat ptaki.
To byta juz dla niego prosta kombinacja. Najpewniej 1 Kowdlar wiedziat juz, ze
znowu przegrat, dobrze ze tylko na szachownicy, dobrze tez ze tylko ze swym synem.
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Splowiate skaly. Z tego wzniesienia doskonale byto wida¢, gdzie konczy si¢ oaza.
Potem to juz byty tylko sptowiale skaty. Oland stat na najwyzszym chyba punkcie
wzniesienia i obserwowat ten bezowy horyzont. Juz dawno tu nie byt. Jeszcze
miesigc wstecz nie wychodzit wcale ze swojej alkowy. Teraz po kuracji, ktorg
zawdzigczat Siodmemu Elfowi, czut si¢ Swietnie. Zgubit takze przy tym z
czterdziesci pundow. A 1 tak czul, ze nadal traci wage. Jeszcze z dwa tygodnie 1 wroci
do swej mtodzienczej sylwetki. Nie umiat si¢ juz wrecz doczekac na to. Tydzien temu
byt pierwszy raz od dawna w toznicy Juty, 1 to nie po to, by tam snu zazywac¢. Ona
przyjeta to dos¢ lekko, chyba jej tego brakowato od wielu lat. P6zniej, rano, po
upojnej nocy, sama mu przygotowata na $niadanie jajecznice z kietbasg, do tego
ztociste podptomyki. Dzisiaj bylo do$¢ stonecznie 1 ciepto, ale zwykle w Pustyni
Rézy byta wlasnie taka pogoda. Lecz teraz Oland byt w tak dobrej formie, iz skwar
wcale mu nie przeszkadzal. Przy sobie miat buktak z woda. Co jaki$ czas upijat tyk.
Scierat pot z czota i szedt, jak gdyby obchodzac swoje dobra. Towarzyszyty mu tylko
dwa psy, wielkie wilczury. Zwierzeta zawsze chetnie z nim przestawaly, nie zmienito
si¢ to nigdy od wczesnego dziecinstwa do teraz, nawet wtedy, gdy skonczyt swa
misj¢ Straznika Milosci, bylo tak. Nawet wtedy, gdy byt ciezko chory, byto tak. I tak
najpewniej bedzie do konca. Oaza, w ktorej byl patac, siedziba Presurta Olanda, nie
byta mata. O to zadbat jeszcze hrabia Kuzi za swego zycia, a moze nawet jego
przodkowie. Dlatego mial ten buktak z woda, bo to juz dobre dwie godziny uptyneto,
odkad wtoczy si¢ po oazie. Chcial to zrobi¢ juz od dawna, chciat jeszcze raz przejsé
wzdhuz 1 wszerz swa posiadtos$¢, cho¢ tak niedawno byt niemal pogodzony z tym, ze
mu to nie bedzie juz dane. A dzisiaj naprawde tego dokona. Najpewniej tak si¢ stanie.
Dusza wigc mu radowata si¢. Na swym obliczu mial radosny usmiech. Przyrzekt
wiec sobie, ze jak dzi$§ wroci do patacu, po tym obchodzie, to w koncu otworzy to
pismo od Siodmego Elfa, i wreszcie pozna swg nowa misj¢. Znowu zmierzy si¢ z
tym, co mu los zgotuje.

Powoli zaczat schodzi¢ z tego wzniesienia, skad obserwowat swoje wtosci. Juz za
niespelna tydzien wroci do Wendy. Ma kilka spraw urzedowych. Dotad jego
obowiazki na urzedzie w stolicy petnit nieformalnie Puto. Lecz oto przyszia ta pora,
1z to znowu Oland zasigdzie na swojej tawie w Radzie Kanclerskiej. Ksigzg Regent,
cho¢ przeciez miat takie uprawnienia, nie zdjat go z tej funkcji, cho¢ dobrze wiedzial,
ze z Olandem niedobrze dzieje si¢. By¢ moze myslat, Zze po jego rychlej Smierci
bedzie mogt osadzi¢ na tym stolcu jakiego$ swojego cztowieka. Nigdy nie byto tez,
po prawdzie, zadnego konfliktu migdzy Regentem a Presurtem. Najpewniej zwigzane
to byto z tym, iz kompetencje Presurta byly zgota inne niz Regenta 1 odwrotnie tez
tak bylo. Nie wchodzili wiec sobie nawzajem w parade. A spraw gardtowych jakby z
czasem przybywalo. By¢ moze zwigzane to byto z tym, iz dawno juz nie byto zadne;j
wojny. Wojny, mimo catego swego okrucienstwa, czyszcza krew w narodzie. No tak,
byto powstanie niewolnikéw zupeltnie nie tak dawno. Ale nie dotarto ono na ziemie
Ulandii, pomimo catej swojej gwattownosci. Zuchwalcoéw wigc, co to chceieli
wzbogaci¢ si¢ na cudzej krzywdzie, przybywato. Jednak sprawami gardtowymi
zajmowal si¢ od kilku lat Puto, zastgpca Olanda. Co tydzien byty jakie$ egzekucje na
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Solnym Rynku w samym centrum Wendy. Koniokradzi, ztoczyncy, a takze mordercy,
skrytobojcy 1 ci co falszowali piwo konczyli w koncu zawsze na stryczku. Nie byto
dla takich litosci. Takie to czasy. Egzekucje wszak byly tez jedng z gtéwnych atrakcji
w miescie. Nie brakowato nigdy gapiow. Mozna nawet rzec, ze duzg sztuka byto
dostanie si¢ na dobre miejsce widokowe, skad mozna byto swobodnie obserwowac
egzekucje. Tej to whasnie rozrywki dostarczal plebsowi Wendy urzad Presurta
Krolewskiego.

Ten caly obchod wlosci zajat Olandowi dobre pie¢ godzin. Robila si¢ juz szaréwka
na dworzu, gdy zdejmowat sandaty na progu patacu. Lecz nosem mogt to dobrze
wyczu¢, iz patacowa kuchnia, najpewniej zgodnie z wolg Juty, szykowata dla niego
jakies$ specjaly. Byt tak zmeczony i gtodny, ze zjadiby nawet calego tura z rogami.
Lecz nos podpowiadal mu, ze najpewniej przyszykowano dla niego pieczonego
swiniaka. Odkad doszedt do zdrowia jadl wigcej, ale o dziwo nie przybieral na
wadze, lecz wrecz odwrotnie tracit zbedne pundy ttuszczu. Ponadto wyostrzyto mu
si¢ niebywale podniebienie. Ta gama smakow, ktorg teraz czut , jedzac nawet
najprostszy positek, bodaj nawet zwykte podptomyki, sprawiata mu taka rozkosz 1
satysfakcje, iz nic nie mozna byto z tym poréwnac¢. Nawet w miodosci jadto nie bylo
dlan tak smakowite jak teraz. Szybko wiec uporat si¢ z sandatami 1 poszedt prosto do
swego gabinetu. Chciat jeszcze przed positkiem otworzy¢ pismo od Sidédmego Elfa.
Precyzyjnie otworzyt ktddke, co to bronita dostepu do jego tajemnicy. Otworzyt
wieko skrzyni 1 wziat do r¢ki zalakowane pismo. Bez zbednej refleksji ztamat
pieczgcie 1 otworzyt list.

Biali Bracia tako rzecza.

Wybrancze. Poznaj wi¢c teraz, z mocy Bialych Braci, t¢ wole, jaka
przekazuja tobie oni. Ty jeden oto bowiem mozesz to uczynié, by uratowac
krolestwo, by uratowa¢ potomka z rodu Arena, Orotoga syna Amargadeusza.
Czas proby nastanie. Moce ciemne beda chcialy zniweczy¢ boze dzielo. W
kronikach Akaszy to juz zapisane. Przadki Ewale, co to tkaja ludzkie
przeznaczenie, dobrze juz to wiedza, iz morze krwi zostanie utoczonej; ze brat
przeciw bratu stanie, a syn przeciw ojcowi. Stuchaj wiec, co masz czynic. Stuchaj
wiec, jaka bedzie twa nowa misja. Oto masz trwac przy boku Orotoga, oto masz
go chroni¢ mimo wszelakich niebezpieczenstw. Gdy zrobisz tak, gdy si¢ nie
przelekniesz, cho¢ bedziesz musial pokonac zlo wszelakie, uratujesz jednak
Orotoga, dziedzica, uratujesz krolestwo. A nagroda ci¢ takze nie minie. Shuchaj,
jesli dokonasz tego, Chronora to sprawi, ze doczekasz wlasnego potomka. A
slawa twa przez wieki trwac bedzie u ludzi. Bajarze beda opisywac twe czyny, i
wszedzie, w calym krolestwie, twa wiernos¢ bedzie shusznie wielbiona.
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Oland, czytajac to, czut, ze policzki 1 czoto ma cale rozpalone. Drzacymi rekoma
nalat sobie do terakotowego kubka odrobing zrodlanej wody. Wypit duszkiem. Rece
mu si¢ caty czas trzesty. Odlozyt pismo na stot. Nabrat gigbokiego oddechu. To go
troch¢ uspokoito. Troche , ale nie duzo. Jeszcze raz wziagt do reki pismo. Jeszcze raz,
teraz juz znacznie wolniej, przeczytat tres¢ tego listu. Och, gdyby nie dostal go od
samego Siodmego Elfa, mogltby to zlekcewazy¢. Jednak nie w tym przypadku.
Nieciekawie to wygladalo. Przeciez teraz nie byl juz mtodym chtopcem, ktéry nie
zna jeszcze dobrze tego, jaka stawka jest zycie. Trudno mu byto sobie siebie
wyobrazi¢, Ze rzuca na jednej szali caty swdj dorobek, a na drugiej, iz angazuje si¢ w
tak trudnej misji. Ale jednak, uznat po chwili namystu, chyba tak musi si¢ sta¢. Nie
ma sily, nie ma innej opcji. Potomek? - pomyslal. -To dobra cena. Kto§ po mnie
pozostanie. - rozwazal. Schowat wigc list od elfa w swej tajnej skrzyni. Zamknat ja
na ktodke. I przesunat pod komodeg, tak by jej nie byto wida¢. Jedyny wniosek jaki
wyptywatl z listu to to, iz Orotog bedzie mial, i to juz wkrotce, spore klopoty. A 1 sam
Oland zanurzy si¢ po szyje w tym ambarasie. Lecz trzeba bedzie stawi¢ odpdr temu
zhu, co si¢ szykuje nad Ulandig. Tylko kto byt wrogiem? Z kim oni bedg musieli
walczy¢? Tego pismo w sposob jasny nie okreslato. Wygladato na to, iz wroég wykona
pierwszy swoj ruch, 1 dopiero po tym poznaja, kto jest przeciwnikiem Orotoga 1 jak z
nim nalezy skutecznie walczy¢. Jak uczy strategia walki, najlepiej jednak walczy¢
tak, gdy atak staje si¢ obrong, gdy jest si¢ aktywniejszg strong konfliktu. Gdy
uprzedzi si¢ dzialania wroga. Nie bedzie im to jednak dane. Wigc koszty tego moga
by¢ dla Orotoga i catego krolestwa znaczne. Teraz ksigze delfin dorosleje. Jak dtugo
bedzie trwala jeszcze ta sielanka? Lecz najlepiej bedzie nie przeszkadza¢ mu w tym.
Na pewno Oland nie miat zamiaru teraz pedzi¢ do ksiecia delfina, by go uprzedzi¢ o
niebezpieczenstwie. Niech si¢ najpierw stanie. Niech zto si¢ ujawni. Zostaty, Oland
przypuszczal, im jeszcze trzy, moze cztery miesigce spokoju. Bardzo mozliwe, iz
przeciwnik ujawni si¢ dopiero po koronacji. Bardzo mozliwe, lecz nie pewne. Jedno
byto raczej pewnym, iz to nie Kowdlar jest tym zagrozeniem. Nie Kowdlar, ani nie
Atagr jego syn. Kowdlar byt bowiem zbyt stary, juz teraz pragnat szczerze pozbyc¢ si¢
tego jarzma, jakim byla wtadza. Obik? Nie, chyba nie on, wszak byt on najbardzie;j
zaufanym Amargadeusza. I to ze wzgledu na pami¢¢ Amargadeusza nalezy Obika z
tej listy wykluczy¢. Wigc w koncu kto moze by¢ tym przeciwnikiem? Kto moze
zagraza¢ Orotogowi 1 jego sukcesji tronu? Oland caty czas rozwazat to, lecz nic mu
sensownego do gtowy nie przychodzito. Moze zwrocic¢ si¢ z tg sprawg bezposrednio
do ksigcia Regenta? Przyszto mu nagle do gtowy. Lecz jesli bytoby to celowym, to
przeciez Siddmy Elf zrobilby wprzody tak najpewniej. Wyglada na to, iz to tylko on,
Oland, miat by¢ najblizszym sojusznikiem mtodziutkiego Orotoga. A przeciez, jak
sam o sobie myslat, nie byt biegly ni w fechtunku, ni w walce wrecz, nie posiadt tez
wielkiej madros$ci, nie miat umiejetnosci maga, nie wiadat czarami 1 tajnymi mocami.
Co on mial takiego w sobie, iz znowu to jemu bogowie powierzyli odpowiedzialng
misj¢? Tego Oland nie mogt wiedzie¢, ale najpewniej tym powodem byto jego czyste
serce. To czyste serce kiedy$ sprawito, ze byt Straznikiem Mitosci. I to czyste serce
sprawia, ze 1 dzi§ musi stang¢ do boju 1 broni¢ dobra. Gdyby miat taki dar, a nie miat,
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widzialby, ze jego aura zndéw tak jak lata wstecz ciggnie si¢ za nim na wiele stajen.
Znéw ludzie ci, co sg tego godni, widzie¢ w nim muszg Wybranca bogow,
Naznaczonego.

— Chtopcze, wyglada na to, Ze to ty rozwigzate$ jeden z najstarszych
paradoksow. Paradoks ktamcow - Mowil Erej

Lamart stuchat tego. Byl wszak mocno zdziwiony. Erej z wysokosci swojego biurka
przypatrywal mu si¢ z jakims takim uSmiechem podziwu.
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— I cho¢ na ostatnim wyktadzie méwilem, ze ten, kto go rozwiaze, zostanie z
miejsca Magisterem naszej Szkolnicy, lecz zwaz, iz bylo to powiedziane w
ramach metafory.

— Rozumiem, Panie. - odrzekl Lamart.

— Wigc, Magisterem jeszcze nie zostaniesz, ale przejdziesz z nowym miesigcem
tasicy do wyzszej grupy. Lecz musze ci rzec, iz stawa twa przekroczyta juz
mury naszej Szkolnicy. Ba! Nawet Wendy. Ba! Doszta ona do innych krain.
Szlachetny Filozof Amaku, ktéry rezyduje w Spoka, pisze mi w swym liscie,
ze poznalby chetnie tego, ktory rozwigzat paradoks ktamcy. Wybiera si¢ on w
najblizszym czasie do Wendy, by odwiedzi¢ Krolewska Szkolnice. Ale to jest
niewiarygodne. Nie mozna zawsze, w sensie w nieskonczonos$¢, ktamac,
mozna za to mowié zawsze prawde. Ze tez mnie to nie przyszto do glowy.
Niebywate! - Erej usmiechnat si¢ od ucha do ucha. - Jeste$ naprawde zdolny.
Jesli dalej, w takim tempie, bedziesz si¢ tak rozwijat, to daleko zajdziesz. Ja ci
to mowie. Nie tylko jako nauczyciel, ale takze jako astrolog. Analizowalem
wczoraj twoj diagram urodzeniowy. Podobne maja tylko ludzie wybitni. Cho¢
jednego w Zyciu nie zaznasz lub bardzo mato zaznasz. Chcesz wiedzie¢ czego?
- Teraz to Erej zrobit tajemniczg ming.

— Tak — odpowiedziat powaznie Lamart.

— Chlopcze, nie obraz si¢ na mnie, 1 nie mniej urazy. Nie zaznasz w Zyciu
mitosci. Najprawdopodobniej nigdy si¢ nie ozenisz, a jesli jednak to zrobisz, to
nie bedzie to $lub z mitosci. Ale, jedno ci rzekng. Wielu wybitnych ludzi tak
ma 1 mialo, 1 bedzie tak. Dlaczego? Spytasz. Bo taki to jest sprawiedliwy los.
Nie wszystko bowiem mozna mie¢ naraz. Ty jeste§ madry, lecz mitosci w zyciu
nie zaznasz. A twoj brat. Masz brata? - Lamart pokrecit przeczaco glowa na
pytanie Ereja.- A kuzynéw masz? - Lamart tym razem przytaknat. - Wiec
widzisz,twdj kuzyn, cho¢ najpewniej zwyklym szewcem zostanie, zakocha si¢
w kobiecie, poslubi ja, 1 sptodzi z nig swe dzieci. I cho¢ on nawet nie wie,i
wiedzie¢ nie bedzie, co to paradoks ktamcy. On bedzie szczgsliwy w mitosci. I
ty tez bedziesz szczgsliwy, tylko na innej ptaszczyznie zycia. Bedziesz zyt w



dostatku. Ludzie ci¢ beda szanowali. Bedziesz piastowal odpowiedzialne
urzedy. Lecz mitosci odwzajemnionej nie zaznasz. Cho¢ nie masz ty
odchylonej natury, i chtopcdéw nie pozadasz. Jednak tak to juz jest. Musi by¢
rOwnowaga.

Erej siegnal po jakas$ kartke papirusu.
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Wez to. Jest to zaswiadczenie o przyznaniu ci specjalnej nagrody w wysokosci
czterdziestu talentow.

Jak to? - Lamart nie umial ukry¢ zdziwienia.

To za rozwigzanie paradoksu klamcy.

Ach! Na co, Panie, mam przeznaczy¢ te pienigdze?

Najlepiej na przyjemnosci , ha, ha, ha — Erejowi poprawit si¢ humor. - W zyciu
liczg si¢ tylko przyszte dni no, i, oczywiscie, przyjemnosci. Wiesz powiem ci,
1z niektorzy z filozofow, takim byl na przyktad Cygan Dziad, utrzymuja, ze
ludzie w zyciu kierujg si¢ zasada, by jak najmniej cierpiec i jak najwigcej
zaznaé przyjemnosci. Zycze ci wiec, by$ za te pienigdze zaznal duzo
przyjemnosci 1 uchronit si¢ od cierpienia.

Dziekuje, Panie — Lamart wzial z rak Ereja kartke.

Uwazaj na Koliego. He, he, he — Erej znow miat dobry humor. - Doszto do
mnie, 1z si¢ mocno kolegujecie. I cho¢ jest on mym stronnikiem, to muszg¢ ci¢
lojalnie ostrzec, by$ nigdy przed nim nie chwalit si¢ swoimi pienigdzmi. Bo on
ma taki dziwny dar, Ze czgsto twoje pienigdze, nagle zmieniajg si¢ w pieniadze
Koliego, ha,ha, ha. Juz nie jednego on nabit w butelke. Ale ja mam do niego
dziwng stabosci, 1 tylko dzigki tej stabosci jeszcze go stad nie wyrzuciliSmy.
Zaloze sig, iz jesli ukonczy on z sukcesem Krélewska Szkolnice 1 po tym jak
obejmie jaki$ urzad na Dworze Krélewskim, to pdzniej pierwsza powazniejsza
afera finansowa w naszym kraju begdzie autorstwa Koliego. Ale inteligentny to
on jednak jest, uczciwie to przyznaje.

Lubi¢ go, Panie — powiedziat powaznie Lamart.

A ktoz go nie lubi. Tylko ci, ktorym wywinat jaki§ numer. Ale dobrze jest, 1z
znalaztes w kims$ z naszej szkolnicy bratnig dusze. Koli ma tylko t¢ stabos¢, iz
na stowo 1 brzgk monet wariuje, ale w sumie to dobry chtopak. Pochodzi z
nizin, stad ta jego fascynacja pieniedzmi. Dla twego jednak bezpieczenstwa
unikaj, gdy bedziesz z nim przestawat, tematu pienigdzy. W kazdej bowiem
innej dziedzinie zycia Koli jest jak do rany przyt6z. Mozna z nim $miato
toczy¢, nie zawaham si¢ tego powiedzie¢, caltkiem uczone rozmowy. Ach! I
jeszcze jedno. Powracajac do moich stronnikow. Powiedz mi, w konflikcie
moim z Mistrzem Kapa, po czyjej stronie bedziesz? Czy mogg ci¢ nazwaé
moim stronnikiem?

— Tak, Panie — powiedziat Lamart z mocnym przekonaniem.
— Dobrze, chlopcze. Bardzo dobrze. Dziekuje ci. Mozesz mie¢ z tego powodu



85

troche ktopotow, bowiem teraz decydujace zdanie w Szkolnicy ma Mistrz
Kapa i jego ludzie. Ale, uwierz mi, jest to sytuacja przejsciowa. Zachowaj to
tylko dla siebie, lecz powiem ci, iz po koronacji Orotoga w Szkolnicy
wszystko si¢ zmieni, Mistrz Kapa popadnie w nietaske. Przeczekajmy wigc te
dzisiejsze trudnosci, zaci$nijmy zeby, ale przysztos¢ jest nasza. Skad to wiem?
Spytasz. Mowilem ci, ze oprocz nauczania w Szkolnicy oraz stuzby
Nauczyciela Krolewskiego chetnie tez obliczam diagramy astrologiczne. Stad
to wlasnie wiem.

Panie, czy astrologia jest zawarta w nauczaniu szkolnicy? - spytat dos¢
niepewnie Lamart.

Nie, a jesli juz, to tylko nieliczni spos$rod uczniéw dostepuja tego zaszczytu. -
Erej skrzywit si¢ dziwnie, gdy to méwit. - Ale ty masz na to duze szanse.
Astrologi ucze ja lub Mistrz Kapa. Jak ci méwitem, nie wszyscy majg ten
przywilej nauki astrologii. Bo, przyznasz sam, po co astrologia urzg¢dnikowi
nawet wysokiej rangi, po co astrologia medykowi. Jedynie filozofowie 1
magowie majg z astrologii szereg korzysci. I tylko tacy beda astrologii uczeni.
Ty masz duze szanse zosta¢ wybitnym filozofem, wigc tobie astrologia
powinna przynies¢ pozytek. Ale sprawa nie jest jeszcze przesadzona. Jeszcze
ci¢ bedziemy obserwowac 1 baczy¢, jakie robisz postepy na swej drodze.

Aha! - tylko tyle Lamart byl wstanie powiedziec.

No, nie przejmuj si¢. Jeste§ wybrancem, bowiem tylko wybrancy moga
rozwikta¢ takie paradoksy jak na przyktad paradoks ktamcy. Wszak wielu juz
byto w tym tunelu, lecz dopiero ty zobaczyles swiatto na jego koncu.
Nauczyle$ mnie tym samym czegos.

Czego, Panie?

Pokory, chtopcze, pokory. Wszak 1 ja bytem w tym tunelu przed toba, lecz
oprocz ciemnosci nic tam nie dostrzegtem wiecej. Wiesz — Erej powiedziat
powaznie — nawet ci tak tego nie zazdroszczeg. Tego, ze ty widzisz wigcej niz
inni. Juz 1 ja mam do$¢ problemow ze swoja niezwyktoscia, nie zazdroszcze ci
wiec twojej przenikliwos$ci. Bo to wszak przenikliwos$¢ 1 jasno$¢ osagdéw stoi
za twoimi sukcesami, ze tak je nazwe. Nie zazdroszczg ci — Erej powiedziat to
dos¢ smutno. - Wiele ty w zyciu przez te swoje dary wycierpisz. Niestety. Patrz
na mnie. Nawet nie wiesz, ile mnie kosztuje zycie tu, razem ze zwyktymi
smiertelnikami. Duzo mnie kosztuje, uwierz, duzo. Czasami chciatbym, by sie¢
to wreszcie skonczyto. I ty tak bedziesz miat. Na razie jeste$ jeszcze chlopcem.
Jeszcze mutacji nie przeszedles, jeszcze nawet wasik ci si¢ nie sypie pod
nosem. Zrozumiesz, o czym teraz mowie¢, moze tak za jeden dekambr, albo
pottorej. I wtedy przypomnij sobie t¢ naszg dzisiejszg rozmowe. Oto jest jedna
na to rada. Stuchaj wigc, by$ kiedy$ mogt sie do niej zastosowaé. Réb
wszystko to, co jest ci przypisane jako twdj zawod. Jesli zostaniesz filozofem,
to rob to, co nalezy do filozofa, rob to rzetelnie . Jesli zostaniesz magiem, to
badz dobrym magiem. Jesli zostaniesz kancelista, urzednikiem, to wywigzuj
si¢ nalezycie ze swej pracy. Innego sposobu na zycie nie ma. Ja jestem przede



wszystkim nauczycielem, wiec dlatego to ja ci¢ tej madrosci zyciowej uczg.
Taka to moja powinnos$¢. Ja mowig ci to, czego, podejrzewam, nawet ojciec by
ci nie powiedziat. Ludzie, owszem, nieSwiadomie zwykle stosuja si¢ do tej
zasady, lecz, zaprawde, nie uswiadamiajg jej sobie. Lecz ci, ktorzy ja dobrze
Znaja 1 rozumieja, maja wielka przewage nad tymi zwyktymi szaraczkami. 1 od
teraz i ty nalezysz do tego wybranego grona. Lecz, jak mowie, docenisz to
dopiero za wiele lat od teraz. Wtedy to, gdy dopadnie ci¢ twoj pierwszy wielki
zyciowy kryzys. Co jaki§ czas, mierzony w lata, wszyscy taki kryzys maja.
Nawet zwykli ludzie. Twoj ojciec, twoja matka lub kuzyni. Wszyscy. Wielu
wtedy popada w pijanstwo, gdy sobie z nim nie radza, lub po prostu odbieraja
sobie zycie. Lub wtedy to podupadaja na zdrowiu. Wszystkie te rzeczy, cho¢
pozornie rdzne, wynikajg z jednej choroby duszy. Bo, i to zapamigtaj, choroby
ciata sg wynikiem przede wszystkim choroby duszy. Gdy cztowiek nie widzi
dla siebie sensu zycia, wtedy dopadaja go ludzkie niemoce. I bywa, ze §mier¢
w krétkim czasie go wowczas zabiera.

— A tragedie? Jak tragedie w tym sensie wpisujg si¢ w ten watek? - spytal nagle
Lamart.

— Jak mowit mi moj nauczyciel, Cygan Dziad, i ja si¢ z tym zgadzam, nawet to,
ze si¢ skaleczysz w palec u nogi, wynika z tego jak widzisz zycie. Oczywiscie,
ja w ten sposob nie twierdze, co zdawac by si¢ moglo, ze jesteSmy
zdeterminowani. Ale, by panowa¢ nad swym losem, potrzeba wielkiego
starania, inaczej nurt Zycia moze ci¢ ze sobg porwac. Dlatego tragedie s tez
wyrazem tego, gdy nastepuja, ze twa dusza jest chora. Lecz mozna si¢ temu
postawi¢. Inaczej zycie nie miatoby sensu. Inaczej nasza nauka tu na Ziemi nie
miataby znaczenia. A wszak przez nasze zycie caly czas si¢ uczymy.

Dzisiaj Geldera, skoro swit, wyszta z pilng sprawg z domu. I cho¢ wiedziata, ze
ksigze Atagr jest umowiony z Alekda, to jednak wyszta. Powiedziata tylko corce, ze
wroci popotudniu. Lecz o ktorej konkretnie godzinie, tego nie rzekta. Dziwne to si¢
zdato Alekdzie, bo zaraz jak matka wyszla, stuzba tez niby rozptyneta sie w
powietrzu. Na szcze$cie to, ta dziwna przypadtos$¢, odkad Atagr zwykt czegsciej ja
odwiedzac, znacznie ostabta. Juz w jej obecnosci przedmioty martwe nie nabieraly
tak snadnie zywotnosci, 1 nic tez nie latato z jednego kata komnaty w drugi. Niby
bogowie jej dawali tym samym znak, ze ta znajomos¢, a i takze uczucie, bo tego juz
byla pewna, iz kocha Atagra, jest wielce pozadana. I to nie tylko dla niej samej, ale
chyba takze mita ona byta bogom. Alkada byta juz pewna, iz jej los powinien by¢
zwigzany z losem syna ksi¢cia Regenta.

I jako to zgodnie z zamiarami, oto Atagr przybyl do domu Geldery rowno przed
potudniem. Alekda przywitala go szczerym usmiechem u progu bawialni. Atagr czut
si¢ juz tu jak u siebie, wigc czym predzej usadowit sie¢ z wygodg na tawie. I tak
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siedzac, zaczat si¢ przypatrywac Alekdzie. Nie byto to dziwne dla niej, bo zwykle
wlasnie mial podobne bezczelne spojrzenia. Tak jakby rozbieral ja tym samym z
catego przyodziewku, oczywiscie, tylko w swej wybujatej wyobrazni. Przynajmniej
tak si¢ zawsze zdawato Alekdzie. Lecz chyba szybko nasycil si¢ tym, bo zaraz tez
nalal sobie do pucharu, ktory stal na stole, wina. Skosztowal. Wino byto dos¢ marne,
lecz to swoje odkrycie zachowat dla siebie, sam zas rzekt glosno:
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Gdzie Pani matka, Alekdo?

Sama to chciatabym wiedzie¢ — odrzekta mu rezolutnie. - Gdzie$ wyszta z
rana. Gdzie? Nie powiedziata mi. Byta bardzo tajemnicza. Podobno wczoraj
dostata list od baronowej Juty.

Zony Presurta Olanda? - spytat z pewna nie$miatoscig w glosie.

Tej samej — potwierdzita. - Nie chciata mi nic mowié. Lecz chyba to jej
dzisiejsze tak pos$piesznie wyjscie ma z tym jaki$ zwigzek. Juta co$ chyba
chciata od mamy. Co$ bardzo konkretnego.

Chodzg stuchy na dworze, ze Presurt Oland doznal cudownego ozdrowienia —
powiedzial Atagr, rownoczesnie przyblizyl si¢ do dziewczyny. - Ale ty pieknie
pachniesz. To lawenda? - spytat znéw niesmiato.

Ty za$ powinienes si¢ ogoli¢, gdy wybierasz si¢ na wizyte — odparowalta mu
cigtym jezykiem.

Oland pono na dniach ma przyjechaé, by zlozy¢ osobiscie raport memy ojcu —
Atagr znow si¢ opanowat, usiadt na swym dawnym miejscu. - Co jest pewng
nowoscig, bo juz lata cale ojciec go praktycznie nie widywat. Wszystkie prace
urzedowe wykonywat za Olanda w Wendzie jego pelnomocnik. Puto si¢ chyba
zwie? To byly niewolnik. - ciggnat Atagr. - Niemtody cztek. Ojciec mi méwit,
ze oddany bez reszty Olandowi. Zycie mu zawdziecza.

I ksigze Regent to tolerowal?

A co miat zrobi¢? Baron Oland ma wielu przyjaciét na dworze. Migdzy innymi
szambelan Obik jest jego stronnikiem. A takze baron Luruk 1 jego syn
Lucerdus.

Ale ksigze Regent osobiscie nie przyjazni si¢ z Olandem? - byta chyba nadto
dociekliwa.

Moj ojciec przyjazni si¢ tylko z mg matka 1 ze mng. Dawniej tez przyjaznit si¢
szczerze, Alekdo, z twym ojcem.

Wiem, wiem.

No c6z, musisz zrozumie¢, ze cztowiek, ktory rzadzi innymi jest bardzo
samotnym. Ja to juz zrozumiatem. I tobie radze pozbyc¢ si¢ takich
mtodzienczych iluzji.

Podobnie ludzie bogaci sg takze samotni — powiedziata. - To mi zawsze mowi
ma matka.

A widzisz. Czyli mam racje.

I coz z tego, ksiazg? - Alekda jakby si¢ troche znuzyta rozmowa. - Czy



zostaniesz na obiedzie? - spytata.

— No tak, jesli jest ktos, kto poda nam ten obiad?

— Co masz na mysli?

— Wiesz, gdy wchodzitem do patacu, to wprawdzie otwart mi drzwi stuzacy, ale
potem usmiechnat si¢ krzywo 1 szybko wyszedt. Mam wrazenie, ze jesteSmy
sami w tym pigknym patacyku.

— Sami? Nie moze by¢! - Nie kryta zdziwienia. Zaczekaj. - Réwnocze$nie
klasneta gtosno w rece 1 krzykneta. - Salafa! Salafa! Do mnie. - Lecz pomimo
tego, 1z glosno powtorzyta imi¢ stuzacej kilka razy, nikt nie przychodzit.
Zaczekaj — zwrocila si¢ do Atagra. - Zaraz przyjde. - To méwiac, pospiesznie
wyszta z komnaty.

Nie bylo jej jakis czas, lecz wowczas to Atagr zdaje si¢, iz pojat to, dlaczego Geldera
zostawita swa corke samg w patacu. No moze nie sama, lecz z Atagrem. I wlasnie ta
okoliczno$¢, ze z nim, sprawita, Ze on pojat to, co sugerowaly czyny baronowej. A
Scislej jej intencje. Po niejakiej chwili do komnaty wrocita Alekda. Byta zszokowana,
Wrecz roztrzesiona.

— JesteSmy sami — rzekta od progu. - Niebywate, sami w catym patacu. Chyba
nic nie wyjdzie z tego obiadu. - dodata.

Wtedy to Atagr wstal gwattownie z tawy. Podszedt do dziewczyny. A tamta nie
wiedziala, jak zareagowac. On chwycit ja silnie w talii.

— Co robisz? - zdotata z siebie wydusic¢.

— Zobaczysz. - Chwycil jg jeszcze silniej, tak 1z pewnie poczuta to bolesnie, lecz
nie wiedziata, jak uwolni¢ si¢ z tego uscisku. Przywart ustami w jej usta. A
ona byta oszotomiona. Bierna, chyba nie chciata walczy¢.

— O bogowie, nie rob tego — tylko z siebie wydobyta.

Lecz on juz ja silnymi r¢koma zaczat obnaza¢. Najpierw zdarl z niej lekki moherowy
sweterek. Zaczal penetrowac jej cialo pod suknig. Obnazyt jej piersi, a potem rozdart
suknie, tak, iz niemal naga stata przed nim. Ona za$ juz poddata si¢ temu rytmowi
pozadania i rozkoszy. Juz to po pewnej chwili, kochankowie zsungli si¢ z jekiem na
dywanowga podtoge komnaty.

Taka to chyba byta dzisiaj misja baronowej Geldery. Postawita ona putapke na
mtodych, na ich niepospolite chucie. Po tym wszak juz, co tu si¢ dzis$ stalo, nie bylo
juz odwrotu dla Alekdy. I chyba wiasnie o to chodzito jej matce. Wtasnie o to jej
najpewniej chodzito.
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Ksigze poprawil swe biate, niedzwiedzie futro, co to mial narzucone na szyje. Przed
nim lezat pokot upolowanej zwierzyny. Na omszatej $cidtce, tuz przed lesSnym
duktem, lezaly rowno ulozone dziki, sarny, szaraki. Byt tez jeden jelonek. Za
Orotogiem stali pozostali mysliwi. Nie byto tu Atagra, ktory zwykle towarzyszyt
delfinowi w tego typu atrakcjach, lecz byt on usprawiedliwiony, bo zatatwial w
Wendzie u Mistrza Kapy szczegoty ceremoniatu Slubu, ktory juz niedtugo ztozy na
rece swej wybranki Alekdy. Lecz dzisiaj z Orotogiem byto kilku miodych
szlachcicow, a przede wszystkim wodz Lucerdus, ktory, wida¢ to byto po nim,
uwielbiat polowania. Orotog uwaznie patrzat na te swoje nowe trofea. On to wszak
ubit rostego odynca, jelonka za$ razit bettem Lucerdus.
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To byta rowna walka, Wasza Wysokos$¢ — Orotog ustyszat Lucerdusa, ktory stat
mu za plecami.

No tak, mialy szanse ujs$¢. Lecz ten dzik widocznie walczy¢ chcial, nie
uciekac. - stwierdzit Orotog. I odwrocit si¢ do Lucerdusa. - Moze gdzies tu
locha z matymi si¢ ukryla. Ale damy jej juz spokoj. Bogowie ucza, ze nie
nalezy przekracza¢ miary w fowach. Nam ludziom. Zabi¢ tylko tyle, ile
zmiesci si¢ do kotla. Jeszcze tylko poczekamy, az mag Kujh odprawi
wymagane rytuaty, no 1 wracamy do stolicy.

Dzisiaj wigc, Wasza Wysoko$¢, w Zamku Krolewskim na wieczerze begdzie
dziczyzna, czyz nie tak?

Masz racj¢, wodzu. Bedzie tak najpewniej. Moze wigc zostaniesz na
wieczerzg. Najpewniej bedzie tez tam ksigze Atagr. A moze nawet zjawi si¢
sam Kowdlar. Juz dawno ksigze¢ Regent nie goscit na moich pokojach. Czas to
naprawic.

Sprawi mi to wielkg rados$¢, Panie. - powiedzial Lucerdus. - Sam jadam strawe
prawie bez migsa, ale przy takiej okazji skosztuje, Panie, twego odynca.

No tak. Powiadasz: bez migsiwa? A czy tak to mozna zy¢? - Orotog ozywit
sig?

Wasza Krolewska Mos¢, sg ludzie, ktorzy jadaja tylko surowe owoce 1
warzywa.

Nie moze tak by¢? Chyba ze to niewolnicy lub ubodzy kmiotki, ale i oni
przeciez raz za jaki§ czas muszg jes¢ mig¢so.

Wasza Krolewska Mo$¢, masz najzupetniej racje, Panie. Mam na mysli
powstrzymywanie si¢ od mi¢sa z powodow kultu pewnym bogom.

Aha! Rozumiem- Orotog si¢ tym samym uspokoit. - Powiedz mi wigc, co to za
bogowie, ktorzy zabraniajg jedzenie migsa?

Panie, wlasnie o to chodzi, ze to nie chodzi o mnie, lecz raczej o mg mioda
matzonke, ktéra pochodzi z krolestwa Spoka. I ja raczej dlatego ograniczam
migsne jadto, bo jej wiernie towarzysz¢ w ten sposob. Sam za$ chetnie bywam
na polowaniach.

A co to za bogowie, bo mi nie rzektes?



— O boga Gutra to chodzi, ktory zgodnie z podaniem, co noc zamienia si¢ w
jakie$§ zwierze, by tak dotrwac do rana, lecz czasami tez bywa, ze caty dzien
jest zaklety w skore zwierzecia. Zabijajac wiec jakie$ zwierze, nie ma si¢
pewnosci, czy nie zabija si¢ tez boga. A jako ze Gutr ma bardzo msciwych
braci, Bty 1 Certa, dlatego nikt nie ryzykuje, lub bardzo miarkuje si¢ w
zabijaniu zwierzat. Oczywiscie ten kult dotyczy tylko ludzi z prowincji Muy w
Spoka. Stamtad wlasnie ma matzonka si¢ wywodzi. I tam ten dziwny kult jest
powszechny.

— Musze wige, wodzu, pozna¢ twa matzonke. Bardzo jestem ciekaw, jak
wygladaja ci, co mi¢sa unikaja. Normalnie to ona wyglada?

— Jest pigkna, Panie. Od razu si¢ w niej zakochatem, jak jg tylko ujrzalem
pierwszy raz.

— Jak ona ma na imi¢, wodzu? - Orotog byt teraz konkretny.

— Wesa, Wasza Krolewska Mo$¢. Wesa, moja matzonka.

Mtody Orotog wzial do r¢ki jedng z ubitych pardw.
— Musi skrusze¢, lecz po tym bgdzie smakowita — powiedziat.
Gestem r¢ki przywotal stuzbe. Do Lucersusa za$ rzekt: -

— Na pardwe zapraszam ci pozniej, lecz dzisiaj i1 tak bedzie uczta. Chciatbym cig
przy tej okazji jednak spyta¢ o kilka spraw. Jak wiesz Kowdlar trzyma mnie
niczym w zlotej klatce. O wszystkim dowiaduj¢ si¢ ze sporym opdznieniem.

— Shlucham, Wasza Krolewska Mos¢, pytaj, Panie, o wszystko.

— Lucerdusie — Orotog stangt na wyprostowanych nogach. - Powiedz mi, moj
drogi, co to byto naprawde z tym powstaniem niewolnikéw we Flukcji 1
Engorze? Czy to byla realna grozba dla nas?

Lucurdus caly spagsowial. Podrapat si¢ po nosie. Ztapat gieboki oddech i bez
pospiechu zaczat mowic:

— Wasza Krélewska Wysoko$¢, to byta realna grozba, lecz na szczg$cie wszystko
si¢ rozeszto. To Fryel zdradzit swych towarzyszy. | teraz juz jedynie
pobrzmiewaja jeszcze echa zbiorowych egzekucji zbuntowanych niewolnikow.

— Trudno si¢ dziwi¢ — rzekl Orotog. - Wszak oni targneli si¢ na naturalny
porzadek Swiata.

— Tak, Panie, lecz gdy jedzie si¢ gtéwnymi traktami Fluksji to czué fetor $mierci.
Wiem to, bo sam jeszcze tydzien temu wizytowatem mego krewnego, co
osiedlit si¢ we Fluksji jeden dzien drogi od naszych granic. Co do samego
zagrozenia, to przyznaje¢, Panie, byto duze. Na szczescie jednak migdzy nami 1
Engorg jest jeszcze Fluksja, i to ona najwigcej doznata szkod z tym
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powstaniem niewolnikéw bezposrednio zwigzanych.

— Jak duze to bylo zagrozenie. Wiesz, ja nic nie wiedzialem. Ja przyszty krol
Ulandii. - Orotog powiedzial to z pewnym wyrzutem. - I cho¢ nie mam
zadnego zastrzezenia co do stylu sprawowania wtadzy ksigcia Regenta, to
jednak wydaje mi si¢, iz powinien on juz stopniowo przekazywa¢ mi pewne
uprawnienia. Bo, przyznasz sam, nie mogg przeciez w jeden dzien stac si¢
wladca naszego krélestwa. Stopniowo wszak powinienem obejmowa¢ wtadze,
z wszystkimi tego konsekwencjami.

— Masz najzupelniej racj¢, Wasza Krolewska Wysokos¢. I ja tez tak mysle. -
Lucerdus, niby to na znak zgody z Orotogiem, usmiechnat si¢ szczerze,
odstaniajac przy tym rzad silnych 1 zdrowych zebow.

— No tak, wszyscy si¢ zgadzajg ze mng, a Kowdlar robi tylko to, co sam zechce.

— Ale, Panie, z tego, co ja wiem, Kowdlar juz dawno z ochotg pozbylby sig,
gdyby tylko moégt, tego jarzma witadzy. On juz z utgsknieniem, Panie, czeka na
twa koronacje.

— Tak, tak. Wiem o tym. Lecz, przyznasz, jest szalenie niekonsekwentny. On
mnie jeszcze stale uwaza za dzieciaka, ktory moze tylko napsoci¢, a nie godnie
sprawowac rzady.

— Wasza Kréolewska Wysokos$¢, ksigze Kowdlar ma teraz pewne rodzinne
problemy. Moze to stad taka jego postawa.

— Jakiez to? - Orotog odwrocit si¢ w strong Lucerdusa.

— Zaniedtugo to, Panie, Atagr ma si¢ zeni¢ z corka Elubedy, najlepszego
przyjaciela ksigcia Regenta.

— Ach wiem! Wiem o tym. Wszak dla tej przyczyny dzi$§ na fowach nie bylo
Atagra. Mowil mi juz o tym. To wielkie $wigto 1 tryumf osobisty ksiecia
Kowdlara. Mocno on za tym zabiegal, by jego krew polaczy¢ z krwig Elubedy.
Wszak wnuki Kowdlara bedg zarazem wnukami Elubedy.

Niewolnicy zaczgli tadowac¢ upolowang zwierzyne na fury. Ksigze delfin i Lucerdus,
a takze wszyscy uczestnicy towow, skierowali si¢ w to miejsce, gdzie staty ich
wierzchowce. Rozmowa wigc miedzy Orotogiem 1 wodzem Lucerdusem w naturalny
to sposob skonczyta si¢. Juz po chwili ksigze delfin dosiadt konia. Jego gwardianie
rowniez juz byli przygotowani. Ksigze chwycit pejcz, smagnat konia 1 krzyknat do
szlacheckiej mlodziezy:

— Szybko, do Wendy! Pierwszy na Zamku Krélewskim ma ode mnie pigcdziesiat

talentow. Jazda!

Co mowiac, spial konia 1 ruszyt z kopyta.
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Dzisiaj byt dzien po burzy. Wczoraj tak mocno pioruny bity nad Wenda, iz wydawato
si¢, ze to zagniewany Kerdolot chciat ugodzi¢ kogos. Kogo? Moze winnego? Czego?
Tylko bogowie wiedzieli. Dwie, czy nawet trzy chaty w centrum Wendy sptonety. |
tylko najwiecej bojazni doznaly mate dzieci i nic nie rozumiejgce kundle
podworkowe. A trzeba tu przyznac, iz tak wielkie burze zwykle omijaty stolice
Ulandii. Wenda lezata w pewnej niecce, ktora skutecznie chronita jg od wszelkich
nawalnic i1 orkanéw. Daleko byto stad do gor, daleko do morza, nie byto tez w
poblizu jakich$ wiekszych jezior. Mata rzeczka, Letuga, dostarczata po prawdzie
tylko wode do stolicy. Nie byto wiec powodu by tak tu szalal zywiol, lecz jednak si¢
zdarzyto. Na szczescie oprocz spalonych starych domostw nikt nie doznal wigksze;j
szkody na zdrowiu. Dzisiaj powietrze, tu przy budynku Szkolnicy, byto takie rzeskie,
trawa na gazonie tak soczyscie zielona. A 1 uczniowie Szkolnicy, z roznych
poziomOw nauczania, tak jakby na siebie zyczliwiej spogladali. Usmiechali si¢ do
siebie wzajemnie. Co byto, szczegolnie tu, w tej kuznicy talentéw, wyjatkowo
rzadkie.

Jako to Koli razem z Lamartem stali 1 dyskutowali pod jednym z platanow .

Koli byt wyjatkowo ozywiony. By¢ moze to ta burza sprawila, a moze pora roku, ale
ten nastolatek, nadzwyczaj dojrzaty jak wszyscy ze Szkolnicy, wiercit si¢ 1 zywo
gestykulowat co$ tam pod nosem Lamartowi. Lamart za$, niby ostoja powagi,
odpowiadat mu zda si¢ potgebkiem. Inni uczniowie skupieni byli w mate grupki.
Teraz byt czas miedzy wyktadami. Uczniowie Szkolnicy wykorzystywali to, by
wymieni¢ z sobg cho¢ po kilka zdan. Jednak 1 w relacjach miedzy uczniami panowata
sztywna hierarchia. Oto ci starsi, ze starszych grup, mozna rzec $miato: gardzili
mtodszymi, tamci za$ jeszcze mtodszymi. Dlatego tez Lamart nawet nie dazyt

do tego, by zaprzyjazniac si¢ z kim$ ze starszej grupy. Doskonale zdawat sobie
sprawe z tego, ze byto to daremnym. A uslugiwa¢ im, tym starszym? Nie, na to byt za
dumny. Postronna osoba powiedziataby: za inteligentny.

— Moge ci zatatwic te ksiege — mowit ozywiony Koli. - Lecz, przyznaje, nie jest
to tanie.

— Chcesz ze mnie zedrzec forse, az takiej kwoty nie mam? - Lamart, mowigc to,
jednak usmiechnat si¢ z pobtazaniem do przyjaciela.

— Nie, ja nic nie wezme¢ — mimo wszystko zaprotestowal Koli. - Osoba, ktorg
znam, i ktéra gotowa jest sprzedaé Ksiege Jutra, twierdzi, ze to jest ten
egzemplarz, ktory pierwotnie nalezat do Maga Uberyka, wtedy gdy byt jeszcze
lojalnym stugg kréla Amargadeusza. Po swojej haniebnej ucieczce z Ulandii,
zapodziata mu si¢ ona. I oto teraz nalezy do tego, nazwijmy go Starca. Tenze
Starzec wymogl na mnie, bym zachowat jego tozsamos$¢ w tajemnicy, pod
grozbg klatwy do siddmego pokolenia.

— Sto pigcdziesiat talentéw to jednak duzo, cho¢ niektorzy uwazajg t¢ ksigge za
bezcenna.

— No widzisz, widzisz — Koli zaczat przytakiwac. - Istnialo tylko siedem
egzemplarzy tej ksiegi w calym naszym znanym $wiecie. Zaden skryba ci jej
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nie skopiuje, bowiem sprowadza to niechybng §mier¢ na takiego, nawet gdyby
tego cho¢ tylko sprobowal. Jedynie Siodmy Elf ma prawo raz na dwa
dekambry skopiowa¢ Ksigge Jutra i to tylko w jednym egzemplarzu. Gdybys$
chcial jg kupi€ jawnie, co jest prawie niemozliwe, zaptaci¢ bys musiat co
najmniej dwadziescia razy tyle. Starzec obstaje przy tak niskiej sumie tylko
dlatego, iz nabyt on ja, te ksigge, w sposob nielegalny. I ty, gdy ja kupisz, radze
Ci, nie afiszuj si¢, ze j3 masz. Lecz nie spusci ¢i on juz z ceny, tego jestem
pewny.

Hm... Ja nazbieram takg sume. Nazbieram. Powiedz mu, ze kupuj¢ — Lamart
powiedziat to z jakims$ takim przekonaniem. - Dajcie mi na to dwa tygodnie.
Dobrze? Tylko dwa tygodnie.

Dobrze, dobrze. Wprawdzie Starzec ma zamiar opusci¢ Ulandig, lecz zrobi to
dopiero jesienia. Wigc najpewniej przystanie na t¢ dwu tygodniowg zwtoke.
Mysle, ze go przekonam. - Koli odgarnat grzywke, co mu oczy przestonita.

Nagle wzmogt si¢ wiatr. Wlosy Koliego zaczgly tanczy¢ na wietrze, Lamart nie miat
tego problemu, bowiem byt obciety dos¢ kréotko. Koli wrecz ztapat si¢ za glowe, tak
jakby chciat powstrzymac swawolg swoich wloséw. Na nic to si¢ jednak zdato.
Zwyciezyla natura. Lecz oto, jak szybko wiatr si¢ pojawit, tak szybko przeszedt. Juz
po chwili Koli mogt spokojnie poprawic¢ swa fryzure.
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To tajemniczy cztowiek — powiedzial Koli.

Kto?

No ten Starzec.

Aha — powiedzial mato przytomnie Lamarta. I cho¢ Nauczyciel Krolewski Erej
uwazal Lamarta za niezwykle bystrego, to jednak teraz Koli mocno dziwit si¢
tym, jak przymulony, przynajmniej teraz, byt przyjaciel. - No i co? - Lamart
chyba udawat, ze nic nie rozumie. Wtedy to Koli nachylit si¢ do Lamarta, 1
rzekt prawie szeptem.

Mnie si¢ wydaje, ze to jest szpieg ksigcia Kowdlara. Tylko jednego nie
rozumiem, dlaczego on nie oddat w rece ksiecia Regenta tej Ksiegi Jutra?
Przeciez to tak cenna rzec. Moglbym si¢ zatozy¢, ze ksigze¢ Regent datby wiele
za te ksiege.

Hm ... Moze to karma? A moze Starzec bal si¢ reakcji ksigcia Regenta?

No, moze, moze? Sprobuje to wycisngé od niego. Znasz mnie, ja si¢ na
ludziach znam. - méwit zapalczywie Koli. Juz moja w tym glowa, by sie
dowiedzie¢, dlaczego Starzec chce si¢ pozby¢ tej ksiegi. Oczywiscie,
wykluczam, by to byta falszywa kopia.

Wykluczasz? Az tak dobrze si¢ w tym orientujesz?

Widzialem tajne pieczeci na niej. Starzec mi jg juz pokazywat. Jest tam tez
piecze¢ Maga Uberyka. Wiec nie moze to by¢ falszywka. Jestem o tym
przekonany.



— No, to nie ty wytozysz sto piec¢dziesiat talentow — stwierdzit sucho Lamart.

— Mam nadziej¢, ze mi j3 czasami UZyCZySZ.

— Co? - Najwidoczniej Lamart nie mial dzisiaj dobrego dnia. Miat zupetie
zaburzone kojarzenie. W wszak dotad to byta jego mocna strona.

— No jak co? Te Ksigge Jutra. Tak po przyjacielsku. Moze czasami pozyczysz?
Nie martw si¢, nie zniszcze jej, bede uwazat. Nie dam jej tez nikomu.

— Ale wiesz. Podobno te ksiege moze czytac tylko jej wiasciciel. No chyba, ze
chcesz si¢ szybko dosta¢ na Pola Kerdolota?

— Jak to?

— Nie wiedziates? Tak jak jej nie mozna kopiowac, tak tez czyta¢ ja moze tylko
jej wiasciciel. - powiedzial, juz teraz rozbawiony ming Koliego, Lamart.

Na §ciezce, przy fontannie, ukazat si¢ nagle sylwetka Ereja. Wszyscy uczniowie,
ktorych mijal, ktaniali mu si¢ grzecznie, sam za$ Erej tylko usmiechat si¢ do
mijanych. Koli na widok nauczyciela az pozieleniat na licu. Starat si¢ niemal ukry¢
za Lamartem, lecz daremnym to byto, bo, gdy Erej byt na wysoko$¢ tawki, przy
ktorej stali Lamart 1 Koli, rzekt dos¢ glosno: -

— No tu ci¢ mam, Koli ! — réwnocze$nie Erej przystanat.

— Witam, Panie. - rzekt mu Koli, a Lamart poktonit mu si¢ takze.

— Miate$ by¢ u mnie wczoraj o czwartej. Co si¢ takiego stato? Tlumacz si¢, bo
inaczej pozatujesz — mowit dos¢ ostro Erej. - Uwazaj, bo ja cie juz dtuzej nie
bede kryl. Juz to Mistrz Kapa czeka tylko, by ci¢ wyla¢ ze Szkolnicy. I co ty
wtedy poczniesz, biedaku?

— Panie, ja... aa. Ja zapomniatem. Wybacz, Panie. Przypomniatem sobie
poniewczasie, le...ecz byla juz wtedy szosta — Koli zaczal jgkac si¢ ze
zdenerwowania.

— Zapomnialem, powiadasz. Wiesz, ze ja mogg tez sobie zapomniec, by ci
wyptacono twoje dwadziescia talentow, jakie dostajesz tu co miesigc. No wigc,
daje ci jeszcze czas dzisiaj, do pietnastej. Raport ma by¢ na moim biurku. - to
mowigc, Erej zakrecil si¢ na pigcie 1 powoli, majestatycznie odszedt,
zostawiajac za sobg przerazonego Koli.

— Ty, co za raport? - Lamart zainteresowat si¢ wielce.

— Ach! Drobiazg. Miatem zrobi¢ raport, a $cislej streszczenie jednego wyktadu
Jufe, potrzebne dla Ereja.

— No, stary, nie wierzg ci nic za nic. No, ale to sg twoje problemy. Bylebys tylko
na mnie nie donosit- powiedziat Lamart, niby domyslajac si¢ tego, co laczy
Ereja z Koli. - Ja ci¢ lubig, stary. Nie przejmuj si¢. Wiem, ze musisz si¢ star¢
bardziej niz inni, by zachowa¢ swe miejsce w Szkolnicy.

— Nie, Lamart, nie mys$l tak, ja nie jestem zadnym wtykiem, czy szpiclem Ereja.
Mozesz by¢ tego pewnym. To chodzi, przyznaje, o pewne interesy, w ktore
wmieszat si¢ nasz szlachetny Nauczyciel Krolewski Erej — Koli powiedziat to
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z pewnym przekasem. - Szemrane interesy, dodam.

Szambelan Obik zajmowat chyba najbardziej reprezentacyjna, po krélewskich,
komnate na Zamku Krélewskim. Nawet ksigze Regent Kowdlar nie miat takiej. To
chyba byta kwestia odreagowania. Bowiem Obik jako osobisty stuzacy kréla
Amargadeusza zajmowal wtedy, w tamtych czasach panowania Amargadeusza,
najgorsza mysig nor¢ w catym picknym zamku. Teraz wigc sobie to odbijat.
Czerwone 1 zlote arrasy i gobeliny zdobity t¢ duzg i pickng komnate. Ogromne
krysztatowe zwierciadta, w ztotych ramach, zawieszone na §cianach powickszaty
jeszcze ten efekt obfitosci sali. Presurt nie bywat tu czesto ostatnimi czasy. Chyba to
trzy lata temu jak sktadat osobiscie dokumenty Regentowi. To wtedy widziat ostatni
raz Wende.

Pili stodkie, czerwone wino. Pomatu, delektujac sie. Obok butelki wina, na stoliku,
na potmiskach, lezaly dojrzale, plesniowe sery. Oland szczerze podziwiat gabinet
szambelana. Sam pewnie chcialby podobny, lecz, no c6z, nie byta to teraz
najwazniejsza sprawa dla niego.

Jak ustalili to wezesdniej listownie, po omoéwieniu najwazniejszych spraw, pdjda
razem do tazni krolewskiej zazy¢ kapieli w gorgcym zrodle.

Baronowa Juta przyjechata do stolicy z matzonkiem. Teraz za§ wizytowata baronowg
Geldere, przyjaciotke, z ktorg utrzymywata staty kontakt listowny. Tak duzo miaty
sobie do powiedzenia. Wydaje sie, ze odkad Oland cudownie ozdrowiat, rowniez i
Juta wymlodniata snadnie. A jeszcze nie tak dawno wstecz wydawato sie, ze
samotnos$¢ jej bedzie pisana. Teraz za$ spontanicznie odnawiata swoje przyjaznie.
Oland siegnat po kawalem sera.

— Wiesz, Olandzie, niepokoi mnie teraz wptyw, mi si¢ zdaje ze zty, Mistrza Kapy
na sprawy krolestwa. - moéwit Obik.

— Co, Pan, przez to rozumiesz? - Odrzekt mu Oland z pelnymi ustami.

— Co$ mi si¢ tu nie podoba. A jak wiesz, ja mam dobrg intuicje.

— Powiadasz, przyjacielu, ze Mistrz Kapa ci si¢ nie podoba?

— Wiasnie, Olandzie. Ot6z to. Przez okres sprawowania wladzy przez Regenta,
Mistrz Kapa urdst na wielkg persong. I, cho¢ nie mtody to on juz, ale tak mi si¢
zdaje, nabyl on zbytniego przywigzania do swoich przywilejow wtadzy. I, boje
si¢ tego, nie bedzie on chciat dobrowolnie odda¢ to, co mu w tym wzgledzie
przypadto.

— Myslisz, ze on zagraza w jaki$ sposob ksieciu delfinowi?

— Tak by to mozna uja¢, tak mi to podpowiada moja dusza — méwit Obik, pit
przy tym powoli stodkie wino.

— Trzeba bedzie go wigc w jaki$ sposob sprawdzi€. - rzekl powoli Oland.
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Tylko jak?

No, sposoby si¢ znajda. Tylko ja musz¢ wiedzie€ ilu jest z nami, a ilu przeciw.
Na ciebie mogg liczy¢. Pytanie jest tylko, czy nas jest tylko dwoch, czy wigcej
jest z nami?

Wielu stanie przy mnie, gdy dojdzie do takiej potrzeby — powiedziata
szambelan. Stary Kowdlar juz chyba si¢ nie bedzie liczyl. Najpewniej w razie
jakiej$ awantury w krolestwie zaszyje sie¢ w tej swojej Poledzie.

Ale jego syn jest tez wazny — rzekl przytomnie Oland.

No tak, masz racje, zaufany delfina. On bedzie si¢ liczyl. Musimy go wigc
przeciagnaé na nasza strong.

Tym razem to Obik wziat z patery dojrzatego grejpfruta. Powoli potknat kawatek
owocu, poprawit si¢ na siedzisku.

Mysle, ze jesli zachgcimy miodego Atagra propozycja objecia funkcji elektana,
to stanie on za nami — mowil z pelnymi ustali Obik.

W samej rzeczy. Tego nawet jego ojciec mu nie jest teraz w stanie zapewnic.
Bedzie tatwym sktoni¢ przysztego krola Orotoga, by powierzyt te funkcje
wlasnie Atagrowi. - Oland poczut si¢ teraz znacznie pewniejszym.

A co my zyskamy? - nagle Obik stat si¢ bardzo konkretny.

My. No, spokdj ducha. Moze jakies dobra? A moze nawet stanowiska przy
krélu.

Ty masz zapewnione stanowisko Presurta Krélewskiego, a co ja!

Zapanowala niezr¢czna cisza. Oland, probujac ratowac sytuacje, siggnat znéw po
kawalek sera.
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No ty, Przyjacielu, moze zostaniesz Kanclerzem? - Oland zaryzykowal. Lecz
mogt si¢ szybko zorientowac, ze ta idea bardzo spodobata si¢ Obikowi.
Kanclerzem! Hm... Kr6l Amargadeusz bylby ze mnie dumny, gdyby do tego
doszto. Lecz ja juz nie jestem tak mtody. Jestem chyba starszy od ciebie,
Olandzie.

Przyjacielu, dla Kanclerza stuszne lata to raczej powdd do dumy.

No tak. Tylko ile ja przez to wrogéw nowych zyskam?! - Bylo to racze;j
stwierdzenie, nizli pytanie.

Coz chcesz, kazdy ma wrogow. I z kazdym dniem nam ich, niestety, tylko
przybywa. We mnie za$ bedziesz miat zawsze przyjaciela.

Samotny tez jestem, i to mi doskwiera — powiedziat smutno szambelan.

To jest najmniejsze teraz dla nas zmartwienie. Skupmy si¢ raczej na naszej
sprawie. Musimy obmysli¢, jak podej$¢ szczwanego Kape. Co ty proponujesz
w tym wzgledzie...



Trzy stat oparty o szkielet ludzki. W grocie palily si¢ trzy potezne swiece 1 dwie
pochodnie. Byto do$¢ jasno na to, by Mistrz Kapa dojrzat rodzaj usmiechu na twarzy
Trzy. Byl to uSmiech raczej z tych pogardliwych. Lecz akurat teraz Kapa siedziat
odwrdcony plecami do tego emisariusza bogow.

Mowisz, Kapa, ze Orotoga mamy zabic¢?- spytal tonem dos¢ powaznym.
Jednak glos zupeknie nie oddawat tego, co mowita twarz.

Tak, on jest niebezpieczny. On si¢ przeciwstawi woli bogow.

Skad ty to ,Kapa, mozesz wiedziec?

Z wyroczni. A takze mowi o tym Ksiega Jutra — Kapa byt az caty zapalczywy,
gdy to mowit.

Ta cata Ksiega Jutra to pusta pisanina. - stwierdzit Trzy. - To byt dowcip
Kerdolota. Razem tak z Kobokiem to wymyslili, by powstato co$, co mozna
przypisa¢ dowolnemu faktowi, ktory si¢ stanie dowolnie kiedy.

Jak to? - Mistrz Kapa poczut si¢ niepewnie.

Mniejsza, 1 tak tego nie zrozumiesz — powiedzial Trzy. - Co do Orotoga, to
musze mie¢ zgode Koboka, by go zabic.

Ale on ma ochrong. Tak fatwo go nie bedzie mozna zgtadzic.

Ach! Kapa! Juz tyle lat nam stuzysz, 1 jeszcze nie pojates, ze my jesteSmy
wszechmogacy. I wlasnie dlatego trzeba nam stuzy¢. Wyobraz sobie, ze na
polowaniu ksigcia delfina razi piorun. Rozumiesz juz? My jesteSmy
wszechmogacy.

Aha! No tak. W samej rzeczy — przyznal Mistrz Kapa.

Lecz nim to si¢ ewentualnie stanie, musze mie¢ pozwolenie 1 zgode¢ Koboka.
Sam si¢ nie o$mielg. I nawet tego na mnie nie wymuszaj.

Kapa z trudem odwrocit si¢ w strong Trzy. A tamten bawit si¢ czyms, co trzymatl w

dtoni.
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Co to masz, Panie, w rekach?

Takie tam, nie zrozumiesz — to mowiac, Trzy schowat swojg zabawke do
kieszeni szaty.

Kiedy mi wigc, Panie, dasz odpowiedz?

Kapa, dopiero, gdy Kobok wréci na Ziemi¢. Dopiero wtedy. Bowiem musze
mu to powiedzie¢ prosto w oczy. My mamy mozliwosci kontaktu nawet teraz.
To prawda. Ale o tak waznej sprawie jak eliminacja nastgpcy tronu musze
porozmawiac osobiscie z bogiem Kobokiem. Uzbroj si¢ wigc w cierpliwosc.
Kobok wraca juz za dwa miesigce.

I co mu, Panie, powiesz?

No, wszystko to, com od ciebie ustyszal. Jesli w tym jest cho¢ odrobina
prawdy, to raczej pewne jest, ze Orotog umrze wkrotce. Najpewniej razi go
przypadkowy piorun, lub utopi si¢ w czasie kapieli.



— To szczera prawda, com mowit o nim. Wierzaj mi, Panie — powiedziat Mistrz
Kapa z zacisnigtymi zebami.

Trzy jakby si¢ zawahatl. Co$ chcial pewnie jeszcze od Mistrza Kapy. Po chwili
zastanowienia chyba sobie przypomniat. Rzekt do Kapy.

— Shuchaj, by¢ moze bedziesz miat ten zaszczyt, iz poznasz osobisci boga
Koboka.

— Tak? Niebywate — Mistrz Kapa az caty si¢ podniost.

— Tylko mu nie zawracaj gtowy Orotogiem. To zalatwi¢ ja z Kobokiem. Chodzi o
co$ innego. Oto sam bog Kobok chce ci¢ zobaczy¢. Bardzo mozliwe tez, ze
dostaniesz od niego naprawde co$§ cennego. Cos co nie potrafi wykona¢ zaden
wasz rzemie$lnik, nawet ztotnik. Widzisz to?

Trzy przysunal pod twarz Kapy jaki§ wisiorek, wydawato si¢, ze wykonany z biatego
ztota. Zwisat na nim potezny przezroczysty kamien, zdato si¢, ze musiat to by¢
oszlifowany krysztal gorski.

— To najprawdziwszy brylant w ztotej oprawie — powiedzial powoli Trzy.

— Jak to?Nie ma takich duzych diamentow — zdziwit si¢ Mistrz Kapa.

— Oto Kobok jest w stanie stworzy¢ diament dowolnej wielkosci. Mowilem ci, ze
Kobok rozdaje prezenty, ale tylko bardzo cenne prezenty. Mam to od niego.

— Ach! - wyrwalo si¢ Mistrzowi Kapie.

— Powiem ci tylko jedno, i tu masz racj¢, nie ma takich wielkich diamentéw w
naturze.

— No to skad go, Panie, masz? - Kapa poczut si¢ nieco skotowanym.

— Bog Kobok umie tak duze diamenty tworzy¢. Sg mu do czego$ potrzebne, do
czegos$ waznego, ale ja sam nie wiem do konca do czego.

— Kamienie majg swojg energi¢, swoja wibracje. Daj mi, Panie, na chwilg ten
klejnot, a ja ci powiem cos$ o nim. - Kapa odwrdcit si¢ w strone Trzy.

— No dobra, moze by¢. Powiedz mi, co ci tez mowi magia na temat tego
kamienia? - To mowiac, Trzy podat kamien do reki Kapie.

Kapa ujat delikatnie duzy kamien w prawa reke. Lewa wyciagnat skad$s wahadetko.
Zaczat wymachiwa¢ wahadetkiem tam 1 we wte. Trwalo to moze trzy, cztery minuty.
Skonczyt. Lecz nie oddawat jeszcze kamienia wlascicielowi. Wyciagnat drugi
rekwizyt, miat chyba pod stotem kuferek, skad wyciagat te przedmioty, byta to
magiczna r6ézdzka. Ujal j3 w lewa dton 1 nakierowal na kamien. Jego twarz zmienita
si¢ ze spokojnej twarzy cztowieka zrezygnowanego w jakis$ taki grymas
niedowierzania.

— Panie, przedziwne, zda si¢, ze to jest martwy kamien — powiedziat zszokowany
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Mistrz Kapa.

— Co ty mi za glupoty pleciesz, przeciez kazdy kamien jest martwy.

— Nie, Panie, Zle mnie zrozumiates$. Ten kamien promieniuje bardzo ztg energia,
szarg energia, zielenig szarg.

— To dobrze, czy zle? - spytat Trzy.

— Zle, Panie, bardzo zle. Radzitbym Ci nie nosi¢ przy sobie tego kamienia, cho¢
niewatpliwie musi mie¢ wielkg ceng¢. Bardzo wielka cenne. Lecz nie jest to
naturalny diament. Tu nawet odczarowania nic nie pomogg. - Mowil Mistrz
Kapa. Szybko podal wisior Trzy, tak jakby nie chcial mie¢ z tym kamieniem
Juz nic do czynienia.

Trzy zasmiat si¢ do siebie. I z usmiechem na ustach wzigl i schowal w kieszeni swgj
diament.

— Bzdury pleciesz, Kapa. Mam go juz od roku 1 jako$ mi si¢ nic nie stalo.

— A, Panie, stale go ze sobg nosisz? - spytat Kapa.

— No nie. Jak sam stwierdzites, ma wielka wartos¢. Jeszcze by mi przepadt.
Trzymam go w odpowiednim miejscu. Takim, do ktorego nie ma nikt wgladu.

— Nawet bogowie?

— Nawet 1 oni.

— To niech on tam lezy sobie, Panie,w spokoju. I radzg¢ si¢ od niego trzymac z
daleka. - mowit z zacigciem Mistrz Kapa.

— Och, wy magowie! Wiesz, Kapa, to ja w te wasze bajki nic a nic nie wierze.
Ale ze wzgledu na duza warto$¢ wisiora 1 tak go nie bede nosit. Ale, wiesz. Tak
sobie pomyslatem, ze ty mi chyba dobrze zyczysz?! Skoro mi to powiedziates.
No nie, niebywate, a ja ci¢ tak traktuje, tak samo po chamsku jak Abel.
Wzruszytem si¢. - Lecz na twarzy Trzy nie pojawito si¢ wzruszenie, ale
usmiech politowania. Najwyrazniej drwit on sobie z Kapy. - Mi si¢ wydaje, ze
co$ Orotog musi wiedzie¢ o tobie, co§ kompromitujacego. Ze ty go tak chcesz
zniszczy€ 1 u§mierci¢. A przeciez tak dobrze stuzyle§ Amargadeuszowi. |
martwisz si¢ tak o mnie, bo ja jestem jedyna dla ciebie drogg do boga Koboka.

Na te stowa Trzy, Mistrz Kapa jakby pozieleniat ze ztosci. Szybko jednak start si¢
ukry¢ fakt zmieszania, o ktore przyprawity go stowa Trzy, i start si¢ zapanowac nad
mimikg twarzy. Co mu si¢ po prawdzie udato. Trzy nie dostrzegt tej konfuzji maga.
Mistrz Kapa zas$ rzekt:

— Masz, Panie, wiele racji, tak méwigc. Lecz zwaz na to, ze ja zwykle udzielam
rad, i to mysle dobrych rad, i to nie tylko jak w tym przypadku tobie. Z tego
wszak zyje.

— No dobrze, Kapa. Zostawmy to. Pamigetaj. Za dwa miesigce przylatuje na
Ziemi¢ bog Kobok. Wszystko ma by¢ temu podporzadkowane.
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Dzi$ o $wicie przywitato go stonce. Wstat szybciej nawet niz Puto, ktory miat izbe w
tym samym korytarzu. Preusurt Oland mogl wigc spokojnie dokona¢ porannej
toalety. Ogolit sig, 1 gdy juz to chowat swoja brzytwe do szafki, obudzil si¢ w koncu
Puto, ktory wyszedt ze swej komnaty. Puto dawny niewolnik, byt teraz waznym
urzednikiem w krolestwie. Byl zastepca Presurta Olanda. Byto juz nawet tak, iz to on
faktycznie sprawowal wladze w tym urzedzie. Bo to przeciez Oland cigzko chorzat.
Ale oto Oland byt teraz zdrow. Jak wiec Puto przyjmowal t¢ wazng zmiane? Byt
chyba zazdrosny. Posmakowat on ¢i bowiem juz mocno we wtadzy. A cztek, nie
wazne jak krystalicznym bylby cztowiekiem, ma takg znamienng cechg, 1z tatwo si¢
przyzwyczaja do zbytku, 1 do wiadania. Tak, ze potem trudno mu jest oddac te
przywileje. No, chyba Ze juz jest tak stary, jak na przyktad ksigz¢ Regent.

Baronowa Juta gos$cita wtasnie w patacu baronowej Geldery. Wiec 16zko Oland dzi$
dzielit jedynie ze swym cieniem. Juz od tygodnia Juta pomieszkiwata u Geldery.
Bowiem ta ostatnia strasznie chciala, by Juta pomogla jej w urzadzaniu wesela corki
Alekdy z samym ksieciem Agartem, synem Regenta. Slub juz miat by¢ na dniach. Po
slubie za$§ wielkie weselisko.

Oland byt nawet zadowolony z tego, bowiem miat teraz tyle spraw na gltowie, iz Juta,
po prawdzie, tylko by mu przeszkadzata. Oland byt ostatnio cz¢stym gosciem na
Zamku Krolewskim. Kursowat zwykle do szambelana Obika. | razem omawiali w
gabinecie Obika swoja sekretng misj¢ opieki nad mtodziutkim ksigciem delfinem.
Nikt, oprocz ich dwdch, nie miat o tym zielonego pojecia. Prawdopodobnie nie
wiedzieli o tym nawet szpiedzy ksiecia Regenta. Obik ukrywal to nawet przed
swoimi stronnikami. Swe za$ wszystkie poczynania usprawiedliwial dobrem
krélestwa. Podobnie 1 Oland robit w stolicy tylko tyle, by uchodzito to za zwykte
czynno$ci przynalezne z urzedu Presurtowi. Gdy mijali si¢ w korytarzu, Puto nagle
odezwat si¢:

— Panie, wczoraj wieczor przybyt postaniec od szambelana Obika do Cig, lecz,
ze spales, dat mi ten list.

Na te stowa Oland az obrdécit si¢ na pigcie.

— Czemu mnie nie obudzite$§ — Oland nerwowo zareagowat.

Postaniec méwit, ze to nic tak pilnego.

Gdzie masz wigc ten list?

Tu, Panie. - Puto wyciagnat zza rekawa list. Pieczgcie byty cate. Oland moégt
odetchna¢. Nikt tego pisma jeszcze nie otwieratl.

Na przysztos¢, bacz, Puto, by mnie zawsze budzi¢ w takiej sytuacji. - Oland
trzymat w reku list, lecz go jeszcze nie otwieral. Najpewniej czekat, az Puto
zostawi go samego. Lecz oto Puto, chyba bardzo ciekaw, rzekt:

— Panie, nie otworzysz?
Po $niadaniu. Niech nic nie wytrgca mnie z rownowagi, dopoki nie posilg si¢
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cho¢ trochg. - odrzekt mu na to Oland.

Puto chyba zrozumiat aluzje, bo szybko wyszedt do kuchni. Oland zostat wigc sam.
Nie $pieszac si¢, wigc wbrew temu, co powiedzial swemu studze,Puto,iz przeczyta
dopiero po $niadaniu, roztamat pieczgci szambelana i1 rozwinat list. Odkad
wyzdrowial ze swej glownej bolesci, zauwazyt takze, iz wzmogly sie jego zmysty. I
lepiej widziat, 1 lepiej styszat. Teraz wigc nie musiat si¢ wspomaga¢ swym
szmaragdowym szkietkiem, przez ktory dotad zwykt czyta¢ wszelkie listy 1 ksiggi.

Maoj drogi przyjacielu, Olandzie.

Pisze ten list do Ciebie, pomny na nasze przymierze. Oto doszly do mnie nowe
fakty dotyczace Mistrza Kapy i zagrozenia jakie plynie z jego strony dla
naszego Milosciwego Pana, Krolewicza Orotoga. Oto moj sluszny czlowiek,
oddany mi bez reszty, wykryl cos. Czego niestety nie moge napisa¢ w liScie.
Czekam wiec na Ciebie, przyjacielu. Sprawa jest powazna. Przyjmij moje
pozdrowienia.

Twaj wierny przyjaciel, Obik.

No tak, wygladato wigc, 1z sprawa byta jednak pilna wczoraj wieczorem. Puto jednak
nie wykazat si¢ intuicjg. Oland pomyslat, ze pierwsze, co zrobi, po $niadaniu, to
pojdzie czym predzej na Zamek Krolewski, by porozmawia¢ z szambelanem.

— Panie ! — nagle Oland ustyszat glos Puto, ktéry dobiegat zza drzwi.

— Co sig stato?

— Panie — do komnaty pos$piesznie wszedt Puto. - Zamach na Zamku
Krolewskim.

Oland poczut fale ciepta, ktora podeszta mu z okolic brzucha az do gtowy.

— Co$ z delfinem? - zdazyt wyszeptac.

— Nie, Panie, krolewicz jest bezpieczny.

— Wigc co sig stato?

— Kto$ probowat otru¢ szambelana Obika. Nie mozna go byto dobudzi¢ z rana.

— O bogowie! - wykrztusit z trudnoscig Oland.- Szybko, niech podstawig
lektyke. Pedem lecg na Zamek. A ty tu zostan. Gdyby przybyta ma malzonka,
powiedz jej, gdzie si¢ udatem. Tylko, nie dopus¢, by ona poszta za mng na
Zamek. Tam moze by¢ teraz niebezpiecznie.
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Gdy dochodzili juz lektyka do Zamku Krolewskiego, Oland mogt doskonale
zobaczy¢ za zastonki, 1z niejaki tumult 1 gwar wzmogt si¢ wokot patacu. To
Wendyjczycy komentowali na glos to, co si¢ stato w srodku. Oland zrobit gest, by
niewolnicy niosacy lektyke si¢ zatrzymali.

Szybko tez wyszedt z lektyki 1 podszedt do najblizszej przekupki. Wszyscy byli
zwroceni w strong zamku, wigc zdato sie, ze nikt nie zwraca uwagi na notabla
Olanda.

— Kobieto, co si¢ tam stato? - zwrdcit si¢ do starej kobiety, co handlowata przed
zamkiem zielening. Tamta jakby si¢ do niego odwrdcita. Zobaczyt na jej
obliczu, ze chyba dostrzegla, ze kto§ wazny do niej mowi.

— Panie, szambelan Obik umiera. Co to bedzie dla nas, ludzi prostych, jak on
skona? Taki dobry cztowiek. To on zezwolit, bysmy tu mogli handlowac.

— To on jeszcze zyje?

— Tak, Panie, ale zZle z nim zaprawde. Lecz nie chce zadnej pomocy od Mistrza
Kapy. To dziwne, prawda?

Juz tam Oland dobrze wiedzial dlaczego, lecz pozostawit kobiecing, nie wyjasniajac
jej tego. Wskoczyl szybko do lektyki 1 zasunagt zastonke, tak by plebs zgromadzony
wokot nie mogt go rozpoznac. Krzyknat tylko na niewolnikow, by szybko go zaniesl,
prosto przed zamkowe podwoje.

Gdy juz szedt korytarzem prosto do komnaty szambelana, zobaczyl, iz gwardianie
pilnuja tego miejsca. Na jego widok, jeden krzyknat:

— Przejscie dla Presurta Krolewskiego.

— Co tam? - krzyknat do niego.

— Panie, u szambelana jest Jest Jego Krolewska Wysokos¢ Ksigze Orotog. -
ustyszat od tego samego.

— Dobrze, pusécie mnie wige tam.

Gwardianie si¢ rozsungli, tak by Oland mégt $miato przejs¢.
W srodku na wielkiej fawie lezat okryty skorg Obik. Na widok Olanda usmiech
rozpromienit jego oblicze. Trzy tokcie od niego statl ksigze delfin.

— Wasza Krélewska Mo$¢ — Oland zwrocit si¢ do Orotoga.

— A, jestes Oland! Chyba juz jest lepiej, szanowny szambelan chyba przetrzymat
kryzys. Postalem po Lopeoda . Ledwo on chodzi, ale do szambelana musi
przyj$¢, taka ma wola.

— Wasza Krélewska Wysokos$¢, tylko nie Mistrz Kapa. Na Kerdolota Ci¢ prosze.-
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wystekat Obik.

— Dobrze, dobrze, masz moje stowo. Lopeod zaraz tu przyjdzie — powiedziat
powoli do Obika Orotog. A tamten jakby zrozumiatl stowa krolewicza, bo si¢
uspokoit.

Zdalo si¢ nawet, 1z Obik popadt w jaki$ stan dretwoty, moze potsnu. Miat caly czas
otwarte oczy, lecz lezat cicho 1 tylko cigzko oddychal.

— Co jest z tym Mistrzem Kapa, nie wiesz, Oland? - Orotog obrdcit si¢ do
Presurta

— Wasza Krélewska Mos¢, przebacz i nie miej za zle, ale nie miejsce tu i czas, 1
zbyt wielu ludzi, by Ci, Panie, wszystko wyjasni¢. - cicho za$ szepnat nastgpcy
na ucho. - Panie, w swoim czasie wszystko zrozumiesz.

— No dobrze, dobrze, jak tam chcecie. Ale czekam niecierpliwie na wyjasnienia.-
Orotog tez szeptat. - Przyjdz wigc jutro do mnie po wieczerzy na komnaty
krélewskie, bede sam, wtedy mi to powiesz. Co jak, szanowny Presurcie? - to
ostatnie zdanie Orotog powiedziat pelnym glosem. Do swoich gwardian za$
zakrzyknat. - Idziemy do krolowej Matki, wydaje si¢, ze szambelan przezyje,
reszta zajmie si¢ medyk Lopeod.

I znowu zrobit si¢ tumult. To wychodzit z komnaty szambelana ksigze delfin, a za
nim cata jego obstawa. Lecz juz po minucie wszystko si¢ uspokoito. Stuzba zamkneta
drzwi do komnaty. W $rodku zostali tylko Obik I Oland, a takze dwoch niewolnikow
z osobistej zatogi szambelana. Oland przyblizyt si¢ do Obika, tak iz nawet mogt
wyczué zapach przepoconej skory lamy, ktorg miat narzucong na ramiona Obik.
Oddychat on cigzko, lecz rGwnomiernie. Oland nawet chciat zagadna¢ do przyjaciela,
lecz, jak tylko przyjrzat si¢ jego obliczu, zrezygnowat. Nie uptyng¢to moze pig¢ minut
od wyjscia Orotoga, gdy dalo si¢ stysze¢ z korytarza :

— Szanowny Medyk Krolewski Lopeod do szambelana Obika!

Oto otworzyly si¢ znowu drzwi, powiew przeciggu ochtodzit skronie obecnych w
komacie szambelana. Do $rodka wszedt z trudno$cia, wsparty o drewniang laske
Lopeod.

— 0! Jakze sig cieszg, 1z widze cie, Presurcie, w zdrowiu. Kto Ci¢ to wyleczyt 1
przywrdécit swiatu? Ja nie umiatem. A jak tam nasz pacjent?- Lopeod
powiedzial na przywitanie.

— Witaj, Szanowny nestorze. Z szambelanem niedobrze. Zobacz sam.

W rzeczy samej, Lopeod juz doszedl do Obika, bez zbednych ceregieli wzial go za
przegub 1 badat t¢tno.
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Jak tam z wami, szambelanie? - Lopeod staral porozumie¢ ze swym pacjentem.
A to ty, Lopeod, ratuj, bo mnie chyba chciano otru¢ — wydusit z siebie z
trudnos$cig Obik.

Pokaz, Panie, jezyk. A! Rzeczywiscie — powiedziat Lopeod po ogladnieciu
jezyka.- Masz, Pan, szambelanie chyba racje. - Zgodzit si¢ Lopeod.

Lopeod siggnat do matej teczuszki, ktdrg miat przewieszong na ramieniu.

— To bedzie chyba dobre — powiedziat, wyciagajac cos ze srodka. - Bytem na to

przygotowany, ze to bedzie trucizna przyczyna twej kondycji— mowit glosem,
ktory ze staro$ci mu si¢ nieco zalamywat.

Co podasz Obikowi, Panie?

Odtrutke na zot¢ czarnego smoka. Bo to najpewniej tym chciano otrué¢
szambelana. - odrzekt Lopeod. - Szambelanie, racz otworzy¢ usta i potknij
zawartos¢ tej fiolki. - Jak na medyka przystato zaordynowat.

Obik przetknat fiolke od Lopeoda, lecz zrobit przy tym ming, jakby zabe potknat.

— No, wiem, wiem, niedobre. - Odrzekl mu na to medyk. - Lecz bardzo

skuteczne. Jeszcze dzi$ zjesz z apetytem wieczerze. Przyrzekam tobie,
szambelanie. Tylko uwazaj, by ci znow jakiej$ trucizny ze strawg nie podano.
Ty, panie, masz wi¢cej wrogdw na dworze krolewskim nizli przyjaciot, do
ktorych jednak ja z rados$cig moge siebie zaliczy¢. I ciebie chyba, Panie, tez? —
tu Lopeod zwrocit si¢ do Olanda.

— Tak, stuszna uwaga — potwierdzit te stowa, stojacy trzy tokcie od nich Oland.

Stary Lopeod jakby zachwial si¢ nagle na nogach. Desperacko opart si¢ o swoja
laske. Na szczescie tym razem zdotat si¢ uratowac¢ przed upadkiem. Wszystko to
doskonale widzial Oland.
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Moze , nestorze, usigdziesz na fawie — bylta tam tez druga, wolna tawka.

Tak, tak — famanym glosem odrzekl medyk. - a wlasciwie moja rola si¢ juz
skonczyta, bo szambelan z kazdg godzing bedzie teraz nabierat sit. Lecz
posiedze tu z wami dla towarzystwa. I tak musze jeszcze dzi$§ p6js$¢ do
krolowej Matki.

Czy jest ona chora? -spytat Oland.

I tak, i nie. No wiecie, to taka przypadto$é typowo kobieca. Zaden mezczyzna ,
oprocz, oczywiscie, nas, medykow, nie zrozumie tego. Powiem wam tylko tyle,
ze krolowa Matka speknita si¢ juz jako kobieta. Tylko ci...cho! Ja nic wam nie
rzektem. Czy mozesz, Panie, by¢ pewien swych stug 7— Lopeod powiedziat to
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wyraznie w stron¢ szambelanie.

Tak, méw swobodnie, szanowny Lopeodzie — z trudem odrzekt Obik,
roOwnoczesnie przebierajg oczyma, niczym kto$ chory na plasawice.

Teraz juz nasza Pani moze by¢ babka. - mowil medyk. - Lecz, powiem wam,
ze ona to mocno przezywa. No c6z, kobiety gorzej od nas, m¢zczyzn, znosza
uptywajacy czas, t¢ przesypujaca si¢ klepsydre, ktorg dla nas, dla kazdego z
nas, odmierza uptywajace lata bogini Chronora. Méwig to tylko, pomny na to,
1z jestem wS$rod przyjaznych mi 0sob, czyz nie, Olandzie?

Naturalnie. Nic, co méwisz, nie przeniknie przez mury tej komnaty —
powiedziat Oland.

Ciekawi mnie jedno.

Co takiego, Lopeodzie? - spytat Oland.

Czy sa jakie$s umotywowane podejrzenia, kto chciat cig¢ otru¢, szambelanie?-
Lopeod juz siedziat na wolnej fawie. Poprawit sobie szaty, a laske potozyt
obok. Obrocit si¢ takze do Obika,lecz to Oland zaczat.

Hm ... - lecz teraz to Oland miat opory, by wyjawi¢ prawde medykowi,
jakkolwiek dostrzegt, 1z Obik ming twarzy mowit mu 1 zachecat, by jednak
powiedzial wszystko. - To znaczy, teraz my prosimy ci¢, Lopeodzie, o
dyskrecje.

Naturalnie — jakajac si¢ rzekt medyk.

No, wiec, my wiemy, kto stoi za tym zamachem. To jest sam Mistrz Kapa.
Mistrz Kapa staje si¢ z kazdym miesigcem, tygodniem, ba! , dniem coraz
bardziej zagrozeniem dla porzadku naszego krolestwa. - méwit zapamigtale
Oland. Po twarzy Lopeoda byto wida¢, ze 1 jego ogarniajg emocje.

Nigdy go jako$ nie lubitlem — rzekt Lopeod. - cho¢, to prawda, nigdy sobie nie
wchodziliSmy w droge. Ja si¢ zajmowatem zawsze leczeniem cial, a on dusz
naszych pacjentow. Lecz, powiem wam, 1z zawsze widzialem u niego to, co
mial takze 1 Mag Uberyk.

To znaczy? - przerwal mu Oland.

Te jakas taka zadze wtadzy 1 posiadania. Oni oboje to mieli — kontynuowat
medyk Lopeod. - | zawsze starali si¢ ukrywac t¢ ceche przed innymi. Lecz
mnie, starego medyka, nie tak tatwo podejs¢.

Dobrze to u...jate$ -powiedzial z trudem Obik. - O tak! Zadze wladzy. On sie
przed niczym nie cofnie, byleby tylko dosta¢ swego, tak, jak wypisz, wymaluj
Uberyk. Masz catkowicie racje, przyjacielu. Dlateg...

Dlatego — Oland przerwat Obikowi — my, 1 nasi stronnicy, od jakiego$ czasu
bacznie przypatrujemy si¢ Kapie. I stad najpewniej ten zamach na szanownego
szambelana. Bowiem to on koordynuje nasze dziatania. Wi¢c Kapa uderzyt
teraz w nasz najczulszy punkt.

Rozumiem — stwierdzit Lopeod. - Na mnie, panowie, mozecie zawsze liczy¢.
Lecz ze wzgledu na mdj wiek 1 moja optakang kondycje¢ fizyczng nie bede
mogt tak aktywnie, jakbym chciat, Wam pomagac. Ale, jesli potrzebujecie



jakies$ finanse lub $rodki trwate, to mozecie na mnie liczy¢.

— Dobrze, szanowny Lopeodzie. Bedziesz na honorowym miejscu na nasze;j
liscie stronnikéw. - Oland usmiechnat si¢ do medyka, 1 podat mu reke, tak
jakby dobijali targu.

Obik lezal niczym w letargu. Miat jednak caly czas otwarte oczy, tak jakby si¢ bal, ze
, gdy je zamknie, to zamknie juz na wieki. W komnacie oprocz Obika byt tylko
Presurt Oland, ktory siedziat w drewnianym fotelu umoszczonym futerkami norek.
Oland zostat tu, pomimo nawet tego, iz Lopeod ,wychodzac stad godzin¢ temu ,
zalecil, by pozostawi¢ szambelana samemu. Jednak Oland zostat koniecznie po to, by
w koncu dowiedzie¢, dlaczego wezoraj wieczorem szambelan Obik wystat do niego
list. Bal si¢ chyba, Ze jak zostawi Obika, to by¢ moze juz si¢ nie dowie. Zostali tak
wiec we dwoje. Jeden nie mial nawet na to sit, by rozmawiac, a drugi z t3 nadzieja, ze
przyjaciel dojdzie jeszcze dzi$ do sit. Lopeod powiedzial, wychodzac, iz najpewniej
minie pie¢ godzin 1 w koncu Obik na tyle dojdzie do siebie, iz poczuje gtod. A bedzie
to wowczas oznaka, ze wrocit do sit. Olandowi zostato wigc jeszcze ponad trzy
godziny czekania. Mial jednak nadzieje¢, iz Obik wyjasni mu, dlaczego don pisat tak
p6zna porg. Aby wigc zabi¢ nude, Oland wzigt z biurka szambelana papirus, piéro
gesie 1 troche atramentu z o§miornicy. Chciat si¢ czyms$ zaja¢. Obik, a szkoda, nie
miat u siebie zadnej ksiegi, ktora zainteresowataby Olanda. Dlatego Presurt
postanowil, ze napisze cos, moze jakis$ maty traktat albo poezyje. Juz dawno nie
napisat nic, a przeciez to jego wiersz zdobyl wyr6znienie na konkursie poetyckim z
okazji swieta Isztar w krolestwie Engorze, wtedy to, gdy razem z ksigciem Adlarem
byli wystannikami z ramienia krola Amargadeusza, ktory tym samym starat si¢ o
reke jeszcze wtedy ksiezniczki Sylandy. Tamten wiersz byt o mitosci. Dzis$ za$
najpewniej, jesli cos$ napisze, to pewnie bedzie to wiersz o kruchoS$ci zycia 1 o0 jego
cieniach. No c6z. Kazdy wiek ma swoje prawa. W mtodosci patrzy si¢ gldéwnie
sercem, w sile wieku za$ dostrzega si¢ jedynie pobrzekujace kiesy 1 kabzy.

Wziat si¢ wiec za pisanie. Lecz po prawdzie, ten lek od Sidédmego Elfa, ktory kiedy$
zazywal, chyba nie miat w konsekwencji zadnego wptywu, albo bardzo marny, na
jakos¢ 1 sort mysli 1 pomystow, ktore powinny don przyjs¢, tak jak przychodza
zwykle do ludzi w takiej sytuacji. Po prostu nic nie umiat wymysli¢. Nic mu nie
przychodzito do gltowy. Siedzial wiec i tylko z pasja nadgryzat gesie pidrko. A
jeszcze mu to mowil onegdaj poeta z zawodu, finansista z zamitowania, 1 dos¢ dobry
przyjaciel Olanda, baron Elubed, iz poezj¢ mozna tworzy¢ w kazdej sytuacji, w
kazdych okolicznos$ciach zycia. I czyzby mylit si¢ ten wielki poeta swoich czasow?
Oland mocowat si¢ tak ze sobg ponad p6t godziny, 1 juz juz, jak gdyby poczut, ze jest
blisko, lecz oto wtedy niespodziewanie odezwat si¢ z tawy szambelan Obik:

— Pi¢, wody! - zacharczat.

Na to Oland zerwat si¢ z fotela 1 czym predzej podat drewniany kubek ze zrédlang
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woda przyjacielowi. Obik tapczywie zamoczyl usta w zrodlanej wodzie. Upit spory
tyk. I pit, pit tak, ze Oland musiat nala¢ z amfory do kubka jeszcze. Gdy w koncu po
trzech takich petnych kubkach Obik miat dos¢, beknat zdrowo, po czym przemowit:

Dobrze, ze jestes Olandzie. Powiedz mi, czy jesteSmy sami w komnacie?
Tak — odpowiedziat Oland, rGwnoczesnie poprawil skory, na ktorych
spoczywata gtowa Obika.

Na te starania Presurta Obik jedynie cigezko westchnal.

Juz mi lepiej, znacznie lepiej — powiedzial. - Chciatem Ci co$ powiedziec, co$
bardzo waznego.

Dlatego tu przyszedtem, Obiku. Wtasnie dlatego. Wprawdzie list, ktory do
mnie napisales, dotart do mnie wczoraj wieczorem, ale przeczytatem go
dopiero dzi$ rano, 1 potem tez dowiedziatem si¢ o zamachu na Ciebie. Dlatego,
jak szybko mogtem, tak tu jestem.

Jak dtugo juz tu jestes?

No poét dnia. Od samego rana.

Zdalo sie, ze Obik chce powstac ze swego legowiska. Podwinat skory, ktorymi byt
obtozony. To wszystko skory lam byty. Oland, widzac to, zaprotestowat:

Gdzie? Gdzie chcesz stad 1§¢?

Juz jestem silny. Czuje, ze jak dluzej bede leze¢, to mnie rozboli gtowa.
Zawsze tak mam, jak za dlugo lez¢ w toznicy.

Ale medyk Lopeod zalecil, by$ przynajmniej do wieczerzy lezat. - mowit
wyraznie zmartwiony Oland.

Ach ten Lopeod. On jest naprawde dobrym medykiem, i naszym stronnikiem,
ale swoje ciato to ja znam lepiej od niego.

Hm... No masz zupehie racj¢ — przyznat mu Oland. - Czyli zamierzasz si¢
gdzie$ teraz udac?

Nie, moj drogi. Nigdzie nie pojde. Lecz sigde na fotelu. Musimy porozmawiac.
Powiem ci to, co juz wczoraj chciatem ci powiedzie¢. Rzecz dotyczy,
oczywiscie, Mistrza Kapy. Ale poczekaj jeszcze chwilg, musze si¢ jako$
pozbieraé. Usiadz sobie tymczasem. Zaraz krzykng na niewolnika i przyniesie
nam lekkiego wina.

Nie, mdj drogi, zadnego wina. Przynajmniej tg rade, racz przyznac, Lopeoda
wypelimy do konca. Napijmy si¢ tej wody, co masz w amforze.
Kosztowalem, to dobra woda.

Jak chcesz, moj drogi.

Nieco chwigjac si¢ na nogach, Obik wstal 1 podszedt do drzwi, ktore wiodty do jego
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prywatnej toalety. Nie byto go tam przez chwilg. Tymczasem Oland nalat sobie do
krysztatlowego kielicha wody z tej samej amfory, z ktdrej poit jeszcze tak niedawno
Obika. Rzeczywiscie, musiat przyznac¢ to powtdrnie, ta woda byta pyszna. Wydawacé
by si¢ moglo, ze woda to tylko woda. Nic bardziej btednego.

Gdy Oland dopijat juz swoja wode, z toalety wyszedl ociezaty Obik. Miat jeszcze
problemy z poruszaniem si¢. Tak jakby lewa noga chciata 1$¢ inng droga niz prawa.
Lecz glos juz miat normalny, rzek:
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Napisatem do ciebie wczoraj list, bo wazna rzecz si¢ stala — usiadt na drugim
fotelu.

Coz takiego?

Mo¢;j drogi, jest naprawde Zle. Bardzo Zle. Oto od mojego zaufanego wiem,
pozwOl, ze zachowam jego imi¢ dla siebie, dla jego 1 dla naszego
bezpieczenstwa, 1z Mistrz Kapa planuje zamordowanie naszego MitoSciwego
Pana Ksigcia Orotoga. Oto moj cztowiek podstuchal, iz Mistrz Kapa omawiat
te kwestie z emisariuszami boga Koboka. Jakoby zadat on, by Kobok mu
pomogt w tym zamiarze, a przede wszystkim by w ogdle wyrazit zgode na
usunigcie ksigcia Orotoga. - Obik, méwiac to, spocit si¢ niemato. Wyciagnat
skads jedwabng chustke 1 powoli zaczat przecieraé nig czoto.

Nie moze by¢, to przeciez zdrada! - Wrecz wykrzyknat Oland.

Se¢k w tym, Olandzie, ze nie mamy zadnych dowoddéw. Bo, gdybym je miat,
Kapa by juz dawno wisiat na haku przy zamkowej fasadzie. Tam gdzie zgodnie
z zwyczajem jest miejsce dla zdrajcow krola 1 krolestwa.

Wiec c6z zrobimy? Najlepiej powiedzie¢ wszystko kroélewiczowi. Niech on
zdecyduje.

Myslatem tez o tym. Ale po pewnym namysle zrezygnowatem. I tobie tez
radze, by na razie si¢ wstrzymac. Z tego co mi méwil moj cztowiek. Teraz i w
przeciagu najblizszych dwoch miesigcy nasz Pan, ksigz¢ Orotog, jest zupetnie
bezpieczny.

Dlaczego? Wszak Kapa moze si¢ targna¢ na jego zycie, podobnie jak targnat
si¢ na twoje. - Oland byt az caly czerwony z emocji.

Otoz, moj drogi Olandzie, bog Kobok ma by¢ wsrod ludzi dopiero za owe dwa
miesigce, a do tego czasu Kapa nie moze nic sam decydowac. Zbytnio on si¢
boi sam o swoje zycie, a zadrze¢ z Kobokiem, to tak jakby si¢ juz zegnac z
zyciem.

No to co zrobimy?

Mam pewien pomyst — Obik Sciszyt znacznie swoj glos. - Musimy to my, nim
Kapa to zrobi, dosta¢ si¢ przed oblicze boga Koboka 1 przekona¢ go, ze $mier¢
Orotoga nie bgdzie dobra dla niego, wtasnie dla Koboka. Cho¢ to przeciez bog,
lecz jest tez sktonny ulega¢ pewnym argumentom. Tak mi przynajmniej mowig
moi zaufani. Nic wigc jeszcze nie jest przesadzone. Ale rozumiesz , jak bardzo
jestesmy teraz niebezpieczni dla Mistrza Kapy. Tak jak mnie chcial zgtadzié,



ciebie tez bedzie chcial zlikwidowa¢. Na to mu nie jest potrzebne pozwolenie
od Koboka, z catym szacunkiem, jeste§my jednak tylko blotkami przy naszym
Mitosciwym Panu ksieciu Orotogu. I ty bacz pilnie na swoje bezpieczenstwo.
Ja juz od dzis$ bede korzystatl z krolewskich probowa czy jadta. Nim zjem cos,
probowacz bedzie to jadt przede mna.

Hm ... Ja mam zaufanego kucharza. Ale teraz oto zaczatem bac¢ si¢ o moja
matzonke. Jesli Kapa jest tak bezwzgledny, to moze uderzy¢ w nig, tym
bardziej by razi¢ we mnie.

Odeslij ja wiec do swej posiadtosci, do lenna. Taka moja rada.

Zrobig tak, najpewniej — Oland przytaknat. - Lecz macki Kapy moga siegac az
Pustyni R6zy. Tym bardziej jego magia.

Jest 1 na to sposob — Obik juz méwit swobodnie. Cata jego stabos$¢ odeszia
bezpowrotnie. - Spytasz jaki?

Ot6z to, jaki? - przyznal mu Oland.

A bo to jest jeden mag na tym §wiecie. Przeciez 1 sam Mistrz Kapa byt
poczatkowo pozyteczny, bo neutralizowal czary Maga Uberyka. Swoja droga,
wida¢ doskonale, Ze ci wszyscy magowie sg warci jednego.

Bo to wiesz, chyba ta moc, jaka posiadaja, tak ich wypacza.

Moze, moze. W kazdym razie ja postanowilem sobie, ze przyjme do swego
urzedu jakiego$ mtodego, dobrego maga. Najlepiej protegowanego Ereja.
Czyli takiego, co to skonczyt lub niedlugo zakonczy nauke w Szkolnicy
Krolewskiej. - powiedziata Obik. - To on mi pomoze zneutralizowa¢ wplywy
magiczne Mistrza Kapy. Sa na to pewnie jakie$ srodki.

Rownoczesnie podszedt do okna 1 zamknal okiennice. Troche si¢ ciemniej zrobito w
komnacie. Ale na to dictum Obik zapalit dodatkowe Swieczniki, ktére w rogu staty.

— Wiesz, to jest nawet dobry pomyst. Erej wrecz nie cierpi Kapy i jego
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poplecznikdéw. Na pewno wyznaczy dla ciebie jakiegos bystrego 1 mtodego
maga. - przyznat Oland. - Ja moze 1 zrobi¢ to samo, ale najpierw upewnig¢ sie,
jak to wyjdzie u ciebie.

Tylko pami¢tajmy o tym, ze czas pracuje dla Kapy. To my musimy zmienié¢
przeznaczenie. To my musimy dziata¢. Przyjdz jutro do mnie, to zastanowimy
si¢ wspoOlnie, jakie srodki dalej przedsiewziac. | ty przez noc zastanow sie, jaka
to metoda sprawic, by dosta¢ si¢ przed oblicze boga Koboka. Ja usilnie
takowoz calg noc na obmyslenie tego strace. Jesli to si¢ nam uda, to potem juz
bedzie znacznie tatwiej. Nie uwazasz? - Obik zawiesit glos.



Lamart z nabozng przewijal Ksiege Jutra. Lecz kupujac ja, z pomoca swego
przyjaciela, Koliego, zostal troche okantowany,oszukany. Oto bowiem okazato sig, ze
akurat ten tom,ktory mu przypadt, byl napisany w jezyku i alfabetem elfow.
Najprawdopodobniej byt to tom, ktory pierwotnie nalezal do Maga Uberyka. Lecz
wynika stad, 1z ten swego czasu ten przeciwnik krola Amargadeusza znat takze jezyk
elfow, Lamart za$ zupehie nie. Nie mogt nawet si¢ domyslac, co ta ksiega zawierata.
Jednakowoz juz teraz Lamart poprzysiagt sobie, ze nim skonczy edukacje w
Szkolnicy Krolewskiej nauczy si¢ jezyka elfow, a takze jezyka gnomow, co tez mu
moze si¢ kiedy$ przyda¢ w zyciu. Cho¢ najpewniej byta to ksiega Maga Uberyka,
lecz nie bylo to pewnym niezbicie. Moze kto§ sprowadzit t¢ wersj¢ prosto z zimnych
1 lodowych krain elféw. Jak panowata powszechna opinia na $wiecie obecnie byto
tylko kilka, moze sze$¢ lub siedem takich ksiag. Zaden skryba nie odwazylby sie
bowiem skopiowac tej ksiegi. Dtugo by bowiem nie pozyt na tym $wiecie. Wiedzieli
o tym wszyscy. Prosci ludzie 1 krolowie, 1 ksigzeta. Lecz jak teraz tak rozwijat te
ksiege, mogt dojrzec, iz byty tam, i to wcale niemalo, ilustracje. Barwne, kolorowe,
ktore przestawialy adekwatnie do tresci jakis sens z tej ksiegi. Te ilustracje byty
starannie wykonczone 1 przykuwaty wzrok. Na jednej z takich ilustracji Lamart
zidentyfikowal, a tak przynajmniej mu si¢ stato, wizerunek boga Kerdolota w swym
rydwanie podniebnym, w swej karocy. Najpewniej to byt sam Kerdolot, bowiem w
reku miat atrybut swej wladzy, Swietlistg btyskawice. Na gltowie za$ atrybut swej
boskosci, zakrgcone bycze rozki, ktore wystawaty z plataniny wlosow.

O tym, ze ksigga jest spisana jezykiem elfow, Lamart mogt si¢ przekonac tuz po jej
zakupie, gdy oto chcial sitg swej ciekawosci pokosztowaé tych madrosci zawartych w
ksiedze. I oto taka niespodzianka. By¢ moze to byt gtowny powdd tego, iz dawny
wilasciciel rozstat si¢ bez zalu, 1 nawet za do§¢ matg sumke, z tym tomiskiem. To byt
stary czlowiek. Lamart, odbierajac z jego rak ksiege, przy asyscie Koliego, widziat, iz
jego rece sg tak pomarszczone, jak todygi zeschnigtych kwiatéw. Nie dojrzat jego
twarzy, bo ta byla zakryta kapturem, lecz gtos jego byl dzwigczny, jakby nalezat do
innej istoty. Dla starca skrajnie trudnym byloby nauczenie si¢ jezyka elfow,lecz
Lamart byl przeciez jeszcze chlopcem, przed ktorym zaczynalo si¢ zycie.

Koli, nie pomny klatwy Ksiegi Jutra, tez chciat zobaczy¢ te ksigge na wtasne oczy. [
on wiec wiedzial tez, ze jest zapisana jezykiem starozytnej rasy elfow. Po tym, gdy
stali niczym zamurowani na skraju Targu Solnego, gdzie dokonywali transakcji z
bylym wtascicielem ksiegi, po odkryciu tego faktu, Lamart mogl doskonale zobaczy¢
na obliczu Koliego, iz tamten z jaka$ takg radoscig westchnat 1 z ulga, tak jakby
przyjacielowi to, a nie jemu, sprzedano zbuka. Lecz szybko si¢ pomiarkowat 1
przywotat do porzadku. Lamart zresztg byt §wiadomy tego, iz to, ze to on si¢ stat
wiascicielem Ksiegi Jutra, a nie Koli, wynikato tylko 1 wylacznie z tego faktu, iz Koli
na teraz byt zupetnie sptukany, po tych wszystkich aferach, w ktérych byt ostatnio
uczestnikiem. Gdyby nie to, nawet by pewnie Lamart nie wiedzial, Ze istnieje szansa
zakupu tak cennej ksiegi. Lecz Koli, to rzecz pewna, jeszcze dlugo nie bedzie w
stanie operowac takimi kwotami, za ktore Lamart nabyt swg Ksiege Jutra. Lamart tez
jednak ani mys§lat rozstawac si¢ kiedys ze swym nabytkiem. Nauczy si¢ predzej
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mowy elfow, nizli sprzeda ja komukolwiek, nawet Koliemu.

Gertak byl na dole w swym warsztacie, matka prata szaty na brzegu Letugi. I cho¢
Lamart dawat rodzicom sporo ze swych talentow, co to nalezaty mu si¢ jako
uczniowi Szkolnicy Krolewskiej, to jednak ojciec, Gertak, byt tak przywykly do
cigzkiej pracy w warsztacie, ze ani myslal z niej rezygnowac. Ale og6lnie w domu
byt dostatek. Rodzice nosili nowe szaty, kupili tez nowe meble, wybielili Sciany.
Stary, kopcacy stale piec kuchenny, wymienili na nowy.

Ostatnio nawet przybyt do ich domu sam Krolewskie Nauczyciel Erej, pewnie chciat
si¢ przekona¢, w jakich to warunkach zyje Lamart. Odbyt on dtugg rozmowe¢ z
Gertakiem. I od tego to czasu ojciec pozniej zaczal zupetnie inaczej traktowac syna.
Okazalo sig, iz Erej w rozmowie z nim nie mogt wrecz nachwali¢ si¢ nad talentami,
jakie miat Lamart. Powiedziat on Gertakowi, ze jego syn ma predyspozycje stania si¢
tym, kim byt swego czasu sam Cygan Dziad. Oto Gertak styszatl o tym czteku,o
Cyganie Dziadzie, juz wcze$niej, bowiem jego stawa dotarta tez do prostych ludzi, do
zwyklych obywateli Wendy. Wiedzial, iz to byt wielki medrzec, wiec szybko pojat,
czym takie porownania moga skutkowac¢ w przysziosci. Erej zamienit tez kilka stow z
Oda. Pogratulowat jej tak bystrego syna 1 powiedzial, co ona sama wyznata
Lamartowi przy wieczerzy, ze ma on nadziej¢, iz otoczy ona opiekg syna do poéznych
lat zycia. Bowiem zgodnie z tym, co mowi jego horoskop, nie zazna on szczescia
przy boku zadnej kobiety. Wiec to wlasnie ona, Oda, matka, bedzie dla Lamarta
najwazniejszg kobietg do konca zycia jej lub jego. Oda wzruszyta si¢ tym dos¢
mocno, 1 nie spala z tej troski pdzniej kilka nocy z rzedu. Lecz w koncu po pewnym
czasie doszta do wniosku, ze skoro tak bogowie ustanowili, to przyjdzie pogodzi¢ si¢
jej z tym. Erej najpewniej upewnit si¢, ze Lamart ma odpowiednie warunki do nauki 1
swego dalszego rozwoju w domu swych rodzicéw 1 bogaty w t¢ wiedze opuscit
domostwo swego ucznia. Na pozegnanie jeszcze tylko zostawil Odzie i Gertakowi po
pi¢¢ talentow, jako nagrode Szkolnicy Krolewskiej dla rodzicow za tak wzorowe
wychowanie syna. Tyle pieniedzy Gertak zarabial za wielomiesigczng cigzka prace w
warsztacie. Dlatego tez ojciec zakomunikowat rodzinie, ze dobrze bytoby ulokowac
te pienigdze w jakie$ trwale dobra. Moze w ziemig, a moze w ztoto? Lecz najlepsze
w ich przypadku byloby zakupienie jakiej§ dziatki ziemi na obrzezach Wendy, bo
ztoto bylo strach trzymaé¢ w domu. Tak przynajmniej uwazat Gertak. Lamart
zasugerowat jednak ojcu, by moze zmienit on fach 1 wszedt w spoétke z jakims$
szynkarzem. Jak §wiat bowiem §wiatem mezczyzni zawsze bedg pili wino 1 piwo.
Lecz na to, w samej rzeczy, bylo teraz jeszcze za wczesnie. Za mato mieli Srodkow.
Gdyby Lamart nie kupit Ksiegi Jutra, moglby wspomoc Getaka w takim celu.
Gdyby? Gertak nie wtracal si¢ w finanse syna, pomimo tego, ze byt jeszcze on tak
mtody. Od samego poczatku przyjat zasade, ze jest za mato madrym, by kierowaé
zyciem Lamarta. W tamtych czasach do$¢ wcze$nie uznawano chtopcoOw za w petni
dojrzatych 1 godnych tego, by samemu kierowa¢ swym zyciem. Chyba wlasnie
dlatego Gertak nie wymagat od syna, by ten mu si¢ rozliczat z wszystkich wydatkow
1 z wszystkich przychodow. A to, ze w domu rymarza znajdowat si¢ egzemplarz
Ksiegi Jutra wiedziaty tylko dwie osoby. Lamart 1 Koli, 1 nikt wigcej. Lamart byt
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pewnym Koliego. Wiedziat, ze tamten nikomu nie zdradzi tej tajemnicy. I cho¢ Koli
miat tendencje, by stale pakowac¢ si¢ w klopoty 1 tarapaty, jednak ich przyjazn byta
solidna 1 pewna.

Lamart przewijal wigc Ksigge Jutra, nic z tego nie rozumiejac. Ale caty czas
powtarzat sobie w duchu: ja si¢ naucze jezyka elfow, ja si¢ naucze... W miare jak
rozwijat ksiege jego determinacja w tym wzgledzie rosta. I nie przeszkadzato mu to,
1z w opinii wielu ludzi jezyk elfow uchodzit za bardzo trudny, petny niuanséow 1 o
innej tonacji niz jezyk ludzi. Gdzies czytat nawet, ze nie wszyscy medrcy byli
zaznajomieni z tym jezykiem. Oto Lurycjan, mistrz prawa naturalnego, w jednej ze
swych ksiag jawnie przyznat si¢, ze nie zna jezyka elfow, bowiem jest on za trudny w
opanowaniu dla niego. Niejasnym jest, czy nawet sam Cygan Dziad wladal nim
sprawnie, pewne echa w innych ksiegach, innych filozofow, trzeba jednak podkresli¢
nieprzyjaznych Cyganowi Dziadowi, stawiajg te¢ kwesti¢ pod duzym znakiem
zapytania. Ale nic tam Cygan Dziad, nic tam Lurycjan, Lamart byl pewnym tego, iz
on sobie przyswoi ten nietatwy jezyk. Mial po temu przynajmniej potezng zachete. Ta
zacheta byta mozliwos¢ w takim razie czytania o wtasnych sitach Ksiegi Jutra.

Juz sobie nawet postanowit, ze pozyczy z biblioteki Szkolnicy Krolewskiej
odpowiednie stowniki i katalogi dotyczace jezyka elfow. Nie bedzie z tym klopotow,
bo ostatnim razem sam widzial, gdy przegladat osobiscie te zbiory, takie
opracowania, ktére mocno zakurzone lezaty na potkach. Mocno osamotnione 1 juz
mocno podniszczone uptywem czasu. Nie bylo przeciez wielu, czy w ogodle byt ktos
taki?, kto wypozyczyt cho¢by jedng z tych ksigg dla siebie, ku pozytkowi. A przeciez
jezyk elfow cho¢ skrajnie trudny, byt jednak wysoko ceniony, jako jezyk poetow i
filozofow, oraz przede wszystkim jako jezyk magii 1 nauk ezoterycznych.

Wyraznie wida¢ nawet w tym wzgledzie, ze to jednak juz ludzie opanowali i
podporzadkuja sobie stopniowo i nieubtaganie wszystkie publiczne sfery zycia.
Najwigcej bowiem ksigg byto napisane w jezyku ludzi. W bibliotece Szkolnicy
Krolewskiej byto tylko kilka, moze kilkanascie wolumin6w napisanych jezykiem
elfow, nieco wigcej,lecz tez nie za duzo, bylo napisanych w jezyku gnomow, lecz cata
reszta byla juz pisana jezykiem ludzkim. Gnomy 1 elfy bowiem, gdy chciaty
dyskutowac z ludzmi, nawet na tematy uczone,musieli zna¢ dobrze jezyk ludzki. Nie
bylo to dla nich az tak trudnym, bowiem w ich opinii jezyk ludzki uchodzit za
stosunkowo latwy 1 prosty w swej gramatyce. Jednak, jak to zazwyczaj bywa w
takich razach, za tym, iz jezyk ludzki byt stosunkowo tatwym, kryla si¢ jedna
pulapka. Oto bowiem, fakt, jezyk ludzki byt tatwy, ale dzigki temu istniato mnostwo
odcieni gwarowych, jakie panowaty wsrod ludzi. Owszem gramatyka byta jedna i
wspolna dla wszystkich, lecz bardzo tatwo mozna byto rozr6zni¢, czy dany cztowiek
jest goralem Jkuty, masywu gorskiego lezacego na granicy Fluksji i Engory, czy byt
rybakiem z portu Ulende. To wlasnie ten poglos, zaspiew, inna intonacja sprawiata te
mnoga roznorodno$¢. Ludzie wigc dzigki tej cesze swego jezyka bardzo dobrze si¢
identyfikowali 1 rozrozniali posrod siebie. Co bylo niejako koniecznym, by swojak
trzymat si¢ swojaka, a obcy byl zawsze obcym.

Szczegdlnie cenne to byto, gdy przyszto toczy¢ wojny 1 potyczki z innymi narodami.
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Podobno, tak Lamart styszal swego czasu, a moze gdzie§ wyczytat, elfy w swym
jezyku mieli jedenascie nazw na okreslenie $niegu. Na wode¢ mig¢li takich nazwa piec
lub szes¢. Jezyk elfow uchodzit za bardzo bogaty 1 wyrafinowany. Moze wigc 1 ta
jego cecha stanowila, ze byt tak trudnym.

Orotog siedziat dumnie przy drewnianym stole na tawie. Obok na kamienne]
posadzce warowato sze$¢ wielkich wilczurow, ulubionych psow ksiecia delfina.
Czekaty one na swoja dole, jak to Orotog zwykle karmit je prosto z reki. Te psy
dzisiaj zjadly wigcej migsa, niz rodzina prostego kmiecia przez caty rok. Nieco dalej,
w sluzebnej pozie, moze ta trzy tokcie za stotem, stat pochylony Presurt Oland. To
wlasnie jemu zalezato, by delfin przyjat go dzisiaj, i to nawet w porze positku. Oland
byt sam, bez szambelana, ktéremu znowu si¢ nieco pogorszyto, bo dostal kataru
zotadka. Lecz z Orotogiem biesiadowato kilku jego przyjaciol, kompanow swawol
mtodzienczych 1 pijackich pojedynkow. Jedli oni w spokoju, jak na razie w spokoju,
siedzgc przy tym samym stole, ale juz nie na tak eksponowanych miejscach. To
wszystko arystokratyczna mtodziez bylta, niewiele starsza od samego krolewicza.
Zartowali oni sobie zwykle w swym towarzystwie, zabawiajac wielce skutecznie tym
samym ksiecia Orotoga, ale teraz byta cisza. Zarty sie skonczyly. To moze ton glosu
powaznego Olanda to sprawit. A moze po prostu Orotog uciszyt gestem swe
towarzystwo.

— Powiadasz, izbym najlepiej jak wyjechat na prowincje? Czy dobrze cig
zrozumiate, Olandzie?

— Tak, Wasza Krolewska Wysoko$¢, prosze Cie w imieniu swoim, szambelana
Obika, oraz wszystkich naszych stronnikow.

— A czemuz to, skoro mi tu tak dobrze?

— Panie — podnidst nieco glos. - Tu chodzi o twoje bezpieczenstwo. Najlepiej,
jakbys, Panie, wyjechal az do czasu twej, Wasza Krolewska Mos¢, koronacji.

— O moje bezpieczenstwo? Nudzisz mnie tylko, wszak otoczony jestem stale
gwardianami, mam liczng kompanije. C6z mi wigc moze grozi¢? Mow, jesli
wiesz? Lub nie psuj mi wieczerzy. Wiadcy zawsze, 1 przez cale zycie, sg
narazeni na niebezpieczenstwa, z drzewa si¢ urwates?!

— Panie — Oland jeszcze bardziej wzmocnit swdj gtos. - To jest realne
niebezpieczenstwo. Zwaz, iz twdj wierny stuga padt ofiarg zamachu.

— Mowisz o szambelanie Obiku?

— Tak, Wasza Krolewska Mos¢. Gdyby$ zechciat odprawi¢ na pie¢ minut z tej
komnaty swoich kompandw, bede Ci médgt wtedy to doktadniej wyjasnic.

— Bredzisz, Oland, a ja ci¢ przeciez tak lubi¢. Lecz nie naciagaj struny, bo
skofczy si¢ nasza przyjazn. - Wida¢ byto, ze mtody krolewicz ma nieco w

113



czubie. Jego kompani zas, styszac w jaki sposob odnosi si¢ on do Presurta
Krélewskiego, zaczeli si¢ jawnie podsmiewywac. Byloby moze $miesznie, lecz
Orotog ich znowu uciszyt gestem reki.

Psy sie sploszyly. Wielkie wilczury miaty respekt przed swym panem. Patrzaty teraz
w gotowosci na Orotoga, tak jakby czekaty od niego rozkazu.

— Nalegam jednak, Mito$ciwy Panie, by$§ odprawil towarzystwo chocby nawet na
te pig¢ minut. - Oland okazat si¢ §mielszym.

Orotog jakby napial si¢ w sobie, jaki§ grymas bolu przebiegt mu przez lico. Na
chwilg umilkt 1 tylko ciezko oddychatl. Popatrzat bezradnie na swojg kompanij¢ przy
stole, a potem si¢ rozesmial.

— Ha, ha, ha. No dobrze. Niech ci tak bedzie. Ja i tak mam wyrok §mierci u
wojownikoéw Okute, ale co$ musisz mie¢ dla mnie waznego, skoro tak
napierasz. Zostawcie mnie na chwile samego z Presurtem Olandem, zaraz was
zawotam, potem sobie w ogrodach zrobimy jeszcze turniej tuczniczy, ale to juz
po wieczerzy. - RoOwnoczesnie zrobit znaczacy gest. Juz mocno majacy w
czubie mlodzi arystokraci poczgli gramoli€ si¢ ze swoich siedzisk 1 powoli
wychodzili posytajac za sobg zjadliwe spojrzenia w kierunku Olanda. Wsréd
nich byl prawnuk barona Zubera, tego ktory umart juz dawno temu na
Wyspach Gnoméw, ktérymi zarzadzat z ramienia kréla Amargadeusza, miat on
na imi¢ Luhfe 1 byl, jak wida¢ to doskonale z portretéw barona Zubera, wielce
podobny, przynajmniej fizycznie, do swego pradziadka, tego swego czasu
Kanclerza Ulandii.

— Dzigkuje, Wasza Krolewska Mos¢ — odezwat si¢ Oland.

—  Wigc mdw, o co chodzi, tylko szybko i1 tresciwie — rzekt Orotog, zaraz po tym
jak zostali w komnacie sami.

— Panie, wielkie Ci grozi niebezpieczenstwo ze strony Mistrza Kapy, ktory dziata
na twa szkode 1 nawet dazy do twej Smierci.- Oland postanowil, ze wylozy cata
sprawe od razu.

— To na szafot go, ani minuty zwloki — parsknal §miechem Orotog.

— Panie, to sprawa powazna, nie czas na zarty. Nie mozemy oskarzy¢ go o zdrade
krélestwa, bowiem raz, ze nie mamy twardych dowodow, dwa, ze ma ochrone,
mozna rzec, ze boska. Jest on bowiem pod bezposrednig ochrong Koboka.

Orotog jakby si¢ zamyslit, potem odpart:
— To co to jest z tym Kobokiem? Co¢ mi si¢ tam obito przypadkiem o uszy, gdy

ustyszatem, jak raz ksigze¢ Regent rozmawiat z mg matkg. Lecz ja nic nie
wiem.
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— Panie, zgodnie z tym co ja wiem, miates si¢ wszystkie dowiedzie¢ w swoim

czasie, to znaczy po koronacji. Ale wydaje si¢, ze bedzie to juz zdecydowanie
za pozno.

Ty co$ wiesz na ten temat?

Mato, mitosciwy Panie, bowiem chorowatem mocno ostatnimi laty, wigc nie
jestem w tym biegly. A sprawy krolestwa miat na swej glowie ksigze Regent,
wspomniany zdrajca, Mistrz Kapa, oraz po czg$ci szambelan Obik 1 jeszcze
inni wazni ludzie. Ale jest to do$¢ waskie grono oséb obeznanych z tym
tematem. Wiem tyle, ze to wtasnie Kapa posredniczyt miedzy bogiem
Kobokiem a twym szanownym ojcem, krolem Amargadeuszem, potem takze,
po $mierci kréla ,ksieciem Regentem. Lecz z tego, co mi wiadomo, na cale lata
te kontakty ulegly zamrozeniu, i, co nam donoszg szpiedzy, majg si¢ one
odnowi¢ wlasnie powtornie za twego, Wasza Krolewska Mos¢, panowania.
Lecz ten caly Kapa chce Cig, wybacz Wasza Krolewska Mos¢ za mocne stowa,
wyeliminowac.

Zapanowata martwa cisza. Orotog mial ming, niczym go kto$ uderzyl w sama
gltowe,w czubek gtowy. Chwycit si¢ za serce, jakby go kto$ go tam razit nozem.
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Wiesz, ja chyba wiem dlaczego Kapa mnie znienawidzil — powiedziat Orotog,
krzywo si¢ przy tym usmiechajac.

Za co, jesli mozna wiedzie¢, Panie? Wazne to bedzie dla nas, twoich wiernych
stug, bo bedziemy zna¢ motywy dzialania Kapy.

No tak, masz racje¢, Olandzie. Oto ja wykrytem, bedg na zimnych pétnocnych
ladach elféw, ze najprawdopodobniej Kapa podszywa si¢ albo pod kogo$
innego, albo nie ma wszystkich Swigcen, wymaganych dla Maga
Krolewskiego.

Wiecej szczegdtow, Panie — Oland jakby nastawiat uszu.

Spytajcie si¢ ksigcia Atagra, bo byt wtedy ze mnag. Ja tylko tyle powiem, iz
spotkatem si¢ tam z elfem, ktéry mniej wigcej w tym samym czasie, co Kapa,
byt z Zakonie Czarnego Elfa. On to rzekt mi, ze nie bylo tam wtedy zadnego
czteka o imieniu Kapa, a ci co byli, najpewniej nie ztozyli wszystkich
ostatecznych wymaganych $lubow.

O! I, Panie, uwazasz, ze to jest powodem dziatania Kapy?

Wydaje mi si¢, ze tak. Obawia si¢ on 0 swojg pozycje i reputacje. Nikomu
wszak tego nie mowitem dotad. Nie mowitem o tym, coSmy razem z Atagrem
odkryli tam na tych zimnych ladach. Lecz widzg teraz, ze zrobitlem btad.
Gdybym od razu zdemaskowat Kape, bylby juz skonczony, ale nie stanowitby
takze juz zagrozenia.

Wtlasnie, Wasza Krolewska Mos$¢, twoj osad 1 wnioski sg stuszne. A teraz nam,



twoim wiernym stugom, bedzie skrajnie trudno zneutralizowa¢ wptyw Kapy.
Wszak to przez niego begdzie przemawiat juz wkrotce bog Kobok. No, ale nic.
Badz dobrej mysli, Panie. Na szczg$cie masz wielu oddanych tobie wiernych
stug, do ktorych ja 1 szambelan Obik si¢ zaliczamy takze. Pocieszajace jest, 1z
Kapa ma zwigzane re¢ce co najmniej przez najblizsze dwa miesigce. | nie
bedzie mogl w tym czasie nastawac na twoje zycie, Panie. Co innego my. Jak
Juz ci mowilem, Panie, jesteSmy tylko blotkami w tej grze. Wigc musimy
uwazac¢ na niego. Jednak razac w nas, bedzie on tez posrednio razit w Ciebie,
Panie.

W $wiatyni Isztar, ogromne;j, zwalistej niby ziggurat, budowli, byto dzi§ duszno i
parno. To oddechy zgromadzonych ludzi na tym wielkim arystokratycznym $lubie to
sprawity. Ale byl przy tym pewien zgrzyt. Oto okazalo si¢, ze ceremoniatowi nie
przewodniczyl Mistrz Kapa. Jakie$ wazne sprawy osobiste zmusity go, tak ze Kapa
musial wyjecha¢ nagle z Wendy. | to dostownie na dwa dni przed uroczystoscia
weselng ksiecia Atagra z baronowng Alekda, corkg baronowej Geldery. Zebrani w
Swiatyni to byli wszyscy znaczni w Ulandii. Nie byto tu tylko ksigcia delfina, oraz
kroélowej Matki. Nie byto tez szambelana Obika, bo znowu odezwaty si¢ u niego
problemy zotadkowe. Jednak Obik postawit si¢ 1, jakby chcac wykupi¢ swa
nieobecnos¢, postal mtodym prawdziwie krélewski dar. Oto w darze weselnym ztozyt
dwadziescia przedniej klasy klaczy ze swej stadniny, oraz jednego wspaniatego
ogiera. Atagr bowiem znany byt powszechnie z tego, ze lubowat si¢ w ujezdzaniu 1
dosiadaniu wspanialych wierzchowcow. Wigc bedzie miat on wielki pozytek z tego
daru szambelana. Uroczystosci przewodniczyt mag Kujh. Byt to mtody chtopak, ale
bardzo dobrze o nim wypowiadat si¢ Erej. Kujh byl jednym z wychowankow
Szkolnicy Krélewskiej, odpowiednie zas sluby maga zlozyl na rgce Mistrza Kapy,
ktory to miat prawo wyswigcacd, jako uczen elfow, magéow do swej postugi.

Kujhowi postugiwaty dziewice s§wigtynne, panny oddane bogini Isztar do stuzby.
Drzaca, chyba ze strachu, lub to wielkie emocje sprawity, Alekda uczepiona byta reki
swej matki, pot tokcia obok niej stal w 1$nigcym brokatem stroju weselnym Atagr,
syn ksigcia Regenta. Kowdlar stat w pierwszym rzedzie. Powinni mu jednak da¢
jakas tawe, bo wielce meczyt sie, opierajac si¢ na swej lasce. Lecz prawa to §wigtyni
wymagaly, by wszyscy stali z odkrytymi glowami. I nawet ksigz¢ Regent musiat sie,
chcac, nie cheace, do tego prawa dostosowac. Takie ceremoniaty w rodach arystokracji
trwaly dlugie to godziny, lecz sama przysi¢ga matzenska byta krotka i sprowadzata
si¢ do prostej formuty skleconej z kilku lub kilkunastu obowigzkowych slubow.
Wiernos¢, mitos¢ 1 oddanie az do $mierci, oto byty gldéwne tezy tak sformutowane;j
przysiegi. Ta gtdwna czgs¢ byla jeszcze przed mlodymi. Moze dlatego Alekda tak
drzata. Atagr za$ przyjmowat wszystko ze spokojem, czasami odwracat wzrok ku
swym rodzicom. Ksi¢zna Teborna nie kryta tez, Atagr chyba chciat jg uspokoic.
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Kowdlar za§ meczyt sig, 1 tylko si¢ meczyt. Na pewno byt szczerze rad, iz corka
Elubedy wychodzi za jego syna. Lecz nie okazywat tego az tak emocjonalnie, tak jak
robita to Teborna. Presurt Oland wygladat za$§ okazale. Juta, ktora stata przy nim,
wygladata jak zahukana, biedna myszka, cho¢ tez przeciez barwny str6j miata
ubrany. Lecz szaty Olanda poprzetykane byty 1$nigcym ztotem 1 drogimi kamieniami.
Nawet sam krol Amargadeusz z pewnoscig pozazdroscitby mu, gdyby tylko zyt. Byto
to dobrze znanym 1 pamigtano jeszcze o tym, iz to wiasnie krél Amargadeusz lubowat
si¢ w szatach petnych przepychu. Alekda za$ caly czas si¢ trzgsta. Mtodziutka to
przeciez ona byla, jeszcze do niedawna zdato si¢, ze bedzie owszem uczestniczy¢ w
takich uroczystosciach, lecz po przeciwnej stronie ottarza. Miala za$ zosta¢ przeciez
stuzka w §wiatyni Isztar. Lecz to oto zycie tak si¢ plecie, ze stale nas zaskakuje swoja
trescig. Alekda miata juz brzuszek. Tego Geldera nie byta w stanie ukry¢. Nawet
$lubne szaty corki nie mogly zakry¢ tej jej wyraznej oznaki grzechu. Slub wiec zostat
zaaranzowany do$¢ pospiesznie. Lecz Alekda w samej rzeczy darzyta mitoscig
Atagra, wigc nie byl to gwatt na jej woli. Ta decyzja by si¢ wydata za syna Regenta
uszczesliwiata jg najpewniej. A 1 Atagra nikt nie ciggnal sitg przed oltarz. Ziscilo si¢
wiec dzisiaj wielkie marzenie rycerza Kowdlara, to o ktorym wspdlnie snuli plany, on
1 poeta Elubed, wtedy, gdy w drewnianych kubkach pili po szynkach kwasne wino.
Pamigeta to doktadnie. Pamigta ten dzien, gdy los go wyniost. Gdy odciat teb
szczeroztotemu smokowi Zynowi. Wtedy tam narodzit si¢ na nowo. Teraz, Kowdlar,
gdy patrzat na swego syna przed ottarzem, 1 na corke Elubedy, ktora tez tam stata,
poczul, Ze najpewniej osiggnat wszystko to, o czym moze pomarzy¢ $miertelnik. Juz
niewiele piasku musi by¢ w klepsydrze zycia tego wielkiego pana. Bogini Chronora
bezlito$nie odsypuje ta miarg jego zycie. Czy Kowdlar doczeka jeszcze narodzin
wnuka? Stojac tak, wsparty o lasce, Kowdlar czul, jak zycie go juz boli. Poczuje wiec
najpewniej ulge, gdy klepsydra zycia si¢ w koficu przesypie. Pot roku zostato do
koronacji Orotoga. A pdzniej niech kréla bogowie wspierajg. On, Kowdlar, potozy si¢
do toznicy, 1 przyjdzie na to, iz cztek, ktory uczestniczyl w tylu bitwach 1 potyczkach
w szerokim $§wiecie, dokona zywota zgrzybialy ze starosci w swym t6zku. Kowdlar
jeszcze tylko jedno miat pragnienie, by Smier¢ przyszta, gdy bedzie pograzony we
$nie.

A Kujh stale intonowat przed oftarzem §wiatyni jakie$ piesni, dziewice §wigtynne
wtérowaly mu czasami. Ottarz zalany byt krwig ofiarng zwierzat. Kujh byt
zadowolony, bowiem rozerwane trzewia baranie méwity, ze mtodzi beda mieli
szczesliwe zycie.

To dobra wrozba byta.
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Mistrz Kapa chodzit po bezowo-bladej plazy. Stad byto co najmnie;j kilka stai do
portu Ulende. Morze miato tu barwe turkusu. Kapa wprzdody zdjat swe tykowe klapki.
Tamten drugi tez byl bez butow. Szli wiec tak po pustej plazy, sutanna Mistrza Kapy
powiewata swobodnie na wietrze. Lecz zywego ducha tu nie byto poza nimi dwoma.
Moze tez tylko mewy 1 alki. Ten drugi mial czarny strdj na sobie. Jaki$ taki dziwny,
daremno by szuka¢ podobnego nawet w odlegtych krainach. I ta tkanina tez byta
przedziwna. Jednak Mistrz Kapa doskonale wiedzial, dlaczego strdj tego mezczyzny
byt tak nietypowy. To byt cztowiek boga Koboka. Lecz to nie byt Trzy, ktory zwykle
kontaktowat si¢ z Kapa. Rozmawiali o czyms. Do$¢ dlugo juz rozmawiali. Ten
mezczyzna jednak nie wywyzszat si¢ w tej rozmowie, tak jak to zwykt robi¢ Trzy w
kontaktach z Mistrzem Kapa.

— Lepiej odejdz z dworu, taka moja rada. - powiedzial mezczyzna.

— Boég Kobok nie jest przychylny mej prosbie?

— Nie. Za duzo zadasz. Kobok cho¢ docenia twoja rolg, jednak, uwierz mi, nie
spetni twej woli. Orotog ma zy¢€. Tak styszalem, gdym ustugiwat w karocy
Koboka.

— To jak to moze by¢, ze ty juz tu wsrdd ludzi, a Koboka jeszcze nie ma? - Kapa
poprawit wilosy, odchylit kaptur habitu.

— Kobokowi si¢ nie $pieszy. Ponadto czeka go wprzody jeszcze spotkanie z
innymi bogami, dopiero pézniej powrdci na Ziemig.

— To gdzie on to jest, bo nie rozumiem?

— Tam. - Mg¢zczyzna wskazal ni to na stonce ni to na chmury.- Daleko stad, ale
tam! - Jeszcze raz wskazat rekg na Zenit nieba.

— [ gdzie mi przyjdzie zy¢ w takim razie? Czekaj! A powiedz mi, dlaczego
Kobok chce Orotoga na tronie Ulandii?

— A czy ja to wiem. Skad mi nawet domysla¢ si¢ tego,co pragng bogowie.

— Dlaczego Trzy nie przybyt osobiscie?

— Jest w nietasce.

W pewnym momencie zobaczyli w oddali jak ogromny zo6tw pokonywat droge przez
wydmy 1 plaze prosto zmierzajac w morskie odmety.

— Widzisz, jak ten zotw, tak ja bede¢ dazyt do swego celu konsekwentnie —
powiedzial Kapa. - Orotog bedzie ztym krolem. Kobok musi to wiedzie¢.

— Moze? Moze? Lecz zwaz, by$ nie przebrat miary. Orotog juz wie, zZe nastajesz
na jego zycie. Podobnie tez stronnicy szambelana Obika. Oni wiedza, ze
probowates Obika wysta¢ na Pola Kerdolota.

— Wigc, czy moge jeszcze wroci¢ do Wendy? Czy moze juz czeka tam na mnie
kat?

— Na razie majg jeszcze zwigzane rgce. Wiedza, ze$ stuzyt Kobokowi. To cig
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ratuje. Lecz ja radze ci, oddal si¢ z dworu. Ogtos, ze$ cigzko zachorzal i musisz
na prowincji ratowa¢ zdrowie. Moze, jesli bedziesz postuszny Kobokowi, on ci
pomoze ulozy¢ sobie jeszcze zycie.

Szli tak na bosaka, ale oto piasek zmienit si¢ w czarny zwir. Mistrz Kapa skrzywit
si¢, niby z bolu. Ten drugi nawet nie westchnat, szedl, lecz nagle zorientowat sie¢, ze
Kapa nie idzie dale;.

Wracajmy. - powiedzial Mistrz Kapa. - Jutro powrdce do Wendy, wezme
wierzchowca. A potem si¢ jeszcze zastanowi¢. Takie zycie na banicji nie lezy
w mej naturze. Ale mogg si¢ poswieci¢ bez reszty magii. Moze uda mi si¢ w
koncu odkry¢ 6w Kamien Filozoficzny.

No dobrze, dobrze. Gdyby Ci si¢ to udato, to obiecuje Ci, bog Kobok zawita u
Ciebie.

Gdybym odkryl Kamien Filozoficzny?

No tak lub gdyby$ odkryt eliksir nieSmiertelnosci. Zdradze Ci co$, co zachowaj
tylko dla siebie — cztowiek w czerni zrobil znamienng ming, ktora oznacza u
ludzi, ze co$ waznego zaraz rzeknie.- Bog Kobok jest tez §miertelnikiem.
Owszem, dla niego zycie cztowieka jest jak jeden dzien, ale tych dni ma tez
ograniczong ilos¢. Wiec gdyby si¢ jakiemus cztowiekowi udato odkry¢ eliksir
lub Kamien Filozoficzny, to, Smiem przypuszczac, Kobok pierwszy upomni si¢
o to odkrycie. Moze dlatego w ogdle my ludzie przez nich, przez Reptylian,
jestesmy tolerowani. Dlatego ze jesteSmy tanig sitg robocza, 1 dlatego ze moze
ktoremus z nas przeciez wpas¢ co$ tak cennego do gltowy, tak cennego, ze
nawet bogdéw zadziwi.

Chcesz mi powiedzie¢, ze bogowie nie wiedzg wszystkiego? -Kapa byt
wyraznie zaskoczony.

Oto6z to. I mowie Ci to ja, cztowiek ktory stuzy bezposrednio bogowi
Kobokowi. Gdyby$ widziat te cuda, co ja? Gdyby$ widziat tyle trupdw, co ja?
Gdybys tam byt, tam, w karocach bogdw? A mimo to, i my ich mozemy
zadziwi¢, 1 czego$ nauczy¢. I chyba dlatego jeszcze w ogole zyjemy. -
Mgzczyzna byl byl wyraznie poruszony.

Jaka$ szalona mewa podfruneta do nich skrzeczac 1 piszczac okrutnie. Moze tu gdzies
byto jej gniazdo z mtodymi. Ale oni juz szli z powrotem, do miejsca gdzie si¢
spotkali wprzédy, do umoéwionego miejsca.
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— Lullu, co znaczy cztowiek.

Juz si¢ zaczelo robi¢ ciemno. Najwyrazniej Mistrz Kapa przeliczyt sie. Wydawato mu
si¢ bowiem, ze to jeszcze dzi$ dotrze do Wendy, lecz oto bylo juz szarawo, a do
rogatek stolicy zostato jeszcze dobrych kilkanas$cie stai. Jak nic trzeba si¢ bedzie
gdzie$ zatrzymac. Wierzchowiec musi si¢ napi¢ wody, troche siana tez by si¢ zdato.
Lecz oto, na szczescie, zobaczyt nagle na horyzoncie jakie§ mate sioto. Moze to byto
pie¢ czy szes¢ drewnianych chat krytych strzechg. Byto jeszcze na tyle jasno, ze mogt
si¢ o tym przekonac.

Po kilku minutach stanal przed pierwszg chatg. Jakis pies przy budzie, na tancuchu,
zaczal ujadac 1 jazgotac, tak ze az echo niosto. Mistrz Kapa zlakt si¢, ze mu konia
sptoszy. Jednak wierzchowiec byt tak mocno utrudzony, ze nie zareagowat na te
jawng agresj¢. Lecz jazgot ten sprawil, ze drzwi si¢ uchylily 1 kto$ wyszedt przed
ganek. Byl to jaki$ barczysty chlop w trzecim dekambrze wieku. Krzyknat on do psa:

— Ardzia! Uspokoj sie. Ardzia, no juz!

Na t¢ gadke czleka pies wyraznie si¢ uspokoit. I tylko zaczat machac¢ rado$nie
ogonem, najpewniej na widok swego pana.

— Kto$ ty 1 czego chcesz od nas prostych ludzi? - me¢zczyzna zwrocit si¢ do
Mistrza Kapy.

— Chlopie, chce przenocowaé. Dostaniesz miedziaka, jak znajdzie si¢ miejsce dla
mnie na zapiecku. Jutro skoro §wit rusze swoja droga.

— A ktos$ ty, Panie? - chlop byl konsekwentny.

— Nie twoj w tym interes. Mozesz zarobi¢ tanim kosztem miedziaka albo nawet
dwa, gdy znajdzie si¢ tez troche wody 1 obroku dla mego konia.

— A znajdzie si¢, Panie, znajdzie. Lecz nie mozna mi wpuszcza¢ do domu
nieznajomych.

Mistrz Kapa zamyslit si¢. Najwidoczniej uznat jednak, ze niczym nie ryzykuje, rzekt:

— Jam jest Mistrz Kapa, pierwszy mag na dworze krolewskim.

— Alez, Wielmozny Panie — chlop jakby dostal skrzydet. - Wielki to dla mnie
zaszczyt, Panie, wielki to zaszczyt dla mej rodziny. Zachodzcie, Panie,
zachodzcie do $rodka. Zaraz si¢ zajme twym wierzchowcem. Matka! - chtop
jakby krzyknat do $rodka. - Gotuj a szybko jajecznice dla naszego goscia.
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Panie, zaraz si¢ posilicie. Mam wielki rarytas w tej okolicy. Jaja przepiorcze
rano kupitem na targu. Tak jakbym miat przeczucie, ze si¢ dzi$ nadajg. My
proste strawy jemy, ale jakbym mial przeczucie i kupitem te jaja. W sam raz
dla takiego wielkiego Pana jak Wy, Mistrzu.

Chtop przepuscit przodem Mistrza Kapeg. A sam poszedt zaja¢ si¢ koniem przybysza.
Mag, wchodzac do srodka, mogt si¢ przekonaé, jak skromna to byta chalupa. Zwykta
drewniana powatla, balowe $ciany. Klepisko jako podtoga. Chata byta podzielona na
dwie czesci. W jednej bylto to chyba lokum dla ludzi, w drugiej ptactwo byto, owce,
kozy 1 osiol. To 1 tak duzy byt inwentarz. Kapa wszedl z pewnymi oporami do izby
domownikow. Domownikdw, bo w §rodku byta kobieta, co przy piecu gotowata, a
przy tawie Mistrz Kapa moglt zobaczy¢, iz jaki$ chudy starzec siedziat na tawie.
Przewigzane opaska oczy miat.

— Pozdrowienia gospodarzom — rzekt Kapa na przywitanie.
— Witamy, Panie, w naszych progach — odpowiedziata mu kobieta, nie
przerywajac swej pracy.

Ona rzeczywi$cie chyba robita jajecznice, co mogl nosem wyczu¢ Kapa. Ten starzec
ani zareagowat w jaki$ sposob na przybycie goscia. Chyba byt pograzony w
modlitwie lub w tak kiepskiej kondycji byt, Zze zupelnie nie reagowat na to co si¢
wokot dzieje.

— Panie — rzeklta kobieta. - Siadajcie przy stole, zaraz bedzie jajecznica z
podptomykami, do tego stabe piwo korzenne. Nie zwazajcie na dziadka, on jest
w innym $wiecie, ale wam przeszkadzac ni jak nie bedzie.

— A to wasz krewny, bo mnie intuicja méwi, ze niekoniecznie?

— Macie racje, Panie. On nie jest naszym krewnym. Ale mieszka z nami. Kuzyn
mego me¢za naktonil nas, bySmy go przyjeli w nasze progi 1 zaopiekowali si¢
nim. On jest bardzo spokojnym cztekiem, ale to kaleka jest. Nie widzi i nie
mowi.

— Budujace — westchnal Mistrz Kapa. - Tak bezinteresownie si¢ nim opiekujecie,
dobra kobieto? Hm... Wzruszyliscie mnie.

— No tak, Panie. A gdzie on si¢ ma podzia¢? Wilki by go zjadly w lesie. On juz
jest mocno stary, przy nas dokona zywota.

— Budujace — szeptem Mistrz Kapa powiedzial do siebie. A potem wiedziony
jakims$ impulsem wyciagnat kiese. - Poczekam na twego meza, gospodyni, ale
tak zeScie mnie wzruszyli, ze zostawi¢ w wasze rece maty datek. Niech wam
stuzy na zdrowie. - Kapa wyciagnat pie¢ ztotych talentow. Potozyt je na
drewnianym stole. A dziadek na to niby kiwnal glowa, a moze si¢ to tylko
Kapie zdato.
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— Panie. Wielmoze. Przeciez to majatek ! - Kobiecina na widok ztota wrecz
zastygla w miejscu.

— Musimy sobie pomagaé. Ulandczykami wszak jestesmy. Bedziecie mieli na
swoje wydatki.

Akurat, gdy to mowit, do 1izby wszedt gospodarz.

— Datem koniu obroku 1 wody, Panie — powiedziat. Nagle jednak jego wzrok
spoczat na tych zlotych talentach, co to na stole lezaly. - A to co? - byl mocno
zdziwiony.

— Elwet, Wielmozny Pan dat nam za to, zesmy dziadka przyjeli pod swoj dach —
powiedziata szybko gospodyni.

— No wlasnie — przytaknat jej Kapa. - Styszatem, ze to kaleka, a wyscie go
przyjeli bezinteresownie do siebie.

Elwet podrapat si¢ po brodzie, zrobit bezradng ming.

— Wezcie, wezcie, gospodarzu te pienigdze. Przydadzg si¢ one wam niechybnie.
- mowit Kapa.

— Skoro tak, Panie, uwazacie — Elwet wzial Talenty ze stotu, unidst jeden do
oczu. - To tak wygladaja ztote talenty?!— powiedzial tak. Najwidoczniej
pierwszy to raz mogt je na wlasne oczy oglada¢. -Matka, a daj wielmoznemu
Panu tej nalewki na pigwie, co to ja chowasz tylko na wielkie swigta. Musimy
to jako$ uczcié. Za jeden taki talent bedziem mogli kupi¢ zyta na cate dwa lata.

— Gospodarzu, powiedzcie mi co$ o tym dziadku. Czy on slyszy, co moéwimy
teraz?

— Styszy, styszy, ale on stale zatopiony jest w swych mys$lach. Wiec rzadko co do
niego dociera. E! Dziadek! Chcecie kaszy? - Elwet wzial do reki dlon dziadka,
lecz tamten ni jak nie zareagowal.- Widzicie, Panie, on jest zatopiony w swych
my$lach. Mozemy tu §miato o nim méwié, do niego 1 tak nic nie dociera.

— Wigc powiedzcie mi co$ o nim. - Kapa wzigl drewniang tyche 1 zaczatl jes¢ w
koncu te¢ jajecznice z przepidrczych jaj, co mu ja gospodyni przygotowata,
zagryzat wszystko podptomykami.

— Kuzyn mi mowit, ze to byl kiedys wielki wtodarz, lecz zostat zdradzony.
Wykastrowany, oslepiony i jezyk mu wydlubano. Wszystko to zrobiono, by
zagarna¢ jego wielki majatek. Ci, co to zrobili, porzucili go w takim stanie w
lesie. Mysleli, ze dziki zwierz nah si¢ potakomi.

— Skad to wiecie, gospodarzu?

— On umie pisaé. I czasami co$ babra patykiem po piachu lub w glinie. Lecz ja
nie cytaty. Moj kuzyn za§ umial czytac€. I ten mu napisat o tym. Jednego co nie
chce napisac.

— Czego to?
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— Jak si¢ zwie. Tego nie chce zdradzi€. Boi si¢ czegos. Juz tak do§wiadczony
jest , ze najpewniej boi si¢ 0 swoje zycie.

Elwet przysiadl si¢ do Kapy,machnat Zonie, by ta podata mu jedzenie. Jak szybko
mogt si¢ przekona¢ Kapa, bylta to gruba kasza ze skwarkami, do tego zsiadle mleko 1
troche zieleniny na parujaca kaszg. Elwet umilkt 1 z zapalem zaczat pochtania¢ swoj
positek. W tym samym czasie dziadek caty czas byt zatopiony w swym $wiecie,
swiecie swych mysli, 1 ani on wiedzial, co teraz dzialo si¢ w izbie. Najwidoczniej taki
uktad odpowiadatl wszystkim domownikom. Gospodyni caly czas krecita si¢ przy
piecu. Elwet za$, gdy juz si¢ nieco najadt, rzekt do Mistrza Kapy:-

— Panie, mam do was matlg prosbe.

— Co takiego, gospodarzu?

— Otdz, chciatbym, bys, Panie, nikomu nie rzekt, ze mamy w naszym domu
dziadka. Mato co kto o tym wie, i chcemy, ja z Zong, by tak si¢ to utrzymato.
Jesli jest bowiem prawda to, ze dziadek byt kiedys$ wielkim wtodarzem, by¢
moze, Panie, takim jak ty, to moze by¢, ze sprawcy jego cierpien i sromoty
beda chceieli dokonczy¢ to, co zamierzali wprzody uczynié. A wtedy nie tylko
zycie dziadka bedzie w niebezpieczenstwie, ale takze moje 1 mojej zony. Tacy
ludzie bowiem nie pozostawiajg po sobie swiadkow.

— Dobrze — Mistrz Kapa porozumiewawczo uscisnat reke Elweta. - macie moje
stowo. Nikomu nie rzekng.

— No, kamien z serca — z ulgg odetchnat Elwet. - Matka, prositem cig, bys$ podata
tej nalewki z pigwy.

— Juz, juz. - gospodyni siggneta do poiki co to przy piecu wisiata. Wyciagneta
stamtad co$. Podata to na stot. Obok stanat jeden, do§¢ maty, drewniany kubek.

— Czestujcie sig, Panie. To dla was ten kubek. Ja si¢ p6Zniej napijg.

Mistrz Kapa ostroznie nalat z terakotowego flakonu trochg¢ trunku do koslawego
kubka. Moze to on nawet nie mial ni trochu ochoty na to, by pi¢ o tej porze, lecz,
gdyby odmowit, obrazitby tym gospodarzy. Wychylit ostroznie zawarto$¢ kubka.

— Dobre — odezwatl si¢ w stron¢ Elweta. I byto to w samej rzeczy zgodne z tym,
co poczut. Napitek bowiem byl wysmienity.

— Pijcie, Panie, pijcie jeszcze na zdrowie — gospodarz zachecit maga, by tamten
wypit jeszcze troche.

Kapa, teraz juz z wigkszg wiarg w siebie, nalat sobie druga porcje. Byta to juz solidna
dawka. L.ykajac, poczul stodycz, cierpkos¢ smaku 1 btogos¢. Byt to napitek godny

krélewskiego stotu.

— W samej rzeczy wy$mienite. Musicie mi da¢, gospodarzu, przepis na t¢
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nalewke. Cho¢ sam pijam trunki z umiarem, to jednak to, co mi tu podaliscie,
jest wyborne.

— To przepis mojej matki. Na pdt garnca pigwy oczyszczonej i stodkich jablek,
trzeba nala¢ dwie kwarty starki, do tego trzy pundy miodu lipowego. Wszystko
szczelnie zamkna¢ 1 pozostawi¢ w chtodnej wodzie. Po trzech miesigcach
miksture odcedzi€ 1 tak to powstaje owa nalewka. Moja matka, jak jeszcze
zyta, nauczyta moja zong ja przyrzadzac.

— Na pewno zapamigtam. - Mistrz Kapa usmiechnat si¢ w stron¢ Elweta 1 nalat
sobie jeszcze troche do kubka. Byto widac, 1z gospodarz byt mocno rad, 1z
napitek smakuje gosciowi. Elwet to byt prosty cztowiek. Lecz tacy to maja
najlepsze zycie. Ludzie zas§ bowiem, ktdrzy maja majatki, albo ktdrzy cos
wiecej znacza, s3 z reguty pozbawieni skruputéw, sg bezwzgledni, 1 okrutni,
bowiem to samo zycie na nich to wymusza. Jest tak, iz majatki 1 wtadze¢ ludzie
wydzierajg sobie w okrutnej walce na emocje 1 stowa, 1 czyny. Ci za$, co zyja
skromnie, 1 cieszg si¢ tym skromnym, co maja, ci, ktorzy nie pra po trupach
byle do przodu, sa zwykle ludzmi szczerymi 1 dobrymi. I taki tez byt
najpewniej Elwet. Ludzie tacy tez maja mniej trosk na gtowie. Bowiem taka to
jest prawda zyciowa, ze im wyzej na §wieczniku, tym ci¢zsze zycie. Zwigzane
to jest z tg walka, wieczng walka, jaka tacy ludzie wysoko postawieni muszg
toczy¢ w tych warunkach.

— Panie, powiedz mi, czy ksigz¢ Regent jest rzeczywiscie, tak jak to ludzie prosci
miedzy sobg prawig, takim dumnym cztowiekiem?

— Hm... On juz stary jest. I wida¢ to po nim. A czy dumnym? Wszyscy na dworze
krolewskim si¢ wynosza. Ja takze. Co przyznaj¢ z pokora. Cho¢ ja jako
pierwszy mag w krolestwie najlepiej chyba znam dusze ludzkie 1 widze
znacznie wig¢cej w oczach innych ludzi, co im gra tam, a nawet co mys$la.

Dziwnym to si¢ im zdato, ale dziadek jakby poruszyt si¢ niezwyczajnie, niby doszto
do niego, co rzekt Kapa. Slina mu z ust zaczela sie saczyé, tak jakby chciat cos rzec.
Chwycit si¢ takze za glowe. Jaki$ skowyt mu si¢ jal wydobywac z piersi. I zaczat
gltowa trzas¢, tak w ta tak w tamtg. Niby chciat wydrze¢ cos ze swego wnetrza.

— Matka, daj no wody, bo dziadek si¢ meczy.- zareagowal na to Elwet.

Takoz to, gospodyni przerwata swe zajecia przy piecu. Wzigta wode w dzbanie 1 go
podata me¢zowi.

— Dziadek, napijcie si¢ — powiedzial Elwet przytykajac dzbanek do rak kaleki.

A tamten wyczul to. Najpewniej zapachem 1 dotykiem. Zaczat tez tapczywie pic,
prosto z dzbanka. Zdato si¢, ze wszystko wypije. Lecz nie, tak jak szybko zaczat,
szybko tez skonczyt. Elwet mrugnat porozumiewawczo do Mistrza Kapy.
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— On chyba chce cos$ powiedzie¢ ?!— powiedziat szeptem. Kapa widziat to tez, ze
gospodarz chyba ma racje¢. Dziadek, zdato si¢ mu tez, chcial najpewniej co§ im
powiedzie¢. - Czasami tak ma 1 wtedy mu daje¢ patyk, a on co$ tam babrze po
podtodze, lecz my nie cytate, nic z tego nie wiemy. A potem mu przechodzi i
zndw si¢ uspokaja.

— To dajcie mu, gospodarzu, jaki$§ patyk, zobaczymy co tam napisze.

W tej to chwili Elwet siggnat do rogu izby 1 wyciagnat stamtad kawatek drewienka,
ktory zwykle stuzy do rozpatki w piecu.

— Dziadek, macie — wetknat do reki, prawie sitg, ten patyk kalece.

I wtedy stato si¢ cos dziwnego, starzec pochylit si¢ 1 zaczal na glinianej podtodze
kresli¢ znaki. Mistrz Kapa, wielce zaciekawiony, rowniez schylit si¢, by dojrzec, co
tam pisze. I w tej to chwili poczul, ze wtosy mu na gltowie stajg deba z przerazenia.
Odczut to nawet wczesniej, nim pojal sen tych krzywo kreslonych znakow, oto
kreslonych z takim trudem 1 na wyczucie przez tego doswiadczonego tak okrutnie
przez zycie czieka.

Poniechaj zdrady. Jam jest Mag Uberyk.

Koli byt dzisiaj jaki$§ nieswoj. To dziwne, ale siedziat caty czas spokojnie,praktycznie
jakby byl w jakims transie, nie ruszat si¢ i nie wygtupial. A moze to byto wynikiem
tego, ze Jufe prowadzit wyktad ciekawie i z jaka$ taka niezwykta swadg. Lamart,
cho¢ byt juz w grupie wyzszej, to dzi$ poszedl razem z Koli na ten wyktad, tak jakby
przeczuwal, ze Jufe dzi$ siegnie idealu nauczyciela. Jufe mowit o powszechnikach. I
przywotywal na swym wyktadzie najczesciej opinie Cygana Dziada, dotyczace tego
zagadnienia.

Byt to najpewniej ukton w strone Ereja. Jak bowiem naj$wiezsza plotka niosta, Ere;j
awansowal Jufe podnoszac go do roli erorektera, czyli de facto trzeciej w hierarchii
osoby w Szkolnicy Krolewskiej. Jufe tym samym stal si¢ zastepca Ereja. I jeszcze
tylko Mistrz Kapa formalnie stat wyzej. To, oczywiscie, wigzato si¢ automatycznie z
podniesieniem, i tak juz niematych, uposazen Jufe jako nauczyciela Szkolnicy.
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Lamart z uwagg stuchatl nauczyciela, rownoczesnie jednak zerkat caly czas na
Koliego, tak jakby oczekiwat od tego jajcarza jakiegos$ finalnego figla. Lecz nie, Koli
byl powazny 1 niby spijat kazde zdanie, kazde stowo z ust Jufe. Lamart, odkad zaczat
studiowac jezyk elfow, najczesciej teraz przesiadywal w bibliotece Szkolnicy. I z
cierpliwos$cig godng nagrody uczyt si¢ tego trudnego jezyka. Jego egzemplarz Ksiegi
Jutra czekat cierpliwie na swego odkrywce. A jezyk elfow byl bardzo subtelnym 1
bogatym w przerdzne wyjatki 1 niuanse jezykiem. Wymagat przeto wybitnej uwagi i
cierpliwos$ci. Na szczescie Lamart byt w samej rzeczy dostatecznie bystry 1 madry. I
tylko kwestig czasu byto, gdy w koncu przyswoi sobie te potrzebng wiedz¢. A wtedy
to najwigksze madrosci zawarte w Ksiedze Jutra otworzg si¢ przed nim, niczym
niewyczerpalne Zrddto. Tak sobie to przynajmniej teraz wyobrazat Lamart. Jak bedzie
w rzeczywistosci? Czyz jednak Ksiega Jutra uchronita kogo$ od doli, ktérg mu
bogowie przeznaczyli? Czy madry czlowiek z wigksza roztropnoscig od zwyklego
kmiotka ktadzie swojg glowe na szafocie pod katowski miecz? Tego jeszcze
mtodziutki chtopak, Lamart, nie mogt wiedzie¢. Mowia, ze najmadrzejszy cztowiek
na swiecie, Cygan Dziad, westchnat tylko z ulga, ze to juz koniec, gdy oddawat zycie
w swej ostatniej godzinie. Takie to juz jest zycie cztowieka. Czy ksiegi formatu
Ksiegi Jutra moga tu co$ zmienic?

A Koli caly czas stuchat z uwagg monologu Jufe. Lamart nie mogt si¢ temu nadziwic.
Owszem, 1 jego wyktad Jufe dzisiaj wciagnat 1 zainteresowat, 1 podobat mu si¢ on
niezmiernie.

— ... Wyobrazcie sobie takg sprawe — mowil Jufe. - Oto jest dylemat, czy Byt
Idealny,Najdoskonalszy moze istnie¢, czy musi istnie¢? Ty, Nyr — tu Jufe
zwrocit si¢ do jednego chlopca, co prawie dlubat w nosie. - Jak ci sig, Nyr,
wydaje?- Chlopak zrobil nietega mine, podrapat si¢ po nosie 1i
odpowiedzial.

— No chyba moze istnie¢?!

— Blad. Stuchajcie, to jest btad. Oto wiadomo juz od dawna, ze byt Idealny,
Najdoskonalszy musi istnie¢. Musi istnie¢. Po prostu musi. Zaraz wam
wytlumacze dlaczego. - Jufe siggnal po kubek z woda, co go to miat na
tawie 1 upit solidny tyk. Nastepnie odwrocit si¢ znéw do stuchaczy 1 rzekt: -
Wyobrazcie sobie, ze Najdoskonalszy Byt istnieje tylko w naszych glowach
jako mys$l, jako idea, lub ewentualnie w ksiegach filozofow 1 poetdw, ale ja
si¢ pytam: czy to jest byt najdoskonalszy, skoro istniejacy naprawde bylby
od niego jeszcze doskonalszy? Widzicie wigc, ze doprowadzitem naszg
przestanke, 1z byt Najdoskonalszy jest tylko naszym wymystem, do
absurdu. Wynika stad, iz byt Najdoskonalszy nie moze by¢ tylko ludzkim
wymystem, lecz ze musi istnie¢ naprawde. Rozumiecie to, chtopcy?

Odpowiedzig na to byt ogdlny pomruk aprobaty. Wszak to byli wszystko wybrancy
sposrdd ludu, chtopey bystrzy, co to w lot tapali wszystko. Oni to najpewniej
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zrozumieli. Lecz byt jeden wyjatek. Oto Koli jakby pokrecit z niedowierzaniem
glowa. Lamart, co siedzial przy nim, zauwazyl, ze Koli chyba tego za bardzo nie
rozumie. Na szczescie dla Koli, Jufe nie zauwazyt tej jego bezradnosci.

— Ty, o co tu chodzi? Bo nie rozumiem. - Koli szepnat w strong¢ Lamarta.
— To proste, pdzniej ci wytlumacze. Nie przeszkadzaj, bo dzis Jufe jest jak w

natchnieniu. - Lamart na odczepne odpowiedziat, rOwniez szeptem.

A Jufe w samej rzeczy byt az caty czerwony z tej zapalczywosci, z jaka dzi$
wywodzit swoj wyktad.
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Co to, chtopcy, oznacza w praktyce? Ty, Nyr, powiedz — Jufe sobie dzisiaj
upatrzyt ofiare 1 konsekwentnie si¢ na nim odgrywat. A powdd byl chyba tego
takim, iz Nyr to byta podpora frakcji Mistrza Kapy w Szkolnicy Krolewskiej,
przynajmniej na tych nizszych jej poziomach.

Aa..a co? - Nyr wydukat z siebie z trudnos$cig. Dalej manipulowat co$ przy
nosie.

Chtopcy, to znaczy. I tu wyjawie wam wielkg tajemnice, ktorg jednak predzej
czy pozniej musielibyscie poznac, skoro studiujecie w naszej szkolnicy. Otdz,
chtopcy, ten Najdoskonalszy Byt z czym wam si¢ kojarzy? No ktory odpowie.
Moze ty, Lamart? - Jufe zwrécil si¢ do Lamarta, bo ten miat tu opini¢ wybitnie
bystrego.

Hm... Moze z bogiem?! - Lamart sam nie byt pewien.

Tak! Brawo! Otoz to. To znaczy, ze najdoskonalszym bytem jest Bog. A czy
Kerdolot, lub Kobok, lub bogini Isztar sg z tym jako$ zwigzani? No, chtopcy,
ktory wie. Lamart? Nyr? Byiy? Ktory? - Jufe bezradnie wodzit wzrokiem po
swych stuchaczach. Lecz nikt si¢ nie odezwat.- Chtopcy, to sg tylko symbole.
A prawdziwy Bog, ten Najdoskonalszy Byt, jest jeden, 1 ubiegne teraz nieco
kilka nastepnych lat ksztalcenia w naszej szkolnicy, 1 powiem wam teraz, ze to
On stoi za stworzeniem naszego $wiata. To, cos$cie si¢ dowiedzieli teraz jest
wielkg tajemnicg, 1 nawet wyksztatcenie w tym magowie kultywujg nadal
wszelkie stare obrzedy zwigzane z bogami. Z Kerdolotem, Kobokiem, 1
innymi, dlatego tylko, by nie burzy¢ tradycji 1 nie wznieca¢ u prostych ludzi
fermentu. Ale wyscie sg $Smietankg. Dlatego poznaliscie to. I wiecie jak
udowodni¢, ze jest to prawda. O tym wszak, ze Bog, jeden Bog,
Najdoskonalszy Byt stoi za stworzeniem tego Swiata dowiecie si¢ pdzniej, ale
teraz mozecie juz o tym wiedziec.

Nauczycielu - nagle odezwat si¢ Vyr, ktory siedziat dwa rzgdy nizej niz
Lamart 1 Koli. - Ale przeciez tego nie ma nawet w ksigdze O bycie kilka stow
Cygana Dziada.

Dlatego, chtopcy, iz nie mogl on wzbudza¢ zbytecznego dla porzadku §wiata
fermentu i zamieszania. Lecz spytajcie Nauczyciela Ereja, i on wam powie to



samo, co ja wam rzektem dzi$. Ta wiedza, jest wszak, przeznaczona tylko dla
wybrancoOw. A wy jej nie powtarzajcie za murami Szkolicy, bo grozi to
wielkimi przykrosciami. Baczcie, by kat nie zainteresowat si¢ tym, co
opowiadacie innym. Kat bowiem jest po to, by pilnowac starego porzadku na
tym $wiecie. To tez musicie wiedzie¢. Pamigtajcie! Wasze wstepne Sluby w
Szkolnicy, zobowigzuja was, byscie stuchali polecen waszych nauczycieli.

Krolowa Matka, Sylanda, chodzita nerwowo po komnacie. Byli sami, tylko ona,
matka, i jej syn, krolewicz Orotog. Szczapy na uchwytach przy drzwiach gtosno
strzelaty. To smota, w ktérych byly obtoczone, w ten sposéb reagowata na ogien i
powietrze. I cho¢ bylo dostatecznie jasno w komnacie, to jednak Orotog troche si¢
zaszyt w kat, niby w cieniu, jakby nie chciat, by matka widziata doktadnie jego lico.
Orotog przyszedt przed chwila, lecz juz zdazyt w tym czasie mocno zdenerwowac
matke.

— Przeciez to taki dobry cztowiek — powiedziata.

— Kto? Mistrz Kapa? Chyba zartujesz! - odpowiedziat je;j.

— I co? Mam wyjecha¢ na prowincje? A moze mnie chcesz wygna¢ na Wyspy
Gnomow? Wtedy ci na pewno nie bede zawadzala.

— Mamo, przestan. Tu chodzi o twoje dobro. On nam zagraza. On mi zagraza.
Wigc 1 tobie takze. A skad wiesz, ze on nie chce sam wtada¢ naszym
krélestwem?

Sylanda jeszcze bardziej nerwowo zaczeta chodzi¢ po komnacie. Orotog widzac to,
zareagowal.

— Ale nie denerwuj si¢ tak, mamo. Na razie jesteSmy bezpieczni. I to jeszcze
przez co najmniej miesigc. W tym czasie ty juz bedziesz gdzie$ na wsi. A ja. A
my. To jest ja i moi zaufani rozprawimy si¢ z tym zdrajcg. Nawet mu Kobok
nie pomoze.

— Hm... - Sylanda ci¢zko wzdychnela. - O jakze ty jeszcze jestes dziecinny.
Wydaje ci si¢ pewnie, ze to jak w baja, jakie gaworza po wsiach 1 dworach
stare dziady. On ma za sobg magie, ktorej potega jest wielka. No 1 Kobok go
przeciez ochrania.

— To si¢ zmieni. Juz mamy plan, by przeciagna¢ Koboka na nasza strong. I sg
pewne sygnaty, ze to jest dobra droga. Pono Kobok nie jest przychylny planom
Kapy. - Orotog usmiechnat si¢ przy tym. Jego pertowe zeby zabtysty w
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poélcieniu, tam gdzie stal.

— Dobrze wigc. Zrobig tak, jak sobie zyczysz — powiedziata Sylanda. - W koncu

to ty zostaniesz krolem i panem Ulandii. Twoja wigc wola.

Poprawita swa szate, poprawita wiosy. Dopieta ztotg agrafe, ktorg miata upiete wiosy
w kok.

129

Ty, mdj synu, musisz si¢ juz powoli przyzwyczaja¢ do rzadzenia. Ale nie
traktuj nikogo, nawet zwyktego ciure lub niewolnika, jak zwierzg. To zawsze
sg jednak ludzie. Cztowiek, jak nisko by upadi, zawsze zostanie cztowiekiem, 1
to najbardziej jego sumienie go bedzie bolato, gdy dopusci si¢ jakiego$ zta.
Twoj ojciec, Amargadeusz, nigdy nie pozwolit sobie, by w jakim$ cztowieku
zniszczy¢ stowem, gestem lub czynem jego godnos¢. Nawet, gdy karat surowo
swych wrogdw, nie niszczyt w nich ich cztowieczenstwa. I ty o tym pamigta;.
Wiem, wiem, matko. Podobne uwagi juz czynitas. Mysle tez, iz Erej zadbat o
to, by mnie nauczy¢ szacunku dla zycia ludzkiego.

Lecz pamig¢taj takze 1 o tym, ze twoje zdanie bgdzie zawsze decydujacym i
bedzie ostateczne. Przynajmniej w relacjach nas, ludzi. Warto jednak czasami
chocby tylko wystuchac, co druga strona ma do powiedzenia. Za zdrade
jednakowoz musisz zawsze kara¢ smiercig. Gdyby nawet twoj druh, ksigze
Atagr, lub baron Lucerdus dokonali jej przeciwko tobie, nie miej litosci. Krol,
ktory jest pobtazliwy na zdradg, nie ma respektu 1 szacunku u innych ludzi, u
swych poddanych. Co konczy si¢ zawsze dla niego 1 jego rodu tragicznie.
Wiedziat to dobrze twdj ojciec. Gdyby zyt, przekazatby ci najpewniej te nauki.
A tak musisz polega¢ na swych nauczycielach, no 1 na mnie. A przeciez
niewiasty nie sg przeznaczone do rzadzenia w tym tak okrutnym $wiecie.

Ja cig, mamo, szanuj¢ 1 darz¢ uczuciem synowskim, wi¢c na pewno nie
zlekcewaze¢ twych rad, pomimo tego, zes jest stabg niewiasta, jak sama tak
twierdzisz.

Kiedy mam wigc wyjecha¢? - Sylanda podniosta dumnie gtowe.

Poczekaj jeszcze tydzien. Musze z baronem Olandem 1 szambelanem Obikiem
przygotowa¢ odpowiedni plan dzialania. Na razie czekamy na przyjazd Kapy.
Pono pojechat on do portu Ulende. Lecz powinien juz by¢ z powrotem. Jesli
nie dzi$, to najpdzniej jutro rano.

Oddacie go od razu katu na wypytki?

Nie, mamo. Za nim to bowiem stoi bog Kobok. Nie moge go, ot tak, posta¢ do
lochu. Musi co$ zrobi¢ takiego, co bedzie jawng zdradg stanu. Musimy tez to
my piersi dostac si¢ przed oblicze Koboka lub kogos, kto go bedzie jawnie
reprezentowat.

Czyli on nie wie, ze wy go juz traktujecie jak wroga?

Nie, on chyba jeszcze nie wie. Nie wie, ze jego plany razenia we mnie sg juz



odkryte. Kapa caty czas mysli, ze jego to cios bedzie pierwszy w tej walce.

Krolowa Sylanda westchnela cigzko. I tak jakby ja co§ zamroczyto. Musiala si¢
chwyci¢ tawy, inaczej by najpewniej upadia na dywan. Orotog zauwazyt te stabos¢
matki, bowiem 1 na jego twarzy pojawil si¢ grymas cierpienia. Cierpienia z tego, iz
matka cierpi.
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Nie boj si¢ 0 mnie. Ja mam wielu takich, co dla mnie rzuciliby si¢ w ogien.
Tak? Doprawdy? Gdy juz poczujesz korone wladania na swych skroniach,
takie iluzje predko porzucisz. Pamigtaj, ze krdl nie ma przyjaciot, tylko ma
swoich poddanych. Musisz si¢ nauczy¢ odpowiednio nagradza¢ ludzi, ale takze
ich karac.

To co? Ja nie moge miec tez przyjaciol? - spytal troche zmieszany.

W ogdle z tg przyjaznig to jest dziwnie. Bowiem nie tylko krolowie sg jej
niepewni, ale takze zwykle ciury obozowe. Tak naprawdg¢ nie ma przyjazni
prawdziwej, jest tylko walka o swoje. A przyjazn to tylko rodzaj przywigzania.
Lecz jak mowig medrey, cztowiek si¢ powinien nauczyc¢, ze nic nie ma statego
raz na zawsze, 1 do niczego si¢ nie powinno przywigzywac. Z tego punktu
widzenia nie ma tez wiecznej przyjazni, a nawet mitosci.

Mitos$ci nie ma? A miedzy dzie¢mi 1 rodzicami? No przestan — Orotog silnie
odbierat te lekcje, ktérg mu dzisiaj Sylanda serwowata.

Do pewnego stopnia tylko. Zawsze bedziesz miat miejsce w moim sercu. Ale
gdy sie ozenisz, zrozumiesz, ze mito$¢ rodzicielska jest przechodnia. Bedziesz
wtedy musial mie¢ swoje dzieci, 1 wtedy dopiero poczujesz t¢ mitos¢ w peni. I
wtedy, gdy bedziesz miat juz swoja krolowa, zobaczysz 1 zrozumiesz to,0 czym
teraz ci staram si¢ powiedzie¢. Tak to juz jest urzadzone. I tak to dziata nie
tylko u nas, ludzi, lecz w ogo6lnosci w calej przyrodzie. U nas jeszcze jest o tyle
tagodniej, 1z matki nie przepgdzaja swych synow od siebie, gdy tamci
podrosng na tyle, by same umiaty o siebie zadbac. Ale na przyktad
niedzwiedzica musi sitg przepgdza¢ swe dziatki. Podobnie robig orty, sokoty,
pantery. Tak to juz jest. U nas, to slub dziecka jest tym momentem, gdy zegna
si¢ dziecko uczuciowo, w pewnym sensie, z matkg i ojcem.

Aha ! - Zdalo sig, ze Orotog jest troche oszotomiony. - Ale pamigtaj, mamo, ze
zawsze ci¢ bede kochal. Do konca.

I ja tez ciebie. - Sylanda podeszta do Orotoga i objeta jego rece. - Dlatego, mdj
synu, czasami to dobrze jest by¢ cztowiekiem. Cho¢by wiasnie dlatego.



Leniwe dni, leniwe noce. Cisza byla migdzy ludzmi. Tak jakby to kazdy byt
pogodzony ze swym losem. Najpewniej bylo tak, bo wiesci dochodzity z Fluks;ji i
Engory, 1z sprawcy i uczestnicy niedawnego powstania niewolnikow zostali srodze
pokarani. Wielu to z nich przeniosto si¢ na Pola Kerdolota. A ci, co zostali wsrod
zywych, nie byli pewnie juz tak skorzy do takiej przeprowadzki. Tak wigc i
niewolnicy, chtopi, rzemieslnicy, wszyscy oni mocno pogodzenie ze swym losem,
cigzko pracowali na swoj kawatek chleba. Ci nieliczni, tacy jak Lamart, tacy, co
mogli si¢ poswigci¢ swemu rozwojowi, co mieli na to czas, pilnie notowali w
kronikach wszystkie nauki 1 pozytki jakie niosto teraz zycie. A nauki to, w same;j
rzeczy, byty donioste. Nie byto wielu takich, co to mogli skutecznie studiowa¢ dzieta
filozoféw, Cygana Dziada lub Lurycjana, lub innych, ale ci, co to robili, chcieli 1
musieli to robi¢ z pozytkiem dla innych.

A Lamart w tych dniach zrobit mocne postgpy w nauce jezyka elfow. Ponadto duzo
zadowolenia sprawialo mu uczestnictwo w wykladach, ktére prowadzili Nauczyciele
Szkolnicy Krolewskiej. Chodzit nie tylko na wyktady Jufe 1 Ereja, ale takze innych.
Miat taki przywilej, ktéry mu nadat sam Erej, taki to przywilej, 1z mogt chodzi¢
swobodnie na wyktady adresowane dla ucznidow nawet wyzszych grup. W opinii
bowiem wielu uwazany byl za wyjatkowo bystrego. A jego obalenie paradoksu
nazywanego powszechnie paradoksem ktamcy odbito si¢ juz niejakim echem nie
tylko w Ulandii, ale takze w innych krainach, tam wszakze gdzie zyli ludzie na tyle
madrzy, by to doceni¢. Po prawdzie Erej tylko dlatego powstrzymywat ten
najpewniej zastuzony awans Lamarta , iz byt on przeciez jeszcze tylko chlopcem,
ktory, gdyby zbyt wezesniej skonczyt Szkolnice Krolewska, nie nadawalby sie,
wlasnie z racji wieku, do zadnej funkcji panstwowej w Ulandii, czy innej krainie. Za
mtody bylby takze do funkcji maga lub medyka. Lamart byt jednym z najmtodszych
uczniéw Szkolnicy, i tylko ten oto jego feler stal za przyczyna tego, iz go
awansowano ale niepospiesznie, a wrecz bardzo powolnie. Mozna nawet Smiato rzec,
ze go specjalnie przytrzymywano 1 nie dawano mu si¢ w pelni rozwingé. On sam
zresztg doskonale o tym wiedziat. Nie §pieszyto mu si¢ takowoz do w petni dorostego
zycia. Na razie te talenty, ktore tu dostawal, doskonale mu stuzyty. Pomatu gromadzit
kolekcje swych wlasnych ksiag filozofow. Pomagat swej rodzinie 1 pilnie studiowat
jezyk elfow.

Koli za$, wida¢ to byto doskonale, wlasnie teraz przechodzitl jakis wewnetrzny
kryzys. Nauczyciele zaczeli si¢ nawet skarzy¢ Erejowi, ze nie widzg zadnego postgpu
w jego rozwoju. Na wyktady zwykt przychodzi¢ ostatni, a pierwszy z nich uciekat.
Byt stale rozkojarzony, wiecznie nieobecny. Lamart doskonale widzial, ze co$
niedobrego dzieje si¢ z przyjacielem. Mocno tez zmienita si¢ fizys Koliego. Urdst,
wyszedt mu mocny zarost, gtos nabrat mocnej meskiej barwy, jego szczeka nabrata
meskiego, kanciastego formatu. I mozna bylo przypuszczacd, ze to wlasnie stato za
rzeczywistymi przyczynami zmiany jego nastawienia do nauki 1 do swoich
obowigzkow jako ucznia Szkolnicy. Lecz nie wptynelo to w zaden sposob na ich
wzajemng przyjazn. A nawet teraz Lamart zaczat czu¢ wobec Koliego pewien
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podswiadomy odruch respektu i szacunku dla jednak starszego. Koli za$ caty czas
zachowywal si¢ wobec Lamarta tak, jakby si¢ nic nie stato, tak jak w czasach, gdy
chodzili potajemnie nad brzeg Letugi, by podglada¢ myjace si¢ tam w strudze wody
niewiasty 1 ich corki.

Lamart zresztg jednak chyba wiedzial, co tak naprawdg stato za tym pozornym
spadkiem umiejetnosci przydatnych dla ucznia Szkolnicy. Poznat on jg takze. Kiedys
natknat si¢ na nich w jednym z ogrodow Wendy. To byta Gyla. Pigkna Gyla. Koli
teraz $wiata poza nig nie widziat. Wigc jak mogl on teraz angazowac si¢ z petng sifg
w swoja nauke? Koli szybko przedstawit jag Lamartowi. Parskneta §miechem, kiedy
si¢ z nig witat. Co tez Koli jej o nim naopowiadal? Dziewczyna miata moze
pigtnascie, moze szesnascie lat. Pochodzita z rodziny pomniejszego kaptana §wiagtyni
Isztar w Wendzie. Orye, ojciec Gyli, stale byt zajety, 1 chyba prawie nie zauwazyl, ze
jego wiasna cérka moglaby juz by¢, z racji wieku, shuzebnica w §wiatyni.

Koli wigc, jako to byto oczywistym, bardziej si¢ teraz interesowat swa Gyla, niz
czym innym. Lecz Lamart czut pewien niepokoj z tym zwigzany. Taki to, czy z tej
przyczyny nie usung Koliego ze Szkolnicy? A dobrze to wiedzial, 1z Koli ani ma
zamiar wroci¢ do swej wsi, ani tym bardziej podjac te obowigzki, ktére mu narzuca
krewni. Nie bylo jeszcze tragicznie. Jeszcze to Erej nie zawezwal przed swe oblicze
biedaka. Ale niewiele juz ku temu brakowato. Niech tylko jeszcze raz Koli spdzni si¢
na wyktad, niech tylko jeszcze raz co§ zawali. Wtedy ten czarny watek moze si¢
zrealizowac. Lamartowi byto zal Koliego, jego przysztosci. A przede wszystkim ich
przyjazni, ktéra najpewniej szybko by si¢ skonczyta, gdyby Koliego usuni¢to ze
Szkolnicy. Ale 1 teraz Koli wolat przebywac raczej ze swa mitoscia, nizli z druhem,
ktory mu juz nieraz uratowat tytek. Juz to przeciez raz Lamart pozyczyt Koliemu
niematg fortune, gdy tamten zalegat za niezrealizowang dostawe tobaco.

Gdy to Lamart przypierat do muru druha, tamten mowit co$ oglednie, iz, jesli go
wyrzucg ze Szkolnicy, zaciagnie si¢ do zaci¢znych legionéw. Oto, takiego byt zdania
Koli, oni nic nie robig poza robieniem sobie 1 innym kawalow, a dostatnio 1 wygodnie
im si¢ zyje. Jest to wigc wymarzony fach dla niego. Tak to twierdzit Koli. Wigkszych
bzdur Lamart w zyciu nie styszal, ale Koli go zawsze rozbrajat tonem i $miechem, z
jakim to moéwit. Czyli zdato sie, ze Koli sobie po prostu dworuje. Koli byl, cho¢
sprytny 1 rezolutny, zbyt delikatny w swej konstrukcji emocjonalnej, by si¢ nadawac
do zabijania innych w bezpardonowej walce legionistow. Lecz, jak si¢ kusi bogdw 1
demonow losu, to ci mogg si¢ mu tak odwdzigczy¢, iz $ciezki zycia moga go w koncu
zaprowadzi¢ prosto do wojska.

Koli mial zawsze w uszach to, co kiedys ustyszat na wyktadzie Ereja : ...
pamietajcie to, iz slowa maja te samg sile co czyny. Baczcie, by slowem nie
sprowokowac swego losu. Najtrudniej to bowiem w zyciu naprawiac te
niekorzystne skutki, ktore wynikly ze zlego stowa ...

Jeszcze to Lamart nie uczestniczyt w wykladach o magii. W wyktadach takich mogli
bra¢ udziat tylko ci, co byli juz na to gotowi, a przede wszystkim wyznaczeni na to
przez Ereja. Lecz jak juz to dobrze Lamart wiedzial, wielka sit¢ w magii maja
wypowiedziane stowa 1 zaklgcia. Dlatego on sam mocno pilnowat si¢ w tym
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wzgledzie. I na marne nie rzucat ni stowa , ni zdania. Mysli tez trzeba nauczy¢ si¢
kontrolowac. I tego tez byl pewnym. Jak mowig jednak filozofowie w swych
dzietach, jest to bodaj najtrudniejsza rzecz na §wiecie.

— Presurcie, chcialbym, by$ powtdérzyt ksieciu Orotogowi oraz ksigciu
Kowdlarowi w moim imieniu, ze ja jestem zmuszony opusci¢ Dwor Krolewski
— Mistrz Kapa méwiac to caty byt czerwony. Wida¢ bylo, ze méwi to z trudem,
jakby przeciw sobie.

— Ekscelencjo. Dlaczego to sam nie powiesz ksieciu Regentowi? - Oland stat
oparty o kamienistg §cian¢ pieczary.

— Z pewnych osobistych powodow nie moge; prosze wigc ciebie, baronie, bys to
dla mnie uczynit.

— Aha! No dobrze, dobrze. Nie bedzie to dla mniej jaki§ wysitek nie do
uczynienia. Co wigc zamierzasz, Ekscelencjo?

— Baronie, udam si¢ do swej wiejskiej posiadtosci w prowincji Muy w krolestwie
Spoka.

— W Spoka? Nie do wiary, dlaczego tam? Co ja mam powiedzie¢ delfinowi i
Regentowi? Powiedz mi cho¢ pobieznie. - Oland byt réwniez zdenerwowany.
Ale gdzie$ tak podskornie si¢ nawet cieszyt. Wygladato na to, ze Kapa ucieka i
teraz stara si¢ tylko pozorami maskowac¢ swa porazke.

— Baronie, jestem chory. I nie ma na to lekarstwa. Nawet magia nie pomoze. To
jest tak, Panie, jak ze stratg nogi. Zadna to magia nie spowoduje, by nowa noga
odrosta. Sg pewne granice dla magii, zresztg jak dla wszystkiego czym si¢
cztowiek zajmuje.

— Ach! Rozumiem. Choroba?! Tylko, Ekscelencjo, powiedz mi, czy to trad?

— Nie, baronie, nie trad, uspokoje ci¢. Nie musisz si¢ obawiac. Jak oceniam to, za
jakis czas choroba ta sprawi, iz nie bede mogt rusza¢ konczynami. - Mistrz
Kapa przechodzit teraz samego siebie. I chyba nawet sam uwierzyt w to, co
mowil.

Prowadzili rozmowe w pieczarze Mistrza Kapy, tuz przed Zamkiem Krolewskim.
Dziwne to byto, iz Mistrz Kapa, cho¢ byt juz w Wendzie od kilku dni, ani razu nie
byt jeszcze na Zamku. Po prawdzie nikt go tam nie wzywat. Ani krolowa Matka, ani
krélewicz, ani ksigze Regent. Oland za$ zostal zaproszony do siedziby maga.
Wczoraj nocg byt umyslny z pismem od Kapy. Dlatego tez, to wiasnie dzi§ baron
Oland zjawit si¢ o ustalonej porze w pieczarze Kapy.

— Baronie, nie zostawiam Was samych sobie. Moim godnym nastepca niech
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zostanie mag Kujh. To dobry mag, poradzi sobie z wszystkimi moimi
obowigzkami.

Kujh? Nie jest on jeszcze za miody?

Baronie, wierzaj mi, bo to w koncu ja si¢ znam na rzeczy, on sobie da
doskonale radg. A Jego Krolewska Mos¢, ksigze Orotog, bedzie miat w nim
dobrego stuge. Dobrego 1 skutecznego maga.

Takiego jak ty?

Doktadnie, Panie. Takiego jak ja. - Kapa, mowigc to, wyraznie posmutniat.-
Panie, wiesz dobrze, Ze ja juz mam swoje lata. Jestem stary. No, moze nie az
tak stary jak ksigze Regent. Ale i1 ja odczuwam na swych barkach to brzemig
swego wieku. No 1 ta choroba, o ktorej ci méwitem. Dlatego pozwalam sobie,
za twoim posrednictwem, zwroci¢ si¢ do ksiecia Kowdlara, by zwolnil mnie z
mej stuzby.

Olandowi zdato sig, ze Kapa skrzywit si¢ w grymasie bolu. Moze to ta jego choroba,
a moze to jego zranione ambicje? Teraz jednak byto pewnym, iz Mistrz Kapa odstapit
od swych zdradzieckich zamiarow. No, skoro si¢ sam wycofywatl i uciekat na jaka$
zapyziala prowincje, ito w dodatku nie w Ulandii lecz w Spoka. Lecz czy uniknie
kary? Zdrada bedzie zawsze zdradg. Za zdrade si¢ ptaci zyciem. Najpewniej, gdy to
juz Orotog bedzie koronowany, upomni si¢ 0 swoje.
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Dobrze wigc. Powtorze to ksigciu Regentowi — powiedziat Oland.- Kujh to
zdolny cztowiek. Juz wiele dobrego o nim styszalem. To sam szambelan Obik
mi go wielce zachwalat.

No tak, baronie. To zdolny chtopak. I bardzo mtody, ale to mu tylko dodaje
uroku. - Przyznat Kapa. - Wtasciwie, hm ... on jest chyba nawet lepszy ode
mnie, gdy bylem w tym wieku — to byla niespodziewana deklaracja. - Wigc,
daleko zajdzie. - Kapa dodat szybko.

A gdzie on si¢ nauczyt swego fachu?

Baronie, on jest uczniem moim i pobierat nauki w Szkolnicy Krélewskie;.
Aha! To bardzo dobrze. - Oland usmiechnat si¢. - Bardzo! To znaczy, ze my
sami mozemy si¢ dochowa¢ witasnych elit. Ty, Ekscelencjo, pobierate$ nauki w
Zakonie Czarnego Elfa, jesli mnie pamig¢ nie myli?

Tak, tak. W Ulandii nie bylo jeszcze wtedy Szkolnicy Krélewskiej. To byta
bardzo madra decyzja krola Amargadeusza. Ta, by zalozy¢ Szkolnice.

O tak. W samej rzeczy — zgodzit si¢ z tym Oland.



Jaki§ pochmurny cien metnych mysli 1 emocji znoéw przemknat po obliczu Kapy.
Lecz Oland nie byt tego zupelnie $wiadomy. Patrzatl bowiem teraz na te wszystkie
magiczne rekwizyty, ktore zawierata grota maga. Czg$¢ z nich stoi tu juz od wielu lat.
Ba! Chyba nawet od czaséw Maga Uberyka. Najpewniej mumia Faraona 1 szkielet
byly tu chyba od zawsze. Na wielkim stole, czy raczej oltarzu, stato krysztalowe
lustro a takze kula magiczna z kwarcu r6zowego. Mistrz Kapa miat tu wielce
zagracone srodowisko. Najpewniej to on sam pilnowat porzadku w swej Swiatyni
magii. A Ze me¢zczyzni sg raczej marni w utrzymywaniu porzadku 1 tadu, tym tatwiej
wytlumaczy¢ ten brud 1 nietad, jaki tu panowal. Mistrz Kapa nie nalezal najpewnie;j
do typu czyscioszkow. Lecz o zgrozo dopusci¢ tu sprzataczke bytoby wielkim
grzechem.

Ksigze Regent siedzial z wielkim trudem na szerokiej tawie, przynajmniej tak si¢
musiatoby zda¢ kazdemu, kto by na niego patrzat. Na szcz¢scie byli sami. Tylko
Kowdlar 1 jego syn, Atagr. Atagr widziat jednak, ze ojciec si¢ meczy. Lecz c6z mogt
na to poczac¢?! Juz mu to Lopeod mdéwit ostatnio, iz najlepiej dla ojca bytoby, gdyby
kilka dni zostat w toznicy. Lecz, by nie lezat wtedy na migkkich poduchach lecz na
twardej desce. Wtedy to, tak utrzymywat Lopeod, Kowdlar mégiby doj$¢ do siebie.
Obowiazki! Obowigzki wobec krolestwa nie pozwalaly nawet na krétka chwile tego
odpoczynku. Stale co$ si¢ dzialo w Ulandii lub w sgsiednich krélestwach, tak ze
Regent miat ciggle zajecie. Juz i tak wigkszo$¢ pracy przejeta kancelaria Regenta.
Jedyng wiec nadzieja na odbudowanie sit i poprawe zdrowia sam Kowdlar widziat
tylko w tym, iz za niedtugi to juz czas w koncu odbedzie si¢ koronacja Orotoga.
Osobiscie Kowdlar mial juz do$¢ tego wszystkiego. Ten ostatni dekambr rzadzenia
na reszcie si¢ skonczy. Ostatnie lata to juz byla meka. A moze da si¢ jeszcze uratowac
kilka lat zycia, a moze choc¢by tylko jeszcze rok. Wtedy to, gdy organizm uwolniony
od obowigzkoéw, bedzie mogt odbudowaé mocno nadwatlone sity witalne? Kowdlar
wiedziat dobrze, ze kazdy cztowiek rodzi si¢ z dwoma lub nawet trzema zasobami sit
witalnych. Jedne z nich, to byty sily witalne odziedziczone po swych przodkach,
drugie za$ stale odnawialy si¢ z kazdym oddechem i z kazdym k¢sem jadta i napitku.
Lecz, 1 to Kowdlar tez doskonale wiedziat , te pierwotne sily witalne nie odnawialy
si¢. I czlek zyt tylko tyle, ile mogt czerpac z tych sit mocy.

Wiedziat tez jednak, co byto §wiadomoscig do$¢ bolesna, iz wtasnie chyba ten zapas
sit pierwotnych byl juz u niego mocno nadwatlony, a nawet, najpewniej, wyczerpany.
Kowdlar jednak jeszcze tudzit sie, iz doczeka narodzin swego wnuka. O jakaz to
bylaby rados¢ dla jego starych kosci. Wtedy to bez zalu, a nawet z checig 1 ulga,
moglby udac si¢ juz tam, gdzie czeka nan Elubed. Ksi¢zna Teborna widziata to tez
doskonale, ze maz zapracowany mocno jest obcigzony tym jarzmem, przynajmniej w
tym przypadku, rzadzenia. Starala si¢ tez jak mogta by¢ uzyteczng dla niego. Miat
wiec regularne positki. Jadat tylko to, co sama ksigzna, za radg medyka Lopeoda,
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uznawata za zdrowe dla niego. Pilnowata tez, by po zmroku nie przekazywano mu
zadnych pilnych raportow. Dlatego tez ksi¢zna juz od jakiego$ czasu czgsciej
przebywata w Wendzie nizli w posiadto$ci Poleda. Juz to straz krolewska miata
odpowiednie instrukcje pochodzace od ksigznej, takie to by nie dopuszczac do
ksiecia Regenta zadnych nadzwyczajnych postancow po zmroku lub w porach
positkow. Tym musieli si¢ juz zaymowac kancelisci lubo szambelan Obik, lub jeszcze
inni dygnitarze dworscy. Cze$¢ z nich mogla si¢ to juz dobrze przekonac, 1z ich
funkcje dworskie wcale si¢ musiaty oznacza¢ tylko tytularnych 1 grzecznosciowych
przywilejow. Ulandia bowiem byta niczym zywy organizm. I potrzebowata ona stale
dobrych rzadow. Lecz jeszcze zostato niespetna dwa miesigce do koronacji. A potem
to juz przyjdzie mtode.

— I gdzie to jedziecie na swoj odpoczynek? - Kowdlar z wyraznym wysitkiem
zwrocit si¢ do syna.

— No, nie wiem, tato. Moze pojedziemy do portu Ulende. W poblizu sg tam
pickne plaze, a woda morska jest ciepta i przejrzysta.

Atagr pochylit si¢ nad swym ojcem, niby mu chciat poprawi¢ kotnierz, ktory zmiat
si¢ nieznacznie.

— Powiedz mi, synu, na jak dtugo planujesz odpoczynek? Bo, widzisz, ja widze
dla ciebie nowg funkcje przy Dworze. Juz to najwyzszy czas, by$ wydoroslat.
Ozenites sie, bedziesz miat dziecko, pora porzuci¢ to swobodne zycie, jakie
dotad wiodles, powiedzmy to sobie otwarcie, w sposob prozniaczy.

— Alez, ojcze, nie zapominaj, ze stalem si¢ tym samym powiernikiem ksigcia
delfina.

— Wiem, wiem, ale to wszystko mato. Ja ci¢ widze¢ na jakim$ uczciwym stolcu
przy Dworze.

— Alez, ojcze — zdumienie Atagra wyraznie wrostu. - Nie uwazasz, ze ksigze
Orotog, juz po koronacji, znajdzie mi jakie$ zajgcie? Nie musisz si¢ wigc
martwic.

— Wiasnie, ze si¢ martwi¢ — Kowdlar byl uparty — Obawiam sie, ze przez
najblizsze pigé, szes¢ lat ksigz¢ Orotog bedzie si¢ dopiero uczyt rzadzenia, a ty
musisz by¢, 1 to koniecznie, juz na jakim$ stanowisku. Bo inaczej te najblizsze
zmarnowane lata Orotoga, to beda 1 twoje zmarnowane lata. Ty jednak jestes
starszy, 1 nie mozesz juz sobie na to pozwolic.

— Hm... No, niby masz racje, tato. To gdzie mnie widzisz? Jakq mi role
powierzysz? - Atagr chyba sobie uswiadomit, ze ojciec ma wigksze
do$wiadczenie zyciowe.

— Mysle, bys zostat elektanem floty. Bedzie to ode mnie wymagato wiele
zachodu. Ale w sumie, mysle, ze jest to w zasiegu naszych mozliwosci.

— Alez tato, ja w Zyciu nie bytem na zadnym okrgcie.
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— Ach! Ty niecnoto — Kowdlar si¢ az zakrztusil. - Przeciez elektan petni swa
funkcje na ladzie, a $cisle przy boku krola. Lecz, dobra mysl. Jak bedziesz w
Ulende, to postaraj si¢, by odby¢ tam krotki rejs okrgtem. Moze wzdhuz zatoki?
To ci si¢ przyda, zwazywszy na twoja przyszia funkcje. Ha, ha, ha — Troche
zatos$nie wypadt ten Smiech seniora.

W komnacie byto do$¢ ciemno i ponuro, najpewniej bedzie dzi§ burza, p6zno letnia
burza. Kowdlar siedziat juz na swym drewnianym fotelu, wyscielonym cennymi
skorami. Atagr stat, prawie ze przestaniajac swiatto. To jakby jeszcze bardziej
meczyto Kowdlara, tak jakby te okruchy jasnosci trzymaty go dotad jeszcze w jako
takiej kondycji. Kowdlar zreszta machnat Atagrowi, by ten si¢ nieco przesunal.
Mtody jednak nie reagowat. Moze sobie nie zdawat sprawy z tego, ze przyczynia si¢
tym samym do wigkszego cierpienia ojca.

— Co z tym catym Mistrzem Kapg si¢ dzieje, nie wiesz? - Spytal z nagla Atagr.

— Ztozyl na me rece rezygnacje. Wprawdzie nie osobiscie, ale przez Presurta
Olanda.

— Zgodziles sig?

— No c6z, ma juz swoje lata. Ponad ¢wier¢ wieku stuzyt krolestwu. Pono¢ mocno
zachorzat. Tak mi to prawit baron Oland. Wierzaj mi, o jak ja go dobrze
rozumiem, jak dobrze. - Kowdlar cigzko westchnat. - Czas teraz na was,
mtodych. Pokazcie, co jesteScie warci.

— A kto po nim bedzie gtdwnym magiem krolewskim? - Atagr teraz nieco
odsunat si¢ w bok. Ta odrobina jasno$ci wyraznie poprawita humor
Kowdlarowi.

— Niejaki mag Kujh.

— Znam, to¢ to ten, co nam dawat §luby matzenskie.

— Ten sam, synu. Ten sam.

— Mtody, mlodszy ode mnie.

— No wiasnie. Widzisz wigc, ze 1 ty musisz w koncu co$ konkretnego ze swym
zyciem zrobi€. Taki Kujh bedzie gtbwnym magiem, a ty?

— No przeciez zostane na stale elektanem, tato? Co ty chcesz wigcej? Ozenitem
si¢. Dziecko w drodze. Czy ty nie masz zbyt wymagajacych oczekiwan co do
mnie?!

Ta ostatnia uwaga Atagra, byto wida¢, mocno zadziatata na Kowdlara. Az mu si¢ usta
wykrzywily w dziwnym grymasie. Moze to ksigz¢ Regent uzmystowit sobie w tej
chwili, Ze przeciez to jego syn ma racj¢. Chyba w rzeczy samej wymagal zbyt wiele
od tego jeszcze mtodego mezczyzny. Osiaggnigcia przeciez Atagr miat catkiem spore.
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Byt przeciez zausznikiem 1 przyjacielem samego krolewicza. Doskonale orientowat
si¢ we wszystkich niuansach panujacych w kamaryli dworskiej. Ozenit si¢. I, jak sam
si¢ chwali, wkrotce bedzie miat dziecko. Dajcie bogowie, by syna!- Westchnat w
myslach Kowdlar. Nie bylo to mato. W jego wieku on sam byt tylko rycerzem krola
Amargadeusza. Golcem marzacym o wielkiej stawie. To prawda. Wszystko, co
zamierzal, mu si¢ spetnito. Ale Atagr nie musi si¢ juz przeciez az tak sitowac z
zyciem jak on. Nie musi. To szczera prawda.
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Chcialbym, synu, by twa mtoda Zona na razie osiadla w naszej posiadtosci
Poleda — niespodziewanie powiedziat Kowdlar.

Alez, ojcze, ona si¢ dobrze czuje tu, w Wendzie.

Niewatpliwie, ale teraz, w cigzy, powinna na siebie mocno uwazac. A ten thum
pospoOlstwa, jaki si¢ tu w naszej stolicy panoszy, moim zdaniem, jest
niebezpieczny.

Przeciez cate zycie tak zyta. Ona umie o siebie zadbac.

Niewatpliwie, synu, o siebie tak. Ale tu chodzi takze o twego potomka. Tu
chodzi o dziedzica naszego rodu. Musisz to na niej wymoc, by w najblizszym
terminie razem pojechaty do Poledy, ona 1 twoja matka, Teborna.

Hm ... No nie wiem, nie wiem, Nie wiem, czy mnie postucha. Bardzo
zwigzana jest z Gelderg. A tamta na nig teraz dmucha i chucha. To dziecko
przeciez bedzie tez wnukiem Geldery.

To niech Geldera jedzie razem z nimi. Swiat sie od tego nie zawali, gdy opusci
na kilka miesiecy swa rezydencje w Wendzie. - Kowdlar zasepit si¢. Przyszio
mu bowiem do glowy to, iz bgdzie ten plan jego trudny w realizacji. A 1 Atagr
nie pozostawil mu zadnych ztudzen.

Ojcze! Ona poza Wendg. Nie to niemozliwe. Geldera predzej pozbytaby si¢
swych rudych wloséw na glowie, nizli zrobita to, czego ty si¢ domagasz.

W kazdym razie to rozkaz. Ja ci rozkazuje, a ty masz sktoni¢ swojg kobietg do
ulegtosci. To w koncu ty jeste§ gtowa swojej nowej rodziny. I, pamigtaj, ty
mnie zresztg dobrze znasz, ja nie znios¢ braku postuszenstwa. Cho¢bys miat ja
jakos przekupi¢, zrob to. Za miesiac, najpdzniej za miesigc ma by¢ w Poledzie.
Ze swoja matkg lub bez niej. I ma tam by¢ az do porodu, a 1 po porodzie takze.
Zrozumiano, synu!- Kowdlar podnidst nieco tembr glosu. I cho¢ to moze
nawet byto w zartach powiedziane, lecz juz to dobrze Atagr wiedziat, iz z
ojcem nie ma co sobie pogrywac. Wszak to wtasnie Kowdlar byt Regentem.
Nie kto inny. To on decydowat o setkach 1 tysigcach losach Ulandczykéw. To
on podpisywat wyroki 1 utaskawienia. Za jego dobrg lub zta emocja, za dobra
lub zta mysla staly setki kurhanéw kamiennych a 1 kotaczy weselnych. Przeto
Atagr pokiwat tylko glowa na znak, ze rozumie. Dostal wigc wytyczne od ojca,
teraz to on bedzie musiat je jakos zrealizowac. O Kerdolocie! Daj mu sity i
przychylnos¢ losu. Niech si¢ to dzieje podtug twojej woli.



Dookota pelno terakotowych kufelkéw. Zapach taniego piwa roznosit si¢ nad nimi
niby opary na bagnisku. A oni tacy rado$ni, siedzieli 1 rozmawiali, nie przeszkadzat
im nawet pijacki betkot, ktory dochodzit z innych stolow. Byta w ich sytuacji
niespodziewana korzys¢. Oto mogli rozmawia¢ swobodnie, bowiem karczemny
poglos gluszyt ich rozmowe, tak 1z juz dwa tokcie od nich nic nie mozna bylto
zrozumieC z tego, co tez tam sobie prawili. Lamarta trochg¢ to na poczatku gorszyto,
1z Gyla razem z nimi dwoma weszla w ogole do karczmy. Wszak to byta dziewczyna.
Kobiety, a juz tym bardziej dziewczyny, raczej rzadko nawiedzaty takie domy, no
chyba ze to byly pospolite kurewki, ktore baczyty tylko na swoj zarobek. Jednak Koli
najwyrazniej nic sobie z tego nie robil. Trzymali si¢ tylko stale za rece. Tak jakby to
miato uchroni¢ Gyle od meskich zaczepek. I w rzeczy samej, na poczatku mezczyzni
patrzeli do$¢ obcesowo na kobiete, ale juz po jakims$ czasie chyba uznali, Ze ta
dziewczyna ma juz swojego mezczyzne. Tym mezczyzng byt wszak Koli. Pili wigc
sobie spokojnie tak w trojke piwo. Gyla chyba jednak robita to z pewnym
przymusem. Jak si¢ Lamart mogt szybko zorientowac, piwo nie byto jej ulubionym
napojem, 1 pila chyba tylko ze wzgledu na Koliego. A Koli, zdalo si¢, zupelnie si¢
tym nie przejmowat. Radosnie gaworzyt sobie, co chwila wysytajac ku Gyli
spojrzenia zakochanego.

Lecz to, ze dzi$ byli wiasnie tu, w tej karczmie, w Kuli Ztota, nie bylo
przypadkowym. To wtasnie Koli wybrat dzi$ to miejsce. Juz, jak to si¢ Lamart
domyslit, chyba mu chodzito gléwnie nie o piwo, lecz o dyskrecje. Od samego
bowiem poczatku Koli zaczat wygadywac na, porgbane, stosunki panujagce w
Szkolnicy. Oto bowiem Erej zostal mianowany rekterem, teraz to dodatkowo z
prawie absolutng wtadzg w Szkolnicy Krolewskiej. A frakcja Mistrza Kapa byta w
glebokim kryzysie, za sprawg tego, iz Mistrz Kapa wyjechat, jak powiadaja dobrze
poinformowani, z kraju. Gdzie$ tam do swych wtosci w krélestwie Spoka. Zrobita si¢
wiec dziura. I to taka, ze grozito nawet, iz cata Szkolnica si¢ zawali. Tak to bowiem
jest na tym $wiecie, ze tylko takie rzeczy sg stabilne, w ktorych dziatajg zawsze dwie
antagonistyczne sily. Zaczeto wige tym samym brakowac¢ przeciwnika dla stronnikow
Ereja. No owszem, zostali jeszcze dawni poplecznicy Mistrza Kapy. Ale skulili oni
pod siebie ogony 1 udawali, ze ich nie ma. Nie podobalo si¢ to wszak niektorym, 1,
jak sie mégt o tym Lamart przekonac, do takowych nalezal takze Koli. Zaczat on,
przy tym koslawym karczemnym stole, wygadywac na Ereja, 1 na jego wtadzg¢. Ten
byly entuzjasta Ereja, ten, ktory wszak Erejowi zawdzigczal, iz nadal mogt by¢
uczniem Szkolnicy, teraz zamienit si¢, 1 to Lamart mogt sie przekona¢ dobitnie, w
krytyka poczynan catej frakcji Ereja. O co mu chodzi? - pomy$lat w pewnym
momencie Lamart. Wszak nie moze to Koli rosci¢ sobie ambicji, by zastagpi¢ samego
Mistrza Kapy. Po prostu Koli byt na to za krétki. A moze Koli wie o czyms, co jest na
razie tajemnicg? - To byla nastgpna mys$l Lamarta. Moze to juz jest przesadzone, ze
ktos zajmie miejsce Mistrza Kapy? Tylko kto? Kto taki? Lamartowi wydalo sig, iz nie
moze to by¢ zaden z nauczycieli Szkolnicy. Tylko kto w catym krolestwie moze o
tym zadecydowac? Zdaje sie, 1z tylko ksigze Regent lub, by¢ moze, szambelan Obik.
Innych kandydatéw Lamart nie umiat si¢ doszukac.
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Pili wigc powoli piwo z terakotowych kufli i rozprawiali o nowych porzadkach w
Szkolnicy.
Nagle to jednak Koli zmienit radykalnie temat rozmowy.

Stuchaj, Lamart, ja z Gyla wyjezdzamy z kraju? Co ty na to? - postat
roOwnoczesnie znaczgce spojrzenie w kierunku Gyly.

Jak to? A Szkolnica? - Lamart byt po prawdzie mocno zdumiony.

Dostatem oferte. - Koli byt tajemniczy. - Zaraz ci powiem. Co, Gyla,
Powiedzie¢ mu?

Powiedz, powiedz — przytakneta dziewczyna, rdwnocze$nie odsuneta z pewng
niechecig od siebie kufel.

Stuchaj wiec, bo moze ci¢ to zainteresuje. Jest taki Zakon. Zakon Ksigzyca.
Catkiem nowy. W Engorze. Uczy¢ w nim beda elfy 1 filozofowie. Dostalem
zaproszenie od nich. I co ty na to? Uczy¢ tam bedg prawie same elfy. A wiesz
to dobrze, zZe to sg najlepsi nauczyciele. Jedziesz z nami?

Aaa... - Lamart byt mocno poruszony. - Ja nie mooo...ge. - Wydukat z
trudnoscia.

Rzucaj wszystko, jedz z nami. Ja chce by¢ filozofem 1 magiem. I tam moje
marzenia mogg si¢ spetnic.

Nie mogge... Nie moge zostawi¢ rodziny. Ty jeste$ starszy. Nie taczy cie tez nic
z twoimi. Nie, nie mogg... - Lamart powtarzal, niczym jaka$ mantre.

No jak chcesz. - powaznym tonem rzekt mu Koli. - Moze tam poczatkowo nie
bedzie tak dobrze jak tu. Bo tam raczej uczniom nie bedg dawaé zadnych
ztotych talentow. Ale po ukonczeniu nauki bed¢ miat znacznie wigksze
mozliwosci jak ty.

No dobrze. A masz w ogole jakies srodki, by tam, w tym Zakonie, zapuscic¢
korzenie.

Na to Gyla u§$miechneta si¢ szczerze, tak jakby wiedziata o czyms$ wigce;.
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Tak. Bedziemy zyli z posagu Gyli. Na szcze$cie w tym Zakonie nie
obowigzuje celibat i §luby czystosci.

To kiedy $lub?

Juz byt. - Koli usmiechnat si¢ do Gyli.

No taki jeste$ przyjaciel? - Z pewnym wyrzutem rzekt Lamart.

Nie miej urazy, bracie. Ojciec Gyli wymogt to. To byta skromna ceremonia.
Tylko my dwoje, ja 1 Gyla, 1 rodzice Gyli. Nawet moi nie wiedzg o niczym. Bo
to pospolite kmiotki sg — powiedzial z pewng wzgarda, jakby si¢ wstydzit skad
jego rod. - Ale najlepsze jest to, ze posag Gyli jest catkiem niematy. Co,
kochanie, nieprawda? - Tamta tylko z uSmiechem skin¢ta gtowa. - To nam
pozwoli urzadzi¢ si¢ tam na miejscu. Najwazniejsze, iz w tym Zakonie nie ma
zadnych §lubow, ktore utrudniajg zwykle zycie ludziom, ktérzy cheg z zycia



czerpac petni¢ mozliwosci.

— Wigc, kiedy wyjezdzacie? - Lamart poczut jakis taki wewnetrzny zal, moze

smutek.

— Musze jeszcze rozliczy¢ si¢ z niektorymi ludzmi. A tak swojg droga, czy ja ci

jestem jeszcze co$ dluzny? Mow teraz, bo za miesigc juz mnie w Ulandii nie
bedzie.

— Nic mi nie zalegasz. - Lamart upit solidny tyk piwa.

W tej samej chwili Koli wziat kufel Gyli. I widzac, Ze ta nie pije, 1 Zze nie smakuje jej,
postawit przed sobg ten kufel.

Teraz jestem catkowicie wyptacalny, lecz znasz mnie, nie wiadomo, jak to
dhugo potrwa. Na razie jednak nie moga w pelni dysponowac posagiem Gyli.
No tak, kochany, moj tato to doskonale wiedzial. - powiedziata na to Gyla.
No, wlasnie, jej tato zawart pewne warunki w intercyzie §lubnej — Koli
przyznat, rGwnocze$nie postat dziewczynie catusa.

Lamart byl nieco zdumiony, w jaki sposéb oboje odnoszg si¢ razem i z osobna do
tego. Tak, jakby nie bylo miedzy nimi zadnego sporu w tej kwestii. Najwyrazniej
Gyla byta $wiadoma tego, jakim ryzykantem jest jej matzonek.
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Najblizsze lata chce si¢ jednak skupi¢ na nauce w Zakonie Ksiezyca.

Wiec, wyjezdzacie jeszcze w tym miesigcu?

Tak, Lamarcie, wtasnie — powiedzial Koli. - Nikt, oprdcz ciebie, nie zmartwi
si¢ tym, ze opuszczam tak szacowng szkolnice. A mysle nawet, ze Nauczyciel
Erej bedzie nawet zadowolony z tego faktu. Przyznaje, bytem moze nazbyt
niesfornym uczniem.

W takim razie, to jak to bedzie z tobg w Zakonie Ksig¢zyca? - Lamart byt
cickaw.

Tam to co innego. Po pierwsze bedziemy mieszka¢ z dala od ludzi, nie w
jakim$ grodzie, lecz dostownie w Zakonie. Jak wiem, gdzies na wyspie. Cho¢
zona bedzie mogta ze mng mieszka¢. Wiem, bo si¢ pytatem.

Zamienisz wigc zycie pelne przygdd w Wendzie, na zycie skromnego mnicha,
ktory mysli tylko o swej pracy?

Oto6z to, Lamarcie. W tym caly sens. I, wierzaj mi, ja w tym widze wigksza
szans¢ dla siebie. Wigkszg szanse, by ukonczy¢ tam catg nauke. Tu, w
Wendzie, miatem zbyt wiele pokus. Sam to tak oceniam.

A moze ty masz i racj¢ — przyznal Lamart. -Bo, wszyscy wiedza, ze jeste$ nad
wyraz bystry, lecz przygody zycia mocno ci¢ odciagaja do nauki 1
doskonalenia ciata 1 ducha.



— No, wlasnie. I ja to wiem dobrze. Nie mam twego charakteru. Nie umiem si¢
skupi¢ na nauce, gdy opodal grajg w tekeluku, albo szynk jest otwarty, a w nim
morze wina 1 piwa.

Gyla chyba jednak nudzita si¢ tu. Dyskretnie zastaniata reka usta, bo ziewac nagle
zaczeta. I to mocno. Koli za to czut tu si¢ doskonale. Dopijal powoli piwo z kufla
Gyli i caly czas usta mu si¢ nie zamykaty.

— Wyobraz sobie, elfy. Elfy mnie beda uczy¢ magii i nauk tajemnych — méwit.

— Rzeczywiscie, troche ci tego zazdroszcze. No, ale przeciez Erej jest uczniem
samego Cygana Dziada.

— No, dobrze, dobrze — szybko zareagowal Koli. - To masz takiego jednego na
cala Szkolnice. A w Zakonie Ksi¢zyca jednak uczy¢ beda ci, co najlepiej znaja
si¢ na tym, czyli elfy. Ludzie nie mogg doréwna¢ w tym elfom. Tak to juz jest.

— Tak, styszatlem o tym. Tylko dziwne, dlaczego tak si¢ dzieje?

— Powiadajg — mowit Koli. - iz elfy sg znacznie starszg rasg nizli ludzie. Z tej
przyczyny, cho¢ mniejsi od nas, sg za to madrzejsi.

— Starsza, starszg, a co to ma za znaczenie ? - nagle wiaczyta si¢ do rozmowy
Gyla.

— Ma, kochanie, ma. Oni wigce] przepracowali do§wiadczen zyciowych. Dusze
bowiem wszystkich istot zywych, czy to zwierzat, czy gnomow, elfow 1 ludzi
wedruja z zycia na zycie, 1 uczg si¢ — Koli byt jak w natchnieniu.

— Abha! Cyba zZe ta, ale ja si¢ na tym nie znam — przyznala strapiona Gyla.

— No wiasnie, kochanie, ty si¢ na tym nie znasz.

Jakis$ raban si¢ zaczat na koncu izby. Chyba to podpici plebejusze grodzcy wszczeli
miedzy sobg jakis zatarg. Lac si¢ zaczgto piwo z rozbitych kufli, ktorymi jeden
drugiego oktadat po glowie. To byto trzech rostych z wygladu gorali. W ruch poszty
w koncu pigsci. To dwoch mniejszych zaczeto oktadac tego trzeciego. Ale ten trzeci
to byl chiop na schwal. Nic sobie nie robit z tej pozornej przewagi przeciwnikow.
Koli zauwazyl, ze Gyla zaczgta si¢ najwyrazniej ba¢. Chyba bata si¢ tego, ze ten
zatarg z konca izby przeniesie si¢ do nich. Wszak to bowiem inni zaczeli kibicowaé
to jednej to drugiej stronie walczacych. Zrobil si¢ ogolny raban , w szynku poglos
walki zmieszal si¢ z okrzykami kibicujacych.

— Nie boj si¢, kochanie, nic si¢ nie stanie. - Koli powiedzial Gyli.

— Jak chcesz, ale ja stad wychodzg. Te podpite dzikusy jeszcze troche przetocza
si¢ przez nasz stot.

— Alez, kochanie, oni sg zupelnie niegrozni.

— To moze tobie si¢ tak zdaje.
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Gyla energicznie wstata z tawy. I bylo wida¢, ze zaraz ruszy w strong wyjscia.

Ludzie stali jak oniemieli. Wpatrzeni byli w to dziwne widowisko, ktore najpewniej
zgotowali sami bogowie. Oto wysoko na niebie, posréod chmur zwisaly
majestatycznie jakie$s ogromne, wielkosci ogromnych gmachow, cho¢by to swigtyn
lubo Szkolnicy Krolewskiej, z ksztattu podobne do wydtuzonych kabaczkow obiekty.
Nad Wendg byto chyba takich siedem lub osiem olbrzymoéw. Co jakis$ czas z ich
srodka wyskakiwaty 1 pruty zachmurzone niebo na przestrzat mniejsze, podobne w
swym ksztalcie do czapek Alahitow, ktore to z wielkg predkoscig leciaty gdzies, a
potem wracaty 1 znikaty ponownie w tych olbrzymich kabaczkach. -Co to? Co to?
Co to za dziwy? - mieszczanie wymieniali uwagi. Lecz nikt, zaprawde nikt nie umiat
na to da¢ odpowiedzi. Na ich twarzach byt tylko strach i przeznaczenie. -To bogowie!
To bogowie! - zaczeto tam posrod nich krazy¢ niczym mantra. -Uciekajmy! Ratujmy
si¢. - 1 takie tez byly glosy. Ale chyba strach byt tak wielki, ze nogi same nie chcialy
si¢ oderwac od ziemi. Ludzie patrzyli w niebo, i czekali, co tez si¢ teraz stanie. Moze
czekali tylko na wtasng Smier¢. Czegos takiego jeszcze kroniki miasta, a nawet i
Ulandii, nie odnotowaty. - A moze to koniec Swiata ? - kto$ rzucit w tlumie. Ale to
tylko spotgegowato tylko ten ogdlny strach, ktory goscit teraz w serca Wendyjczykow.
A bylo tez tak, 1z nawet ci bogatsi, ci, co zwykli przemieszcza¢ si¢ przez miasto w
lektykach niesionych przez niewolnikow, stali obok swych ludzi i patrzeli w
ostupieniu. Ludzie wychodzili z domow 1 dotaczali tym samym co coraz wigkszego
thumu gapiéw. Przekupnie porzucali baczenie na swe kramy, kowalom przygasat
ogien 1 zar w piecach. Co to tez si¢ stanie? Co to ma oznaczac? - W niejednej glowie
rodzily si¢ takie mysli. Lecz oto, po jakiej$s godzinie, nagle te wielkie zwisajace
kabaczki ruszyly si¢ i powoli, majestatycznie, niby albatrosy szybujace nad woda
odptynety. Tak, by po chwili odlecie¢ gdzies, gdzie§ w inne rejony Ulandii. Ludzie w
koncu stracili z nimi kontakt wzrokowy. Oto nic si¢ nie stato. Nic si¢ ztego nie stato!
Nie byto kofica Swiata. Lecz strach dalej nie chciat opuscié serca ludzi. Bo strach to
takich demon, 1z raz wzbudzony, nie tatwo oddaje to terytorium, w ktorym
zapanowatl. Tak z sercami $Scisnigtymi strachem 1 Igkiem ludzie pomatu, poczeli
powraca $ do swych zwyktych zaje¢. Zbiegowisko zaczeto male¢, by po kilku
dostownie minutach sytuacja wrocita do swej zwyktej normy. Lecz najpewniej ta
manifestacja bogow juz na zawsze bedzie tematem rozmow pomigdzy
Wendyjczykami. Dla jednych bedzie to namacalny dowdd, iz bogowie istniej 1 nie s3
wymystem kaptandw, czyli tych, ktorzy z tego zyja. Bedzie to dowodem, ze zycie z
ustaniem bicia serca nie konczy si¢. Bedzie to dowodem, iz gdzie$ tam na Polach
Kerdolota czekajg na nich dawno zamarli krewni, przodkowie. I tylko wigc ludzie
prawdziwie madrzy, tacy jak Erej lub Jufe, beda wiedzie¢ to dobrze, ze jedno nie ma
nijakiego powigzania z drugim. Ale dla prostych ludzi, prostych miejskich
rzemies$lnikow, znaczenie tego dzisiejszego zjawiska bedzie doprawdy wiekopomne.
Pozwoli im, by¢ moze, ufnie patrze¢ na zycie, a nawet na $mierc, majgc przekonanie,
ze porzadek tego Swiata jest stuszny 1 prawidtowy. Oto nalezy oddawac¢ cze$¢ bogom
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1 kultywowac pamieg¢ po swych przodkach. A ofiary catopalne ze zwierzat sg tym
samym czyms$ zgodnym z duchem kultu i wierzeniami. Nalezy tez tozy¢ $rodki na
Swiatynie, ktorych w samej Wendzie byto kilkadziesiat. Trzeba to dba¢, by kaptanki,
magowie 1 kaptani Swigtynni mogli zy¢ w dostatku, bo to oni przeciez sg
posrednikami miedzy ludZzmi 1 bogami.

— Wiesz wigc dobrze, kim jestem?

— Wiem, Panie, jeste$ Lullu. - powiedziat Kujh.

— Czy Mistrz Kapa uprzedzit ci¢ takze, co to oznacza? Czy powiedzial ci o
Koboku? Czy powiedzial ¢ 1, ze poprzez moja osobe bedziesz otrzymywat
instrukcje od Koboka?

— Tak, Panie.

W pieczarze byto ciemnawo, bo to jedynie ptonace polana roz§wietlaly jako tako te
ponurg izbe. Jednak w tej dawnej siedzibie Maga Uberyka, potem Mistrza Kapy,
teraz urzgdowat Kujh, ktéry oto juz od niemal dziesi¢ciu dni petni zaszczytng funkcje
Pierwszego Maga Krolewskiego.

— Oto, przekaz ksieciu Regentowi, iz bog Kobok jest juz w swej przystani na
Ziemi.

— Od kiedy, Panie?

— (Coz to ma za znaczenie? Kobok oczekuje od ciebie, ze sprawdzisz si¢ w swej
nowej roli nie gorzej od Kapy, a moze nawet lepiej. Bo Kapa mial takg dziwna
cechg, ze lubil ocenia¢ sytuacje wylacznie ze swego punktu widzenia. Jeslis
dostatecznie bystry, a ufam, ze tylko ktos taki moze by¢ na twoim stanowisku,
bacz, by nie powiela¢ bledow Kapy.

Zapanowato niezr¢czne milczenie. Kujh zamilkt, bo nie wiedziat, co rzec, a Lullu
umilkl z tej przyczyny, iz bacznie zaczat przygladac sie, jak zareaguje ten mtodziutki
mag. Po chwili jednak, chyba kontent z tego, co zobaczyl, rzekt:

— Oczywiscie Mistrz Kapa wywigzywat si¢ dobrze ze swej roli. Kobok nie ma
wiekszych zastrzezen, lecz ty mozesz by¢ jeszcze lepszym. Zostaniesz za to
sowicie nagrodzonym.

— A Mistrz Kapa?
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— On tez swoje zyskat. W dostatku zakonczy swoj zywot ziemski. Ale zostawmy
to w spokoju. Wiesz jednak, ze Mistrz Kapa musiat zrezygnowac, bo za duzo
chciat, 1 tu nie chodzi, w samej rzeczy, o dobra materialne?

— Nie, Panie, nic nie wiem. Mistrz Kapa mi nic nie rzekl, poza tym, iz ci¢zko
zachorzat 1 dlatego wyjezdza z Ulandii.

— Hm... No, hm ... to, prawda, zachorzal? Zachorzat, ale to raczej choroba duszy
nizli ciata jest.- powoli odrzekt Lullu.

W kotle, co to w rogu si¢ znajdowal, mag Kujh przygotowywat najpewniej jakie$
zioto. A moze Kujh pracowat na Kamieniem Filozoficznym? Ciepty, bagienno- lesny
zapach ziot, ktore si¢ tam warzyty, unosit si¢ nad paleniskiem 1 dochodzit do kazdego
zakamarka groty. Czujne oko Kujha dostrzeglo, ze raz za razem Lullu jakby odwracat
si¢ w kierunku kotta. Zapach tej mikstury musial mu si¢ z czyms kojarzy¢. W
rozmowie jednak ni razu Lullu nie odniost si¢ do tego.

— Panie, wigc oto co ma przekaza¢ od boga Koboka Regentowi?

— To by byl spokojny, bowiem to sam Kobok bedzie czuwat nad losem
krélestwa. Powiedz tez, 1z ksigz¢ delfin jest calkowicie bezpieczny, 1 Kobok
chce, by to Orotog wtasnie zostat koronowany. Te poéttora miesigca, co zostaly
do koronacji, ksigze Regent powinien przeznaczy¢ na stopniowe
przekazywanie wladzy krélewiczowi.

— No, to jest chyba oczywiste. - Kujhowi na licu wystapily czerwone plamy. - [
bez boga Koboka tak tez i by si¢ stalo. - Kujh byt caty rozpalony. Ale mag miat
racje. Wigc Lullu musiat mu odpowiedzie€.

— Stuchaj, magu. Mogtoby sie nie dokonac¢ to, co sobie tu wy, Ulandczycy,
zaplanowaliscie.

— Dlaczego to? - Na licu Kujha wystapit jeszcze wigkszy rumieniec.

— Powiem ci teraz co$, co musisz zachowac tylko dla siebie. Nie mozesz nikomu
rzec. Jesli cos$ rzekniesz zaplacisz cen¢ najwyzszg. - Lullu nabrat powietrza w
ptuca. Spojrzat uwaznie na maga i rzekt. - Nie jest dobrze migdzy bogami.
Blisko jest wojny. Na razie Kobok panuje nad sytuacja, ale nie mozna zgadna¢
co bedzie za pot roku. Na te dwa najblizsze miesigce bedzie jeszcze pokd;, ale

— Wojna miedzy bogami? Czy ja dobrze styszg¢? - Kujh byt poruszony.

— Wiasnie. Konkretnie migdzy Kobokiem i1 Kerdolotem. Lecz na razie Kerdolot
jest daleko. Bardzo daleko stad. Jest tam, gdzie inne Stonce §wieci. Lecz za
dwa miesigce ma nawiedzi¢ Ziemig¢. Dlatego przygotuj Regenta Kowdlara, iz
Kobok bedzie potrzebowal pewnych srodkow od was §miertelnikow, o ktorych
w swoim czasie ty si¢ dowiesz, a przez ciebie sam Regent Kowdlar.

— Rozumiem... Panie, lecz daj mi jaki§ dowdd na to. Tak, bym mogt przekonac
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Regenta. Inaczej ksigze si¢ zezli i posle mnie do kata. Wszak wojny bogdéw nie
zdarzaja si¢ czg¢sto. Mogg zostac¢ oskarzony o sianie defetyzmu.

Na te stowa maga Lullu jakby si¢ zamyslit. Westchnat gleboko. Zrobit gest aprobaty
gtowa. I, nie namyslajac si¢ dtugo, wyciagnat cos z kieszeni. Jak Kujh si¢ mogt
przekona¢, byl to rodzaj ramki na papirusie lub co$ takiego.

— Zobacz, pewnie nic takiego dotad nie widziate$? - Powiedziat do maga.

I w rzeczy samej Kujh poczutl wielkie zaskoczenie 1 wrecz konfuzjg. Oto na tym niby
papirusie byto co$ tak jakby namalowane lub naniesione. Jaki§ dziwny obraz, rodzaj
portretu.
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Co to? - Kujh wydusit z siebie.

Ksigze Regent juz co$ takiego kiedys$ widzial. Wprawdzie byto to lata temu.
Ale to go w zupelnosci przekona. Uwierz mi.

A co to za portret?

To bég Kobok.

Taka duza glowa. Wrecz nieforemna? - Kujh nie umiat dojs¢ do siebie.
Wiasnie. W tym rzecz. Taka duza gtowa! W tym rzecz. W tym rzecz, magu
Kujhu.

Ale, o ile ja si¢ znam na malarstwie, to nie jest obraz wykonany jaka$§ znang
technika. - Kujh byt mocno poruszony. - Sam troche dla siebie malujg, wiec
wiem.

Bo to nie jest obraz malowany farbami, tylko rzut rzeczywistos$ci na materig. -
Lullu miat juz do$¢ rozmowy na ten temat. Kujh jednak nie rezygnowat.
Nie obraz, tylko rzut?! Ale ja nie znam zadnego cztowieka, co méglby to
wykonac.

Masz, magu, absolutng racj¢. Dlatego to jest dowdd, ktory przekona ksiecia
Regenta, dowod, ze ty faktycznie mowisz prawdeg, 1 jestes wysltannikiem
Koboka. Ten obraz faktycznie nie jest uczyniony ludzka reka.

Aha! Aha ... W rzeczy samej. To faktycznie moze mnie uwiarygodnic. -
przyznat Kujh.

Masz jak najszybciej dostac si¢ do ksigcia Regenta. Dla ciebie, dla Pierwszego
Maga Krolestwa nie bedzie to trudnym. Najlepiej byloby, gdyby Kowdlar
przyjat cie jutro.

Ale ja nie wiem, czy ksigze Regent jest akurat w stolicy? Ostatnimi czasy, z
racji to wieku 1 pogorszenia zdrowia, ksigze Kowdlar coraz czgsciej woli
przebywac w swej posiadtosci, w Poledzie.



— Jatez nie wiem — przyznat Lullu. - Ale to, jak ksigz¢ Kowdlar bedzie juz w
Wendzie, ty masz si¢ z nim spotkac¢ 1 przekaza¢ mu, co ci powiedziatem.
Zrozumiano? - teraz Lullu podniost nieco glos.

Kujh odtozyt portret na stot. Jak Lullu mogt si¢ przekonaé. Na stole lezato kilka
magicznych rekwizytow. Nieco w rogu stata klatka. Lullu dotad nie widziat tego, a
byl w niej przeciez czarny kruk. Lullu go nie dostrzegt, bo ptak si¢ dotad nie ruszyt i
dopiero teraz lekko strzepnat skrzydtami. Najwyrazniej byta to reakcja ptaka na
swego pana.

— No, Abelder, jak si¢ masz? - powiedziat do kruka Kujh. - Czy chcesz wody?
Ptak zaczat glo$no krakac.

— To madra bestia. Rozumie wszystko. - rzekt mag.
— Kto? - Lullu byt troch¢ zdezorientowany.
— No, mdj kruk. Abelder.

Na te stowa Abelder jeszcze glo$niej zaczatl krakac.

— Umie nawet liczy¢.

— Kto? - Lullu byt najwyrazniej rozkojarzony.

— No, mowi¢ o Abelderze.

— Aha. By¢ moze, by¢ moze. Gdybym mial wigcej czasu najpewniej
sprawdzitbym to, ale musz¢ jeszcze dzisiaj dostac si¢ do kopalni soli w Puku.
Wigc $pieszg sie.

— Jak to w Puku? Przeciez to wiele stai stad. Zadnym wierzchowcem tam sie,
przy Panie, dzi$ juz nie dostaniecie.

— A kto ci, magu, mowi, ze ja tam dostang si¢ wierzchem? Inaczej. Zupehie
inaczej.

— Czyli jak? Droga wodna? Barki sg jeszcze powolniejsze. Cho¢ drogg wodnag
stad jest znacznie blizej nizli traktem.

— Ach! Niewazne. Za dlugo musiatbym ci si¢ thumaczy¢. Niech ci to tylko
wystarczy, ze my, ludzie Koboka, mamy takie mozliwosci. T¢ droge do kopalni
w Puku pokonam w poét godziny. Ale potem wiele godzin zajmg mnie pewne
sprawy w Puku, o ktérych nie mogg ci niestety nic powiedzie¢. Rozumiesz?

— No tak, Panie, zrozumiatem.

— Nakarm lepiej swego kruka.
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Ksigze Orotog z wysokosci swego 1oza patrzal na poswiate, jaka tworzyly poranne
promienie stoneczne, tanczac przy tym na jego porozrzucanych po komnacie
krolewskich szatach. Orotog nie czul si¢ dobrze. Zndéw wieczorem bolato go serce.
Kiedys to ustyszat od medyka Lopeoda, ze jego choroba ma duzy zwigzek z
emocjami, ktore przezywa. [ w samej rzeczy, teraz, gdy do koronacji pozostaty tylko
tygodnie, trzy tygodnie , miat taki nattok bolesnych mysli 1 emocji. I wlasnie teraz
oto odezwala si¢ boles$¢ serca. Orotog dobrze to wiedzial, iz jego ojciec, krol
Amargadeusz, takze chorowat na bolesci serca. I, najpewniej, skonat on z przyczyny
tej choroby. Nikt jednak, poza matka 1 Lopeodem, w calym krélestwie nie wiedzial o
tym. Nie wiedzial, iz ksigze delfin ma stabe serce. Matka, kr6lowa Sylanda, juz o to
zadbata. Wiedziata bowiem dobrze, iz syn jej, gdyby prawda wyszta na jaw, mogiby
nawet zosta¢ odsunigty od tronu. I to nawet nie chodzito o samego ksi¢cia Kowdlara.
Nie! On byt juz mocno stary, 1 on nie miat takich ambicji, by wtada¢ jako
namaszczony krol Ulandig. Jednak czy mato to w tak duzym kraju jest takich, co
chetnie by zasiedli w krolewskim siedzisku ? Gdyby tylko wyczuli stabo$¢ Orotoga,
jak hieny mogliby go nawet zagryz wtasnymi z¢gbami. Sylanda bala si¢ o swojego
syna. A moze tez bata si¢, co wowczas z nig samg staloby sie? Nie byto wszak
miejsca na catym swiecie, gdzie mogtaby dozna¢ stusznej ochrony, gdyby oto inny,
niz Orotog, nastat krol w Ulandii. A ona wszak jeszcze nie byla stara. Jej zycie
dalekie jeszcze byto ku koncowi.

Dwa wielkie wilczury czuwaly przy jego tozu. To bylo takie jeszcze dodatkowe
zabezpieczenie. Gdyby jacy$ siepacze przedarli si¢ przez szpaler straznikow
krélewskich, gwardian, wtenczas oto jeszcze Bur 1 Fol, dwa wierne brytany,
stanowily ostatni ratunek dla krélewicza. Byly mu wierne, oddane, jak to tylko psy
umiejg dla cztowieka zrobi¢. Byly na tyle wielkie i silne, iz mogly z powodzeniem
uczestniczy¢ w lowach na niedzwiedzie lub tygrysy. Lecz na tembr gltosu Orotoga
warowaly rownie wiernie jak mate pudelki. Gdyby Orotog zechciatl rzucityby si¢ bez
opordw 1 bez zwtoki w nurty nawet zdradliwej rzeki. Teraz za$ lezaty przy tozu
swego pana. I co jaki$ czas czujnie nastawiaty uszow.

Orotog lezat jednak nieruchomo, 1 tylko wodzit oczyma za stonecznymi promieniami.
Nie czut jeszcze glodu. I za potrzebg poranng nie czul jeszcze parcia. Myslat caty
czas o swym przeznaczeniu. Jak to bedzie, gdy natozy korone na skronie? Te nauki,
ktorych mu dzielili madrzy ludzie, tacy jak Erej. Czy one przydadza si¢ mu na cos,
gdy bedzie juz wtadat? Teoria bowiem, jak juz w swym mtodym Zzyciu si¢ nieraz
przekonal, czasami daleka byta od realiow rzeczywistosci.

Nagle poczut wyrazny ucisk w piersiach. To serce. To serce si¢ odzywato. Wiedziat o
tym dobrze. Gdyby na to byto jednak jakie$ lekarstwo, juz dawno Lopeod by mu je
zaserwowat. Jedyna jego rada, ktora, co prawda czasami si¢ sprawdzata, co musiat
przyznac 1 Orotog, byta taka, by krolewicz nie przejmowat si¢ tak i brat zycie
bardziej radosnie. By nie dopuszczat do siebie toksycznych mysli. By cieszyt si¢
pogoda ducha. Lecz, wszak zycie nietatwe jest, 1 to nawet dla nastepcy tronu. Takie to
cigzkie czasy s3. Czy bylo kiedys inaczej? Czy bedzie kiedy$ inaczej? Orotog mogt z
fatwoscig powatpiewac w to. On dobrze wiedzial, ze zycie zawsze byto cigzkie 1 takie
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tez bedzie w przysztosci. To sami bogowie wszak zadbali o to.

Niedbale zsunat z ciata wetniang kotdre. I cho¢ w komnacie zimno juz byto, Orotog
nie czul tego chtodu. Moglby zawota¢ stuzacego niewolnika, by ten rozpalit w
kominku, ale jako$ nie bylo mu to na r¢kg. Moze dlatego, iz miat tylko przepaske
biodrow3a na sobie, a moze chciat jeszcze cho¢ przez kilka minut zachowac dla siebie
to swoiste osamotnienie? Dziwnie to brzmi: kroélewicz wielkiego krélestwa samotny.
Lecz, w rzeczy samej, Orotogowi nie w peini podobata si¢ ta rola, jakg mu zycie 1
bogowie nalozyli. Czasami, tak jak teraz, wolat zaszy¢ si¢ gdzies i1 przez jakis$ czas
pomedytowac. A wszak byt jeszcze dzieckiem. Dopiero za trzy tygodnie pozegna si¢
na zawsze ze swg dziecinnos$cig 1 niewinnoscig. Ten rozgardiasz, jaki mu zawsze
towarzyszy w zyciu. Mnogo$¢ ludzi, ktorzy wokoét niego kraza. Wszystko to byto
zbytnio meczace. Czasami myslat o tym, jak sobie z tym radzit jego ojciec,
Amargadeusz. Lecz zaden nauczyciel ni stowem nie poruszyt tego tematu. Nikt mu
tez nie dat zadnych cennych rad, jak z tym zy¢, jak sobie radzi¢. Czasami ludzie sg
tak meczacy, iz po takich dniach, nie rzadkich lecz raczej zbyt czestych, potem
mocno tulit poduszki do lica 1 ciemng nocg modlit si¢ do swych przodkow, by mu
pomogli to wszystko wytrzymac. On,potomek boga Re. On, syn wielkiego
Amargadeusza. Wstyd mu bylo si¢ zali¢ swym kompanom do wypitki. Nawet przed
Atagrem starat si¢ udawac, ze wszystko jest dobrze. Lecz nie byto dobrze, 1 Orotog
dobrze o tym wiedziat.

Jeszcze kilka minut uratowac dla siebie. Jeszcze trochg ciszy zachowac pod pazucha.
Tak mys$lac, wstat nie$piesznie z toznicy. Uchwycil rekg siers¢ swego wilczura,
poglaskal go. Drugiego. Zalozyt ciepty szlafrok i usiadt na tawie. Na stole zostaty
wczorajsze owoce. Juz troche byly nieswieze. Lecz stluzba zmieni to dopiero po
sniadaniu. Ugryzt soczyste, stodkie jabtko. Poczut jak sity zycia z tym kesem
naptywaja w jego nadis. Serce przestato pobolewac. Poprawit wlosy. Z trzaskiem
rozprostowat stawy palcow dtoni. Rzucit jeszcze okiem na rozwinigtg ksiege O bycie
stow kilka. Wczoraj niemal zasnal, czytajac te pracg. A ona si¢ rozwingla 1 upadta
obok toza. I tak przelezata catg noc. Podniost wiec ksigge, zawingt zwoje 1 odtozyt
na komodg. Potem uchwycit w reke dzwonek 1 zadzwonit na stuzbe.
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— ...Czy nie zastanawialiscie si¢ nad tym, dlaczego strzata dosigga celu, przeciez
w kazdej chwili zawisa ona 1 jest nieruchoma? No, kto wie, dlaczego tak si¢
dzieje? - Erej spytal, lecz byto to niczym pytanie do niemego. Nikt si¢ nie
odezwat. A w sali Szkolnicy dzisiaj na wyktadzie Ereja, rektera tejze
Szkolnicy, byt komplet. Nie byto wolnego miejsca.

Lamart tez tam byl, siedzial, §ci$nigty miedzy dwoma wyrosnigtymi wyrostkami.
Znacznie od niego starszymi. Dzisiaj na wyktadzie grupy byly wymieszane. Byli
wigc ci, co to dopiero zaczynali nauke, 1 byli juz ci, ktorzy najpdzniej za dwa, trzy
miesigce bedg przymierzac si¢ do koncowych egzaminow, a po ich ewentualnym
zdaniu do uzyskania wymaganych blogostawienstw 1 slubow magicznych.

Lecz Lamarta nie obchodzita zbytnio ta dzisiejsza niewygoda. Chtonal wszystko, o
czym mowit Erej.

— Oto6z, moi drodzy, rozwigzaniem jest to, iz kazda strzala oprocz swego
potozenia ma tez dodatkowa wlasciwos¢, ktorg trzeba koniecznie uwzglednic.
Ta wielkos¢ to zmienno$¢. Kazdy byt na §wiecie ma te dwie charakterystyki.
Owa zmiennos$¢ oraz potozenie. Gdyby$Smy nie mieli tej cechy zmiennosci,
zaprawde nie mogliby$Smy rozstrzygna¢ ten pozorny paradoks, iz w kazde;j
chwili strzata wisi nieruchomo w powietrzu. Nie ona nie wisi, bowiem ona ma
jeszcze owa zmiennos¢. Gdy ta zmienno$¢ jest zerowa, wtedy faktycznie ciato
jest w spoczynku. Zrozumiano? - Erej podniost nieco tembr gtosu. - Ta
zmienno$¢ kazdego bytu, co ciekawe, nie ma charakteru absolutnego, jest ona
wzgledna 1 kazdy, zaprawde, ktory ja ze swego punktu widzenia rejestruje,
moze stwierdzi¢ jedynie jej wzgledny charakter. Moze tez by¢ tak, iz dla
niejednego bedzie ona zerowa, a dla drugich rézna od zera. I to odnosnie do
tego samego ciata. Widzicie wigc doskonale, ze oprocz tego, iz podkresla si¢
do prawidtowego opisu ciat nie tylko potozenie i zmiennos¢, lecz nalezy takze
podac¢ z jakiego to punktu widzenia stosuje si¢ t¢ obserwacje¢. To jest bardzo
wazne, 1 zaniechanie tego prowadzi¢ moze prosto do btedow 1 wypaczen...

Lamart miat az czerwone uszy z emocji. Erej od pewnego czasu stat si¢ dla niego
niczym najwazniejszy mistrz i nauczyciel. Juz byt na kilku indywidualnych lekcjach.
Erej polecit mu kilka ksiag, ktore na szczescie byty na stanie w bibliotece Szkolnicy.
Lamart zresztg mial juz jedng przeczytang w potowie. Byta to ksigga Lurycjana
Strategie i taktyki prawa naturalnego. To byl bardzo ptodny filozof. Jego liczne prace
byly cze¢scig niejednego zbioru, nie tylko biblioteki Szkolnicy, ale takze zbiorow
ludzi, przyznajmy do$¢ majetnych, ktorzy mieli ambicje uwazaé si¢ za madrych
ludzi.
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— Oto6z w tym przypadku lecacej strzaly, ona ma zmienno$¢ niezerowg. A
jedynym punktem widzenia, w ktorym jej zmienno$¢ bytaby zerowa jest punkt
zwigzany bezposrednio z nig samg. Widzicie wigc, ze nie ma tu mowy o
zadnym paradoksie. Ci, ktorzy tak twierdzg, nie uwzgledniajg zmiennosci
strzaty... - Wida¢ byto, ze Erej mowil niemal w natchnieniu. Najpewniej bardzo
dobrze przygotowat si¢ do dzisiejszego wyktadu.

Lamart spojrzat katem oka na dwdch chlopcow, ktorzy siedzieli po jego lewej stronie.
Nie znal ich dobrze, nawet nie znatl ich imion. Lecz, co prawda, widzial ich juz nie
raz w Szkolnicy na wyktadach. Mogt to dobrze teraz zaobserwowac, iz 1 oni byli
mocno pochtonigci tematem wyktadu. Wpatrzeni byli w Ereja, niby spijali mu stowa
z ust. Podobnie 1 inni stuchacze, chlopcy tam zebrani, byli mocno zajeci tym, co
mowit Erej. Lecz Lamart nie miat ni czasu, by bardziej si¢ przypatrywac, i znow
skupit si¢ na tym, co mowit nauczyciel.

— Chilopcy, nalezy tez tu zauwazy¢, iz jesli mamy dwa rézne kamienie. Rézne
wielko$cig 1 masg, a one wykonuja podobne ruchy, to zawsze jednak ten
wickszy kamien bedzie si¢ charakteryzowatl wigksza zmiennoscig. Jasne to
jest dla was? - Erej rzucit pytanie w stuchaczy. A tamci, chyba ze wzgledu na
powazanie dla Ereja, zaczeli mocno kreci¢ glowami na znak aprobaty. - No, to
dobrze — zauwazyt Erej. - Te fakty, ktére wam tu przedstawiam odkryt wieki
temu filozof Vyrte, ktory opisat to w swym wiekopomnym dziele Prawidla
natury. Do dzi$ jednak znamy te pojecia raczej tylko w formie jakosciowe;.
Geometria bowiem nie radzi sobie jeszcze tak dobrze z opisem takich zjawisk.
Wy za$ macie ten przywilej, iz jako jedni z niewielu ludzi w naszym krolestwie
mozecie tego si¢ dowiedzie¢. Docencie to, bowiem jaka znam si¢ nieco na
rzeczy, nawet elfy z swych szkolnicach i1 zakonach rzadko ten temat omawiaja.
Pomijajac go bowiem, dlatego iz nie ma dostatecznie przejrzystych metod
okreslania tego w sposob ilosciowy. Ja jednak uznatem, ze uczniowie naszej
Krolewskiej Szkolnicy muszg poznac¢ te fakty, jesli maja mie¢ pozytek z nauki
u nas. Docencie to, powtarzam wam, docencie. Powracajac znow do
przyktadu strzaly wypuszczonej z tuku. To jest ona niby w bezruchu,
powiedziat by laik, w kazdej chwili . My jednak wiemy juz, Ze ta strzata
charakteryzuje si¢ swoja zmiennos$cia, ktorg uzyskata z napigcia cigciwy tuku, 1
dlatego nie jest ona w spoczynku, nawet gdy coraz bardziej bedziemy
zmniejszac przedziat czasu. I dlatego strzata ta razi¢ bedzie w koncu cel. - Erej
jakby skonczyt. Chwycit si¢ za brode. Popatrzat na chtopcow. - No to tyle
dzisiaj. Aha! Lamart 1 Kyrt majg si¢ stawi¢ u mnie po wyktadzie. A reszta
niech pamieta, iz jutro ze wzgledu na Swieta Ptodnosci bogini Isztar nie bedzie
zadnych zaje¢¢. Macie wigc dodatkowy czas wolny, by przemysle¢ dzisiejszy
moj wyklad.
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Plongce, umocowane na zeliwnych hakach, pochodnie roz§wietlaty izbe Ereja. Co
prawda miat on tam tez $wiatto z okna, lecz akurat teraz pochmurne niebo dawato
mato $wiatla. Lamart stat w rogu, czekat co tez nauczyciel chce dzi$ od niego. Kyrt
przed chwilg zostat juz odprawiony. Teraz wigc byli sami, 1 Lamart czul, ze Erej ma
jakas wazng dlan sprawe. A Erej tymczasem przegladat swoje tabliczki gliniane, miat
cos tam pewnie waznego. Na jego pulpicie, rodzaju stotu, stat katamarz z wydzieling
osmiornicy. Lecz to byt kosztowny srodek utrwalania idei na papirusie. Bowiem
atrament z o§miornicy wart byt tyle ztota ile sam wazyt. Wszyscy wiec bardzo
oszczednie uzywali atramentu. Czasami wigc, 1 to nie rzadko, korzystano z tabliczek i
pisma klinowego.
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Stuchaj no, Lamart, wezwatem ci¢ — powiedzial nagle Erej — w konkretnej
sprawie.

Stucham, Nauczycielu.

Otoz, nie wiesz co si¢ dzieje z Koli?

Jak to? - zareagowal Lamart.

Gdzie on jest? Wprawdzie ma on mocno juz u mnie naigrane, lecz chciatem
mu dac¢ jeszcze jedng szansg, a on zniknat. Gdzie jest? Wszak jestescie
przyjacidimi.

Koli?

No, Koli, Koli.

On wyjechat, Panie, do Engory.

A po co6z to? Znowu robi jakie$ szemrane interesy?

Nie, Panie. Ma oto wstapi¢ do Zakonu Ksi¢zyca, i tam odby¢ caly staz
uczniowski.

Przeciez ten chlopak nie wie w co si¢ pakuje. A ja tu go chcialem awansowacd
do wyzszej grupy. C6z on to narobit. - Erej z zalem az pokrecit glowa.- Tam
mu dadzg taki wycisk, Ze tego nie zniesie.

Panie, on tam pojechatl ze swa zona, z Gyla.

O bogowie! W samej rzeczy trudny ma on przed sobg okres. To prawda,
ostatnio mocno wydoro$lat 1 zmeznial. Ale zeby tak od razu decydowac si¢ na
$lub?No nic, widze, ze to juz sprawa przegrana. Nic nie moge¢ mu juz pomoéc. A
zawsze mialem do niego dziwng stabos¢. I wiele mu darowatem przewin, bo
zawsze mi si¢ one kojarzyly w psotami urwisa. No, ale oto Koli juz
wydoroslat. Slub z kobieta to taki wieficzacy mtodos¢ i dziecinstwo moment.
Szkoda, bo chodzitby z tobg do tej samej grupy. Widziatem, ze dobrze na
siebie dzialaliscie. On tobie by pomogt w zaradnosci w zyciu, a ty jemu w
nauce w naszej Szkolnicy. Lecz powiedz mi jeszcze, kiedy to si¢ stato? Kiedy
si¢ zdecydowat? I czy jest juz tam na miejscu?

Nauczycielu, on juz od kilku tygodni si¢ z tym nosit. I poptynat barkg tydzien
temu. Czyli w samej rzeczy powinien by¢ juz na miejscu. On i Gyla. Dostat
znaczny posag od swej zony. I mysli,przynajmniej tak planuje,poswigcic€ si¢ w



petni nauce sztuk magi i filozofii. Bo, jak rzekl mi na pozegnanie, tu w
Wendzie zbyt wiele spraw go odciggato od nauki.

— No, tu si¢ muszg niestety z nim zgodzi¢. Moze w odosobnieniu jego potencjat
nabierze rozmachu. Pozdréw wige go ode mnie, jesli bedziesz miat z nim jakis
kontakt.

Powiedz mu takze, moze w liscie lub przez gonca, ze rok caty bedg¢ trzymat
jeszcze dla niego miejsce w naszej Szkolnicy. Moze mu si¢ tam przeje ten
elfowski chleb 1 podptomyki. Jesli do roku wrdci, to go przyjmiemy z
powrotem To bystry i zaradny chlopak, no, teraz juz me¢zczyzna. Poznat on
dobrze cienie zycia, moglby ci¢ wiele nauczy¢. Bo ty jestes, Lamart, bardzo
madry 1 nad wyraz bystry, ale obawiam si¢ tylko w teoretyzowaniu, a zycie od
nas wymaga takze madrosci zwanej zaradnos$cig zyciowq. Nie obraz sig, ale
gdzie ci bogowie zbyt wiele dali, to gdzie indziej tez zabrali. I zaradno$¢ to,
niestety, Lamart twoja stabsza strona.

Lamart, styszac te cierpkie stowa, posmutniat nieco. I to chyba tylko dlatego, iz miat
o sobie catkiem jednak inne zdanie. To prawda, moze nie byt jeszcze dos¢ zaradnym,
ale przeciez miat dopiero czternascie lat. Mutacja byla jeszcze przed nim. Jak
wyczytal w jednej z ksiagg ze swego matego zbioru, ktéry miat w domu u siebie,
mezczyzng chlopak staje si¢ dopiero wtedy, gdy przejdzie mutacje 1 gdy zarost na
brodzie si¢ pojawi. A to przeciez dopiero od mezczyzny oczekuje si¢ zaradno$ci
zyciowe]. Tak to sobie chtopak myslal. Jednak wychodzito na to, Zze inni mieli
zupelnie inne zdanie.

— Ty za$, Lamart, - méwit Erej — pamigtaj, by trzymac si¢ blisko Szkolnicy 1
mnie. Bo teraz ci¢zkie czasy nastang.

— Jak to? - spytat zdumiony Lamart.

— No tak. Sam stawiatem horoskop dla Ulandii, delfina Orotoga i tej czesci
Swiata, w ktorej lezy nasze krolestwo. - Erej miat taki dziwny, zniesmaczony
wyraz twarzy, gdy tak to mowil. - Nie moge ci podawaé szczegdtow, bo
moglby si¢ mng zainteresowac Presurt Krolewski abo nawet kat. To tajemnica
panstwowa. Ale powiem ci tylko jedno: trzymaj si¢ blisko Szkolnicy. Bez
wzgledu na wszystko. Bez wzgledu na okolicznosci. Cigzkie czasy nadchodza.
Czas préby juz bliski.

Lamart w zdumieniu obserwowat Ereja. Chodzily stuchy, ze Erej znalazl tajng ksiege
magii, ktorg dawniej Mag Uberyk uzywal, i teraz sam on jg zaczat wykorzystywac.
Jako to stawa Ereja narastata z kazdym rokiem. Toz to byto po mysli Cygana Dziada,
by pozostawi¢ po sobie godnych nastepcow. I w samej rzeczy najpewniej tak stato
sie. Ciezkie czasy nadejda! Jeszcze Lamartowi to w uszach dzwigczato. O tak,
cigzkie to beda czasy.
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Jakies$ piekto si¢ rozpetato na niebie. Potezne btyskawice rozdzieraly z hukiem
przestrzen. A byto doktadnie w potludnie. Ludzie obserwowali to wszystko, i strasznie
dziwili sig, iz kropli deszczu nie byto przy tym. Gdzies w oddali niby wielkie
kabaczki, chmury to byty czy rydwany bogdéw? Nie mozna byto tego stwierdzi¢. Ten
spektakl przyrody widoczny byt z zachodniej czesci Wendy. Do Zamku
Krolewskiego jednak dochodzity juz tylko potezne ryki 1 huk niby tysigca piorunow.
Nawet z najwyzszego punktu Zamku nic nie byto wida¢. Lecz odglosy tego tumultu
wygonity na dziedziniec wszystkich mieszkancoéw Zamku Krolewskiego, od ksigcia
Orotoga, krélowej Matki po pomocnikow kucharza wtacznie. Nie byto tylko ksiecia
Regenta, ktory akurat byl w Poledzie, gdzie, jak mowig dobrze poinformowani,
szykowat juz swoje wlosci do ostatecznego zamieszkania tam 1 catkowitej rezygnacji
z zycia i urokoOw w stolicy. Nie byto tez barona Olanda, a szambelan Obik byt tak
ostabiony, iz pomimo tych hukow ostat si¢ w swej komnacie. I tylko wysytat co rusz
stuzbe, by ci mu donosili, co to tez si¢ tam dzieje. Drugg istotnie r6zng cechg tej
nawatnicy, r6znigcg ja od tych powszechnych, byto to, iz huki to narastaty to malaty,
ale w sumie trwato to przynajmniej kilka godzin. Kilka godzin tak strasznych dla
ludzi, tak wyczerpujacych ludzkie zmysty. Ludzie bali si¢ wchodzi¢ do swych
domostw, bo razem z hukami az ziemia si¢ cata trzgsta. Chca, nie chcac musieli wige
wszyscy by¢ §wiadkami tego dziwnego zjawiska. Mate dzieci po pewnym czasie
tylko juz tkaty, niewiasty wznosity modty do bogow, w tym gtownie do bogini Isztar.
Wszyscy modlili si¢, by to si¢ w koncu skonczyto. Ci z ludzi, co byli najbardziej za
zachod, mogli zobaczy¢ jakby jakby jakies$ obiekty z ogromng predkoscia wzlatywaty
1 nurkowatly, byly one niczym czapki Alahitoéw. Niby z ich raczych grzbietoéw owe
gromy tryskaty tak jak krople wody z fontanny. Nagle, gdzie$ tam w oddali, ogromny
kabaczek, lub raczej cos$, co go przypominato, zachwial si¢ 1 niby runat, jak ludzie to
mogli dojrze¢ wprost do morza. Tak si¢ przynajmniej musiato zdawac tym, co dobrze
Ulandig znali. Bo najdalej za zachdd od Wendy, jej zachodnich dzielnic, port Ulende
byt. Wprawdzie nie bylo go stad widac, lecz kto wiedzial, ten wiedzial, a bylo takich
sporo. Glownie tych , co handlowali morskimi specjatami. Na rynki 1 targi w
Wendzie to bowiem dzigki nim zwykle trafiaty dos¢ swieze ryby 1 owoce morza.
Lecz gdy tak sie zdato, ze jeden z tych domniemanych zwisajacych na niebie
wielkich kabaczkow stoczyt si¢ do morza, jakby caly tumult stopniowo zaczat si¢
zmniejszac. By po dalszych pot godziny zupelnie umilkngé. I tylko dziwny swad byto
czu¢ w calej stolicy. Chmury tez na niebie nabraly dziwnej szmaragdowej barwy, i
wypietrzaty si¢ one wprost do Stonca, nabierajac bajkowych ksztaltow. Wtedy to
dopiero ksigze Orotog, zadziwiony wielce spektaklem, zdecydowat si¢, ze wroci na
swe komnaty. Ziemia rOwniez przestata drze¢. Gwardianie wigc otoczyli kregiem
delfina, 1 razem z nim wrocili na krolewskie pokoje. Podobnie uczynita krolowa
Matka. Stuzba krolewska powrocita do swych obowigzkow.

Jeszcze calymi godzinami komentowali wszyscy w stolicy, ba! Wszyscy mieszkancy

tej czesci Ulandii, co to si¢ takiego dzialo na niebie. Szmaragdowy kolor nieba
pozostat taki nawet na drugi dzien. Dziwny zapach unosit kilka dni. Mag Kujh jednak
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zapewnial konsekwentnie krolewicza i krélowa Matke nastgpnymi dniami, ze byto to
wszystko naturalne zjawisko. Prawda, ze dos¢ rzadkie, ale jednak w catosci
stworzone sitami natury. I tylko natury, i Ze nie ma Zadnego zagrozenia dla krolestwa
1 stolicy. Szybko tez odlegle krainy catego swiata zaczely si¢ dowiadywac, bo goncy
roznosili te nowiny, iz w Ulandii co$ niezwyklego si¢ wydarzyto. Magowie,
filozofowie a takze swiatli ludzie zaczeli si¢ wymienia¢ hipotezami na temat, co to
si¢ w ogole tam wydarzyto. Korespondowali oni tak miedzy sobg. Gromadzili
wszelkie informacje 1 tak min¢to kilkanascie, kilkadziesiat dni. Zagadka jednak nadal
nie byla catkowicie rozwigzana. A hipotezy byty przerdzne. Pyryl ze Spoka, ktory
korespondowat z Erejem, utrzymywal, ze to rodzaj tajfunu zaczat si¢ w zatoce portu
Ulende, i ktory to tak wzburzyt powietrze, iz dziwne pioruny i potargane chmury
stworzyty to cate widowisko. Nie umial on jednak w zaden sposéb wytlumaczy¢,
dlaczego to tez taka spalenizna na kilka dni byta wyczuwalna prawie we wszystkich
zachodnich prowincjach Ulandii. Ponadto, dlaczego to niebo nabrato tak intensywnej
szmaragdowej barwy. Inny, nie mniej utytutowany, niejaki Rytel z Koletecji, jedynej
wyspy krélestwa Engory, utrzymywat, iz to bogowie zabawili si¢ kosztem
maluczkich, tworzac spektakl, ktory miat pobudzi¢ wyobrazni¢ ludzka. I najlepiej
byloby dla ludzi, by ci zignorowali to cate zjawisko. Bo, jak stwierdzit Rytel, to
spowoduje jedynie to, iz snadnie w przysztosci tez bogowie bedag si¢ tak bawic
ludZzmi. Ale byl jeden cztowiek na Swiecie, ktory dobrze wiedzial, co to tez si¢ stato.
To byl mag Kujh. Wiedziat on bowiem dobrze, ze mi¢dzy bogami Zle jest. Tylko, jak
mu to zdradzit przeciez Lullu, do spi¢cia miedzy nimi, mi¢dzy Kerdolotem a
Kobokiem, miato doj$¢ dojs¢ dopiero za miesigc z oktadem. Lecz teraz, juz po
wszystkim, Kujh domyslat si¢, ze zatarg ten si¢ juz wtasnie odbyt. Tylko jaki byt
wynik konfliktu? Kto kogo pokonat? Byto zagadka, ktéra Kujhowi si¢ zdato, iz
pozna dopiero przy najblizszej wizycie Lullu. Oczywiscie, tylko w przypadku, gdy
taka wizyta do skutku w ogole dojdzie. Teraz za$ Kujh starat si¢ wszystkim
opowiadac, i1z zjawisko, ktore si¢ odbyto, miato naturalny charakter. Najbardziej
niespokojny z wszystkich byt szambelan Obik. Tak jakby zycie dla niego nabrato
nowej barwy. Czy to wskutek chordb, ktore niedawno przebyt. Jego wola zycie
wybitnie wzrosta. A z tym wzrosto takze uczucie wielkiej trwogi utraty tego zycia.
Kujh musiat dlugo zapewnia¢ szambelana, ze nie ma zadnego zagrozenia. A Obik i
tak czut tu jakie§ podwojne dno. Nie byt do konca przekonany do tego, co mu mag
staral si¢ wmowi¢. Najbardziej spokojnie cale zjawisko zniosta krolowa Matka, ktora
powiedziala nawet Orotogowi, ze to wspaniata wrozba na jego przyszie wladanie.
Oto bowiem kilka dni wcze$nie Sylanda modlita si¢ do bogini Isztar, by ta data jakis$
znak, 1z czuwa nad losem Orotoga. Wigc krolowa Sylanda byta catkowicie
przekonana, zZe to bogini data jej tym znak przymierza. Medyk Lopeod przekonat
jednak szybko krolowa, by zachowat to w tajemnicy 1 nie rozpowiadat o tym nikomu.
Gdy zas Lopeod byt u szambelana Obika to az puknat si¢ w czoto, gdy o tym
nadmienit Obikowi, dajac tym wyrazny znak, iz uwaza wymysty krolowej za jej
konfabulacje. Nadmienit takze, 1z nie bytoby to dobrym, gdyby lud Ulandii
dowiedziat si¢ o takiej genezie catego zjawiska. Na pytanie Obika: dlaczego? Lopeod
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powiedzial, iz nie dobrym jest nadmierne strasznie ludzi dziwami, a potem
thumaczenie tego w tak banalny sposob. To w konsekwenc;ji tylko by zaszkodzito
krdlewiczowi. A poco to tak fatalnie zaczyna¢ wladanie. Ludzie prosci powinni
bowiem cieszyc€ si¢, 1z ksigz¢ Orotog juz niedtugo zasigdzie na tronie monarszym.
Cieszy¢ sig, a nie martwic.

A do koronacji bylo coraz blizej. Juz nie kwartaty, nie miesigce, nawet nie tygodnie,
lecz zostaty jeszcze tylko dni. Tylko dni, 1 az dni. Tylko, bo to wszak mgnienie, a az,
to gtownie dla krolewicza, ktéry to juz w wyobrazni widzial si¢ na tronie swego ojca,
krola Amargadeusza. Nie umiat si¢ juz doczekaé. Ludzie madrzy jednak wiedzg to
dobrze, iz, jesli si¢ czego$ tam mocno chece, wtedy wredne dewy zla 1 Eroyry, nimfy
zatracenia, bardzo chetnie takiemu krzyzujg wszelkie plany, majac przy tym mnostwo
rados$ci 1 zadowolenia, bo dla tych bytéw cierpienie ludzkie jest pozywka dla
dalszego istnienia na Planie Astralnym. Dlatego to tez wszyscy, ktorzy byli $wiadomi
niecierpliwosci krolewicza, jak mogli go tonowali. W tym gléwnie Nauczyciel
Krélewski Erej oraz Presurt Oland. A 1 sam ksigz¢ Regent byt tego $wiadom 1
roOwniez miarkowat zapedy mtodego delfina. Oto Kowdlar juz widzial si¢ w
oddaleniu od Dworu Krolewskiego. Czekal jedynie na wnuka 1 na to, az bogini
Chronora przesypie jego klepsydre zycia. Nie byto mu wigc zal oddac¢ catg wtadze.
Juz byto to tez umoéwione, a z pewnych zZrddel byto wiadomo pewnym, ze Orotog
temu sprzyja, sprzyja , by ksigze Atagr miat sprawowac¢ godnos$¢ elektana floty. To
byt duzy zaszczyt, 1 wielka odpowiedzialnos¢. Ale Kowdlar nie widziat swego syna
jako konkurenta dla Orotoga. Wiedzial bowiem dobrze, ze zdrada w konsekwencji
obraca si¢ przeciwko temu, ktory si¢ jej dopuscit. Niejedno on juz widziat na swe
oczy, 1 wolat t¢ w miar¢ godng, nawet bardzo godna, funkcje¢ elektana dla swego
potomka. Czgsto tez méwil Atagrowi, by ten nigdy nie stawat po stronie zdrady.
Cokolwiek by si¢ dzialo w krolestwie. Bogowie bowiem zawsze biorg w
konsekwencji stron¢ pomazanca. A takim z urodzenia byt ksigze Orotog. Calg uwage
teraz zajmowato Kowdlarowi to, by pozostawi¢ w otoczeniu mtodego krola godnych
1 madrych doradcow. Na pewno do takich mozna byto zaliczy¢ Ereja i nauczycieli
Szkolnicy Krolewskiej. Na pewno do takich Kowdlar mogt takze zaliczy¢ Presurta
Olanda 1 barona Lucerdusa. Szczeg6lnie to tez Regent cenit Lucerdusa, bo ten nie
do$¢ ze madry, to jeszcze bardzo mtody. Mdéglby wigc, gdy bogowie dopuszcza,
stuzy¢ rada krolowi dtugie lata. Co do Atagra, to niestety Kowdlar byt rozdarty.
Wszak to byla jego latoro$l, lecz czgsto sobie zarzucal, ze nie dobrze pokierowat
wychowaniem syna. Zbyt wiele mial bowiem obowigzkéw wobec korony, 1 za bardzo
zawierzyt innym a takze madrym ksiggom, by te wychowaly dziedzica. Na stare lata
jednak doszedt do smutnego wniosku, ze to jedynie dobry przyktad ojca,
szlachetnego rycerza, powinien by¢ dla Atagra, a takze dla kazdego innego chtopca,
prawidlowym wzorcem i tym, co takie dobre wychowanie najpewniej zapewni.
Niestety on, Kowdlar, on, ksigz¢ Kanclerz, on, ksigz¢ Regent, zbyt wiele mial jednak
obowiazkow 1 nie wywigzat si¢ z tej roli ojca nalezycie. Jedyng wigc miat jeszcze
tylko nadzieje, ze krew przodkow 1 opieka duchow opiekunoéw ich rodu nie
dopuszcza, by Atagr mial nieszczegs$liwe zycie. I Zze zycie nauczy Atagra jeszcze
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prawidlowej postawy. I ze relacje migdzyludzkie dadzg mu konieczng wiedze.

Lamart sleczat nad ksigga. Byta to Ksiega Jutra. Nikt nawet nie wiedziat, poza
Kolim,ktory byt daleko, daleko stad, ze on ma tak cenne dzieto. Nie wiedzieli ni
rodzice, ni nauczyciele Szkolnicy. Minglo jednak juz oto troche czasu, odkad
postanowil sobie, ze si¢ nauczy mowy elfow. I byl juz wpot drogi. Wprawdzie nie
wiedziat doktadnie, jak elfy wypowiadaly swoj jezyk, ale z tych zrodet, do ktérych
mial dostep, gtownie do biblioteki Szkolnicy, mial niejaka §wiadomos$¢, moze
pobiezng 1 niedoktadng, jak oni rozmawiali ze sobg. Najwazniejsze jednak byto to, ze
juz catkiem dobrze znal mowg pisana, jaka elfy stosowaty w swych ksiggach.
Goraczkowo wiec przewijat te opasta ksigge. Jednak, 1 musiat to przyzna¢ z pokora,
tre$¢ tego, co juz przeczytat, nic mu nie méwita. Moze to byta przyczyna tego, iz
mato byt jeszcze dosSwiadczony zyciem, wszak byl dopiero nastolatkiem i dopiero
zaczynal tak naprawde¢ swe zycie. Bo, z tego co mégt si¢ zorientowac, wiedza ukryta
w Ksiedze Jutra byta wiedzg szalenie enigmatyczng, schowang za r6znego poziomem
stopniowanych alegorii, przypowiesci. Przypowiesci, ktore znali gldwnie starzy
bajarze, wedrujacy ze wsi do wsi, z siota do siota. Nie byto nic ot tak kawa na tawe.
Nie byto nic podane wprost. Gotowe do zastosowania. Ponadto, co tez z gorycza
odkryt, najlepiej si¢ czytato ksiege, gdy fakty juz si¢ wydarzyly. O tak! Po fakcie
rzeczywiscie mozna si¢ byto doszuka¢ pewnych analogii z tekstem ksiegi. Ale tylko
do tego, co juz si¢ wydarzyto w historii krolestwa 1 znanego §wiata. Nie mozna byto
jednak ni jak wywnioskowac, co si¢ w przysztosci wydarzy. A przeciez on tylko
dlatego kupit Ksigge Jutra za tak duze pienigdze, bowiem chcial pozna¢ przede
wszystkim przysztos¢.

Lampka oliwna $wiecila juz stabym $wiattem. Wokot ciemnosci. W sgsiedniej izbie
spali rodzice. A on caly czas jeszcze czytal ksiege. Musial uwazac¢, by nie zaproszy¢
ognia. Lampke z oliwg miat bowiem przy t6zku, stojacg na drewnianym zydlu. A ten
zydel chwiat si¢ na koslawych nogach. Byle jeden glebszy oddech, a scislej wydech
Lamarta, mogt te rownowage zaktocic. Z trudnoscig wige przewijal mahoniowg rolke
Z nawini¢tym papirusem, bacznie uwazajac rownoczesnie, by nie wytraci¢ lampki ze
swej malo stabilnej rownowagi.

Lecz on si¢ jednak zawzial dzisiaj. Postanowit sobie, ze co$ znajdzie. Cos ciekawego.
Nagle, gdzie§ w okolicy, zawyl pies. Moze samotny wilk? Mieszkali na same]
granicy miasta. Kilka stai stad byl juz prawdziwy las. Mtoda arystokracja urzadzata
tam zwykle polowania na kuraki. Nawet sam ksigze¢ delfin bywato, Ze che¢tnie w w
nich uczestniczyt .

Oto, gdy juz tak naprawde chcial zwina¢ ksiege, nagle co$ przykuto jego wzrok do
tekstu. Z tatwoscig odczytat 1 od razu przettumaczyt sobie na jezyk ludzi. Koniec
bedzie wtedy, gdy ludzie pelni pychy rownac si¢ beda chcieli z bogami. Wtedy to
wielka katastrofa nastanie, zte emocje zaleja wszystek umysly ludzkie. A bedzie
to w te dni, gdy z rodu smoka zapragnie wybudowac¢ ziggurate siegajacq nieba.
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-No, co$ konkretnego — pomyslat sobie. I z tym wigksza pasja zaczat szukac jeszcze.
I znalazt co$ jeszcze ...i ojciec stanie przeciw synowi, matka przeciw cérce.
Wszystkie zwierzeta stang si¢ wrogie czlowiekowi, nawet pies zwroci si¢ przeciw
swemu panu. Czlowiek bedzie szukal wi¢c schronienia, lecz tylko niedostepne i
zimne ziemie polnocy beda mogly to sta¢ si¢ oazg dla strudzonego Smiertelnika...
Bylo to juz cos. Co$ takiego, co szukat od poczatku w tej ksiedze. Jednego jednak nie
umiat okresli¢. Kiedy to si¢ stanie? Byl wigc troch¢ rozczarowany.

Spojrzat na coraz stabszy ognik z lampki oliwnej. Jeszcze troche 1 oliwa si¢ skonczy.
Styszatl przez $ciang, jak cigzko przez sen sapie ojciec. To wielce strudzony byt
cztowiek. Lecz bez tego swego warsztatu nie umial on po prawdzie zy¢. Cho¢
przeciez cigzka praca mocno nadwyrgzyla jego sity. Mogt przeciez teraz zwolnié. Nie
zrobit tego, dalej teraz pracowat ponad swe sily. Teraz, gdy jadta mieli w brod. Teraz,
gdy w koncu mogli si¢ nosi¢ godnymi szaty. Teraz, gdy wszyscy sasiedzi zaczgli
okazywac 1 matce, Odzie, 1 ojcu, Gertakowi, gleboki szacunek. A wszystko to przez
to, ze Lamart ksztalcit si¢ w Szkolnicy.

Oto syn rymarza, prostego czteka, ma stac¢ si¢ w przysztosci wazng osobistoscig.
Podobno stara Eryta, ciotka Ody, dala w §wiatyni ofiar¢ z matego koziotka, by
kaptanki Isztar uczynily dywinacje¢ na przyszte zycie Lamarta. Odpowiedz bogini
byta jednoznaczna. Lamart bedzie wielkim magiem 1 filozofem, z ktorego zdaniem
liczy¢ si¢ beda sami krolowie 1 wielcy wlodarze. Lecz, i to stara Eryta zachowata
tylko dla siebie, inni sgsiedzi si¢ tego nie dowiedzieli, mial ci on nigdy nie dozna¢
szczescia w mitosci, 1 bez potomkdéw mu przyjdzie zemrze¢ w obcej krainie. Tak
przynajmniej mowita wrozba od bogini Isztar.

Rodzice Lamarta, a 1 on sam, nie byli tego jednak swiadomi. Tej akcji ciotki Eryty.
Tak to bowiem za plecami samych zainteresowanych troszcza si¢ zwykle sgsiedzi o
przyszte zycie tych, co to im si¢ troche lepiej zaczyna powodzi¢.

I znowu ten skowyt samotnego wilka. Lamart, styszac to, poczut, ze przechodza go
ciarki od stop po sam czubek gtowy. Dzisiaj to byla pelnia Ksiezyca. Wilki wiec
zwolujg si¢ po calej stronie. A moze to byl tylko jeden zagubiony wilk, ktory szukat
stada?
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Niebo nad Wenda nadal miato odcien szmaragdowy. Ludzie, mieszkancy stolicy
krolestwa Ulandii, chodzili z pochylonymi glowami. Oni najpewniej bali si¢. Co to
teraz moze si¢ sta¢? Kazdy Ulandczyk miat to pytanie gteboko w sercu. Ludzie
zaczeli chorowac. Nie byla to zaraza. Ale tak jakby z woda, ciata nawiedzala dziwna
boles¢. Bolaty kosci, bolaly stawy. Starsi nie umieli nawet chodzi¢. A gdy cztek staje
si¢ nieuzyteczny 1 nie umie sam wykonac¢ najprostszych codziennych czynnosci,
wtedy juz jest tylko przeszkoda i zawadg dla rodziny. Taki cztek cierpi w dwojnasob;
najczesciej to wtedy szybko umiera. Tak jakby sama natura dbata o to, by tylko
uzyteczni mogli si¢ do woli cieszy¢ powietrzem w plucach i chlebem powszechnym.
Co ciekawe, teraz to tylko chyba ksigz¢ Orotog byt jedynym w catym krolestwie,
ktory niedawne zjawiska na niebie thumaczyt sobie jako przychylng wrozbe. We
wszystkich §wigtyniach wieszczono, ze trudne czasy nadchodzg. Magowie 1 kaptanki
nie kryli, ze moze nadchodzg juz ostateczne czasy. Czasy, gdy skonczy si¢ $wiat, a
stanie si¢ to tak, iz zotw Nekulod potknie w koncu Ziemig, te¢ czes$¢, ktorg nosi na
swej skorupie. Tak przynajmniej utrzymywali ci, co raczej byli niepiSmiennymi
smiertelnikami. Wyksztalceni ludzie $miali si¢ z nich, twierdzac, ze to wierutne
bzdury. I tak naprawde Ziemi¢ podtrzymuja dwaj Atlasi, wiec mowy nie ma, by
Ziemia znikneta w paszczy Nekuloda. A jeszcze inni, z tych madrych, byli zdania, ze
Ziemia to wielka wyspa otoczona zewszad oceanami. I oni takze jednak wykluczali,
by Nekulod miatby pozre¢ lady.

A szambelan Obik czut si¢ z kazdym dniem coraz stabszym. Ta stabo$¢ zaczeta si¢ od
tej pami¢tnej nocy, gdy chciano go otru¢. Niby doszedt pdzniej do siebie. Ale od
tamtego czasu zaczelo si¢ co$ psu¢ w tym niepozornym z postury dawnym
pierwszym zaufanym krola Amargadeusza. Medyk Lopeod stwierdzil, ze przyczyna
lezy po stronie ducha szambelana. Tak jakby Obik stracit che¢ do zycia, bo tak
zawi0dl si¢ bolesnie na ludziach. Najlepiej dla niego bytoby, by oddalit si¢ z Dworu
Krélewskiego. Lecz przeciez tyle pracy i starania kosztowato Obika wypracowanie
sobie tej pozycji na Dworze, jaka teraz zajmowat. To bytoby rownowazne z rejteradg
z pola bitwy. Wszak zaden rycerz na co$ takiego nie moze sobie pozwoli¢. A Obik
mial serce godne najszlachetniejszego rycerza. Dlatego niepomny na swe cierpienie,
staral si¢ jednak caly czas wykonywac¢ swe obowigzki. Najczescie] wyreczal sie w
drobnych sprawach swymi zaufanymi, czasami goncami, czasami prosit o przystuge
swego przyjaciela Presurta Olanda.

Dzisiaj szambelan byt tak staby, ze nie wstat z toznicy. Studzy wiec podali mu
$niadanie do t6zka. Juz pora byla ta, iz miat si¢ pojawi¢ u Obika kto$ od Olanda.
Moze przyjdzie Puto, a moze to zjawi si¢ sam Oland? Obik miat nadzieje
porozmawia¢ sobie osobiscie z Olandem. Oto Obik dowiedziat si¢, iz w kamaryli
dworskiej az huczy od plotek, iz to Mistrz Kapa przed odjazdem tak przeklat swych
dawnych mocodawcéw, iz czeka ludno$¢ Ulandii teraz tylko meka i cierpienie. A fala
chorob, ktora teraz wybuchia, jest tylko wstepem do tego dziela zniszczenia. I te
dziwne zjawiska na niebie. I to co stato si¢ nad portem Ulende. Wszystko to
wzajemnie uzupetnia si¢ we wrozbie cierpien 1 katastrof, ktore czekajg Ulandczykow.
Obik wiec czekat. W reku miat pioro gesie 1 karte pergaminu. Przygotowat sobie na
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pisSmie te sprawy, ktore musi oméwi¢ z Olandem. Obik mial w planie stworzenie
tajnego zakonu. Ten zakon mialby czuwac nad bezpieczenstwem nowego krola
Orotoga. Caty plan tak wstepnie opracowal, iz cztonkami zakonu mieli by¢ tylko i
wylacznie ludzie pewni. A sam Orotog miat nic nie wiedzie¢ o istnieniu tego bractwa.
Sam pomyst przyszedt do glowy szambelanowi w czasie jednej z bezsennych nocy.
Przypomnial sobie wowczas, iz kiedys, w czasie rozmowy w cztery oczy, krol
Amargadeusz zasugerowat podobny pomyst wtedy osobistemu swemu studze
Obikowi. Amargadeusz bat si¢, ze Orotog bedzie za mlody, by ustrzec si¢ od wrogow
1 whasnych btedow. Wrogow, owszem, kazdy ma, lecz bledéw mozna si¢ jednak
ustrzec. Dlatego Orotog powinien mie¢ jaka$ pomoc, nawet jesliby sobie do konca
nie zdawatl z tego sprawy. Obik myslal o tym, iz taka niewidzialna r¢ka pomocy
krélowi powinna istnie¢ przynajmniej na kilka pierwszych lat rzadzenia nowego
wladcy. Potem, gdy Orotog okrzepnie, zakon zostanie rozwigzany. Tak wstepnie
wymyslit szambelan. Teraz chodzito tylko o to, by pozyska¢ do tego pomystu
godnych zwolennikéw. Na pewno takim bytby ewentualnie Presurt Oland. Wszak juz
teraz Oland razem z Obikiem pilnowali skutecznie bezpieczenstwa krolewicza. Wigc
raczej pewnym zdalo si¢, ze to wtasnie Oland przylaczy 1 poprze pomyst Obika. Lecz
trzeba tez znalez¢ innych. I to byta podstawowa trudnos¢. W tak wielkim krolestwie
wszak trzeba byto ze Swiecg szuka¢ godnych cztonkow takiego bractwa. Nie
brakowato ludzi szlachetnych, nie brakowato ludzi uczciwych, ale niewielu jednak
byto takich, ktorzy by nawet oddali swoje zycie 1 majatek tylko po to, by uchroni¢
Orotoga. Owszem, wielu by to deklarowato, ale Obik obawiat si¢, ze w konsekwencji
skonczyloby si¢ tylko na stownych deklaracjach. A gdyby przyszto do jakiego$
zagrozenia, ci ludzie najpewniej zmieniliby szeregi, tylko w celu uratowania wtasne;j
skory. Taka to wszak jest natura cztowieka. I tu nie ma co si¢ roztkliwia¢ nad tym.
Wielu ludzi w momencie zagrozenia zycia lub majatku rejteruje i ucieka w poptochu.
Nawet jesli wprzody mieli oni nawet szlachetne intencje. Oto wigc pierwszg trudng
sprawg jaka beda musieli ustali¢, on, Obik, 1 ewentualnie Oland, bedzie kogo dobrac
do tej kompanii, ktorg razem utworza, dla dobra tylko 1 bezpieczenstwa nowego krola
Orotoga.

I oto tak, gdy Obik zastanawiat si¢ nad tg sprawg, do komnaty wszedt stuga 1
zaanonsowat Olanda.:

— Wasza taskawos¢, przybyt Presurt Krolewski Oland.
— Niech wejdzie — powiedzial stabym glosem szambelan.

Po tych stowach w drzwiach ukazata si¢ glowa Olanda.

— Jakze si¢ miewasz, szlachetny przyjacielu? Czy ze zdrowiem juz lepiej?

— O tak — lecz wbrew zapewnieniu glos szambelana wyraznie komunikowal, ze
nie wszystko jest w porzadku ze zdrowiem.

— No to ciesze si¢. Wezwale$ mnie, przyjacielu. Wiec stucham, jaki masz
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problem?- powiedzial do$¢ radosnie Oland.

Oland rozsiadt si¢ na drewnianym fotelu. Miat doskonaty humor, niby wtasnie wracat
z termy, moze byt akurat po masazu btotnym, a moze wypit doskonaty trunek.

161

Oto6z, szanowny przyjacielu, niepokoi mnie dzisiejsza sytuacja w krolestwie. -
rzekl Obik.

To znaczy?

To znaczy, czy nie uwazasz, iz mtody delfin, jest jeszcze w rzeczy samej za
mtody na samodzielne rzady?

No ale koronacja juz za tydzien. Wydaje si¢, ze trochg spoznites sie,
szambelanie, z t3 uwaga.

Ja, bron mnie Kerdolocie, nie uwazam, by odwlec koronacje. Nic z tych
rzeczy. Ale uwazam, ze to wtasnie my, stronicy Orotoga, powinni§my jakos
zabezpieczy¢ panowanie naszego wtadcy. - Obik znow zaczal mowic z
trudnoscia, niby sprawialo mu to mnostwo bolu.

Co masz szambelanie konkretnie na mysli. - Oland poprawit si¢ na fotelu.
Ot6z, moim zdaniem. Nasz maty sojusz. To znaczy ja z tobg, jest jednak,
wydaje mi si¢, niewystarczajacy. Musimy zwigza¢ wigcej ludzi z nami, 1 z tym,
co dla nas najwazniejsze, czyli z dobrem krola. - Tu Obik zrobit pauzg. -
Myslatem o utworzeniu rodzaju bractwa lub zakonu. Organizacji, ktéra bedzie
bronita mlodego krola.

Aha! - Oland wydawat si¢ by¢ zaskoczony. - Ale zwaz, Obiku, ze narobimy
sobie tym samym mnostwo wrogow. Zwlaszcza tych, ktorych nie zaprosimy do
tego bratwa.

Wiasnie, dlatego my$latem, iz to bractwo bedzie miato charakter tajny. I tylko
my, 1 nasi wspoétcztonkowie beda o tym wiedzie¢.

A krol? - Niemal zakrzyknal Oland.

Dotknates, przyjacielu, istoty sprawy. Wedtug mojego zamystu 1 krél nie
bedzie wiedzial o tym, iz kto§ nad nim czuwa 1 mu pomaga. Co myslisz o tym?
No tak, Obiku, pomyst wydaje si¢ sensowny. Byleby on nas nie zaprowadzit na
szafot. Przeciez w krélestwie nie moze funkcjonowac nic, na co by zgody nie
udzielit kroél, suweren. - Oland troche ostudzit zapedy Obika.

Tak uwazasz? - wydukat blado. - Hm ... - Obik rzekt po pewnym namysle. -
Istotnie, chyba masz racj¢. Musimy jednak wtajemniczy¢ w to krolewicza. Ale
dopiero po koronacji. Dopiero po — Obik podkreslit. Znéw zrobit przerwe. |
zaczal. - Dlatego prosze cig, przyjacielu, by$ zrobil malg liste tych, co do
ktorych jestes pewien, ze mogliby by¢ cztonkami naszego bractwa. I ja zrobie
tez taka liste. Potem je porownamy. I zobaczymy na czym stoimy. Ludzi
szlachetnych 1 gorliwych stronnikéw krolewicza w Ulandii nie brakuje. Ale
muszg to by¢ takze ludzie ustosunkowani. Poetéw 1 filozofow nie bedziemy
przyjmowac.



— Tak. I ja tak mysle — Oland zgodzit si¢ z Obikiem.

Lecz oto niespodziewanie Obik niby to zaczal si¢ trzas$¢, niby dusi¢, z trudnoscia
tapat powietrze w ptuca. Oland, widzac to, zupehie nie wiedzial, jak si¢ zachowac.

— Pomocy! - ostatkiem sit wykrztusit Obik. - Zawotaj Efsyre ... , zawotaaaaj...
nie zww...lekaj — po czym Obik zapadt si¢ w sobie.

Na t¢ rade konajacego Oland zareagowatl jednak racjonalnie. Krzyknat tubalnym
glosem:

— Efsyre! - gtosno — Efsyre!

W kilka sekund otwarty si¢ z hukiem drzwi i jakas kobieta, niewolnica, najpewniej
byta to rzeczona Efsyre, wbiegta do komnaty.

— O bogowie! - krzykneta. - Znowu Pan ma atak.

Nachylita si¢ nad szambelanem. I zaczgta robi¢ cos, co Olandowi zadalo si¢
niedorzecznym, a najmniej dziwnym. Oto niewolnica przywarla ustami do ust swego
Pana, 1 niby tloczyta mu tym samym powietrze w ten sposob do ptuc. Trwato to tak
moze pie¢ minut. I oto nagle szambelan stgknat, kaszlnagt. Potem jeknat. Kobieta
odstgpita, a tymczasem Obik otworzyt oczy.

— Juz mi lepiej...Juz mi lepiej. - wydukal. -Lecz, Efsyre, musisz dzi§ znowu
czuwac calg noc przy moim 16zku. A ciebie, szlachetny przyjacielu
zapraszamm... na jutro. Bo, jak sam widzisz, dzisiaj juz nic nie ustalimy.
Przemysl t¢ moja propozycje przez noc. Ustal liste swoich kandydatow do
naszego bractwa. - méwit z wyrazng trudnoscia.

Oland poczut ulge, iz Obik doszedt do swiadomosci. Ta niewolnica najwidoczniej juz
nie raz musiala w ten spos6b pomaga¢ swemu Panu.

— Dobrze, szambelanie, ja si¢ dostosuj¢ do twej sugestii. Wigc przyjde jutro o tej
samej porze. A moze ci, przyjacielu, poleci¢ jakiego$s dobrego medyka?

— Hm... Medyka? To by si¢ moze nawet przydato. Ale powiem ci, Olandzie, ze
badatlo mnie juz wielu medykdéw, 1 to z r6znych szkot. Lecz zaden z nich nie
znalazt na to lekarstwa. Nawet szlachetny Lopeod tu nic nie poradzit. Wiec
dzigki za twe starania, lecz raczej nie trudz si¢. Na szczgscie mam Efsyre, ona
jest dla mnie niczym zbawienny oddech. W tym dostownym tego znaczeniu.
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Jest wspaniale. Przyjezdza, jesli mozesz. Nareszcie moge si¢ skupic i moge,
bez przeszkod, zglebia¢ nauki. Zakon zlokalizowany jest na wyspie. Cisza i
nauka. To dwie rzeczy, ktore tu dominujg. Tym samym uspokoilem swego ducha.
Ma zona, Gyla, codziennie rano pierze z innymi niewiastami pranie w okalajacej
wyspe rzece Kyr. Wlasciwie ona jest, moja kobieta, jedyna rzecza, jesli sie
mozna tak wyrazié¢, wiesz, chodzi mi o jej zmystowos¢, ktora odwraca mg uwage,
na szczescie tylko noca, od mej nauki. Jest tu jeden elf, zwie si¢ Vyre. Tak mocno
stary, iz nie jest to do pojecia na ludzka miare. Powiadaja, ze przezyl dziesie¢
dekambrow. Wyobrazasz sobie?! I cho¢ ledwo chodzi, to mowia, ze moze pozy¢
jeszcze kilka lat. Pelni on tytularng funkcj¢ Odzwiernego Zakonu. Wlasciwie
jest tak naprawde rezydentem. Kiedys byl nauczycielem lecz w innej szkolnicy.
Widac¢ jednak, jak elfy traktuja go z wielkim szacunkiem i mirem. Cho¢
wlasciwie si¢ juz nie liczy. Nie prowadzi wykladow i nie naucza. A na posilki go
czasami przynoszg w lektyce, bo wielce juz jest staby. Jego siwa, biala broda
siega mu pasa. Powracajac jednak do mojej propozycji. Prosze ci¢ o jedno, zwaz
to przynajmniej w spokoju i powadze. Na pewno bylbys tu jednym z
bystrzejszych uczniow. I cho¢ wiem, ze opuszczajgc Szkolnice w Wendzie , duzo
bys stracil finansowo, lecz ja uwazam, iz w pewnej szerszej perspektywie na
pewno by ci si¢ to oplacilo. Wszak zycie trzeba planowac strategicznie,
dhugofalowo, a nie taktycznie, na krotka mete. Ponadto tesknie tez za rodakami,
a twoja usmiechni¢ta twarz cze¢sto przypomina mi w mych snach, gdy mi staje
ona przed oczyma, nasze wyghupy i zarty w Szkolnicy. Tu, gdzie jestem,
zartowac nie wypada. I to jest chyba jedno z nielicznych utrudnien, jakie tu
musze przezy¢ bez skargi. Ale nie, nie skarze si¢. Tu przez ten krotki czas
zrobilem wi¢ksze postepy na mej drodze zostania magiem, niz przez caly czas,
jaki bylem w Szkolnicy pod piecza Nauczyciela Krolewskiego Ereja.

Pozdrawiam Ci¢ wraz z mg Gylg i czekam niecierpliwie odpowiedzi.

Koli.

Lamart odtozyt list na stot. List przyszedl dwa dni temu, lecz caty czas Lamart
powracat do jego tresci. Ale decyzje juz podjat. Nie mogt pali¢ za sobg mostow. Nie
mogt pozostawi¢ rodzicoOw. Ponadto, te talenty z funduszu Szkolnicy byty dla niego
zbyt cenne. Nie miat wszak zadnego posagu zony, ba! Nie mial wszak jeszcze Zony,
nawet narzeczonej, ni nawet dziewczyny. Koliemu si¢ dobrze mowi: zostaw
Szkolnicg. Dla Koliego to prawda cisza 1 spokdj w nauce to byly silne argumenty.
Lamart miat jednak inng konstrukcje duszy. Umiat doskonale si¢ dostosowa¢ do
warunkow Szkolnicy Krélewskiej w Wendzie. Byto tez tak, iz Lamart wyczul, iz stal
si¢ ulubiencem nauczycieli Szkolnicy, i to nie tylko samego rektera. Wigzano wszak z
nim wielkie plany. W opinii rektera Ereja byt rownie utalentowany jak sam Cygan
Dziad. I Erej nie siebie, lecz wtasnie Lamarta, widziat jako bezposredniego nastepce
Cygana Dziada.
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Ostroznie wigzt w rece raz jeszcze, ktory to juz dzisiaj raz?, list od Koliego.
Wyraznie czu¢ byto bagienno- moczarowy zapach kartki listu. Widocznie ta cata
wyspa, na ktorej zyli Koli z Gyla, byta ulokowana gdzie$§ na bagnach. Gdzies, gdzie
ludzie nie zwykli si¢ zapedza¢. Lamarta nurtowato juz od dawna, dlaczego to panuje
powszechny poglad, iz to wlasnie elfy sg najlepszymi nauczycielami magii, a nawet
zielarstwa 1 uzdrawiania. Gdy si¢ tak nad tym zastanawiat, doszedl w koncu do
wniosku, 1z wynika to najpewniej stad, 1z zyja oni znacznie dtuzej od ludzi. Czego
najlepszym przyktadem byt Vyre, wspomniany w liscie Koliego. Stad tez moga oni
znacznie dtuzej uczy¢ sie. Wszak ludzie, elfy 1 gnomy, co powiadajg zgodnie madrzy
ludzie, uczg si¢ cale swe zycie. A wsrdd zwierzat t¢ ceche przejawiajg takze stonie i
jednorozce. Jesli te zwierzeta nie uczg si¢ wszak w tym dostownym znaczeniu, to
jednak sg bardzo pamigtliwe. Pamigtajg wszelkie szkody im uczynione.

Na szczegscie coraz wigkszg dobrg stawg ,nie tylko w tym regionie §wiata, ale nawet
w dalekich krainach, takich jak Oforyka, cieszy¢ si¢ zaczeta Szkolnica Krolewska w
Wendzie. Jej bogata biblioteka byta juz znana w innych zakonach i szkolnicach.
Lamart wiec zbytnio nie cierpiat z tego powodu, ze trafil wtasnie tu. Nawet uwazat
si¢ za wielkiego szczesciarza, ze go tak los wyroznit. Nie zazdroscil takze Koliemu
tego, ze uczg go elfy. Erej czy Jufe to byli w samej rzeczy wybitni medrey 1
filozofowie. I $miato mozna byto ich porownywac z innymi, nawet z elfami.

Ludzie, w tym filozofowie, mieli ponadto t¢ przewage nad elfami, ze to wlasnie ich
ziomkowie dominowali 1 wtadali ziemiami 1 morzami §wiata. Mogli wigc bez
przeszkod wymieniaé sie¢ wlasnymi doswiadczeniami pomiedzy krainami,
wzbogacajac tym samy ogdlng, ludzka wiedze. Elfy, niby madrzejsze, zyly jednak na
niedostepnych, lodowych ziemiach. Izolowaty si¢. I rzadko to bywato, by tworzyli
zakony gdzie$ w szerokim §wiecie. Zakon, w ktorym ksztatcit si¢ Koli, byt wiec
chwalebnym wyjatkiem. Ale to przeciez sama lokalizacja tego Zakonu, jak si¢
domyslat Lamart, gdzie$ na bagnach i mokradtach, dopetniata jednak w zgodzie te
zasade izolacji. Kazdy jednak, komu bylo dane ksztalci¢ si¢ wiedzg zawartg w
madrych ksiegach, przyzna, iz w takiej nauce najwazniejsza jest mozliwos¢ statej
wymiany pogladoéw 1 wiadomosci. Dlatego to z tej przyczyny, ludzie mieli pewnag
przewage nad elfami. Ludzie byli bardziej otwarci na wzajemng wymiang wiedzy 1
doswiadczen. Lamart wigc mial wiele watpliwosci, czy Koli nie pozatuje kiedys swej
decyzji. Strategie, na ktorg si¢ powolywat Koli w liscie, wszak, czy jest stuszna czy
nie, mozna jednak oceni¢ dopiero po fakcie.
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Kowdlar rozgladat si¢ z okna swego gabinetu. Juz to dobrze nadchodzita jesien.
Poleda w takim okresie przyrody wygladata cudownie. Naprzeciw okna , jednak w
pewnej oddali, wida¢ bylo szmaragdowe wody niewielkiego jeziorka. Jeziorka, ktore,
juz po ich osiedleniu si¢ tu , Kowdlar kazatl poszerzy¢. To stamtad pochodzity ryby
serwowane w positkach dla pary ksigzgcej. Karpie, liny, leszcze. Ale tez sprowadzone
tu z dalszych stron, nieco egzotyczne, pyrgy 1 korety. Poleda byta oddalona od morza,
stad Kowdlar rzadko miat okazje¢ jada¢ Swieze owoce morza i morskie ryby,
przynajmniej w Poledzie, dlatego musiaty mu wystarczy¢ karpie 1 pyrgy. On, jak to
on, miat to juz za nic. To wtasnie mogt si¢ sam przekonac, co kiedys styszat od
medrcow, 1Z na staro$¢ mocno ograniczony jest zdrowy apetyt, 1 je si¢ gldéwnie tylko
z przyzwyczajenia. Ale mimo to, ze nie miat juz takiego apetytu jak w mtodosci, caty
czas , z tygodnia na tydzien ciala przybywato. To pewnie stad, iZ mocno ograniczyt
przez ostatnie lata swojg aktywnos¢. Wszedzie teraz byt noszony w lektyce lub
wozony karocami. Jak byt dopiero co mianowany na ksigcia Sredniego Lasu Mistrz,
Kapa wspominat

mu, jak dobrze to teraz jeszcze pamigtal, iz, gdy cztek si¢ nie rusza, to wtedy
dziadzieje. Nabywa chordb 1 niezdrowych zwyczajow. Wypisz, wymaluj, tak po
prawdzie bylo teraz z Kowdlarem. Lecz on to miat gdzie$. Zycie go juz tak
wymeczyto, ze wszelkie starania poprawy swego samopoczucia skutecznie w sobie
dusit. I juz tylko myslat o tym, by z koncu z Elubeda wypi¢ cienkusza gdzie$ tam na
Polach Kerdolotach. Moze tam tez sg jakie$ podte knajpy, gdzie mozna si¢ zatraci¢ w
tanim 1 kiepskim napitku? Teraz z pewnym bdlem, bo co$§ w ostatnio go w brzuchu
zaczeto uciskaé, czut pod prawym bokiem stale tepy bol, rozgladat sie na te
panorame rozciggajaca si¢ z okna swej posiadtosci. Gdzies tam w oddali niewolnicy
zbierali drwa na podpatke. Drzew tu mu nie brakowato. Tego byto w brud w catych
Srednich Lasach. I w Poledzie, wszedzie gdzie by si¢ cztek nie spojrzat byly drzewa
1 drzewa, 1 drzewa. Dostojne platany, posadzone ludzka rgka to blizej patacu, deby z
naturalnego przychowu w glebi posiadtosci, buki, klony, lipy 1 modrzewie. Nagle
dojrzal katem oka, iz z prawej strony $ciezki do Poledy idzie kucharka Irtyna. Niosta
ci ona co$ w koszyku.. Najpewniej zawartos¢ tego koszyka okaze si¢ trescig
dzisiejszego positku na stole ksigzecym. Ale 1 to nie wzbudzilo wigkszego
zaciekawienia u Kowdlara. Irtyna szybko przeszia na strong, tam gdzie stuzba miata
swoje wejscie. Znow pusto si¢ stato przed patacem. Nawet nie byto ni jednego psa,
kota lubo oswojonego geparda. Kowdlar mial dwa swoje gepardy, ktore ze swej
natury nie przypominaly zadnego z kotawych , lecz raczej byty podobne do
wytresowanych psow. Stuzba czesto puszczata je samopas. A byly tak oswojone z
patacowg menazerig , ze ani nie wchodzity innym w parade, ani tez same nie byly
atakowane. Z wielkimi wilczurami Kowdlara zwykty si¢ one bawi¢ 1 sitowac¢ tylko,
niby w zabawie.

Cicho. Dos¢ ciepto. Lekka bryza wiata przez okno do komnaty Kowdlara. Tak to si¢
trzeba pomatu zegna¢ z tym $wiatem. Jutro pojedzie w ostatnig droge do Wendy. Za
kilka dni koronacja Orotoga. Potem juz nigdy za swego zycia tam nie pojedzie. Tak
sobie przyrzekt w duchu . Kiedys tam pragnat wtadzy. Dzi$ jej nienawidzi. Wtadza
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odbiera cztowiekowi rados¢ zycia. Z tego pewnego 1 bogatego juz ogladu wlasnego
zycia mogt stwierdzi¢, ze to byla niewdzigczna dla niego samego funkcja. Jak to
dumnie brzmi: ksigze Regent. Dumnie i pusto zarazem. Zadnych przyjaciél, zadnych
sentymentow. Codzienna troska nad losem kraju 1 jego mieszkancow. I cigzka praca.
Godziny spedzone nad pergaminami. Tysigce urzedowych rozmow. Audiencje 1
przyjecia. [ on zawsze w centrum. I on zawsze obserwowany uwaznie. Kazda mina,
kazdy gest, kazde stowo.

Kowdlar na samg mysl o tym az cigzko westchnat do siebie. Odgarnal mocno juz
rozrzedzone wlosy na gtowie. Podrapatl si¢ po swej siwej brodzie. - Co tez ta Irtyna
szykuje na obiad? - pomyslat. Serwowata ona do$¢ egzotyczne potrawy, kultywujac
tym samy rodzaj pami¢ci po swym dawnym kochanku, po Temo. To wiasnie on,
odkad zawital w progi Poledy, miat talent do przyrzadzania egzotycznych potraw,
nawet z do$¢ banalnych 1 powszechnym produktow. Umiat on ze zwyklego jajka i
odrobiny masta, dodajac jedynie odpowiednie przyprawy i czosnek, wyczarowac
egzotyczny positek, ktory, jak sam mowit kiedy$ Irtynie, jadajg na $niadanie Tukmaki
zamieszkate na terytorium wschodniej Oforyki. Sama Irtyna jako$ od Smierci Temo
nie umiata sobie znalez¢ odpowiedniego me¢zczyzny na meza. Cho¢ przeciez miata
stuszny posag i1 wiele juz lat mingto. Tak jakby jednak Temo zawtadnat jej sercem na
stale. Lecz jej kuchni¢ Panstwo, ksigze 1 ksiezna, cenili sobie dobitnie. Bo, oprécz
miejsca na stale w jej sercu, Temo zostawit Irtynie wiele egzotycznych przepisow
kulinarnych. A ona to umiata wlasciwie wykorzysta¢. Czym, co ksigz¢ Kowdlar
dawat jej odczu¢ zyczliwym stowem, mocno sobie zaskarbita sympati¢ u Panstwa.
Przy oknie, oparta o $ciang, stata ztocona 1 inkrustowana ulubiona laska ksigcia
Regenta. Miat ich kilka, 1 kazdg mocno zdobiong, lecz t¢ jedyng wtasnie najbardzie;j
lubit. Uzywat jej zwykle, gdy byt tu w swej posiadtosci, w Poledzie. Nigdy by mu nie
przyszto do gtowy, gdy byl m¢znym rycerzem walczacym dla krola Amargadeusza,
ze kiedys to bedzie musiat zamiast swej Kapatoki uzywac laski, po to by si¢ nie
przewroci¢. Taki to jest jednak okrutny kaprys losu, iz to wtasnie jego bogini
Chronora wybrata sposrod tysigcy rycerzy do tego, by w konsekwencji dozyt czasu
swego upokarzajacego niedotestwa. Byt do tego przekonany wielce, iz lepiej to
zging¢ na polu bitwy, nawet w wygranej batalii, niz zy¢ niby kaleka bez nogi 1 reki.
Bo tak to si¢ teraz po prawdzie czul. Przeciez to ani nad nogami, ani rekoma nie mogt
w pelni zapanowac.

Na $ciezce, na wprost okna gabinetu ksiecia, pojawita si¢ kolejna posta¢. To Tobi,
ogrodnik, szedt po §ciezce palacowej. A $pieszyt si¢ przy tym najwyrazniej, i chyba
mial miat co§ w czubie, bo lekko powtdczyt prawa noga.

Kowdlar si¢ troch¢ zdenerwowat. Nie pozwalat bowiem stuzbie pi¢ wina i napitkdw.
Nawet to pospolitego piwa nie mogli kosztowa¢. Przynajmniej gdy to ksigze Regent
nawiedzat Poledg. - Juz ja sobie z nim porozmawiam — Kowdlar pomyslat. Lecz oto
jego uwage zajeto cos innego. Jakas klacz, a za nig zrebig, przemkneta w oddali .
Gdzie$ tak na wysokosci jeziorka, po Iace. I to wlasnie przykuto teraz uwage
Kowdlara. Gdy zas$ si¢ wszystko uspokoito, nie byto juz na Sciezce patacowe;j
Tobiego.
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Kowdlar pomatu i z trudnos$cia przystonit okiennice. Wsparty o laske podszedt do
swego biurka. Plik pergaminowych kartek lezat tam roztozony. To wszystko to byty
sprawy krolestwa. Kowdlar miat w zwyczaju, ze wazne sprawy zabieral zawsze z
Wendy do Poledy. - C6z to? - Kowdlar dojrzat niespodziewanie, ze byta tam , wsrod
tych papierdw, jakas karta nie rozpieczetowana. Szybko rozpoznat, iz to byt list z
gabinetu szambelana. Niespiesznie wziagt list 1 rozerwat pieczgcie.

Do Jego Wysokosci Ksiecia Regenta.
Wasza Wysokos¢! Pozwalam sobie, Panie, pisac¢ ten list z upowaznienia Presurta
Olanda oraz z mojej woli. Panie, bezpieczenstwo ksi¢cia delfina Orotoga, tym
samym porzadek w krolestwie Ulandii, jest mocno zagrozone. Niech nasza, to
jest moja i barona Olanda, tajemnicg pozostanie, skad mamy to
przeswiadczenie. Wiemy, ze jeste$, Panie, goracym oredownikiem nowego krola
Orotoga. Tym bardziej wigc celowym nam si¢ wydaje kierowa¢ te stowa wlasnie
do ciebie, Wasza Wysokos¢. Pismo to przesylam przez zaufanego gonca, nie
musze si¢ wiec kry¢ za zadnymi aluzjami i niedomowieniami. Oto my, ja-
szambelan Obik- oraz Presurt Oland, powolaliSmy wlasnie tajne Bractwo,
ktorego zadaniem ma by¢ czuwanie nad bezpieczenstwem mlodego, juz
niedlugo, krola. Tak to, by nic nie zakldocilo rzagdéw mlodego Orotoga. Do
Bractwa naszego mamy w zamiarze powolywac tylko tych, co w pelni oddanie
beda shuzy¢ Orotogowi, bez wzgledu na konsekwencje i zagrozenia. Oto, jak
pisalem, Orotogowi zagrazaja potezne sily. Wprzody jako przeciwnika krola,
pisze¢ to bez ogrodek, widzieliSmy Mistrza Kape. Lecz po jego rejteradzie i po
jego odstapieniu zagrozenie nie wydaje si¢ nic mniejsze. Oto mlody wiek krola
sprawia, ze nalezy nad nim czuwac i go mocno wspieracd. Pisze to do Ciebie,
Wasza Wysokos¢, lecz zwaz, iz nasze zamiary ujawnimy takze krolowi
Orotogowi osobiscie tuz po koronacji. Nie jest wi¢c to nasze zgromadzenie i
Bractwo czyms, o czy nie bedzie wiedzial nasz przyszly monarcha. Jednak,
wiedzac, iz to jeszcze ty formalnie sprawujesz rzady w Ulandii, kieruje¢ wiec to
pismo prosto do Ciebie, Panie. I jedynie te¢ prosb¢e mamy do Cig, by$ zachowal
tres¢ tego pisma tylko dla siebie. Bractwo to bowiem powinno by¢ nieznane
ewentualnym wrogom krola Orotoga a tym samym wrogom Ulandii.
Jesli jest to twoja wolg, Panie, by spotka¢ si¢ z nami i to jeszcze przed koronacja
Orotoga, to jesteSmy, ja i Presurt, do twej dyspozycji. Cho¢ wielcem chory,
przyjme Ci¢, Wasza Wysokos$¢, z nalezytymi honorami. Ufam takze, ze przy
moim boku zobaczysz Presurta Olanda. Malo jednak czasu zostalo do koronacji.
Pozdrawiam Cig, Panie, i twg Szlachetna Malzonke, Ksiezne¢ Teborne.

Twaoj unizony shuga, szambelan Obik.
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Juz stragany sprzed zamku usuni¢to. Niewolnicy posprzatali gruntownie droge,
mozna rzec : trakt krélewski, miedzy §wiatynig Koboka a Zamkiem. Atagr szedt
niespiesznie. Whasciwie to on robit obchod na prosbe Presurta Olanda. Wydawato sig,
ze wszystko jest zapiete na ostatni guzik. Jeszcze petnigcy funkcje Regenta, ksigze
Kowdlar, zarzadzil, iz uczta odbedzie si¢ w ogrodach krolewskich. Wtasnie tam,
gdzie teraz zmierzat Atagr. Dziwne, ale tylko Fluksja przystata na uroczystos¢
oficjalng delegacje na czele z ksieciem Hyre. Lecz 1 ona byta tylko symbolicznie
reprezentowana. Tylko w osobie Hyra, elektana Fluksji, drugim postem byt baron
Kase.

Nagle do 1dacego niespiesznie Atagra podbiegt goniec krolewski, ktory bez wstepow
krzyknal mu prosto w twarz:

— Panie, Jego Krolewska Mos¢, ksigze Orotog oczekuje na Was.

Po czym, nie czekajac nawet na odpowiedz, odbiegt pospiesznie, tak jakby miat
jeszcze jaka$ inng misje 1 mu byto $pieszno.

Byto nie byto, Atagr musiat wigc zmieni¢ plany. Lecz rownie powoli, nie $pieszac
sie, zmienil droge,kierujac si¢ tym razem prosto do Zamku. To byto raptem kilkaset
tokci w linii prostej. Przed wejsciem stata grupka gwardian oraz kilku stuzacych. Co$
tam do siebie gadali, nie kryjac si¢ przy tym jakos$ specjalnie. Uktonili si¢ tylko
ksigciu Atagrowi, gdy ten dochodzit, i ustapili drogg.

— Jak tam, co$ si¢ stato? Nad czym tak dywagujecie? - Atagr krzyknat do nich,
wchodzac do $rodka Zamku. Odpowiedziata mu tylko cisza.
Nie zrazony tym poszedl swojg droga.
Przed komnatg krélewicza stato wyprezonych na baczno$¢ dwoéch straznikdw. Atagr

krzyknal, by go zaanonsowano Orotogowi.

— Jego Krolewska Mos¢ czeka juz na Was, Wasza Mito$¢. - ustyszat od jednego z
nich.

Wszedt wigc do komnaty. Ujrzal, ze delfin pochylony nad jakimi$ papierami,
dyskutuje rownoczes$nie z Presurtem Olandem.

— No ¢0z ... Szkoda, a tak dobrze stuzyl memu ojcu ... - Atagr dostyszat, jak
ksigz¢ méwi do Olanda.

— Wasza Kréolewska Mos¢, wzywates mnie Panie — niemal krzyknat.

Orotog na to odwrocit si¢ do Aragra.
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Jestes! To dobrze. Wzywatem Cig. Stuchaj! Mamy na sam poczatek mego
wladania fatalng wrozbe, niby omen. Oto Chronora przesypata klepsydre zycia
szambelana Obika.

Co? Kiedy? - W Atagra niby razit grom. Byl szczerze zdumiony.

Umart dwie godziny temu? Jak to byto? Ty wiesz? - Orotog zwrdcil si¢ wprost
do Olanda.

Serce, nie wytrzymato serce — powiedzial powoli Oland.

Widzisz wigc, Atagr, co to za kaprys losu lub, inni powiedza, igraszki bogdéw z
nami. Oto najwierniejszy stuga mego ojca, krola Amargadeusza, umart tak jak 1
on rdéwniez na serce.

Nawet Efsyre nie pomogta — rzucit nagle Oland.

Co za Efsyre? - Atagr nie zrozumiat.

Aa... - rzekl Orotog. - To taka niewolnica. Mniejsza o nig. Obik juz lezy na
marach. Lecz to nie wplynie ni jak na jutrzejsza koronacje. Widze cig, Atagr, w
pierwszym rzedzie wsrod zaproszonych notabli. Ciebie 1 twego ojca, ksigcia
Kowdlara.

Wielki to zaszczyt dla nas, Mitosciwy Panie.

Olandzie — Orotog zwrocit si¢ do Presurta. - Dopilnuj, by jeszcze dzisiejszej
nocy spopielono ciato Obika. Nie chcg, by jutro, gdy zaczng si¢ uroczystosci,
jakis cien $mierci unosit si¢ tu, w Zamku Krélewskim. Czy on miat jakis$
krewnych?

Nie wiem, Panie. Lecz popytam. Oczywiscie stanie si¢ wedtug twej woli i
jeszcze dzi$§ zaplonie stos pogrzebowy.

No, dobrze, Olandzie. To dobrze. Jesli nie ma krewnych, jego majatek przejmie
skarbiec krélewski. Bedzie to jedna z pierwszych decyzji moich, juz jako
nowego monarchy.

Na te stowa krolewicza 1 Oland, 1 Atagr pochylili z szacunkiem glowy. Orotog wziat
do reki jakas kartke papirusu.
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Mam juz spisany plan na pierwsze lata mego panowania. - powiedziat.- Méwie
to Wam, bo mam do Was zaufanie. B¢dziecie moimi pierwszymi stugami. Jesli
macie przeciw, to mowcie teraz. - Orotog wejrzat na nich niczym wilk na
mtodg sarng.

Wielki to dla mnie zaszczyt — rzekt szybko Oland.

To wielka taska dla mnie — zawtoérowal mu Atagr.

No, 1 dobrze. - rzekt razno Orotog. - Na poczatek begdzie duzo roboty, bo, nie
obraz si¢ Atagr, twdj szanowny ojciec zaniedbat ostatnimi laty krolestwo.
Stary on, Wasza Krolewska Mos¢, stary 1 stad to — powiedziat Atagr.

Ja wiem, 1 dlatego nie mam do niego zadnych zaloéw 1 pretensji. Lecz my
bedziemy si¢ na poczatek musieli zmierzy¢ z tym catym marazmem. To nie



bedzie tatwe. Bede od Was wymagat znacznie wigcej, niz od pozostatych
notabli. Przygotujcie si¢ na to. To Wasz obowiazek. Lecz jesli uwazacie, ze nie
podotajcie, to teraz jest ostatni moment, by mi to zakomunikowac. Wiec jak
bedzie?

Odpowiedzig byta znaczaca cisza.

— Dobrze wigc, przyjmuje wiec te ciszg za znak zgody 1 wasz akces. -Orotog,

byto to dobrze wida¢, byt kontent z tej postawy Olanda i Atagra.- Pierwsze, co
zrobimy, to oddamy Wyspy Gnomoéw ich dawnym wlodarzom, czyli samym
gnomom. Wycofamy si¢ stamtad. Ta kolonia kosztuje nas bowiem wigcej, niz
sama przynosi korzys$ci. Niech oni si¢ tam sami rzagdzg w tym ich Kopcu Woli.

Orotog odtozyt papirusy. Machnat r¢gkg na Atagra, by ten przyblizyt si¢ jeszcze:
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Jak tam z twoim ojcem? Ma matka, krolowa Sylanda, mowita mi, ze w samej
rzeczy ma juz wszystkiego dosc.

Tak, Wasza Krolewska Mos¢. Czeka jedynie jeszcze na swego wnuka, a potem,
rzekl mi, ze powierzy swe zycie bogini Tanade.

Czyli bedzie juz czekat tylko na $mier¢, popraw mnie, jesli si¢ myle. - rzekt
Orotog.

Tak, Panie, taka to juz jest jego wola. Ojciec rzekt mi kiedys, gdy byt na
rauszu, wiec mowil wtedy do bélu szczerze, ze on wszystkiego w zyciu
skosztowat. [ uwaza to raczej za dopust bogdw, nizli jaki$ przywilej. Byt i na
dnie, ledwo i jemu i baronowi Elubedzie brakowato na wypitek w podrzgdnej
karczmie, umiera¢ za$ bedzie jako najbogatszy, oczywiscie zaraz po tobie,
Mitos$ciwy Panie, obywatel Ulandii. Miat 1 kobiety, branki, niewolnice, lecz w
konsekwencji wybrat zycie u boku mej matki. To on byt jednym z
najpotezniejszych miotaczy. To przeciez on to w bitwie na Wyspach Gnomow
scigl glowe gubertunowi Tukmakoéw, czym walnie przyczynit si¢ do
zwycigstwa krola Amargadeusza.

Wiem, wiem — Orotog chwycit si¢ za podbrédek— pamigtam, pozostanie to juz
zapisane na zawsze w dziejach krolestwa. Lecz te jego zastugi zostaly wszak
mocno zaplacone wolg mego ojca. Jest wszak druga osobg w krélestwie.

Lecz, Mitosciwy Panie, gdy patrze na niego, pozwo6l na odrobing szczerosci,
to mysle sobie: i co mu to w konsekwencji dato? Na pewno nie przyniosto
szczescia.

Ksigze, pozwol, ze si¢ wtrace — rzekl nagle, dotad milczacy w koncie komnaty,
Oland. - Jest powiedziane 1 gtoszone przez madrych ludzi, na przyktad tak
uczyt Cygan Dziad, ze cztowiek nigdy nie osiggnie szczgscia w swym
zywocie. Najwazniejsze w zyciu cztowieka, wedtug Cygana Dziada, jest to, by



zostawi¢ co$ potomnym po sobie. Jakas$ nauke. Szczescie zas zawsze trwa
krétko, moze moment, moze dwa. Nie mozna dazy¢ do szczesécia, bo mozna go
nawet nie zauwazy¢ przezywajac go. Bo coz to jest szczgscie? Wasza
Krolewska Mos¢. Szczescie to wszak dobry positek, w chtodne noce ciepta
pierzyna. Matzonek do ktérego mozna zagai¢ p6zng nocg. Rados¢ z jaka nasz
pies na wita, gdy wracamy do domu. To jest wtasnie szczescie.

— Hm ... - Orotog na chwile si¢ zadumat. - Powiedz mi, Olandzie, czy moje
szczescie jest inne , niz szczescie kowala co podkuwa krolewskie
wierzchowce?

— Panie, wedlug mnie, wtasnie 1 twoje 1 kowala szczes$cie jest takie samo. Nawet
cho¢ przepas¢ dzieli Was, Panie, od doli kowala. I on ma wszak psa, on ma
zone, dziadki, on ma pierzyne, i on, cho¢ na pewno rzadziej, tez jada czasami
kuraka z rozna.

Padatl drobny deszczyk. Lamartowi zrobito si¢ zimno. Wychodzac z domu, wziat
tylko lekki kopyl, rodzaj peleryny na plecy. Bardzo mozliwe wigc, iz jutrzejsza
ceremonia koronacji Orotoga odbedzie si¢ w strugach ulewnego deszczu. Lecz
Lamart wcale si¢ tym nie przeymowat. Wiasciwie myslat tylko o jednym. Oto
wczoraj odczytat w Ksiedze Jutra co$, co mocno wzburzyto mu umyst. Jeden
fragment byl znamienny, a méwit o tym, iz rok Lwa bedzie tym momentem, odkad
zacznie si¢ proces zmiany 1 metamorfozy calego $wiata. Nie minie za$ jeden lub dwa
dekambry od tego roku, a $wiat caty zanurzy si¢ w chaosie. Upadng miasta, upadna
krélestwa. Ludzie wyniszczac si¢ zaczng nawzajem. To Lamarta tak wzburzyto, iz
reszte nocy, przy lampce oliwnej, spedzit na przettumaczeniu tej czesci ksiegi, i
zapisaniu to mowg ludzka na karcie papirusu. I teraz wiasnie szedt z tym prosto do
rektera Ereja. Chciat mu to pokazac. By¢ moze Erej wiedzial juz o tym. Jesli miat
dojscie do Ksiegi Jutra , to najpewniej juz to czytal. Bo Lamart wiedzial, iz Erej zna
doskonale jezyk elfow. Szedt wigc tak mocno zamyslony 1 mijat innych
Wendyjczykow. Patrzat tylko, by z kims§ si¢ nie zderzy¢. Ludzie szli z 1 do Solnego
Targu. Niesli przy tym produkty, ktorymi mieli, przynajmniej niektdrzy z nich,
zamiar tam handlowac. Dzi§ bowiem byt dobry dzien na handel. Z racji jutrzejszej
koronacji do Wendy przyjechato wielu z okolicznych stron. Niektorzy nawet z portu
Ulende. W tym mijanym ttumie Lamart dojrzat nawet kilku ciemnoskorych, ktorzy
przybyli tu do Wendy pewnie prosto z Oforyki.
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Mam zamiar wszystko,co tylko si¢ da, zmieni¢ na lepsze. Rozumiecie na
lepsze — mowit z pasja Orotog. A ci dwoje go stuchali 1 tylko potakiwali
gltowami. - A duzo tego, zaprawde duzo.

Panie, pozwol, iz powiem, ze masz na to dtugie lata rzadzenia. Moze,
Mitosciwy Panie, nie wszystko nalezy zmienia¢ tak od razu. - rzekt niepewnie
Oland.

Masz racjg¢, baronie, zupelnie si¢ z tobg zgadzam. Lecz zwaz, iz szybkie
zmiany pozwolg nam predzej zy¢ juz w lepszym krolestwie. Czyz nie tak,
Atagrze? Po oczekiwanych zmianach na lepsze i zycie si¢ wyda nam
wszystkim, nam Ulandczykom, lepsze. Stuchajcie wigc, powiem wam co
zaplanowalem na teraz. Tylko nikomu pary z ust. Oto wybudujemy ziggurate,
wieze wielka az do nieba.

Po co, Panie? - wyrwato si¢ Atagrowi.

Po to, iz bedzie to wyraz mej potegi i mocy. Tego, Ze nic mnie nie jest w stanie
powstrzymac, gdy czegos zechce. - Na te stowa krolewicza oboje, 1 Oland, 1
Atagr poczerwienieli na licach z emocji. Lecz chyba brak im byto obu odwagi,
by zaprotestowac — Bedzie to wielka budowla, najwigksza, jakg dotad ludzie
zbudowali. Mowisz Atagrze: po co? Po to, mdj drogi, iz bede mogt wejs¢ na jej
szczyt 1 dosiegnac¢ reka Stonca 1 Ksiezyca. Ach... Czyz to nie godny zamyst
potomka boga Re? No powiedzcie sami — Atagr az caty palit si¢ do tego
pomystu. - Gdy bed¢ tam na szczycie stat ...

Koniec.

Karol Kolmo
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